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Da pojasnimo, kaj se je zgodilo v Rozlogil,
moramo nekoliko pogledati nazaj v preteklost,
do tiste noci, v kojej je gospod Skretuski poslal
Redzijana s pismom iz Kudaka k starej kneginji.
Pismo je obsegalo nujno prosnjo, naj bi kne-
ginja odsla s Heleno prej ko je mogoée v Ljubno,
pod varstvo kneza Jeremije,- ker se vojska
lahko vsak trenotek zacne. Redzijan je sedel
v ¢ajko, katero je gospod Grodzicki poslal po
smodnik in tako nastopil svojo pot. Potoval je
jako pocasi, ker so veslali proti vodi. Pod Kre-
mencugom so srecali vojsko, plavajoco pod voj-
skovodjema Kre¢ovskim in Barabasem IHmelnic-
kemu naproti. Redzijan se je seSel z BarabaSem
ter mu takoj povedal, kaka nevarnost preti
Skretuskemu, potujoemu na Si¢. Prosil je sta-
rega polkovnika, naj ne pozabi se Evrsto po-
tegniti za poslanca, ko se snide s Hmelnickim.
Potem je sel svojo pot.

_Ob zori so odposlanci Grodzickega dospeli
v Cehrin. Tukaj jih takoj obkolijo kozaske
1*



straze, \']Jl'dsuiut, od kod so. Poslanei odgovore,
da pntll](']n s pismom Grodzickega k hetmanon.
No, vkljub temn pozovejo starosto iz ¢ajke in
Redzijana, da se gresta predstavit polkovniku.

SKateremu  polkovniku?®  vprasa starosta.

,»Gospodu Lobodi®, odgovore nacelniki straze.
SNjemu je Veliki hetman dal ukaz, da pridrii
in preisée vse, ki pridejo iz Sica v Cehrin.®

Sla sta. Redzijan je korakal pogumno, ne
]uu. akujo¢ ni¢ hudega, ker je vedel, da tukaj
se gospodarijo hetmani. Straze ju spremijo v
hiso gospoda Zelenskega, v katerej je bival
polkovnik Loboda. Tu sta zvedela, da ]u pol-
kovnik ze pred svitom odsel v Cerkas it 1 da ju
namesto njega zaslisi podpolkovnik. .\lurala sta
dolgo Cakati, predno so se odprla vrata in je
prisel v sobo podpolkovnik.

Pri pogledu nanj so se jela tresti kolena
Redriimm

Bil je Bohun,

Hetmanska moé¢ se je Se raztegala v 6 ehrin,
ker Loboda in Bohun nista Se prestopila k Hmel-
nickemu, marvec¢ javno trdila, da ostaneta zvesta
poljskej ljudovladi. Za to njima je Veliki hetman
odloc¢il mesto Cehrin, da tam strazita.

Bohun je sedel za mizo in opazoval pri-
Sleca. Starosta, ki je nosil pismo gospoda Grod-
zickega, je odgovarjal za sebe in za Redzijana.
Ogledovaje pismo, jel ju je mladi podpolkovnik
skrbno izprasevati; kaj se ¢uje v Kudakn novega,
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Bilo je videti, da bi bil kaj rad zvedel, zakaj je
poslal Grodzicki ¢ajko in ljudi k hetmanu. Sta-
rosta mu na to vprasanje ni vedel pray ni¢ od-
govoriti; pismo pa je bilo zapecateno s povelj-
nikovim pecatom. lzprasavii ju, hotel ju je
Bohun odpraviti; ze je segel v mosnjo, da hi
jima dal kaj drobiza za pijaco, kar se med fem
vrata odpro, in gospod Zagloba prileti v sobo
kakor homba.

.Cuj, Bohun!® zakrici. ,Izdajica Dopulo je
najboljsi med utajil. Sel sem % njim v klet, —
gledam: v kotu lezi kupéek sena. Vprafam: kaj
ima tam? Odgovori mi: ,Subo seno!® Ko pa
pozornejSe pogledam, pa grlo velike steklenice
gleda iz sena, kakor Tntar iz trave. 0)! tak
sil pravim; pa si razdeliva: Ti pojes seno, ker
si vol, jaz popijem med:m ker sem clovek.
Steklenico pa sem jaz vzel in prinesel medico
na poskusnjo. Daj case!®

To reksi, prime se Zagloba z jedno roko
za bok, z drugo pa dvigne steklenico nad glavo
ter jame peti:

»Hej Jaka, hej Joze, daj samo casic,
Potem pa napij se, ne maraj na ni¢!”

Tu gospod Zagloba naglo umolkne. Zagle-
davii Redzijana, postavi steklenico na mizo ter
rece:

SZa Boga, ni i ta strezaj gospoda Skre-
tuskega ?*

.Cegav 2 vprasa naglo Bohun.
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,Gospoda Skretuskega, namestnika, ki je
110tm“1l v Kudak in me pletl svojim odhodom
pogostil s takim medom, da se naj vsak drngi
pod &ep skrije pred njim. Nu, kaj dela tvoj
gospodar? Je-li zdrav?®

JZdrav je in naro¢il mi je, naj vas po-
zdravim®, odvrne ves zmeSan Redzijan.

oJe res pravi vitez. Nu, kako si prifel v
Cehrin? Cemu te je poslal gospodar nazaj iz
Kudaka ?*

~Moj gospod ima, kakor vi, svoje reéi v
Ljubnem, radi katerih mi je narocil, naj se
vrnem, zlasti ker sem mu bil v Kudaku nepo-
treben®, odvrne mladeni¢.

Bohun gledajo¢ ves ¢as Redzijana, rece naglo:

,Poznam tvojega gospodarja; videl sem ga
v Rozlogih.®

Redn]an skloni glavo ter nastavi uho, kakor
bi ne slisal dobro in vprasa:

SKje?

,V Rozlogih.*

,,1’11 f\nchuull“, omeni Zagloba.

Lt kom?* vprasa Redzijan.

, Vidim, da si oglusil®;, odvrne suho Bohun,

-Ker se nisem dosti naspal.”

»No, 8e se naspis. Rekel si, da te je tvoj
wospodar poslal v Ljubno 2*

,Da, Kam pa drugam?*

,,(mtmo ima kako ljubico®, vmesa se vmes
gospod Zagloba, ,katerej posilja po tebi pozdray.*



,Kaj jaz vem? Nemara, da ima, nemara
tudi ne”, odvrne Redzijan.

S temi besedami se prikloni Bohunu in go-
spodn Zaglobi.

.Hvaljen bodi Jezus!* rece, pripravljaje se
k odhodu.

.Na vekomaj!® odgovori Bohun. ,Pocakaj
no, pticek, ne hiti tako. Cemu pa si tajil pred
menoj, da si strezaj gospoda Skretuskega?®

.Ker me niste vprasali, sem si mislil, ¢emn
naj povem to? Hvaljen bodi!®

JPocakaj, pravim. Imas od gospoda kaka
pisma?*

»Gospodarjeva stvar je, jih pisati, moja, kot
sluzabnikova pa oddati le onemu, komur je pi-
sano. Zato prosim, da se smem p{)‘sl{)\ltl

Bohunu so se najezile sobolove obrvi in tle-
skne z roko. Hipoma prihitita v sobo dva vojaka.

~ .Preistita gal!® zaklice, pokazavii na Red-
zijana.

,Kakor sem ziv, sile mi tukaj ne boste
delali!® rece Redzijan. ,Tudi jaz sem plemig,
ceravno sluzim, in vi gospod bodete se morali
zagovarjati za svoje ravnanje.”

. Bohun, pusti ga!* seze vmes gospod Zagloba.

Med tem je jeden vojakov nasel v Redzija-
novih nedrijih dve pismi in dal ju podpolkov-
niku. Bohun je takoj ukazal vojakoma otiti. Ni
se hotel pred vojaki izdati, da ne zna Citati.
Potem se obrne k Zaglobi in rece:



.Citaj! jaz bom pa pazil na pobalina.®

Zagloba je pomezikal z levim o€esom, na
katerem je imel belo marogo ter ¢ital naslov.

»Mojej preljubljenej gospej in dobrotnici,
l\n(,vmy Kuréeviceve] v Rozlogih.”

LAt sokolie si ll(‘];ll da potujes v Ljubno
in ne ves, kje so Rozlogi?® rekel je Bohun,
Jjezno ]mvlodaml Re(ln]mm

LLotujem tje, kamor so mi ukazali®; odvrne
,iul{.i_]e mladenic.

~Mar naj odprem? Plemiski pecat je sveta
re¢”, omenil je Zagloba.

»Mene je Veliki hetman |nmhlastil, vsiu
pisma pregledati. Odpri in Gitaj!*

»Moja preljubljena gospa! Naznanjam vam,
da sem dospel v Kudak, od koder, daj Bog da
sretno, podam se danasnje jutro dalje na Sic.
Pisem vam po noéi, ker vsled nepokoja ne morem
spati. Bojim se, da bi vas ne doletela od onega
razbojnika Bohuna in njegovih tovarisev kaka
nezgoda. Ker mi je tudi gospod Kristof Grod-
zicki rekel, da v kratkem izbruhne velika vojska,
v katerej se celo priprosti narod postavi na
noge, zato vas zarotim in prosim, da brez od-
loga, ¢e tudi bi stepe Se ne bile suhe in ée pray
na  konjih, odpotujete s kneginjico v Ljubno.
Ne opustite, ¢e tudi se nemara ne vrnem o
pravem ¢asu.  Blagovolite takoj izpolniti maojo
prosujo, da se znebim skrbi za sreéo moje za-
roénice, da jo veselo najdem, ko se vinem. Ker



imate milostljiva gospa, v tej zadevi Se opravka
z Bolumom, ucinite najholje, da zbezite pod
knezovo varstvo, kateri ne bo pozabil poslati
posadke v Rozloge, da si tako zagotovite imetje.
Cast mi je itd.”

SHm! Znaj, Bohun®, rece Zagloba, ,huzar
ti hoée pokazati roge. Kakor vidim, sta oba
ml]nhl‘jmm v jedno dekle? Zakaj mi tega nisi
poprej povedal? Pa potolazi se, tudi meni se
je enkrat pripetilo '

Beseda mu zaostane na ustnicah. Bolnm je
sedel nepremicuo pri mizi; lice mn je bilo, ka-
kor po krén zategnjeno in bledo, oéi je imel
zaprte, obrvi pobesene. Godilo se je v njem
nckaj strasnega.

SKaj i je?® vprafa ga Zagloba.

Kozak zaéne mahati z roko. Iz njegovih
ust se izvije dusljiv, ]Ill}]d\“ ﬂlda

(11‘1], Citay (llll"‘ll pismo.*

~Namenjeno je Lueulnul:l Heleni.”

,,(,m; u1t.1|'

»Draga in preljubljena Helenica, mojega srea
cospa in l\Id]|ll’d' Ker moram kot ]\ﬂt‘{]l slu-
zabnik ostati dalj casa v tem kraju, pisem strinji,
da se nemudoma napotita v L]uhnu kjer BB ohun
t\um nedolznosti ne bo mogel veé skodovati in
najina ljubezen ne pride v kako zadrego e

LDosti! zakrici naglo Bohun; skocivéi ves
hesen od mize, plane k Redzijanu. Mahne s &
kunom ter vdari nesreénega mladeniéa naravnost
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v prsi, da samo jekne in kakor mrtev pade na
tla. Bohuna je premagala togota. Plane fe k Za-
globi, iztrga mu pismi iz rok ter ju spravi v zep.

Zagloba pograhi steklenico z medico, skoci

k pedi in zaéne kricati:
_ .V imenu Oc¢eta, Sina in svetega Duha!
Clovek, -ali si zbesnel, ali znorel? l‘tmml, da,
zdrami se! vtakni glavo v vedro vode, me li
slisig 2

SKrvi! Krevil® tulil je Bohun.

.Se ti je Ze res zmeSala pamet? Vtakni no
glavo v vedro, pravim! Imas jo Ze, kri, prelil
si jo, pa $e kri nedolznega. Nesrecni fantin Ze vec
ne diha. Vrag te je oljsedel, — ali pa si sam
pravi vrag! zdrami se, pravim, paganski sin!®

Tako kricé skoti Zagloba na drugi strani
mize k Redzijanuy sklonivii se nad njem, zacéne
ga tipati po prsih ter pritiskati mu roko k ustom,
iz katerih mu je enrkoma tekla kri.

Bohun se je prijel med tem za glavo in tulil,
kakor ranjen volk. Potem se je zvalil po klopi
in ne jenja tuliti; duSo mu je razdirala vsteklost
in bol. Pa naglo je skocil po konei, planil k
vratom, butil ob nje z nogo in zbezal skozi vezo.

LBezi no, pa si zlomi vrat!® zamrmra po-
tihoma gospod Zagloba. Teei in razbij si buco
ob hlevski steni, akoravno kot rogaé¢ znas évrsto
bosti, besna jarost! Kaj tacega se nikdar nisem
videl. Klepetal je z zobmi, kakor pes ali volk.
Toda ta bedni mladeni¢ Se Zivi. Nu, Ce mu ta
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medica ne pomaga, pa se je bricas zlagal, Ce§,
da je plemié.”

Tako mrmraje dvigne glavo Redzijanu med
svoja kolena ter mu zaéne vlivati polagoma
medico v usta.

. Videti hocem, kaka kri tece v tvojih
zilah®, pravi. ,Ce je zidovska in ji prilijes me-
dice ali vina, takoj zavre; kmecka, kot lenobna
in tezka, se strdi; le plemitagka se hitro pre-
taka po zilah ter daje telesn Zivahnost in pogunm.
Bog je dal ljudem razliéne pijace, da jih rabijo,
kakor nanese potreba.”

Redzijan slabo zastoka.

»Aha, hoces vet¢? Ne, brate, pusti, da tudi
jaz ... evo tako. Sedaj, ko si dal znamenje
Zivljenja, je najbolje, da te nesem v hlev in po-
lozim v kak kot, da te ta zmaj, ko prilomasti
nazaj, na kosce ne raztrga. Kaj nevaren pri-
Jatelj je, — naj ga zlod vzame; vidim, da ima
roko gibénejso, nego um.”

To rek&i dvigne Zagloba Redzijana s tal
z lahkoto, ki je kazala nenavadno moé in ga
nese na dvorisée, kjer se je nekoliko vojakov
zabavalo s kockami. Zagledavsi ga, vstanejo;
on pa jim rece:

SIfantje, vzemite tega mladenca in poloZite
ga na seno. Naj sko¢i kdo po zdravnika!®

Vojaki urno spolnijo povelje, ker so Kozaki
moéno éislali Zaglobo, Bohunovega prijatelja.
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.Kam je Sel polkovnik ?“ vprasa.

LLapovedal je pripeljati si konja ter od-
jezdil v polkovo stanovalisée. Nam pa je ukazal,
naj bomo pripravljeni in imamo konje osedlane.®

JJe tudi moj pripravljen?”

LTudi.”

JSSem Z o njim! Najdem li polkovnika pri
polku 2+

»Da, evo Ze je tukaj.”

Res se je pokazal pri temnih vezinih vratih
Bohun, za njim v daljavi pa sulice nekaj cez
sto moz brojece tolpe molojeev, pripravijene k
odhodu.

sNa konje!™ zakrici Bohun na dvoriséun
Kozakom, ki jil urno zasedejo. Zagloba stopi
pred vrata ter resnobno gleda mlddc;::l atamana.

51 1111]1011]L11 na pohutl’ vpraga ga.
Dcl

_,._I\am te vrag nese?”

.Na svatho.”

Zagloha stopi blizje.

sIaj pocenjas? Hetman ti je ukazal cuvati
mesto, ti pa odhajas ter jemljes Se vojake s
seboj. Prestopiti menis ukaz? T tolpe prostakov
ze tako komaj cakajo vgodune prilike, da bi
planile po plemstyu. q\'o‘jo sluzbo zgubis in na-
kopljes si hetmansko ]wo

+Na pogin mestu in hetmanu!®

LGre ti za glavo.”

~Na pogin tudi mojej glavi!®
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Zagloba spozna, da bi bil daljs§i prepir
brezvspesen s Kozakom, egar trmo je dobro
poznal. Znal je tudi kam je namenjen; torej je
samo ugibal, ali naj gre Z njim ali naj ostane?
Iti bilo je nevarno: ker to bi bilo uprav tako,
kakor ne videti broda, pa planiti v vodo. Ostati
bi pa bilo tudi nepriliéno, ker prostaki so res
samo ¢akali novie iz Sica; ¢akali trenotka, ko
se razglasi geslo k moritvi in nemara bi Se ¢a-
kali ne hili, ko bi ne bilo tiso¢ Bohunovih vo-
jakov, ki so strahovali nemirneze. Zagloba bi
se sicer mogel skriti v tabor hetmanov, toda
imel je svoje varoke, radi katerih ni storil tega.
Ali je imel na vesti kak umor, ali ga je od-
vratal kak drugi prestopek, za to je le on sam
vedel; dosti, da jim ni hotel priti_pred o¢i.
Zalosten je bil, da je moral zapustiti Cehrin. Tu
mu je bilo tako po godu, tu ga ni nihée izpra-
Seval; tu je bil znan z vsemi, tako s plemstvom
in starostovimi najemmiki, kakor s kozaskimi sta-
radinami. Res, da so se sedaj staraSine razkro-
pili na vse strani, da je plemstvo tiho sedelo po
kotih, boje¢ se mevihite. Zato pa je hil Bohun
njegov prvi prijatelj in tovari€ v pijanc¢evanjn.
Spoznavsi se pri steklenici, sta se z Zaglobo
takoj pobratila. Odslej nisi videl jednega hrez
druzega. Kozak je sipal zlato za dva, plemic je
lagal in obema je bilo vstreZeno.

Ko je torej prislo sedaj na izbir, ali naj
ostane v Cehrinu ter polozi svojo glavo prosta-



14

kom pod noz, ali pa odjezdi z Bohunom, odloéil
se je gospod Zagloba za poslednje.

.Ker si tak obupnez®, re¢e, .pojdem tudi
Jaz & teboj. Nemara ti vtegnem prav priti, te
casih krotiti, da ne zagazis predalec. Midva se
7e tako strinjava skupaj, kakor gros k grosu. . .
toda priznayam, da kaj takega nisem pricakoval
od tebe.” §

Bohun ni odgovoril. Cez pol ure je stalo ze
nad dve sto vojakoy v pohodnem redun. Bohun
jezdi na €elo, za njim tudi gospod Zagloba. Od-
rinejo. Prostaki, stojeci tuin tam v tolpah na trgu,
so pogledavali srpo za njimi ter ugibali, kam
gredo, ¢e se kmalo, ali nemara ve¢ ne povrnejo.

Bohun je jezdil molce, tajnosten, mracen in
turoben, kakor no¢. Vojaki Se vpraSali niso, kam
jih pelje. Za njim so bili pripravljeni iti, bodisi
tudi na kraj sveta. Prepeljavsi se ¢ez Dneper,
dospd na ljubensko cesto. Jezdili so skokoma,
da se je kar prah valil konjem iz pod kopit.
Ker je bil dan vro¢ in sub, so se konji kmalo
pokrili s peno. Jeli so jezditi pocasneje, razteg-
nivii se v dolgo karavano po cesti. Bohun je
jezdil naprej, gospod Zagloba za njim, hote¢
zatetl razgovor.

Lice mladega atamana se je neckoliko zve-
drilo, samo smrtna zalost se je ocividno kazala
na njem. Daljava, v katerej se je zgubljal pogled
na severnej strani za Kahamlikom, konjski beg
in stepni zrak, — vse to je, rekel bi, pomirilo
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notranjo nevihto, ki je zacela vreti v njem po
pre¢itanju onih pisem Skretuskega.

. Vro¢ina pada z neba®, rece gospod Za-
globa. ,Kar slama se pari v skornjih. Se v
platnenej opravi je prevroce, ker vetra ni nikjer.
Bohun, ¢éuj no, Bohun!*

Cetovodja, kakor iz snt sprebujen ga po-
gleda s¢ svojimi globokimi, ¢rnimi o¢mi.

LLPazi vendar, sinko!® nadaljuje Zagloba,
+da te ne premaga melanholija, ki bi te znala
pojesti. Kadar iz trebuha, kjer je prav za prav
njen sedez, vdari v glavo, lahko zmesa pamet
¢lovekn. Nisem vedel, da si tako zaljubljen . . .
Brz ko ne si bil rojen meseca majnika, ki je
mesec Venere, v katerem je toliko ljubezni, da
celo iverje vzajemmo ljubezen Cuti. Ljudje v tem
mesecn rojeni pa so pravi babezi. Toda doslej
je le oni imel dobicek, ki se je znal premagati.
Radi tega ti tudi svetujem: opusti mas¢evanje!
Na Kurcevice znas Ze imeti praviéno jezo; ali
pa je mar ona jedina na svetu!®

JJedina je ona pticica, jedina na svetu!”
zaklice Bohun, kakor bi to veljalo ne Zaglobi,
marve¢ njemn samemu.

+Ce je tako, in ona raje za drugimi pogle-
duje, ¢emu bi se srdil radi tega? Prav pravijo,
da je sree prostoveljec, ki sluzi onemu, komur
samo hoce. Pomisli pa tudi, da je deklica ple-
menite krvi, ker so Kurceviéi, kakor slisim kne-
zjega rodi ... To so visoke stopnjice.”
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. Vrag vzemi te vaSe stopnjice, vase rodove,
vage pergamente!™ Pri teh besedah udari ceto-
vodja z vso mocjo ob sabljin drzaj. Evo tukaj
moj rod, moje pravo in pergament! Tukaj je
moj svat in druzica! — O izdajice! o vraija
kri! Dober jim je bil Kozak, ko je hodil Z njimi
na Krim, grabit turSko blago in delil plen z
ujimi . . . Takrat so ga pul]uhmall, ga sina na-
zivali, mu dekle obljubili, kaj pa M:d.u? Prisel
je plemi¢, mehkuzni Lah, in odstranili so Ko-
zaka, — dufo mu izdrli, sree izdrli ter drugemn
oddali; ti pa grizi z.cml‘]u ... ti Kozak pa trpi,
kakor t1 Je clm“n

Cetovodji se je tresel glas; stisnil je zobe,
zafel se biti s pestjo ob Siroke prsi, da je donel
od njil odmev, kakor izpod zemlje.

Nagtane mol¢anje. Bohun je tezko dihal,
ker je jeza vrela v prsih Kozaka. Zagloba je
cakal, da se vtrudi in pomiri.

,Kaj torej namerava§, nesreénez?”

,Kakor Kozak — po kozaski.*

JHm, Ze vidim, kaj ho! Toda kaj jalov
posel bo to! Samo jedno ti povem, da njih
imetje je lastnina visnjeveskih, bivajo¢ih v
Ljobnem in do Ljubna ni dale¢. Gospod Skre-
tuski je pisal kneginji, naj otide tjekaj; to po-
meni, da so oni pod knezovim varstvom in knez
Jje grozen lev N

,Tudi kan je lev, pa sem mu vendar lezel
v Zrelo ter mu posvetil z ognjem v o¢i.”
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SKaj i, zuorela glava, hote§ mar knezn
napovedati vojsko ?¢

LHmelnieki se je dvignil celo nad hetmane.
Kaj meni mar za vadega kneza?”®

Gospod Zagloba postane Se nemirnejsi.

LPfuy, zlodja! To pa Ze smrdi naravnost
po vstaji. Vis avmata, raptus puellae (oborozena
sila, ngrabljenje dekline) pa vstaja, to spada
"-slsll[lcl‘], kakor rabelj, vislice in motvoz, Zname-
nita guealnica, lahko se zagugljes na njej, ce
ne dale¢, pa visoko. Tudi Kurceviei se bodo
branili.”

.Kaj za to? Ali padem sam, ali pa popadajo
oni. Evo, jaz bi bil duso dal za nje, ker so mi
bili bratje, a stara kneginja — moja matiy arl
sem ji v oci, kakor zvesti pes! Ko so Vasila
Tatarji vjeli, kdo je fel takrat v Krim, kdo ga
otel?  Jaz! Ljubil gem jih in jim slozil kakor
suzenj, ker mislil sem si, da si prisluzim dekle.
A oni g0 me zato prodali; kakor suinja, prodali

hédo in nesreco.  Odpodili 20 me; — no pa
pojdem, samo poklonim se jim 8¢ poprej, ter za
krul in sol, ki sem jo uzival pri njil, po lumt—
ski |u>|llcu,¢un in pu]dmn ker znam svojo pot.”

LKam pojdes, ¢e se spres s knezom? Mar
v tabor Hmelnickega ?*

Ko bi mi bili dali dekle, ostal bil bi vas
lagki brat, vas tovari§, vasa sablja, vas pes in
suzenj. Vzel bi svoje Kozake, nabral se drugih
in gel na Hmelnickega in Zaporozee . . . S kopiti

Z ogn, in meé, 11, 2
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bi jih raztrgal, ne zahtevaje za to kakega pla-
¢ila. Vzel bi samo to svoje dekle, umaknil se z
njo za Dueper na Divja Polja, za tihe vode ter
bil zadovoljen. Toda sedaj §

LSedaj si zbesnel.”

Bohun ni odgovoril, marvec udaril konja z
nagajko in oddivjal naprej. Zagloba je jel pre-
misljevati, v kako zadrego je prisel. Ni bilo ve¢
dvomiti, da Bohun namerava st silo maScevati
se nad KurCeviéi, ter vzeti jim dekle. Pri tem
bi mu imel biti gospod Zagloba pomocnik! Na
Ukrajini so se dogajali ¢esto podobni dogodki
ter se casih tudi posrecili. Ce nasilnik ni bil ple-
mitaz, se je stvar samo zamotala ter ni postala
nevarna; na Kozakn ]m je bilo tezavno odmeriti
pravico, zakaj tezko ga je bilo dobiti v pest,
ko navadno Se vedel 1}1\1, i\Je naj ga isées. Zbezal
je navadno v stepe, kjer ga ni mogla doseéi ¢lo-
veska roka. Le takrat se je Se dal videti, ¢e je
izbruhuila vojska s Tatarji. Takrat je zloginec
prisel zopet na dan, ker je takrat pravica spala.
Na tak nacin se je mogel odtegniti praviei tudi
Bohun in gospod Zagloba mu pri tem drznem
¢inu ni hil potreben; tudi ni hotel prevzeti za
to na se odgovornosti. On ni odobraval tega
radi nepristojnosti, da bi moral v druzbi s Ko-
zakom postopati proti plemicu in to pot profi
Skretuskemu, katerega je poznal ter pil Z njim.
Gospod Zagloba je bil sicer veliki lahkomisljenec,
toda njegova lahkomisljenost je imela gotove meje.
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Znal je popivati po ¢ehrinskih krémah z Bohu-
nom in drugimi kozaskimi veljaki, zlasti pa nji-
hove novee; ugajalo mu je celo, da ima taksne
ljudi za prijatelje. Bal se je kaj moéno za svojo,
dasi tudi Ze nekoliko opraskano koZo; nu sedaj
pa je opazil, da je s takim pajdastvom prisel v
okrutno blato. Bilo mu je jasno, ¢e Bohun ugrabi
dekle, izbrano nevesto kunezovega poroénika in
ljubljenca, imel bo opraviti s knezom; takrat mu
ne bo ostalo ni¢ boljSega, nego zbezati v tabor
Hmelnickega ter pridruziti se vstasem. V takem
sluéaju pa za nobeno ceno ni hotel hoditi z Bo-
hunom, zlasti ker se je tudi bal kneza, kakor
ognja.

SPfuj ! Pfuj!® mrmra sam za se Zagloba;
Lzlodja sem ruval za rep, on pa me bo sedaj
ruval za glavo in mi vrat zavil! Da bi strela
vdarila v tega razbojnika z Zenskim obli¢jem in
tatarsko roko! Na pravo pasje gostovanje grem,
kakor vidim. Da bi jih strela te Kuréevide in
vse njihove ljubice! Kaj mene brigajo? Ne po-
trebujem jih. Na koga pa se zvali vse to? Na-me.
A Cemun? Se mar jaz hoem Zeniti? Naj se vrag
Zeni, meni je vse jedno ... samo mene ni freba
zraven. Ce grem z Bohunom, me visnjeveski iz
koze odero, te pa grem stran od njega, me po-
bijejo prostaki, ali celo on sam. Ni¢ ni slabSega,
nego druzba z lopovi. Prav mi je. Ljubse bi
mi bilo, ko bi bil v kozi konja, na katerem sedim,
nego v svojej lastnej . .. Delal sem se trapeia,

Ok
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hotel sem truséno ziveti; zato pa potegnejo kozo
sedaj z mene na obe strani.”

Zagloba se je moé¢no potil, ko je premisljeval
svoj polozaj. Vsa zidana volja ga je minila. Bilo
je vroée; komj je tezko nosil svoje breme, ker
Je bil gospod Zagloba debeluh. Moj Bog! koliko
bi bil dal za to, da bi sedel sedaj v hladu, pri
steklenici hladne pijage, ne pa jezdaril in devil v
vrocini po pekoéej stepi!

Ceravno je Bohun neprestano priganjal, je-li
so vendar jezditi potasneje, ker je bila strasna
vrocina, Spustili g0 nekoliho konje na paso; ta
Cas razgovarjal se je Bohun z esaulami ter jim
dajal naroéila. Doslej Se niso vedeli; kam gredo.
Na Zaglobova usesa so doletele hesede:

,Cakajte na strel.“

LDobro, oge!®

LN, ti pa pojdes z menoj!® s temi hese-
dami obrne se Bohun k Zaglobi.

SJaz?® zacudi se Zaglobay ocitno llL]C‘\tll]L’ll

oanano ti je, kako te ljubim, da sem vize polovico

duse za te izpotil, ¢emu bi imel Se drugo izpo-
titi? Midva ze tako spadava skupaj, kakor pes
in grebenica ... zato naju pa tudi skupaj po-
gliejo v krtovo dezelo. Meni je to tudi ze vse
jedno, saj menda v peklu ni bolj vroce, nego
Jje tukaj.”

~Naprej!*

LDa si zlomiva vratove!




Oddirjata in za njima tudi Kozaki. DPoslednji
kmalo zaostali in popolnoma zginili njunim
ocem,

Bohun in Zagloha jezdita vitrie ter oba za-
migljena moléita. Zagloba si je grizel brke; bilo
je videti, da mu hwde misli rojijo po glavi. Nemara
je premisljeval, kako bi se mogel izmotati iz
zadrege. Casih hll]lUlll]Jd ]w]nﬂldann 74 s, pa
zopet |muloda Boluna, na ¢egar licu je hila np aziti
huda jeza.

LCudno®, mishi si,  tak gladkoliéne, pa si
e dekleta ni znal pridobiti! Res je Kozak; toda
znamenit vitez in podpolkovnik, ki se popue prej
ali poznej Se vigje, zlasti; ¢e se ne pridruzi vsta-
gem. Dasiravno je gospod Skretuski odlicen ju- -
nak in plemenitaz, vendar se z hrhkim ¢etovodjem
ne more kosati. Hej, ko prideta skupaj, skocita
si v lase, ker sta oba mocno hojevita!®

.Bohun, poznas li dobro gospoda Skretu-
skega ?® vprasa nenadoma Zagloba.

Ne“, odvine Kozak kratko.

.Tezak posel bos imel z njim. Videl sem,
kako je telebnil Caplinskega skozi vrata. Kar
se boja tice, je res pravi Golijat.”

Bohun ni odgovoril; oba se zopet zatopita
v gvoje misli. Cez 11(=I\.|| casa zacne gospod Za-
globa kimati in ponavljati: ,Take, tako, ni je
pomoéi!®

Mine zopet nekaj ur. Solnce se je Ze na-
gnilo v zaton. Od vzhoda je pihljal hladen vetric.
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Gospod Zagloba sname kucémo, potegne z roko
po potnej glavi ter ponovi Se enkrat:

LTako, tako, ni je pomocil®

,Kaj si rekel?* vprasa Bohun, kakor pre-
budivéi se iz snu.

LPravim, da bo kmalo no¢. Je Se dalec¢?”

«Ni vec dalec.”

Cez dobro uro se je res stemnilo, Tudi sta
ze dospela v jarek, obrasten z goScavo, na cegar
koneun se je bliscala luc.

LTo so Rozlogi®, re¢e naglo Bohun.

LRozlogi?  Brrr! nekako hladno je v tem
jarkn.®

JLPotakaj!® refe Bohun, pridrzavsi konja.

Zagloba ga pogleda. Otesi Bohuna ste Zareli
kakor dve svedi.

Oba stojita nekaj Casa nepremiéno na koneu
Jarka. Naposled se zaslisi prskanje konj iz daljave.
Bohunovi Kozaki so prihajali polagoma iz go-
§¢ave. Bohun zasepece nekaj na uho esaulu in
Kozaki obstojé.

.Pojdi z menoj!* rece Zaglobi.

Cez trenotek ugledata temno dvorsko po-
slopje. Na dvoru je bilo vse tiho; psi niso lajali.
Polna srebrna luna je obsevala poslopje. Iz sad-
nika je duhtela vonjava cvetlie, viSenj in jablan.
Vse je bilo mirno, no¢ tako miéna, da je manjkalo
samo Se teorbane in pesni, ki bi se odzvala pod
oknom kneginjice. V nekaterih oknih je e gorela
lué. Nasa jezdeca se priblizata vratom.
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SKdo je?” oglasi se straznik.

sMe li ne poznas, Maksim?*

20, vi ste, gospod. Hvala Bogn! . .

.Na veke vekov, Odpri! Kaj je novega
pri vas?

,Vse je dobro. Dolgo vas Ze ni bilo tukaj
v Rozlogih . . .®

Vrata zaskripljejo, most pade ¢ez rov in
Jjezdeeca stopita na majdan,

,Cuj Maksim, ne zapiraj vrat in ne dvig ZIJ
mosta ker takoj odidem.”

. Torej pridete le kakor po ogenj?*

~Da po ogenj ... Privezi konja k stebru!”

“

I1.

Kurcéevici so ravno sedeli pri vecerji v onej
vezi, ki se je raztegala ez vse poslopje, od
majdana do sadunosnika. Pri pogledu na Bohuna
in Zaglobo vsi poskocijo. Na kneginjinem lien
sta se videla ¢udenje in strah. Mladih knezicey
sta bila doma samo dva: Simeon in Nikolaj.

,Bohun! Kaj pa delas tukaj?* vpraSa kne-
ginja.

LPrigel sem se vam poklonit, mati. Me mar
nimate veé radi?®

.Rada te imam, rada; samo ¢éndim se, da
te vidim tukaj, ker sem slmi.l.l, da strazis v
Cehrinu. A koga nam je poslal Bog s teboj?*

STo je plemié Zagloba, moj 111'ijatelj.“
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~Dobro dosli, gospod!™ rete kneginja.

LDobro dosli!™ ponovita Simeon in Nikolaj.

. Velmozna gospa!™ odvene plemic. . Res je,
da gost, ko ne pride pravi ¢as, je hujsi od Ta-
tarja; toda znano tudi je, da kdor hoce priti v
nebesa, mora sprejeti popotnika v sanu higo,
mora latnega nasititi, Zejuega n.lpn]m g

,_.h.edlm torej, l]ral]ta in pijta®, rece stara kne-
ginja. Hvala Bogu, da sta prigla . .. Nu, tebe
Bohun, pa vsekako nisem pricakovala; prides
brz ko ne po kakih opravkih ?®

LMako je!™ odvrne polagoma Kozak.

»Kaj imas tako vaznega?® vprasa nemirno
knginja.

SPride ¢as, da se pomenino. Dovolite samo,
da si nekoliko odpocijeva. Prisla sva naravnost
iz. Celrina.”

,Vidim, da se vama je mudilo.”

»Kam bi se mi pa naj mudilo, ¢e¢ ne k vam?
A kneginjica, je li zdrava?®

«Zdrava je®, odvrne kneginja suho.

SRad bi jo videl.*

SHelena spi.”

JSkoda. Dolgo se itak ne mislim muditi.”

SKam se ti mudi?®

«Vojska je, mati. Ni ¢asa zgubljevati.
Vsuko minuto morejo nas hetmani poslati na
bojno polje. Kako se mi kréi sree, ker hom moral
biti Zaporozee. Veckrat smo veslali skupaj po
morju po tursko blago, — kaj ne, knezica! —
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kruli in sol jedli, skupaj popivali in se veselili,
sedaj pa smo postali naenkrat njihovi sovrazmki.”

Kneginja bistro pogleda Boluna. Po glavi
ji spreleti misel, da nemara nameruje Bohun pri-
druziti se \~tfm_m ter je prisel nagovarjat k
temu fe njene sinove.

LKaj torej mislis uéiniti ?“ vprasa ga.

'.Lu ‘-eda] ge ne vem; vendar tezko mi
dé, da bi imel moriti s:vu_ji'e toda, treba je.”

JTako tudi midva uéiniva®, reée Simeon.

Hmelnicki je izdajica!” doda mlajsi Nikolaj.

~Naj poginejo izdajice!™ zahlice Bohun.

~Rabelj naj jim sveti!® pridene Zagloba.

Bohun zaéne zopet:

LTako je dandanasnji na svetun. Kdor ti je
danes prijatelj, je jutri tvoj Judez Iskarjot. Ni-
komur ni ve¢ verjeti.®

LSamo dobrim Ijudem®, omeni kneginja.®

LDobrim ljudem, gotove. Radi tega vam
tudi jaz verjamem in vas ljubim, ker ste dobri
ljudje, ne izdajice '

V Bohunovem glasu je bilo nekaj tako éud-
nega, da je delj ¢asa nastalo moléanje. Gospod
Zagloba je gledal kneginjo, pomezikal st svojim
zdravim ocCesom. Kneginja je uprla svoj po-
gled v Kozaka.

Bohun nadaljuje:

~Na vojski ljudje ne zive, marveé umirajo;
radi tega sem vas hotel Se enkrat videti, predno
otidem, Kdo ve, ali se &e vrnem I\Ctlcl.J, gotovo
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me boste pomilovali, ker ste moji prisréni tova-
risi, je-l res?”

.Da, ze od mladoesti te poznamo.*

JTi si nas brat!® dé Simeon.

» V1 ste knezi, ste plemici, pa Kozaka niste
zanicevali, marveé ste ga sprejeli v svojo hiSo,
mu sorodnico — héerko — obljubiliy usmilili ste
se ga, ker ste vedeli da Kozak bhrez nje ne
more Ziveti.”

,0 tem se pac¢ ne splaca govoriti®, rece
urno kneginja.

»Ne mati, splaca se govoriti, ker ste maoji
dobrotniki. Naprosil pa sem tega plemic¢a, mo-
Jega prijatelja, da me bo posinovil ter mi dal
svoje imé in grb, da bi se vam ne bilo treba
sramovati Kozaka. Zagloba je voljen to néi-
niti; potem se oba potrudiva, da dobiva prive-
ljenje zbiraliséa, Po vojski se $e poklonim kra-
ljevemu hetmanu, . . . da bo podpiral mojo prosnjo,
kakor je pomagal Krecoyskemu, da je bil sprejet
med plemice.”

.Bog ti pomagaj!* rece kneginja.

JHvala vam, ker ste tako dobri ljudje!
Vendar bi pred vojsko rad Se enkrat shisal
iz vasih ust, da mi date Heleno za zeno in ostanete
moZ beseda.

Plemiceva beseda ni dim, — a vi ste vendar
plemici, vi knezi.”

Cetovodja je govoril s pocasnim pa sveda- |
nim glasom, Kateri te je spominjal svaritve in
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profnje, katero je treba hri, bri ifpo]niti. Stara
kneginja pogleda sinove, ona pa njo; tako je
trajalo nekaj trenotkoy nlnlt,au]L HnLu] sedec
na drogu pri steni, je kakor I]lel]llJ(‘ll iz sni
naglo mlcsuo mtnlll akoravno je bilo do zore
¥e dalet. Za njim se (lr-laue fudi drugi pti¢i, med
njimi veliki petelin, ki loputne s ldll.J.nuL in za-
poje qvnj kikiriki! Drva na on‘n_]m.n g0 ugasnila.
V sobi je nastalo temno in mraéno.

,.,.\11\(_11‘1‘], nalozi drv!® nkaZe kneginja.

Mladi knez nemudoma izvrsi povelje.

.Nu, kaj, ali jo obljubite dati?® vprasa zopet
Bohun.

Moramo Se vprasati Heleno.®

»Naj ona govori za-st, vi pa za-sé; ali jo
obljubujete ?¢

,Obljnbim*, odgovori kneginja.

Bohun hitro vstane, obrne se k Zaglobi ter
vete z moénim glasom:

.Gospod Zagloba! Pnpmar tudi ti za deklino,
— pa jo tudi tehl nhlmhl_]u

.Kaj Kozak, si-li pijan?“ zavrne kneginja.

Bohun pa, namesto odgovora, izvleée pismo
Skretuskega ter rece Zaglobi:

. Cite !

Z: igloba vzame pismo in ga jame Gtati. Ko
je l\(m(‘l] polozi Bohun roke L:mem na prsi ter
vprasa:

,Komu torej dajete dekle?”

L Bohun !
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Cetovodjey glas je postajal podoben kagjemu
sikanju; ki je zacel vrescati!

Llzdajice, pridusevaled, pasjeverei, judezi!. . .*

JHej sinova, sablje v roke ! zakliée kneginja.

Kurcevica skocita kakor blisk k steni ter
pograbita orozje.

Mir, mir!™ kriéi Zagloba.

Toda kakor bi trenil, izvleée Bolun izza
pasu samokres fer sproi.

wJezus!® zastoCe knezic Simeon, stopi korak
naprej, zacéne mahati z rokami po zraku ter te-
lebne na tla.

SLjudje, na pomoc!™ zavpije obupno kne-
winja.

Pa v tem trenutkun so s ceste in sadnika
zagromeli streli. Vrata in okna z vopotom odlete
in Bohunovi Kozaki planejo v sobo.

.Naj pogingjo!* zaklicejo divji glasovi.

Na majdanu zac¢ne biti plat zvona. Ptici v
dvorani zagéno vreséatiy ropot, strel in kriki spre-
bude naglo nemo tisino spavajocega dvora.

Stara kneginja plane tule¢, kakor volkulja
na Simeonovo telo, ki je trepetalo v poslednjil
zdihljejib s pa kmalo jo zgrabita za lase dva vo-
jaka ter jo vleceta na stran. Nikolaj, potisnjen
k steni, se je branil z levjim pogumom.

LLroe!™ zakrici Bohun na obkoljajoée ga
Kozake. ,Proé¢!® ponovi Se enkrat z gromecin
glasom.
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Kozaki so se umaknili. Mislili so, da hoée
Bolinn resiti smrti mladenca. Toda Bohun je s
sabljo v roki sam planil na kneza.

Zaéne se strasen dvoboj. Kneginja, katero
g0 drzale za lase §tiri Zelezne roke, gledala je
ta dvohoj z iskre¢imi oémi in Siroko odprtimi
usti. Mladi knez plane na Kozaka, kateri pola-
goma se nmikajo¢, pride na sredo dvorane. Naglo
se vstavi, odbije krepak malljaj ter namesto
hraniti se, zaéne sam napadati. Kozaki so zadrie-
vali sapo, pobesili sablje ter stali, kakor leseni,
cakajoc konee dvoboja. V tisini je bilo sligati
samo dihanje in hropenje borileev, Skripanje z
zobmi in Zvenket medev.

Cez trenotek se je zdelo, da Bohun omaguje
pred velikansko mog¢jo in hesnostjo mladencevo,
ker se je znovic zacel nmikati. Lice se mu je
od troda podaljsalo. Nikolaj je podvajil udarce;
njegovasabljaje obkoljevala Kozaka, kakor leskeci
wad; prah se je dvigal s tal ter zakrival borilea;
skozi njegove oblake so ugledali vojaki, da ima
cetovodja lice oblito s krvjo.

Naglo sko¢i Bohun v stran. Knezi¢ malme,
pa mimo. Mahnivii omahlne naprej in v tem tre-
nutku ga vseka Kozak tako moéno v vrat, da
se zvrne kakor od strele zadet.

Radostni kriki Kozakoy se pomesajo z ne-
¢loveskim vrisgtem stare kuneginje. Boj je hil
koncan. Kozaki so segli po orozju, ki je viselo
po stenah ter zaceli ga snemati; pule¢ se med
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seboj za dragocencje sablje in handzare, teptajo¢ |
po truplih knezov in svojih tO\r.Llth\’, katerim
je Nikolajeva sablja upilmila zivljenje. Bolun jim
je vse dovolil. Stal je pri vratih, ki peljejo v
sobano Helene, kakor bi jim branil vhod. Tezko
je dihal. Lice je imel bledo in krvavo, ker ga
Je knez 01)]‘[/[1 dvakrat s sahl]n po g elavi, }nllu, 3
njegove oci so gledale umorjena kl}l,{].l sinova,
pa zopet staro kneginjo, katero sta molojea, drie
za lase, pritiskala s koleni k tlam, ki se je zvijala
pod njima ter hotela zbezati k truplom svojih
sinov.

ViS¢ in zmeSnjava v sobi se je z vsakim
trenutkom povecala. Kozaki so vlagili skupaj na -
motvozih Kurceviceve sluzabunike ter jih brez
usmiljenja morili. Tla so bila zalita s kevjo in
polna pobitih trupel, strop pokrit z dimom, stene
odrte in pti¢i pobiti.

Naglo pa se odpro vrata na steiaj, pri
katerih je stal Bohun. Cetovodja se obrne, pa
se naglo odmakne. Pri vratih se prikaze slepi
Vasil in poleg njega Helena v belej obleki. Lice
ji je bilo bledo, kakor njena obleka, o¢i osupnene,
usta odprta. Vasil je drzal v roli kriz, dvignivsi
si ga k liew. Sredi grozne zmesnjave, ropotanja .
ﬂb(‘l] in plamtecih pogledov, je kaj velicastno
izgledala njegova visoka postava, z osivelimi lasmi
in izkopanimi o¢mi. Rekel bi, da je duh, ali
truplo, ki je zbeizalo izpod mrtvaskega prta, pri-
5lo semkaj kaznovat zloéince.
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LKricanje umolkne. Kozaki so se jeli prestra-
geni umikati; tiSino prefrga miren, toda nekako
bolesten in stokajoc glas kneza Vasila:

¥V imenu Oceta, Sina in svetega Duha ter
svete preciste Device! Mozje, ki prihajate iz
daljnih krajev, ali pridete v imenu hoZjem ?*

.Blagoslovljen je moz, ki potoma oznanuje
besedo bozjo.*

LA vi, ali dobre novice prinesete? ali ste
apostoli 7*

Smrtna tisina zavlada po teh besedah. Vasil
se polagoma obrne s krizem sedaj na jedno, sedaj
na drugo stran ter nadaljuje:

.Gorje vam bratje, ker oni, ki se hojujejo
radi dobi¢ka, ali maScevanja, bodo zavrzeni na
veke . . .f

.Molimo, da Se najdemo usmiljenje. Gorje
vam bratje, gorje meni! O! o! o!®

Stok se izvije iz knezjih prsij.

~Hospody pomyluj (Gospod usmili se nasj!*
ozvali g0 se zamolkli glasovi molojeev, ki so tre-
petaje strahu zaceli se zaznamovati s krizem.

Naglo se zaslisi divji presunljivi glas stare
kneginje:

- Vasil! Vasil!®

Ta krik je bil presunljiv, kakor poslednje
stokanje umirajoc¢ega. Kozaki, kle¢e¢ na njej, so
cutili, da se ve¢ ne trudi spuliti se jim iz rok.

Vasil se zgane, Mahoma pa se obrne s krizem
proti onej straniod koder je dohajal glas in govori:



LDusa zavriena, ki klices iz globodine.
gorje ti!"

,Hospody pomyluj!* ponovili so Kozaki.

JSem k meni; bratje!® zaklice v tem tre-

&

nutku Bohun, ker ga je prevzela omotica. y
Kozaki priskocijo ter ga primejo, da ni
padel.

LBatko, ti si ranjen?

,Da, krvi sem mmnogo zgubil. Hej, fantje!
Cuy (l]f(‘ ‘i dekle, I.llun oko v glavi . . Hiso
obstopite, nikogar ne izpustite . . . Kneg 1113.1

Besede so mu zamrle na obledelill ustnieal,
0Ci se mu pokrile z meglo.

~Nesite atamana v sobo!® zapove naglo
gospod Zagloba, ki je prilezel iz necega kota
ter nepricakovano stal pri Bohunu, ,Ni ni¢ ne-
varnega®, nadaljuje, ogledavsi rane. ,Jaz sam
se hocem pobrigati zanj. Dajte mi kruha in pajée-
vine, da napravimo obliz. Vi fantje pa pojdite
in pohulajte z deklinami v druzinskej sobi. Tu

ni vee nicesar za vas. Samo dva naj odneseta

atamana. Evo tako. Odpravite se vendar, ¢emn
stojite? Jaz sam hotem paziti na vse.®

Dva vojaka odneseta Bohuna v stransko

sobo, ostali pa otidejo iz dyvorane.
Zagloba se pribliza k Heleni in mezikajo¢
z oCesom, re¢e urno in tiho:

~ ,Sem prijatelj Skretuskega, ne hoj se! —
Spremi samo spat svojega ]‘llu](}l\'t ter Cakaj

na-me.”

.
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To reksi otide v sobo, Kjer sta vojaka po-
lozila Bohuna na naslonja¢. Takoj ju poslje
iskat kruh in pajéevino. Ko mu prineseta, kar
Jje zahteval, zatne delati obliz za ranjenca, a
to tako urno, kakor da je Ze davno vajen tega.
Pa saj je takrat vsak plemi¢ znal zamasiti in
zakrpati si glavo, opraskano v dvoboju na
zhiraliséih.

JPovejta vojakom®, ree Se esanloma, ,da
jutri bo ataman zdrav kakor riba, da ne bodo
preved v skrbeh. Onemogel je res, toda junaski
se je boril in jutri bo njegova svatba, da-si
tudi brez duhovnika. Ce najdete kaj pijace v
kleti, lahko si jo privoséite. Idita sedaj, ataman
potrebuje pocitka,*

Esaula ofideta k vratom.

LLPa da ne izpijete vsega, kar je v kleti®,
zabituje Se Zagloba.

To reksi bede cetovodji k zglavju ter vpre
vanj svoj resnobni pogled.

oNo, zlod te ne vzame radi teh ran, Ce-
ravno si par postenih dobil. Dva dni niti roke
niti noge ne ganes“, mrmra sam pri sebi, gle-
daje v bledo lice in zaprte océi Kozaka. ,Sablja
ni hotela napraviti rabelju krivice, ker si njemu

namenjen ter se mu ne izmuzneS. Ko te obesijo,
naredi vrag iz tebe puncico za svoje otroke,
zakaj “lddel\ si. Ne, brate, ti sicer dobro po-
pivas, toda z menoj ga ve¢ ne bos pil. IS& si
tovarisev med rakotrzel, ker vidim, da te veseli
Z ogn. in meé. I 3
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moriti. Jaz ne bom s teboj ve¢ napadal plemi-
tagkih his. Rabelj naj ti sveti!®

Bohun potihoma zastoka.

L0 le stokaj, le zdihuj. Jutri bo8 Se bolj
zdihoval. Pocakaj no, tatarska dusa, po kne-
ginjici se ti cede sline. Ne ¢udim se ti, ker
deklé je res neka posebnost, toda ge jo ti dobis,
pa naj psi pojedo moj razum. Poprej mi zrastejo
lagje na dlani .. ."

Hrup raznovrstnih glasov je doletaval z
dvoriséa na usesa gospoda Zaglobe.

,Aha, gotovo so ze prisli do pivnice®, za-
momlja. ,Napijte se, da bodete prav dobro.
zaspali; jaz pa bom ¢Cul mesto vas; toda ne
vem, ¢e bodete jutri mojega Cuvanja veseli.®

To reksi, vstane ter gre gledat, ¢e so mo-
lojei ze prisli v knezjo klet. Ko stopi v znano
nam dvorano, spreleti ga groza, tako je bila
strasna. Na sredi ste lezali Ze otrpneni trupli
Simeona in Nikolaja, v kotu pa truplo kneginje,
skljuéeno, kakor sta jo pustila molojea. O¢i je
imela odprte, iz ust so ji Strleli zobje. Svetloba
na ognjiséu je medlo obsevala mlakuZe krvi,
po kotih pa je bilo skoro popolnoma temmo.
Zagloba stopi h kneginji, da bi opazil, te Se
diba. Ko ji polozi roko na lice, — bilo je ze
mrzlo. Gre iz sobe, ker ga je bilo strah. Na
majdanu so Kozaki Ze zaceli svoj dirindej. Pri-
igali so ogenj in pri svetlobi zagleda gospod
Zagloba po koncu stojece sodéke z medom, vinom:
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in zganjico, z razbitimi pokrovi. Kozaki so za-
jemali iz llJlll kakor iz Vodll‘}d.lul ter pili na vse
kriplje. Drugi, Ze razgreti pijate, so se podili za
molodicami iz druzinske sobe, izmed katerih so
' nekatere zbegane in prestrasene se branile ter
skakale preko ognja. Druge so sredi smeha in
- krika dale se vjeti ter vleéi k sodékom pri og-
njiscn, kjer so plesali Kozaki. Nekateri so tolkli
po kositrenih skledah in vmes prepevali. Krik
,Uha!® razlegal se je cedalje glasneje; odgo-
varjalo mu je tulenje psov, razgetanje konj in
mukanje goved, katere so morili, da si pripravijo
vecerjo. Ne dale¢ od ognjis¢ je opazil nekaj
kmetov iz okolice, ki so na odmev strela in
krika prihiteli tolpoma iz vasi, da bi pogledal,
kaj se godi. Niso pa mislili braniti knezov, ker
so sovrazili Kurcevice v vasi; zato so le gledali
razgrajalee, drezali se z lakti in blizali se ce-
dalje bolj sodékom. Orgija je postajala cedalje
bolj ziva; Stevilo pijancev je naraséalo. \[ulu‘]c
niso zajemali iz sodckov vet s skledami, marveé
so kar do vratu potapljali glave vanje; plesa-
joca dekleta so polivali z medico in Zganjem.
Lica vseh so bila razpaljena, iz ust jim je
puhtel smrad Zganjice. Nekateri so ze komaj
~stali po koneu. Gospod Zagloba, prisedsi na
dvor, pogleda najpoprej po pijancili, na to pa
obrne o¢i na nebo.
JToplo je in temno®, zaSepece. ,Kadar
- zajide luna z obzorja, pa jo popibava od tod.*
8%
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To reksi gre pocasi k sodc¢kom in popiva-
jo¢im Kozakom.

JEj, molojei!® rece, .le dajte, ne Stedite
prav ni¢! Hajda! Ne bojte se, da bi dobili
skomine. Bedak je vsak, ki se danes ne napije
na atamanovo zdravje. Le blize k sod¢kom! K
deklinam! U-ha!®

LSU-ha!® so radostno zatulili Kozaki.

Zagloba se ogleda na vse strani.

0j, taki sinovi, presukanci, pridusljivei!*
zakri¢i naglo; .sami ga pijete, na tovariSe pa
pozabite! . .. Takoj zamenite straZnike, da tudi
kaj dobé!®

Molojei so nemudoma izvrsili ukaz. Ne-
koliko pijanih vojakov je vzelo orozje ter odslo
zamenit straznike, razstavljene okrog poslopja,
ki se Se niso vdelezili razveseljevanja. Poslednji
go radostno prihiteli k ognjem.

,Hajda, hajda!® klical je Zagloba, kazaje
Jjim sodéke s pijaco. '
wIHvala vam, gospod!® zahvaljevali so se
Kozalki, ;

»Cez jedno uro zamenite tudi one!*

.Cujem”, odgovoril je esaul.

Vojakom se je zdelo popolnoma narayno,
da je namesto Bohuna plew,el poveljnistvo wo-|
spod Zagloba. To se je ze vedkrat 1)111:13[1[0,
molojei so bili tega vsikdar veseli, ker jim je
plemi¢ dovoljeval vse. !

L]



Strazniki so pili z drugimi vred. Gospod
Zagloba se zatne razgovarjati s kmeti iz Ro-
- zlogov.
» Vi, moz!® vprada starega soseda, ,je daleé
od tod v Ljubno ?*
,0j, dale¢ je, gospod!® odvrne kmet.
" ,Do jutra bi se morda pridlo tje?”

,0j, ne pridete, gospod!*

»A do poludneva?*

»Do poludneva pa ze, ¢e hotete.”

.Kje je treba iti?¢

LNaraviost po cesti.”

JAli po tej cesti?®
»Knez Jeremija je ukazal, da naj bo m}\(u
cesta, torej je tudi.”

Umputi Zagloba je govoril nalasé tako glasno,
da so ga lahko slisali tudi razgrajajoci Kozaki.

,Dajte tudi tem Zganjice®, rece molojeem,
pokazavsi na kmete. ,Pa tudi meni dajte me-
dice, ker je hladno.”

i Jeden vojakov zajme s kositreno skledo iz
- sodcka medice ter jo poda na capki gospodu
. Zaglobi. Plemi¢ jo vzame pozorno z obema ro-

kama ter nagnivii glavo vznak zatne piti po-
- Gasi, toda brez odduska.

Pil je in pil, da so se molojei kar ¢udili.
S0l videl!® so povprasevali drng druzega.
»Zalost ga je premagala!®

\[ed tem je Zagloba nagnil glavo popol-
noma nazaj ter vzel skledico Ud adludelega lica,
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obrisal si brke, dvignil obrvi ter rekel kakor
sam sehi:

LHej, izvrstna medica! Takoj je bilo videti,
da ni napaéna. Skoda res take medice za vasa
capinska grla. Za vag bi bil dober tudi pﬂlllEll(‘h
Moéna medica, moéna, Ze cutim, da mi je ne-
koliko odleglo in postalo veselejie na dusi.*

(}‘mpnd Zaglobi je res nekoliko odleglo.
V glavi se mu je zjasnilo; postal je urno po-
gumnejsi in bilo je videti, da je njegova ki
w]up(]a ko se je mapil izvrstne pijade, kakor
je sam poprej veckrat pripovedal.

Pomignil je Kozakom z roko, naj le mar-
ljivo pijejo ter otifel s pocasnimi koraki preko
dvoriséa, ogledoval pazno vse kote, stopil Cez
most nad ].ulxom ter krenil k ograji, da bi se
preprical, ali straze dobro cuvajo.

Prvi strainik je spal; drugi, tretji in ce-
trti ravno tako. Bili so utrujeni potovanja; vrhu
tega so dospeli Ze pijani na odkazana mesta
ter takoj zaspali.

,Lahko bi ukradel katerega izmed njih, da
bi ga imel za strezaja”, momlja Zagloba.

Na to se vrne nazaj, stopi v hiSo, v ono
onesnazeno dvorano in dalje k Bohunu. Ko vidi,
da lezi ta Se vedno v nezavesti, umakne se na-
zaj k vratom Helene, jih potihoma odpre, stopi
v sobico, iz katere je bil slisati Sepet molitve.

Prav za prav je bila to Vasilova soba, pri
katerem je iskala Helena zavetja. Slepi Vasil
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je kle¢al pred sliko svete Device, pred katero
Je gorela Iu€. Helena je klecala poleg njega in
0]:‘1 sta gorece molila. Ko opazi Zaglobo, po-
stane nemirna.

,Gospodicina®, rece, .sem prijatelj Skre-
tuskega.”

,Resite me!* zasepece lelena.

.Radi tega sem tudi prisel semkaj; zanesi
se na-me.”

.Kaj naj uéinim?*
»Treba je bezati, dokler lezi e ta zlod v
uumwesn

~Toda kako?*

LObleci se v mosko obleko; ko potrkam
na vrata, pridi nemudoma.”

Helena se zgrozi. Nezaupnost jej zabliska
v ocel.

SAll vam smem zaupati?”

LVed-li kaj boljfega ?* vpraga Zagloba.

SPrav imate. Toda prisezite mi, da me ne
izdate!*

LKaj si vendar domisljujes kneginjica? . ..
Toda, ce le hoce§, prisezem. Tako mi pomagaj
Bog in sveti kriz! Tu te pricakuje pogin, v
begu resitev.”

.Da, da, tako je.*

_,Le urno se obleei v mosko obleko in
cakaj.”

S temi besedami gospod Zagloba zapusti

. sobico ter otide naravnost k Bohunu.



Cetovodja je bil bled in oslabljen, pa oti
je imel odprte.

.11 je zZe bolje?* vprasa ga Zagloba.

Bohun je hotel odgovoriti, a ni nloncl

,Ne mored govoriti?®

“U]Ill]l utlm.J.Jc z glavo v znamenje, da ne
more. Ob enem se tudi pokaie trpljenje na
njegovem licu. Ko se je zganil, zabolele so ga
rane znovie.

LJTudi kricati bi ne mogel 27

Bohun je samo z oémi dal znamenje, da ne.

.Niti se ganiti ?°

Ravno tisto znamenje.

Lo je Se bolje; potem ne hos ni govoril,
ni krical, niti se g ‘unl a jaz med tem ndpotlucm
8 kllet-illJILu v L]nl}no Ce ti je ne odpeljem,
pa me naj stara baba smelje v mlinu. Kot po-
tepin, si misli§, da mi Se ne preseda tvoja druzba,
da se bom fe dalje bratil s capini. O nesleuul\,
mislis si mar, da bom radi tvojega vina in za-
ljubljenja moril ljudi in Se k vstaSem gel za
teboj? Tega pa ne, gladkoliénez!®

V istej meri, kakor je gospod Zagloba to
govoril, so se fudi oci lopova odpirale Sirje in
girje. Je-li mar sanjal, ali bedel; ali se je samo
Salil gospod Zagloba?

Ta pa nadaljuje:

LCemu odpiras oéi, kakor madek za migjo?
Mar se mislis, da tega ne u¢inim? Nemara mi
Se naroCi§, da se poklonim komu v Ljubnem?;
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Labko ti posljem od tamkaj ranocelnika, ali e
raje knezovega rabeljna?"®

Bledo lice Bohunovo je postalo strasno.
Spoznal je, da se Zagloba ne sali. Iz o€ sta
mu Svigali srd in jeza. Lice mu je razplamtelo,
Jeden sam nadcloveski napor in lopov poskusa
vstati in kricati:

.Hej, vojak ..."

Ni zgovoril, ker gospod Zagloba mu vrie
po blhkmo hitro na glavo njegovo lastno suknjo
ter mu jo zamota ukoll glave; — potem ga Se
prekotali vznak,

aive kriéi, ker ti Skoduje!™ prigovarja mu
mmnu sopec. ,Lahko bi te jutri holela glava, zato
pa jaz tvoj dobri prijatelj, skrbim za te. Tako,
AI\U, sedaj ti bo toplo; sedaj lahko sladko zaspis,
da si s krikom grlo ne U]n'i]mvié. Da pa teh
obvezkoy ne hos f\h gal, zveZiem fi radi })umte]]—
stva 8¢ roki, da se me "bos hvaleino spominjal.”

To reksi, ovije pas okrog Kozakovih rok
ter zategne vozel; z drugim pasom mu zveze
fe nogi. Cetovodja ni nicesar ve¢ cutil, ker je
omedlel.

LBolnik mora lezati mirno“, je dejal, ,da
bi mu kri ne silila v glavo, na kar bi znala pri-
tisniti vro¢nica, No, zdrav ostani! Mogel bi te
gicer suniti z nozem, kar bi bilo tudi koristnejSe
za-me, toda moja navada ni ubijati muzikov
(kmetov), Ostani zdray in ohrani me v spominu,
moj ljubej! Nemara se Se srecava kedaj, toda
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naj me odero in konjsko podrepnico narede iz
moje koze, ¢e bom iskal kedaj te priloznosti.”

To reksi, otide gospod Zagloba v dvorano,
pogasi ogenj ter potrka na vrata Vasilove sobe,

Gibéna postava smukne takoj skozi nje.

591 ti gospodiéina?® vprasa Zagloba.

:‘Da’l‘

LAdi z menoj, da dospeva h konjem. Oui
tam so vsi pijani in temno je. Predno se pre-
bude, hova ze dale¢. Pozorno, tu leZe trupla!®

»V imenu Boga Oc€ata, Sina in svetega
Duha!* Sepetala je Helena.

I11.

Dva jezdeca jahata previdno skozi zaraséen
jarek, ki je segal prav do dvoriséa v Rozlogih.
Noé je bila jako temna, ker je mesec zZe davno
zaBel in oblaki so pokrili obzorje. V jarku za
tri korake pred konjem nisi ni¢ videl, torej sta
se cesto spotikala ob korenine. Dolgo casa sta
jezdila jako previdno, dokler ne opazita obSirne
stepe, osvetljene nekoliko od sivkastih oblakov.
Zdaj rece jeden jezdec:

~Naprej!*

Drvila sta, kakor dve psiei iz tatarskih
lokov; le odmev konjskih kopit se je slisal za
njima. Zdelo se je, da se temna stepa umice
pod konjskimi nogami. Posamezni hrastje, stojedi
fu in tam ob cesti, Svigali so mimo, kakor
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strasila. Dryila sta tako dolgo brez pocitka in
- oddibljeja, da sta konja. pobesila usesi in zaéela
utrujenja hropsti ter stopati pocasneje.

LNi  drogaée, treba bo dati oddugka
konjema®, omeni debelejsi jezdec.

V tem je svit zaCel preganjati notno temo.
Cedalje plostmne]se se je delalo na stepi, pa
tudi ozracje se je vedno bolj bliséalo, Belkasta
svetloba razsvetli lica jezdecev,

Bila sta Zagloba in Helena.

«Ni drugade, treba je dati odduska konjema®,
ponovi Zagloba. ,Véeraj sta prisla iz Cehrina v
Rozloge, hrez Ulldllll]e}‘l Dolgo itak ne vzdrzita;
bojim se, da bi ne padla. Kako se pocutis, gu-
spodigina ?*

Pri teh besedah Zagloba ])0"1(,!1(1. svojo to-
varisico in ne cakaje odgovora, reée:

LDovoli gospodic¢ina, da te ogledam pri
belem dnevu. Ho, ho! To obleko imas, najhrz po
kakem tvojih bratov? Ni ti kaj rec¢i, kaj hrhak
- Kozacek si! Tacega strezaja, kar Zivim, Se nisem
imel; pa Se sedaj mislim, da mi ~'1 gospod
Skretuski vzame. Kaj pa to? O za Bnga. zavij
gospodicina b\*oie lase, da se v tvoje belo licice
kdo ne zaljubi.®

Res so se po Heleninih plecih vsipavali
dolgi kodri ¢rnih las, ki so se razpletli v urnem
h(-"n in noenej vlagi.

JKam jezdiva?“ vpraSa, zavezovaje si jih
2 obema rokama ter spravljaje jih pod kapico.

r
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»Kamor naju oéi neso.”
,Torej ne v Ljubno?
Na Heleninem licu se pokaze nemir in v
bistrem pogledu, kojega obrne na Zaglobo, po-
kaze se razburjena nezaupnost. |
. Vidis gospodicina, jaz imam svoj razum;
verjemi mi, da sem vse dobro vravnal. Moja
zvijaéa pa sloni na fem-le modrem vodilu: nef
hezi na ono stran, na katerej te bodo lovili. Ce
naju e sedaj zasledujejo, slede za nama proti |
Ljubnu. Nalas¢ sem sino¢i popraseval, katera
cesta drzi tjekaj. Tudi Bohunu sem leke]vpri
odhodu, da otidem v Ljubno. Zato bezim v Cer-
kas. Ce zacno za nama slediti, ne bodo najn
ovohali tako kmalo, a to nemara Se-le, ko se pre-
pricajo, da naju ni na onej cesti. S tem potratijo
najmanj dva dni. Med tem bova midva Ze v
Cerkasu, kjer stoje sedaj prapori poljskih go-
spodov Pl‘r’lllb]\(,‘_"a in Rudomina. V Korsunu pa
stoji vsa hetmanska mo¢. Si me razumela?®
LDa, in dokler Zivim, vam bom za to hva-
lezna. Ne vem kdo ste, od kod ste prisli v Ro-'
zloge; le to verjamem, da vas je Bog l}(h]dl,.
me Dbranift in reSit. RajSe bi se sunila z mmem,
nego hi imela priti v roke tega razbojnika.”
LTo je zmaj, ki moéno cedi sline po tvojej
ncdnlmmtl |
.Kaj sem mu_neki uéinila jaz nesreénica,
da me preganja? Ze zdavnej ga poznam in od
zdavnej se mi mrzi do njega; ze od mladih nog




je vzbujal v meni strah in hojazen. Kaj sem
mar jedina na svetu, da se je zaljubil va-me,
da je radi mene prelil toliko krvi, pomoril mi
moje brate? ... Bog, ko se tega spommnim, mi
kri zaostaja v Zilah. Kaj naj poénem? kam se
naj skrijem pred njim? Ne &udite se gospod,
mojemu tarnanju, ker sem nesreéna. Sama se
sramujem teh obCutkov in stokrat rajie bi si
zelela smrt.”

Helenino li¢ice je razplamtelo in debele
solze, vzbujene po trpljenju in jezi, so se vsule
po njem.

oNe tajim!® odvene Zagloba, ,da je velika
nesreca zadela vaso hiso. Toda dovoli mi, gospo-
dicina, da ti povem, da so bili tvoji sorodniki
tega deloma sami krivi. Ni bilo treba obljubo-
ati Kozaku tvoje roke in potem ga izdati. Ko
je to zvedel, razsrdil se je tako, da ni maral
prav ni¢ na moj ugovor. Tudi meni je zal tvojih
pobitih bratov, zlasti onega mlajsega. Akoravno
je bil Se kot otrok, vendar je hilo videti, da
izraste iz njega hraber junak.®

Helena se zjoka.

.Ne pristujejo solze obleki, katero nosis;
obri§i jih in reei, da je hila tako hozja volja.
Bog bo kaznoval morilea, ki je deloma Ze kazno-
van, ker je zaman prelival kri in zgubil tebe,
jedini in glavni cilj svojih prestopkov.”

Tu gospod Zagloba umolkne in cez tre-
notek nadaljuje:



46

LEj, dal bi mi po buéi, mili Bog, ko bi me
dobil v roke! Gotovo bi me na meh odrl. Ti ne
ves, da sem Ze v Galati od Turkov prejel mu-
¢eniski venec; imam tega dovolj, da si prav nié
vet ne zelim. R(l(ll tega tudi ne hitim v Ljubno,
marveé v Cerkas. Dobro bi bilo priti pod kne-
zovo varstvo; kaj pa, ko bi naju dohiteli? Slisala
si, gospoditna, ko sem odvezoval konja, da se
je jeden Bohunovih spremljevaleey prebudil. Ko
bi bil samo zakrical? Takoj bi bili planili vsi
za nama in v jednej uri bi bili naju vjeli
ker imajo knezove ¢ile konje, jaz pa nisem imel
Casa izbirati konj. Ta Bohun je divja zver, pra-
vim ti. Tako se mi studi do njega, da bi rajse
zlodja gledal, nego njega.”

150" naju I)mm njegovil rok!*

LDam si je nakopal pogubo. Prelomil je het-
manski ukaz, zapustil Cehrin ter si tako nakopal
njegovo jezo. Ne ostaje mu druzega, nego da
gre k Hmelickemu. Pa kmalo bo konee njego-
vej domisljiji, zlasti ¢e bodo Hmelnickega pobili,
kar se je vtegnilo Ze zgoditi. Redn.]an Je srecal
za Krementugom vojsko, veslajoéo pod Bara-
basem in Krecovskim na Hmela, a vrh tega
mu je Se gospod Stetan Potocki Sel s hu-
zarji po suhem naproti. Ker so pa popravljali
¢ajke, moral je Redzijan deset dni sedeti v Kre-
mencugn. Predno je dospel v Cehrin, bila je
bitka ze koncéana. Vsak hip smo pricakovali
dotiénih novie.”
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LTorej je Redzijan prinesel pisma iz Ku-
daka?® vpraSa Helena.

JTako je. Bili ste pismi gospoda Skretu-
skega, namenjeni kneginji in tebi; Bohun ju je
odprl ter zvedel vse. Vrh tega je Se pobil Red-
zijana in Sel maséevat se nad Kuréevidi.*

~Nesretni mladenic. Radi mene je prebil
vse to!l"

,Ne tuguj gospodi¢ina! — Bo Se ozdravil.”

LKedaj se je to zgodilo ?¢

,Vieraj zjutraj. Ubiti ¢loveka je Bohunu
toliko, kakor druzemu sprazniti kozaree vina.
Ko sem mu preéital pismi, tulil je, da se je ves
Cehrin tresel.”

Razgovor za trenotek umolkne. Sedaj se je
tudi popolnoma zdanilo. Rudeéa zarja, Zare¢ se
v zlatu, ognju in purpurn, razpenjala se je na
vshodnej strani neba. Pibal je lahni hladni ve-
fric. Konja sta veselo- razgetala.”

«Nu, sedaj pa z Bogom urno naprej! —
Kouja sta si spocila, ¢emu tratiti dragi cas?®
svefuje Zagloba,

Zopet pozeneta konja v skok ter dirjata pol
milje bhrez pocitka. Kar se naglo prikaze pred
njima nekaj ¢érnega, ki se je blizalo nenavadno
hitro,

JKajje to?“ ugiba gospod Zagloba. Jezdiva
pocasneje, ker se bliza nekdo na konju.”

~Res se je blizal skokoma neki jezdee, sklo-
njen naprej na sedlu. Lice je imel skrito v konj-
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skej grivi. Podil je z nagajko svojega Zrebea,
ki se itak skoro zemlje ni ve¢ dotikal.

JKakSen zlod mora to biti in ¢emu tako
hiti?* vprasa gospod Zagloba, izvleksi iz oglay-
nika samokres, da bi bil pripravljen na vsak
slucayj.

Med tem se je jezdee priblizal zZe na trideset
korakov.

SStoj ! zagromi Zagloba, pomerivi samo-
kres. ,Kdo si?®

Jezdee ustavi konja ter se dvigne na sedlu.
Toda komaj je ])(l"l(‘(ldl vie rete:

,Gospod Zagloba!®

Plegnjevski, “sluzabnik staroste iz Cehrina ?
Kaj delas tukaj? Kam drvig?®

LGospod! kreni tudi ti za menoj! Velika
nesreca! Jeza Bozja, sodba Bozja!®

.Kaj se je zgodilo? Povej!®

,Cehrin so Ze wvzeli Zaporozel. Prostaki
moré plemstvo. Sodba Bozja.”

, ¥V imenu O€eta in Sina! Kaj govoris? . . N‘
Hmelnicki? . . .¢ |

»Gospod Potocki Jje ubit, L‘d.l]]l(,lil vjet. Ta-|
tarji ﬂtedn 8 Kozaki. Tuhaj- IJQ] |

LA Barabas in Kretovski?* 'i

JBarabas je zginil, Krecovski se je pridrnzil
Hmelnickemu. Krivonos se je ze sino¢i napotil
na hetmane, Hmelnicki otide danes. Ves kraj je

ognju. Prostaki vstajajo, povsod tefe kri.

Bezi gospod!®

|
I
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Gospod  Zagloba izbuli svoje oti, odpre
nsta in otrpne mko da besedice ne more spre-
govoriti.

LDBezi gospod!™ ponovi Se enkrat Plesnjevski.

JJezns, Marija!® zastoka Zagloba.

Jezug, Marija!® ponovi Helena ter zaéne
jokati,

L Bezita, ker je cas drag!®

SJam? Kam?“

.V Ljubno.”

SLded tjekaj?®

,Da. H knezn vojvodi.”

LZlodjal® rete Zagloba. A kje so hetmani?*

LLPod Korsunom. Toda Krivonos se gotovo
Ze bije z njimi.

,Krivonos, ali Ravnonos, kaca naj ga pici!
Tjekaj torej ne kaze hoditi?*

SPrisla bi le levu v Zrelo.”
JKdo te Je poslal v Ljubno? Tvoj gospod ?¢

,htuos‘r(l je usel ziv; meni pa je moj kum,
ki ga imam med Zapor 0.50.1, resil zivljenje ter mi
k begu pomagal. V Ljubno pa grem po lastnem
nagonu, ker ne vem kje drugje iskati zavetja.®

Jlzogni se Rozlogov, ker ]'c tam Bohun, ki
se tudi hote pudtumtl vstaaem
[ sBog se usmili! V Celrinu so govorili, da
isv vsi prostaki dvignejo na Zadnepru.®
[

sMogote je, mogole! Pajdi no po svojej
poti, kamor si se na.muul jaz imam Se dovol]
Casa, (o mislim na valnost svoje koze."

i Z ogn. in meé. II. 4



50

JTako tudi u¢imim!® odvrne PleSnjevski in
mahnivsi konja z nagajko, oddirja dal|c

Slzogni se Rozlogov!™ Kkrici za njim Zagloba.

: pd sre¢as Bohuna, ne povej mu, da si me
videl. Ali sligig?*

SSlisim®, odvene Plesnjevski. 7 Bogom!*

In zdirjal je, kakor bi ga kdo podil.

SNo!* rece Zagloba, ,tu imas zlodja! Tz
motal sem se Ze iz marsikaterih homatij, toda
v taksnih Se res nisem bil. Spredaj Hmelnicki
za hrbtom Bohun. Ce je kje tako, pa bhi ne dal
jednega pocenega novéica ni za svoj spredek,
za svoj zadek, niti za celo koZo. Napravil sem
res nenmnost, da nisem zbhezal & teboj v Ljuhnu;
pa sedaj ni Casa govoriti o tem. Pfuj, phl] Vse
maoje l}latwum‘; ni toliko \'1u1n(>, da bi skornje
namazal z njim. Kaj naj poénem ? kam se podam?
Ay \’503 poljskej ljudovladi, kakor je videti, ni
ve¢ koticka, v katerem bi ¢lovek navadune smrti
mogel iti s tega sveta. ]Imle;‘rjen sem za take
darove, naj jih drugi vzamejo!*

,Gospod!® re¢e Helena. [Znano mi je, da
moja dva brata, Jurij in Fedor, bivata v Zlato-
nosi. Nemara nama ona pomagata, da se resiva?”

»V_Zlatonodi? Cakaj gospodi¢ina. Poznal
sem v Cehrinu gospoda Unerickega, ki ima pod|
Zlatonoso posestva Krapino in Cinohol Tje Jel
dale€, dalje nego v Cerkas. Kaj je nama poceti?|
Ce ne kam tllunam pa se napotiva tje. Treba
pa je kreniti s cestc, po stepi in lesovih 1105

ﬁ
i



potovanje manj nevarno. Da bi se vsaj za teden
dni mogla kje skrivati, bodisi tudi v lesovih; v
temr ¢asu hetmani s Hmelnickim konéajo svoje
delo in spet bo varnejSe na Ukrajini.”

+Ni naju Bog zato resil iz Bohunovili rok,
da tukaj pogineva. Zaupajte gospod!®

,Cakaj gospodi¢ina. Ze stopa zopet nekak
(uh va-me. Bil sem Ze v raznih neprilikah. Ka-
dar bom imel ¢as, ti povem, kaj me je doletelo
v Galati. Videla bos, da mi je ze takrat predlo,
pa vendar sem se izmotal sreéno iz zagate ter
odsel neposkodovan, da-si tudi mi je, kakor
vidis, brada osivela. Pa sedaj morava s ceste.
Kreni konja gospodi¢ina, tako. Ti vodis konja,
kakor najizurjenejsi Kozak. Trava je visoka,
ziv krst naju ne zagleda.”

Res je bila trava tam, kjer sta zavila s
ceste na stepo, tako visoka, da sta kar tonila v
njej ter se naposled skrila popolnoma. Konja
sta tezko gazila opletajoéo travo. Kmalo sta
bila utrujena tako, da sta popoluoma opesala.

,Ce hoteva, da nama ti kljusi e dalje
sluzite, ju morava razsedlati®, omeni gospod Za-
globa.  Naj si nekoliko oddahneta in se na-
paseta, drugace nama odpovesta svojo sluzbo.

| Mislim, da kmalo dospeva v Kahamlik. Rad bi

bil Ze tam, dasi tam ni druzega, nego trsicje.
Ce se enkrat skrijes, pa te sam zlod ve¢ ne najde.

- Da bi le ne zablodila!®

4%
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S temi besedami skoCi s konja ter tudi
Heleni pomaga stopiti z njega. Potem zacne od-
kladati sedli, iz katerih je izvlekel Zziveza, s
katerim se je bil oskrbel se v Rozlogih.

JTreba se je okrepeati”, nadaljuje, ker
pot je dolga. Izmoli gospodi¢ina kako molitey
k svetemu Rafaelu za sreéno potovanje. Saj v
Zlatonogi sfoji stara trdnjava; nemara je Se po-
sadka v njej. Plefnjeveki je dejal, da na Za-
dunepru prostaki ustajajo. Lahko mogote, ker je
narod pripravljen na vstajo. Toda na Zadnepru
poc¢iva knezova roka in po hudirjevo tezka je
ta roka! Bohun ima zdrav vrat, pa ¢e pade ta
roka nanj, usibi se mu do zemlje, kar Bog daj,
amen. — Jej, gospodicina!®

Gospod Zagloba izvleCe iz golenice noZ in
vilice ter ju poda Heleni. Potem polozi pred
njo pecenko in kroh.

»Jej, gospoditinal® rece. Kadar je trebuh
prazen, je tudi v glavi le grah in zelje ... Ce
si hoces podpreti glavo, moras jesti govejo pe-
¢enko. — Midva sva enkrat Ze pobesila glavi,
ker se kaze, da bi bilo bolje, ée bi jo bila kre-
nila proti Ljubunu; toda zgodilo se je. Knez se
gotovo tudi pomakne k Dneprn, hetmanom na
pomoé. Strasne case smo doziveli, zakaj domaca
vojska je med hudim najhujga. Ne bo ga veé
kotiéa za mirne ljudi. Bolje bi bilo, da bi hil
postal duhovnik, za kar sem imel tudi poklic,
ker sem trezen in miren clovek. Toda osoda je
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hotela drugace. Bog, moj Bog! lahko i bil sedaj
lrakovski kanonik in pel bi dnevne molitve, ker
imam jako lep glas. V mladosti so mi bhile vieé
ljubice! Ne mores si mislite, kak gladkoli¢nez
sem bil. Ce sem le katero pn"]etlai precej je
padla v omotico. Ko bi bil dvajset let mlajsi,
bi se kosal ponosno s Skretuskim. Jako zal Ko-
zacel si. Ne ¢udim se, da skacejo okoli tebe ter
se bijejo za-te po bucah. Gospod Skretuski je
tudi kaj spreten borilee. Bil sem navzo¢, ko sta
se sprla s Caplinskim; res ga je imel nekoliko
v glavi, pa pograbil ga je za vrat in za hlage,
ter loputnil z njim ob vrata, da so mu vse kosti
slkocile iz sklepov. Stari Zacvilihovski mi je tudi
pravil o tyvojem zaroéniku, da je hraber, knezu
mocéno priljubljen vitez. Tudi jaz sem mahoma
spoznal, da je mnenavadno pogumen in izkusen
vojak, bolj, nego bi v njegovih letih pricakoval
od njega. Vroce mi postaja. Ce tudi mi je vSec¢
tvoja druS¢ina, vendar bi dal, ne vem kaj, da
bi bil ze v Zlatonosi. Vidim, da bova po dnevu
morala sedeti v travi, po no¢i pa potovati. Samo
tega ne vem, ¢e bos¥ mogla prenasati trud ?*

JLdrava sem, vsak trnd prenesem. Zamo-
reva potovati, ¢e treba takoj.”

.Tako pa¢ ne govore belolaske. Konja sta
si oddalmila, takoj ju osedlam, da bosta pripray-
ljena na vsak sluéaj. Ne bom se cutil varnega,
dokler ne ugledam kahamliskega trsicja. Ce bi
ne bila krenila s ceste, bila bi dosti blizje pri
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Cehrinu naletela na reko; od tukaj bo pa do
nje se dobro miljo. Meni se vsaj dozdeva tako.
Ko tje dospeva, prepeljeva se takoj na drugo

stran. Povem ti pa, da sem grozno truden. Pred-
véerajinjem smo vso noc ]u_}.mcovalr v Cehrin,
véeraj me je pa nesel zlod s Kozaki v Rtuio"e
in nocoj§njo no¢ me zopet odnaga od tod. Tako
sem truden, da se mi e govoriti ne ljubi, ¢eravno
ni moja navada, da bi moléal; saj modroslovei
pravijo, da mora macek loviti migi, clovek pa
govoriti. Ze vidim, da mi je jezik otrpnil. Ne
Zameri ¢ o*-lwdluna ¢e zadremljem.”

,Nimam vzroka® , odvrne Helena.

Gnspod Zagloba je res po nepotrebnem to-
zeval nad svojim jezikom, ker je mlel od svita
Z njim neprestano; sedaj pa je bil res truden.
Ko zopet zasedeta konje, zaéne takoj dremati
in kimati, da je naposled res zaspal. Zazibal
ga je trud in Sum trave, katero sta rezala konja
8¢ svojimi prsi.. Helena se je prepustila svojim
mislim, katere so se drvile v njeni glavi, kakor
pticja tolpa. Doslej so dogodki tako urno sledili
jeden za drugim, da deklina niti vtegnila ni do-
bro premisliti vse, kar jo je zadelo. Napad, strasen
prizor, moritev, strah, nepricakovana resitev in
beg, vse to je priglo na njo, kakor burja v tekn
jedne noci. In pri tem se je pripetilo toliko ne-
razumljivih dogodkov., Kdo je, ki jo je vesil?
Povedal ji je res svoje ime, toda ime samo ji
Se ni pojasnilo vzroka, cemu je tako postopal.
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Odkod je prisel v Rozloge? Rekel je, da z Bo-
limom, torej je hil ocividno njegov tovaris, zna-
nee in prijatelj. Cemu jo je resil, ¢emu se izpo-
stavil nevarnosti ter nakopal si Kozakovo jezo?
Da bi to razumela, bilo bi treba dobro poznati
gospoda Zaglobo in njegovo nemirno glavo pri
dobrem sreu. Helena ga je spoznala Se le pred
Sestimi urami. In evo, ta nezunani ¢lovek, kateremu
¢0 boji in pijancevanje popacili lice, je sedaj
njen resitelj. Ko bi ga bila srecala pletl tremi
dnevi, vzbudil bi bil v njej gnjus in nezauplji-
vost: sedaj pa ga gleda, kakor svojega angelja
varha ter bezi Z njim, kam? V Zlatonoso, ali
kamorkoli, tega Se sama dobro ne vé, Kaka pre-
mena osode! Véeraj je Sla spat pod mirno streho
sorodnikov, danes je pa na stepi, na konju, v
moskej obleki, brez strehe in brez zavetja. Za
njo oni strasni cetovodja, ki streze po njeni casti
in ljubezni; pred njo pozar kmecke vstaje —
domaca vojska ter vsa njena groza, strahovi in
okrutnosti. In v tem groznem ¢asu je vse njeno
zaupanje v tem jedinem c¢loveku? V njem in Se
v nekem drugem, mogoénejgem nego vsi nasilniki,
vsa vojska, moritev in pozarji.

Pri tej misli dvigne deklina o¢i k nebu,

LRegi me, u.~_~mil.]eml og!® prosi; ,resi siroto,
resi nesreénico, ki blodi po pustinji. Zgodi se
tvoja_volja, pa skazi mi tudi svoje usmiljenje !

Ze se je pokazalo njegovo usmiljenje, ker
je iztrgana po bozji naredbi iz najgrozovitejsih
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rok, resena na nerazumljivi naéin. Nevarnost
sicer §e ni minila, toda lahko je resitev Ze blizo.
Kdo ve, kje je on, katerega si je izbralo njeno
sree? Iz Sica se je moral Ze vrniti, nemara, da
je Ze na tej samotnej stepi. Iskal jo bo in nasel
in takrat radost zameni solze, veselje Zalost;
groznje in strah minejo na zmiraj — pride pokoj
in tolazba. Hrabro, priprosto sree dekleta se je
napolnilo z zaupanjem; a stepa je sumela sladko
naokrog, a vetri¢, ki je zibal travo, prinasal je
ob enem sladke misli v njeno glavo. Vendar ni
taka sirota na svetu; saj ima pri sebi cudnega
nepoznanega oskrbnika, potem ko se drugi, Znan
in ljubljen, pobrigne za njo, vzame jo k sebi za
zmiraj. On je zelezen ¢lovek, mocnejsi in krepkejsi
od onih, ki strezejo po njej v tem trenutku.

Stepajesladko Sumela, cvetlice so Sirile mo¢no,
omotljivo vonjavo, rudece glave gloga, bagreni
listki raztoca, beli biserji mackovea in perje pe-
lina, so se k njej pripogibali, kakor bi v tem pre-
oblecenem Kozaku, z dolgimi kitami, z mleko -
belim licem in rudecimi ustnicami spoznali svojo
sestro. Pripogibali so se k njej, kakor bi hoteli
reci: ,Ne jokaj, tudi me smo v varstvu BoZjem!
Ozragje na stepi je kaj hla“ud('jnu vpljivalo na
njeno naravo. Slike moritve in groznega prognan-
stva so se polagoma izgubljale, a namesto n|1|| Jo
Je prevzela neka sladka onemoglost; sen je jel
sklepati njene trepalnice, konja sta |u)(. asi stopala,
njuno lahko gibanje jo je zazibalo v sladek spaneec.



Zhudi jo pasje lajanje. Ko odpre oéi, zagleda
v daljavi pred seboj velik, senénati ddob, vrt in
vodnjak na motovilo. Takoj zbudi tovarisa.

LGospod, zbudite se!®

LKaj hoces? Kam sva dospela?® povpra-
§uje, odpiraje oCi.

.Ne vem.*®

,Cakaj, gospodi¢ina. To je kozasko zimo-
visee.”

JTudi meni se zdi tako.”

»Gotovo prebivajo tu konjski pasticji. Nié
kaj prijetna druzba. Cemu ti psi toliko lajajo,
naj jih volkovi pozro! Vidim konje in ljudi pri
vrin., Ni drugace, treba se pokazati, da si ne
bodo mislili, da jih preziramo. Bri ko ne, si
tudi ti zadremala.”

»Da, zadremala sem.”

SJeden, dva, tri, Stiri konji so osedlani, —
cetvero ljudi stoji pri vrtu. No, to ni ravno ve-
liko. Da, pastirji so. Nekaj se pogovarjajo zivo
med seboj. Hej ljudje! le blize!™

Kozaki se takoj priblizajo. Bili so res konj-
ski pastirji, ki so €uvali po leti ¢redo na stepi.
Gospod Zagloba takoj opazi, da le jeden izmed
njih ima sabljo in samokres, ostali trije pa so
imeli za orozje konjske celjusti, privezane k pa-
licam; toda znano mu je bilo, da so taki konjarji
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navadno kaj surovi ljudje in popotnikom pogo-
stoma nevarni.

Vsi Stirje so gledali temmo izpod cela na
prisleca, ko so se priblizali. Na njih ogorelih
liecih ni bilo opaziti niti najmanjSega sledu kake
prijaznosti.

,Kaj hoCete?” vprasajo, ne snevii svojih
kucem.

.Hvala Bogu!® rekel je Zagloha.

,Na vekov veke. Kaj hocete ?*

JJe-li daled do Sirovatke?®

+Mi ne poznamo nobene Sirovatke.®

LA to le zimovisce, kako se imenuje?”

»Huslja.®

LDajte konjema vodé.*

,Vode ni, se je posudila. Odkod sta?®

.7 Krive Rude.*

.Kam gresta?”

. ¥V Cehrin.”

Pastirji se spogledajo.

Jeden izmed 11]'ih é¢rn kakor muren in Ski-
last, vpre svoje oc¢i v Zaglobo.

,Cemu sta klemla s ceste? vprasa.

I\el je vroce.*

Skilavee pograbi Zaglobovega konjazauzdo.

,Stopite s konja, __ospud. V Cehrin nimate
po kaj hoditi.”

,Kako to?* vprafa mirno gospod Zagloba.

, Vidis tega molojea?® rece Skilavee, poka-
zavsi na jednega izmed pastirjev.
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, Vidim,

.Prifel je ravnokar iz Cehrina. Tam Lahe
moré.”

A ves i ti kmet, kdo gre za nama v
Cehrin 2

LIKdo 2

Knez Jeremija!®

Prezirljivi obrazi pastirjev so postali hipoma
pokornejsi. Vsi se odkrijejo, kakor na povelje.

»A znate-li vi, kmefje?” nadal}n]c gospod
Zagloba, kaj Lahi naredé z onimi, ki more?
Take obesajo. A veste, koliko ima knez Jeremija
vojakov; veste li, da je komaj polj milje od tod?
Kaj poéenjate, pasje duSe! Proé s svojeglav-
nostjo! Kako ste naju sprejeli? Vodnjak pravite,
se vam je posusil? Nimate vode za konje? Butei!
razbojniki! Pokazati vam hocem!®

Ne srdite se gospod! Vodnjak je suh.
Sami gonimo v Kahamlik napajat. Tudi za-sé
si donasamo vode od tam.”
(K

s kopuhi!

.Oprostite, gospod! Vodnjak je suh. Ce
ukazete, pa sko¢im po vode.”

.Ni treba, pojdem tje sam z mladeni¢em.
Kje je Kahamlik ?“ vprasa ostro.

,Evo, dve postaji od tod!® odvrne skilavee
pokazavsi na pas neke goScave.

,All se mar naj vrnem na cesto; ali se
pride tje tudi po stepi?”
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Slride se, gospod, Jedno miljo od tod se
zavija reka k cesti.”

.Fante, stopaj naprej!* zapove gospod Za-
globa, obrivii se k Heleni.

Dozdevni fantin zavrti konja ter odjaha.

»Cujte!® rece Zagloba, obrnivsi se k pastir-
jem. .Ce pride prednja straza tu mimo, povejte
Ji, da sem jexdil po sto]n na cesto.”

+Dobro, gospod!®

Cez cetrt ure pozneje je jezdil Zagloba
zopet poleg Helene.

~Ravno pravi cas sem se domislil knezo-
vega imena®, rece, pomezikajo¢ z otesom, po-
kritim z belo marogo. Sedaj bodo sedeli ves
dan in cakali straze. Kar strepetali so, ko so
zaslisali knezovo ime.”

LSedaj vidim, da si znate st svojim bistro-
umjem pomagati iz vsake zapreke!* rece Helena,
yHvalezna sem Bogu, da mi je poslal takega
variha.®

Plemi¢u so bile po godu te besede. Na-
smehne se, pogladi si z roko brado ter rede:

»A kaj? Zagloba ima glavo na pravem mestu.
Zvit sem, kakor Ulisej, ako bi ne bil, ze davno
hi me bili krokarji pozobali. Kaj sem hotel, treba
je bilo se izmotati. Radi so verjeli, da je knez
blizo, saj je tudi resnica, da se danes ali jutri
pok.uc v tem kraju z ognjenim meéem, kakor
nadangelj. Ce bi na poti kje pobil Bohuna, rad
grem bos na bozjo pot v Censtohovo. Vsekako
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pa ti re¢em, da njihova osabnost ni kaj dobro
znamenje za nas; — ocevidno, da so kmetje zZe
tukaj zvedeli za Hmelnickijevo zmago. Morala
se bova torej klatiti po pustingi in le redko za-
hajati v vasi, ker je nevarno. Bog daj, da hi
prisel kmalo knez z vojsko; prisla sva v tako
zapreko, da si huje misliti ni mogoce!*

Strah prevzame znovié Heleno. Hote slisati
kako tolazilno besedo od Zaglobe, rece:

oA vendar upam, da refite mene in sebe.”

,To se razume®, odvene staree. ,Zagloba
ima glavo zato, da ho znala skrbeti za svojo
kozo. Vrh tega si se mi tudi toliko prikupila,
da hoCem skrbeti za-te, kakor za lastno héerko.
Najhujse pri tem je kar sem ravinokar rekel, da
ne veva kam bezati, ker tudi Zlatonofa ne bo
brzéas kaj varno zavetje.”

sZanesljivo vem, da sta v Zlatonosi moja
brata.®

LSta, ali pa fudi ne, ker sta znala Ze otiti.
V' Rozloge gotovo nista Sla po tej cesti, kakor
midva. Jaz se zanaSam na tamoSnjo posadko.
Da bi bilo vsaj pol prapora ali polka v gra-
dicu! ... Toda evo, v Kahamliku sva. Trsicje
stoji pred nama. Prepeljeva se na drugo stran
in namesto naravnost k cesti, odjezdiva nekoliko
navkreber, da zmedeva vsako sled za seboj. Res,
da se priblizava nekoliko k Rozlogom, toda ne
veliko . . .°
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LLPriblizava se k Brovarkom®, rekla je He-
lena, ,odkoder drzi pot v Zlatonoso®.

.To je Se bolje. Stoj gospodic¢ina!®

\‘1110]11(1 sta konje. Potem je gospod Za-
globa, pustivsi Heleno varno skrito v trsicju, Sel
iskat broda, katerega je takoj nasel, ker je bil
le nekoliko strani od mesta, kamor sta prijezdila.
Tam so tudi pastirji gonili konje na drugo stran
reke, ki je bila sicer dovolj plitva, samo na
njena bregova, blatna in obrastena z goséavo,
nisi lahko dospel. Prepeljavsi se na drngo stran,
pozeneta konja wrno navkreber ter J.tlmtd ez
oddihljeja do temne noéi. Pot je bila kaj tezavna,
ker se je zlivalo v Kahamlik veé potokov, na-
rejajocih tu in tam moévirja in kalnze. Vsak hip
sta morala iskati ¢olnov, ali pa bresti skozi go-
§¢avo, kar je mocno oviralo potovanje. Konja
sta se grozno ufrudila ter komaj Se vlekla noge
za seboj. Véasih se njima je vdiralo tako, da si
je Zagloba mislil, da vec ne prideta na povrije.
Daljse potovanje je bilo naravnost nemogoce,
— ker bi znala naleteti na pozirljivo mocvirje
ter tam utoniti, vsled tega je tudi gospod Za-
globa sklenil ¢akati jutra.

Razsedlal je konja ter ju zvezal in spustil
na paso. Potem je nagrabil skupaj listja, na-
pravil iz njega lezisce, pokril ga z rjuhami in
plastem ter rekel Heleni:

. Vlezi se k poctitku, gospodiéina, ker holj-
Sega nimava storiti, Jutranji vetri¢c te zbudi,
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rosa ti omije ocesca ... Tudi jaz polozim glavo
na sedlo, ker Ze ne cutim veé kosti v sebi.
Kurila ne bova, da nama svetloba ne privabi
teh pastirjev. No¢ je kratka, ob svitu zopet
odrineva. Mirno spavaj gospodi¢ina! Potulmila
sva se, kakor zajea; akoravno nisva dospela
Bog veé kako dale¢, vendar sva zatrla vsako sled
za seboj. Sam zlod bi bil, ki bi naju naSel.
Lahko no¢, gospodicina!®

,Lahko no¢, gospod!®

Gibéni Kozagek je pokleknil ter dolgo molil
dvigajo¢ o¢i k nebu. Gospod Zagloba je vzel
sedlo na pleca ter ga nesel nekoliko strani, kjer
si je poiskal prostora za prenocisée. Breg je
bil za to pripraven kakor nalaié, dovolj visok
in sub in brez komarjev. Gosto hrastovo listje
ju je branilo dezja. '

Helena dolgo ni mogla zaspati. Dogodki
minole noc¢i so ji stopili zopet Zivo pred oci. V
temi so se prikazali obrazi pomorjenili: strijne
in bratov. Zdelo se ji je, da je zaprta s temi
mrtveci v onej dvorani, v katero je ravnokar
prilomastil Bohun. Videla je njegovo bledo lice,
najezene obryi in vanjo uprte o¢i. Nepopisljiv
strah jo je prevzel. Kaj, ¢e v tej temi, ki jo
obkoljuje, res ugleda dvoje zarecih ocij?

Med tem je pogledala luna mimogrede izza
oblakov, pobelila st svojo svetlobo dobravo in
hrasticje, dajaje ¢udno podobo deblom in vejam.
Kosei so se oglagali v goséavi, prepelice na stepi;
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casih pa so doletavali na uSesa Cndni daljui
glasovi ptie, ali ponoénih zverin. Ne daleé proé¢
sta smrkala konja, ki sta grizla travo ter zve-
zana, okorno skakajo¢, oddaljevala se Cedalje
bolj od spavajocih. Vsi ti glasovi so le zazibali
v spanec Heleno, ker so razpriili poprejsnje
fantasticne prikazni, predstavljajo¢ resniénost.
Govorile so ji, da vse, kar ji je sedaj sililo pred
oc¢i, bilo je le plod razdrazene domisljije, po-
sledica prestalega strahu in ni¢ druzega. Pred
nekaj dnevi bi jo bila misel na tako prenoécisce
pod milim nebom v daljni pustinji napolnovala
s smrtnim strahom; sedaj pa se je zadovoljno
spommnila, da je res nad Kahamlikom, dale¢ pro¢
od svoje deviske sobice . ..

Kosci in prepelice so ji torej prepevali svoje
pesni, nad ll_j(l so migljale zvezdice, in ko Je
veter s& svojim pihom p(lltl(t]dl hrastove veje,
je listje glasno zaSumelo in jo zazibalo v spa-
nec. Toda no¢i v pustinji ne minevajo navadno
brez iznenadenja. Ze se je svitalo, ko zaslisi
od dale¢ neke cudne glasove, nekako prskanje,
tulenje, hropenje in naposled evilenje tako bo-
lestno in presunljivo, da ji je kar kri zaostala
v zilah. Sko¢i po konei, oblita z mrzlim potom
vsa osupnena in ne znajofa, kaj naj stori. Naglo
Jji je Svignil memo Zagloba, ki je dirjal s samo-
kresom v roki gologlay tja, od koder so se slisali
glasovi. Cez kratko slisi njegov glas: ,U-ha,
u-ha, siromak!® Strel zadoni in vse umolkne
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Heleni se je zdelo, da Caka Ze célo velnost;
naposled zaslisi zopet glas Zaglobe:

LDa bi vas psi pogrizli, koZzo # vas poteg-
nili, in jo Zidje po svetu raznesli, proklete hijene!

V njegovem glasu si bral obup.

»Gospod, kaj se je zgodilo ?* vprasa Helena.

L Volkovi so konja n*:olmhlll.

wJezus, Marjja! ali oba?*

Seden je ze mrtev, drngi pa pohabljen
takd, da jim nikakor ne unide. Po noéi sta odsla
zav kakih tri sto korakov in Ze je po njima.®

.Kaj bova sedaj pocela?”

LKaj? Vzameva palice ter sedeva na nje.
Kaj jaz vém, kaj je nama poceti? Tu je res
obupati. Gotovo se je sam ziodej zarotil proti
nama, — kar pa ni ¢udno — ker je Bohunov
prijatelj, ali pa &e eceld brat. Kaj je poceti?
Ko bi se mogel spremeniti v konja, imela bi
gospoditina saj na Cem jezditi. anm naj hom,
¢e sem Ze bil kedaj v takej zadregi.”

LLPojdeva pes .. 0

,To bi se nemara prilegalo tebi pri tyvojih
dvajsetih letih, ne pa meni, ki toliko ¢rtim tako
potovanje. Tako potu}vlu e kmetje, pa e fi
veliko ne hodijo pes, in le samo psi pri nas Se
hodijo pes! Pravi obup, kakor Boga ljubim!
Tukaj sicer ne bova sedela, marvet¢ pojdeva;
toda kedaj prideva v ono Zldtolwso, tega ne
vém. Ce je treba hcmtt, je beg e na konjo
neprijeten; bezati ped pa je z‘uln_]a re¢ na svetu.

Z ogn. in meé, 1L 5
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Sedaj je naju doletelo najhujse, kar se nama je
moglo pripetiti, Sedli morayva res tu pustiti; kar
pa je potrebno za usta, treba bo na lastnih
ramah nesti s seboj.”

»Ne bom pustila, da bi vi sami nosili; tudi
jaz nesem, kar bode treba.”

Zagloba vide¢ deklicino odlo¢nost, sprijazni
se nekoliko z osodo.

,Moja draga gospodiéna®, rece, ,res bi
moral biti Turek, ali pagan, ko bi to privolil.
Take bele roke in tako neina pleca niso za
noso. Ce Bog 4, bodem sam opravil, samo
pocivati bom moral veckrat, Bil sem vedno
preve¢ zmeren v jedi in pijaci, zato imam sedaj
naduho. Vzemiva seboj rjubi in nekoliko lrane,
katere itak ne bo dosti ostalo, ¢e se hoceva
poprej dobro okrepcéati za pot.”

Zacela sta povzivati kosilee, in Zagloba,
pozabivsi na svojo ravnokar hvaljeno zmernost,
je hrepenel le Se po pijacéi. Proti poldnevu do-
speta k brodu, kjer so Casih prevazali ljudi in
konje, ker so bili na obeh stranch opaziti sle-
dovi konjskih kopit.

SNemara drzi ta pot v Zlatonoo?* omeni
Helena.

LNikogar ni, da bhi ga vprasala.®

Komaj je gospod Zagloha umolknil, Ze se
zaslisi v daljavi cloyveski glas.

»Cakaj, gospodicna, skrivase”, reée Zagloba.,

Glas prihaja €edalje blizje.
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LAl koga vidite?® vprasa Helena.

L Vidim. *

LKdo je?”

»Berac-slepec s teorbano. Fantin ga spremlja.
Sedaj _se sezuvata., Prideta k nama preko reke.”

Cez kratko je pljuskanje vodé naznanjalo,
da se res nekdo bliza.

Zagloba in Helena stopita takoj iz skrivaliséa.

LHvala Bogu!® rece glasno plemié.

Na veke!™ odvrune beraé. ,Kedo je!*

,Kristjanje. Ne boj se bera¢, tu imas novéie.”

LSveti Nikolaj sprosi vam zdravja in sreée!”

,Odkod prides, bera¢?®

Iz Brovarkov.®

SKam drzi ta pot?©

LK hutorom (pristavam), v vas ...

LAl v Zlatonogo 2°

. Da, gospod.”

»Kedaj sta Sla iz Brovarkov 7

. Veeraj rano, gospod.”

,Sta bila v Rozlogih ?¢

,Bila sva. Pripovedovali so nama, da so
tje prisli vitezi in da je bila bitka.®

,Kdo ti je povedal?¢

.V Brovarkih so povedali. Tje je prisel
jeden knezovih sluZabnikov, ki je pravil strasne
reci.”

,Sta ga videla?*®

wJaz, gospod, nikogar ne vidim; sem slep.”

~A ta-le pobalin?®

14

5*



.On vidi, pa je ném; le jaz ga umem.”

JJe dale¢ v Rozloge? mi gremo tudi tje?*

.05, dalee!®

.Pravita, da sta bila v Rozlogih?

,Bila sva, gospod.”

S,Tako!® rece Zagloba in naglo pograbi
fantina za vrat.

,Hej, lopova, tata, ne¢imnika, vidva vohu-
nita okrog ter Suntata kmete k vstaji. Hej, Fe-
dor, Olesa, Maksim, pograbite, slecite ter obe-
site ju; bite in utopite ju, ta Suntarja, vohuna,
bite, pobite!*

In Zagloba je zael tresti fantina ter kri-
cati cedalje glasneje.

Bera¢ pade na kolena, proseé milosrdja;
fantin pa je presunljivo krical, kakor navadno
kri¢cé mutei. Helena zamiSljeno gleda to pocetje.

“,,Kaj delate, gospod?® vprasa, ne verujo¢
svojim ocem,

Gospod Zagloba je vrescal, preklinjal, klical
nebd in peklo na pomo€; klical vso nesredo,
gorjé in bolezni, grozil z vsakterimi mukami in
smrtjo.

Kneginjica je mislila, da se mun je pamet
zmesala.

»Umakni se!* rece ji. ,Ne pristuje ti gle-
dati to.”

Potem se naglo obrne k berac¢u in mu rece:

»oleei obleko, eapin, ¢e ne, razsekam te na
drobne kosce!*
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Polozivii fantina na tlh, zaéne ga slaéiti.
Beraé ves prestrasen, odvrZe najpoprej teorhano,
mavho in suknjo.

»Sleci vse, ¢e ne te ubijem!" kric¢i Zagloha.

Bera¢ jame slaciti srajeo.

Kneginjica vide¢, kaj se godi, gre pro¢, da
ne bi zalil njene sramozljivosti pogled nagega
cloveka. Bezetej je Se donela na uho kletev
Zaglobe.

Ko je bila dosti dale¢, obstoji in ne vé,
kaj naj poéne. Pred njo je lezalo deblo podr-
tega drevesa; nanj sede sedaj in ¢aka. Na undesa
jej vedno domi krik mutea, stokanje beraca in
psovke Zaglobe.

Naposled vse umolkne. Slisi le Se Zvrgo-
lenje ptic in Sumljanje listja. Cez kratko pa
slisi sopenje in teike stopinje.

Bil je gospod Zagloba. Na rami je nesel
obleko, ki jo je vzel bera¢u in fantinu, v roki
dva para Skorenj in teorbamo. Priblizavsi se,
zaéne mezikati s¢ svojim zdravim ocesom, sme-
jati se in sopsti.

3il je ocividno kaj dobre volje.

.Noben poslanec na zborun se ne nakriéi
tako, kakor sem se jaz nakrical®, rece. .Kar
ohripal sem. Sedaj pa imam, kar sem si Zelel.
Spustil sem ju naga, kakor ju je mati rodila.
Ce me sultan ne postavi za paso, ali hospodarja
v Valaskej, pa je res nehvaleinez, ker sem mu
prihranil dva turska svetnika. Oj potepina! pro-
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sila sta me, naj jima pustim vsaj srajei! Pa
rekel sem jima, da mi morata biti hvaleina, Ce
jima pustim Zivljenje. A poglej no, gospodicna!l
Vse je novo, obleka, 8kornje in srajei. Kak red
vendar vlada v nafej ljudovladi, da hodijo pri
nas prosjaki v taksnej obleki! Bila sta na od-
pustkih v Brovarkih, kjer sta nabrala obilno
denarja, pa si kupila vse novo na sejmu. Marsi-
kateri plemic¢ pri nas ne pridela toliko s plugom,
kolikor bera¢ priberadi. Se danes pustim svoje
viteZtvo ter bom raje berace napadal na cesti,
ker vidim, da si na ta nac¢in najprej pridobim
premozenja.”

LA zakaj ste to storili?® vprasa Helena.

sZakaj? Tega ne umes? Pocakaj nekoliko,
pa bos videla, ¢emn nama bo vse to.”

To reksi vzame nekoliko prinesene obleke
ter se skrije v gostavo zaraSCenega grmicja.
Cez nekaj casa oglasé se v grmicju glasovi teor-
bane; na to se prikaze ... ne ve¢ gospod Za-
globa, marve¢ pravi ukrajinski ,did"* (berac), z
mreno na jednem ocesu in sivo brado. Berac
se bliza Heleni in poje s hripavim glasom:

Jokole jasnyj, brate mij ridnyj!
Ty vysoko letajes,
Ty daleko vydajes.*

Kneginjica ploskne z rokama in prvokrat
po njenem begu iz Rozlogov razjasni smeh njeno
zalo lice.
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.Ce ne bi vedela, da ste vi, pa bi vas niti
ne poznala.“

LA kaj?® odvrne gospod Zagloha. Gotovo
e nisi videla pred pustom lepSe maske. Ogledal
sem se v Kahamliku in re¢i smem, e sem Ze
videl kedaj brhkejSega berata, pa me naj na
lastnej mavhi obesijo. Pesnij mi tudi ne pri-
manjkuje. Katero zeli§ — gospoditna? Nemara
o Boguslavovej Marusi, o Bondarinu, ali o Ser-
pijahovej smrti? Znam vse. NecCimnik naj bom,
¢e eelo med najhuj8imi capini ne zasluzim ko-
§cek kruha.®

LSedaj mi je jasno vase vedenje, zakaj ste
slekli ta reveza, Da boste varnej§i na potovanju.”

JSeveda®, rece Zagloba. Kaj vendar mislis,
wospodiéna! Tukaj na Zadueprn so ljudje zlob-
nejsi nego kje drugje. Samo knezova roka jih
ge zadrzuje, da ne rogovilijo; toda sedaj, ko
izvedd o vojski z Zaporozei, sedaj jih nobena
sila ne vzdrzi pred vstajo. Saj si videla, gospo-
di¢na, one pastirje, ki so Ze hoteli se¢i po na-
Jingj kozi. Ce hetmani Hmelnickega kmalo ne
zatrd, pa bo Cez par dni ves kraj v ognju; kako
naj te potem spremim skozi tolpe razburjenih
prostakov? Ko bi imela priti v njihove roke,
bilo bi bolje za-te, da bi bila ostala v Bohunovih.*

,0, nikakor! Rajse smrt!® odyrne kne-
cinjica.

oJaz pa si nasprotno Zelim Zivljenja, ker
dveh smrti ni, jedna pa nas itak ne zgresi; ne
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obrani¥ se je z nobenim bistronmjem. Mislim si,
da je nama Bog poslal ta dva berac¢a. Tako sem
ju prestrasil z novico, da je knezova vojska
blizo, kakor poprej one pastije. Sedaj bhosta
najbrz tri dm ticala naga v trsi¢ju. A midva
v tej obleki dospeva kako tako v Zlatonoso,
najdeva tvoja brata in pomoc. Ce ju pa ne naj-
deva, se podava dalje k hetmanom, ali pa bova
prisiljena cakati kneza. Zdaj nama ne preti veé
uevarnost, ker kmetje in prostaki pusté berade
na mirun. Lahko prideva z zdravo glavo celo
skozi tabor Hmelnickega. Samd  Tatarjev se
nama je ogibati, ker oni bi te, kot mladega
fantina, vzeli v suznost.”

yTorej se moram tudi jaz preobleci?®

LDa. Vrzi pro¢ kozasko obleko in prelevi
se v kmetskega fanta. Sicer ti je res lice ne-
koliko prenezno, pa tudi jaz nisem pravi berad,
forej ni¢ ne dé! Veter opali tvoje lice, meni
pa hoje upade trebuh. Vso mast bom izpotil.
Ko so mi Valahi zgali okd, sem si mislil, kako
nesrecen bom radi tega; sedaj pa vidim, da mi
bo to Se pray prislo, ker hera¢ mora biti tudi
slep, drugace bi znal kmalo vzbujati sum. Vo-
dila me bos za roko in imenuj me Onufrija, to
bodi odslej moje beraSko ime. Sedaj pa se
preobleci, ker je Cas, da odrineva. Dolga bo
se najina pot!®

Zagloba je Sel strani. Helena se je jela
takoj preoblaciti v kmetsko opravo. Tleskne z
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rokama, ko odvrze kozaski jopi¢ ter oblede fan-
tovskega, ko si pokrije slamnik ter vrZe bisago
preko rame. Na sreco je bil fantin, kateremu
je Zagloba vzel obleko, Sibke rasti; zato se ji
je vse prilegalo prav dobro.

Zagloba, vrnivi se, jo pazno ogleda ter reée:

+Marsikateri vitez bi se rad odrekel svo-
jemu stanu, ko bi mogel dobiti takega fanta za
spremljevalea, Tudi jednega huzarja poznam, ki
bi z veseljem to storil. Samo s temi lasmi je
treba koneéno nekaj napraviti. Videl sem v
Stambulu zeld brhke fantine, pa takega, ko si
ti, nisem videl.”

.Daj Bog, da bi mi moje gladko lice ne
bilo v kvar!® omeni Helena z nasmehom. Uga-
jalo ji je, da jo ob&uduje gospod Zagloba.

sGladko lice nikdar ni kvarno, to vem Ze
iz skusnje”, odvrne Zagloba. Ko so mi Turki
v Galati zgali oko in so hoteli izZgati Se drugo,
refila me je Zena tamosnjega pafe, a to radi
nenavadne zale moje postave, katero mores, go-
spoditna, &e sedaj videti.®

LPa ste rekli gospod, da so vam Valahi
iztaknili oko?*

,Da Valahi, poturéenci, pasetovi sluzabniki
v Galati.”

»A vendar vam Se jednega niso iztaknili!®

,Od vrocega zeleza se mi je naredila ta-le
maroga. Sicer pa je to vse eno. Kaj menis torej
poceti s¢ svojimi lasmi?*
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.Kaj? Treba jih je odrezati!®

LDa, toda s ¢im?"

.7 vaso sabljo.”

,Dobro se da sé sabljo odsekati glava, toda
z lasmi pa res ne vem, kako ])O]dt"‘

,Veste kaj, gospod? Vsedem se poleg teg:
podltc ra debla in polozim lase preko njega. \1
pa malmete s sabljo ter jih odsekate. Samo pa-
zite, da mi ne odsckate glave!®

.Ne boj se, gospodiéna. Kolikokrat sem ze
pijan odsekal sten‘] od syete, da Se syeta pri
tem ni ugasnila. Tudi tebi ne u€inim ni¢ zalega,
akoravno takega posla Se nisem imel.”

Helena sede poleg debla ter razgrne cezenj
svoje goste ¢rne lase, dvigne o€ k Zaglobi ter
rece:

LPripravljena sem; mahnite gospod!™

Turoben ndkmeh]]a‘J _]1Je zaigral okrog ustnic,
ker jej je bilo zal za te trne iasc, ;:o*;tc in zale
da jih je bilo veselje videti. Tudi gospod Za
globa se je nekako :;lmta\'IJal Sel je okrog debla,
da bi nasel pripravnejSe mesto ter momlJ.Ll

,Pfj! Pfuj! Rajse bi postal ranocelnik, da
bi Kozakom rane zavezoval. Zdi se mi, da sem
rabelj, ki se pripravlja na s\oJ posel; saj ti je
znano, da Caroynicam lase rezejo, da bi se zlod
ne skril med 11]0 ter ne zapretil mo¢ natezav-
nice. Ti pa nisi €arovnica, zato se mi tudi zdi
ta posel toliko ogavnejsi. Ce mi gospod Skre-
tuski ne odsece obeh ufes, pa mu odpovem to-
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varsijo. Za DBoga, mravlje mi gomazé po roki.
Zatisni vsaj 0Ci."
LSem ze!* odgovori Helena.

(10‘»1)0(1 Zagloba vzdigne roko kvisko. Sibka
sabljina khuJ:L zaivizga po zraku in takoj so
se dolge, ¢rne Kkite ‘VSI}J.IIC po gladkej skorji
na tla.

.Storjeno je delo®, omeni ob enem gospod
Zagloba.

Helena se zivo dvigne. Njeni kratki lasje
vsujejo se ji v Ernem kolub'll]u okrog lica, ki
je bilo vse zarudelo sramoiljivosti, ker v onem
casu so smatrali dekletu odrezane kite za naj-
vedjo sramoto. Bila je torej to za njo kaj teika
zrtev, kojo je bila naposled prisiljena doprinesti.

Cel6 solzé¢ so se prikazale v mjenih oceh.
Gospod Zagloba, nezadovoljen s seboj, je niti
ni tolazil.

»Zdi se mi, da sem storil nekaj sramotnega®,
rece, ,ponavljam ti, da gospod Skretuski, ce je
pravi plemi¢, mora mi za to odrezati uSesi. Pa
drugace ni bilo mogoce, ker bi te takdj spoznali.
Sedaj greva lahko pogumno naprej. Vprasal sem
tudi beraca za pot, nastavivii mu ostrino na
vrat. Rekel mi je, da zagledava na stepi tri
hraste, poleg katerih lezi volgji jarek. Poleg
jarka pa drzi pot v Demjanovko in ZlatonoSo.
Rekel mi je, da kmetje vozarijo po cesti, pa
lahko prisedeva na voz. Hudi ¢asi so, ki jih
prebijava, katerih se bom tudi veéno 5110n:111J.11
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Sedaj, evo, treba se bo posloviti tudi od sablje
ker ni beracu, niti njegovemu spremljevalen ne
pristuje, da bi nosil kako orozje. Vtaknem jo
pod deblo, nemara jo Se najdem kedaj. Veliko
pohodov je Ze videla ta sablja ter pospesila
marsikatero zmago. Verjemi mi, gospodicna, da
bi bil sedaj ze polkovnik, ko bi ne bilo nevo-
gcljivosti in cloveske zlobe, ki mi je podtikala
ljubezen k vpijanéljivim pijacam. Ker nisem lezel,
kakor on, ki je bedak, v pogubo, ter z junastvom
znal druziti previdnost, o€ital mi je gospod Za-
cvilihovski, da sem strahopetec. Je sicer vl
¢lovek, pa ima zloben jezik. Se pred nedavnim
mi je oponasal, da se hratim s Kozaki. Toda
ko bi te bratovi¢ine ne bilo, gotovo bi ti ne
bila usla Bolhunovej roki.”

Pri teh besedah je vtikal gospod Zagloha
sabljo pod deblo, pokril jo z zeliS¢em in listjem.
Potem je obesil preko rame bisago in teorbano,
vzel v roke berasko palico, obsajeno s kameni,
mahnil z njo enkrat, dvakrat, ter dejal:

~Nu, za silo bo tudi to dobro. Tudi s tem
je moci psu ali volkn prizgati sveco v oceh in
presteti mu zobe. NajhujSe pa je 8e, da bo treba
hoditi pes, toda ni drugace. Pojdiva!®

Sla sta. Crnolasi fantin naprej, bera¢ pa
za njim. Bera¢ je mrmral in preklinjal, ker mu
je takoj postalo vrote, Ceravno je pihljal po
stepi hladni vefrie. Veter je bril in delal lice
zalega fantina vedno bolj zagorelo. Kmalo sta
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dospela v jarek, pod katerim je Zuborel stu-
denee, pogiljajo¢ svojo ¢isto vodo v Kahamlik.
Poleg jarka, ne dale¢ pro¢ od reke, so stali frije
mogocéni hrastje, h katerim zavijeta sedaj nasa
popotnika. Kmalo sta prisla na ecesto, ki je bila
vsa rumena evetlie, raztroSenih po njej. Cesta
je bila prazna, nnheneru voza ni hilo videti ni-
kjer. Pa¢ pa so lemlo tn pa tam Zivalske kosti,
ki so jih raznosili volkovi in so se sedaj belile
na solnen. Popotnika sta 8la hrez obotavljanja
dalje ter pocivala le v sen¢natih dobravah.
Crnolasi fantin se je vlegel k pocitkn na zeleno
trato, bera¢ pa je cuval. Veckrat sta morala
bresti ¢ez potoke, a kjer ni bilo broda, morala
sta ga iskati ter hoditi dolgo po obrezju. Casih
Jje tudl bera¢ nesel fantina na rokah z mocjo, ki
je mnenavadna pri cloveku, ki Ze hodi prosit
kruha. Bil je kaj krepak bera® Tako sta ho-
dila ves bozji dan, dokler ni naposled fantin se
vsedel v dobravi poleg pota ter rekel:

LSape mi zmanjkuje in mo¢i me zapuscajo:
Ne morem dalje. Tu se vleZzem in zaspim.”

Bera¢ se kar zavzame.

,0j te hembrane pustinje!* rece. ,Niti pri-
stave, niti bajtice poleg pota, nikjer Zive duse!
Tukaj vendar ne moreva prenociti. No¢ ze na-
staja in €ez jedno uro se popolnoma stemni.
Poslusaj, gospodiénal®

Bera¢ umolkne in nastane tisina.
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Naglo jo pretrga daljni, zamolkli glas, ki
je, kakor se je zdelo, prihajal iz <'loIJcljl v
vemlji. Prav za prav pa je doletaval iz jarka,
lezetega ne daleé od ceste.

. Volkovi tulijo”, omeni gospod Zagloba.
LLrejsnjo no¢ sva imela konja, katera so nama
pozrli; noeoj pa bi se radi mastili nad nama.
Imam sicer samokres pod suknjo, toda primanj-
kuje mi smodnika. Vsekako bi tudi ne hotel
biti za peéenko na njihovej gostiji. Sli&s li go-
spodi¢na, znovic?®

Res se je oglasilo znovi¢ tuljenje, ki se je
vedno bolj blizalo. .

. Vstani dete!® zakli¢e beraé. ,Ce ne mores
hoditi, te ponesem. Kaj naj pocénem? Vidim,
da sem se Ze prevec zaljubil v tebe, da bi te
mogel kar tako pustiti,. To pa brZz ko ne radi
tega, ker ostavsisamec, pravih potomeey nimam.
Ce pa imam kterega nepravega, pa je gotovo
Bisurman, ker sem del| ¢asa prebival v I‘mu]l
7 menoj se tudi konta rod Zaglobov, grba Celo.
Ti lahko podedujes moje starostvo, toda sedaj
vstani in sedi mi na pleca, da te nesem.”

.Noge so m1 postale teglxe da se vet ga-
niti ne morem.*

oPa si se hvalila st svojo vstrajnostjo.
Tuth, tiho no, tiho! Ce se mne motim, slisim
pagje lajanje. Da, psi so to, ne volkovi. Torej
Ze ne more biti dale¢ k Demjanovki, o katerej
mi je pripovedoval bera¢. Hvala Bogu naj-
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prizgati ognja, kar bi bilo potrebno radi volkov.
Toda znala bi zaspati, ker sva oba moéno vtru-
jena. Da, psi lajajo. Al shgis?®

JLPojdiva torej!* rece Helena in takoj se
Ji vrnejo modi.

Komaj sta stopila iz gozdicka, prikazejo se
nekoliko streljajev pred njima lucéi po kodah.
Zagledala sta tudi tri cerkvene kuplje, na novo
pol\ntb, ki so se Se lesketale v mraku poslednjih
bleskov vecerne zarje. Pasje lajanje se je culo
cedalje razloénejse.

s Tako je, v Demjanovki sva®, rec¢e Zagloba.
~Ber ate povsod radi sprejemajo. Nemara se
najde prenocisée in dobi kaj za vederjo; nemara
naju dobri ljudje Se dalje spremijo. Cakaj, go-
spodic¢na, to je kneZja vas. Gotovo tudi podzupan
prebiva v mjej. Pa si pocijeva in nabereva kaj
novie. Knez mora Ze biti na poti. Nemara pride
resitey poprej, nego se nadeja, gospodiéna. Pa
vedeti moras, da si néma. Neumno Jje bilo ti
praviti, da me ima§ klieati Onufrija. Ker si
néma, me niti klicati ne smes. Jaz sam bom
govoril zi-te in za-se, in hvala Bogu, po kmecki
govorim tako dobro kakor latinski. Naprej!
Naprej! Prve koce Ze niso vec dalec. Moj Bog,
kedaj se vendar konca najino klatenje po pu-
stinji!? Da bi vsaj pogretega piva mogla dobiti,
pa bi hvalil Boga tudi za to!®

Gospod Zagloba umolkne; nekaj Casa sta
gla tiho svojo pot. Potem govori zopet tako:
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,Pomni, gospoditna, da si néma. Ce te kdo
kaj vprasa, pokazi takoj nda-me ter reci: ,Hum,
hum, hum! Nija, nija!®* Vidim sicer, da si pre-
brisana, toda tu gré za najino koZo. Ko bi na-
letela slucajno na hetmansko, ali knezjo vojsko,
takrat pa nemudoma poveva, kdo sva, zlasti ¢e
Jje tam kak priljubljen €astnik, znanec gospoda
Skretuskega. Ko si enkrat pod knezjim var-
stvom, se ti vojakov ni treba bati. 0, kaksna
ognjis¢a so tam spodaj! Aha, kujejo, brzkone
je kovacnica. Tudi ljudi vidim mnogo pri njej.
Pojdiva naravnost tje!*

V dolini na drugej strani jarka je res stala
kovatnica. Iz dimnika so se sipali kolobari dima
in zlatih isker; skozi odprta vrata in mmoge
luknje, izvrtane v stenah, je zarila svitloba, ka-
tero so zakrivale temmne postave, ki so hodile
po kovaénici. Tudi zunaj pred njo je bilo videti
v noénem mraku munogo ljudi, stoje¢ih v tolpi.
Kladva v kova¢nici so bila v takt, da je kar
odmevalo na okrog; ta odmev se je mesal s
petjem, done¢im pred kovaénico, z glasnim raz-
govorom tolpe in lajanjem psov. Vided vse to,
poda se gospod Zagloba takoj v oni jarek, za-
brenkne po teorbani ter jame peti:

,LEj, tam na hori (gori)
Zynei (Zanjice) Znut,

A popid (poleg) horoju,
Popid zelenoju

Kozaki idut.”
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Tako pojo¢, bliza se tolpi, ki je stala pred
kovacnico. Ogleda si vse. Bili so kmetje, veci-
noma pijani. Skoraj vsi so dvzali v rokah dro-
gove. Nekateri so imeli na njih kose, ostro na-
brusene. Kovacéi so se marljivo vkvarjali z na-
sajanjem in brusenjem kos.

L, berac! bera¢!™ zakri¢i tolpa.

»Hvala Bogi!* pozdravi gospod Zagloba.

.Na vekov veke!*

-Povejte, ljudjé, ali je tu Demjanovka?¢

.Demjanovka je. Pa kaj?“

JLjudjé so nama pravili na poti”, nada-
ljuje bera¢, ,da prebivajo tu dobri Iuldj(* ki
berada sprejmejo, nahranijo, napojé, prenocé in
ge obdarijo ]mvlll Star sem, daleé¢ sem ze prisel
in ta fantin Ze tudi ve¢ ne more naprej. Revei
je ném; spremlja mene starca, ker ne vidim,
nesrecen slepec. Bog vas blagoslovi, dobri ljudje
in sveti ¢udodelnik \11{0]&_], pa tudi sveti UmlllU
naj vas blagoslovi! Samé v jednem ocesu mi je
ostalo nekoliko svetlobe, drugo pa je temno na
veke. Zatd pa hodim s teorbano, pesni pre-
pevam in zivim kakor pti¢ od tega, kar dobim
iz vok dobrilt Tjudi.”

,0d kod ste, dedee?”

,0j, od dale¢, dovolite, da si odpotijem,
ker vidim, da imate klop pred kovacnico. Sedi
tndi ti, revie”, nadaljuje, pokazavsi klop Heleni.
JMidva sva iznad Ladave, dobri ljudjé! Pa

Z ogn. in med. 11, 6



davno je Ze kar sva §la z domaj sedaj prideva
iz Brovarkov, kjer sva bila na odpustkih.®

,Kaj tam govore ljudje dobrega?® vprasa
stari kmet s koso v roki.

JSligsati je marsikaj; ¢e je to dobro, ne
vém. Mnogo se je tam seslo ljudi. Pripovedovali
80 0 Hmelnickém, da je premagal hetmanovega
sina in njegove viteze. Slisala sva tudi, da na
ruskem bregu vstajajo kmetje zoper gospddo.®

Tolpa takoj obkoli Zaglobo, ki je, sedec poleg
kneginjice, semtertje zabrenkal na teorbano.

,Torej ste culi, ote, da se dvigajo?®

»Kaj pa da! Nesrecna je nasa kmecéka osoda.”

SLravijo pa, da bo temu konee.”

,V Kijevu so nagli na oltarju pismo Kri-
stusovo; v njem bajé stoji pisano, da bo strasna
in neusmiljena  vojska in veliko krvi prelite po
vsej Ukrajini.”

Krog ljudi pred klopjo, na katerej je sedel
Zagloba, je postajal edalje vedji.

SPravite, da so nasli pismo?*

LNasli so ga, nasli. O vojski, o prelivanju
krvi ... Ne morem ve¢ govoriti, ker se mi je
staremu revezu, grlo popolnoma posusilo.”

» T imate, oce, kupico Zganjice. Povejte pa
vse, kar ste kje slisali. Znamo tudi mi, da beraé
pride povsod, in da vse vé, Tudi tod so Ze
hodili ter napovedovali, da pride na gospddo
¢rna ura. No, pa smo si tudi dali napraviti kose
in sulice, da ne bomo zadnji; sedaj pa se ne
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vemo, ali naj Ze zaénemo, ali naj ¢akamo pisma
Hmelnickovega?

Zagloba nagne kupico, pokusi, potem po-
misli nekoliko ter rece:

,Kdo vam pravi, da bi zaceli?®

»Mi sami hotemo.*

.Zaceti je treba, zaceti!® oglasi se mnogo
_glasovsy  ker so Zaporozcei gospodo pobili, treba
zaceti.”

Kose in sulice grozno zaropocéejo v krepkih
rokah zbrane tolpe. Na to vsi umolknejo. Sli-
sati je bil samo odmev kovanja iz kovaénice.
Vstajniki so Cakali, kaj pore¢e bera¢. On pa je
le mislil, mislil ter nazadnje vprasal:

»Cegavi podlozniki ste?”

LPodlozniki kneza Jeremije.”

<Ioga boste morili?®

Kmetje pogledajo drug druzega.

~Mar njega?® vprasa berac.

.Ne zdriimo . . ."

,0j ne zdriite, deteta, ne zdrzite! Bil sem
v Ljubnem ter videl kneza z lastnimi oCmi.
Mogoéen strasan vitez je. Kadar zakrici, stre-
sejo se drevesa v gozdu; kadar zacepeta z
nogo, udere se zemlja. Celo sam kralj se ga
lJ{)]l. hetmani ga slusajo in vsi se ga bojé.
Vojséakov ima tudi ve¢, nego kan ali sultan,
Ne udriite, deteta, ne sdriite! Ne vi njega,

6
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marve¢ on bo poiskal vas. Ne veste pa Se, kar
jaz vém, da pridejo njemu vsi Poljaki na pomoé.
Veste pa, da kar je Poljak, je sablja!®

Tolpa zalostno umolkne. Berat zabrenka po
teorbani ter nadaljuje, dvignivsi oéi k mesecu:

Jlde knez, ide in pri njem toliko rudeéih
praporoy, kolikor je zvezd na nebu in gloga na
stepi. Pred njim leti veter in jec¢i. A veste-li
deteta, emu jeci? Nad vaSo osodo jedi. Pred
njim dirja smrt s koso in zvoni. A veste-li,
zakaj zvoni? Vasim vratovom zvoni.*

.Hospody pomyluj!® oglasé se tihotni, pre-
sunljivi glasovi.

Zopet so bili shisati samé vdarei kladiv,

,Kje biva knezov komisar? vprasa berad.

,Gospod Gdesinski?®

,Kje je?®

JLbezal je.*

,Cemu je zbezal ?*

LKer je slisal, da kmetje kujejo sulice in
kose, prestrasil se je in zbezal.

LTem slabeje, ker pové vse knezn.®

,Kaj ti, bera€, krokas kakor vran®, oglasi
se star kmet. ,Mi smo prepri¢ani, da je prigla
na gospddo huda ura. Ne bo veé na ruskem,
ni na tatarskem bregu ni gospdde, ni knezov,
marve¢ sami Kozaki, popolnoma svobodni. Ne
bo ve¢ najemScine, me ¢Cepnine (uZitninskega
davka), ne suhomlin&€ine, ne brodarine, ker takd
stoji pisano v dnem pismu Kristusovem, o kate-
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rem si ravnokar pripovedoval. Tudi Hmelnicki
je mocan kakor knez. Naj se puskusita."‘

LBog mu daj srece!™ odvrne berac. |, Teika
je nasa h:)letsl\a osoda. Nekdaj je hilo dllt"st‘ -

.Kaj se! Cegava je sedaj zemlja? l\nc;m e
Cegave so stepe? “Knezove. Cegav gozd? Cegava
creda? Knezova. Nekdaj je hil le Bozji g_n;d,
Bozja stepa. Kdor je prvi prisel, ta je vzel in
nikomur ni bil podlozen. Sedaj pa pripada vse
gospddi in knezu . . .*

.Prav imate, deteta , odvroe beraé, Toda
jaz vam le eno povém. Visami veste, da l\nw,n
ne morete do Zivega, torej poslusajte: Kdor hote
moriti gospodo, ta naj ne ostane ti, dokler se
Hmelnicki ne poskusi s knezom, marveé naj
zbezi k Hmelnickemu, a to takoj jutri, ker je
knez Ze na poti. Ce je gospod Gdesinski le zinil
o vagem pocetju, ne pusti vas knez tudi zivih,
marve¢ bo vas do poslednjega pobil. Torej zbe-
zite k Hmelnickemu! Kolikor ve¢ vas bo, tolikor
laze bo Hmelnicki zmagal kneza.

0j! tezko delo ima! Najprej hetmani in
kraljeve vojske, potem §e knez, mocnejsi od
hetmanovy. Hitite deteta pomagat Hmelnickemu
in Zaporozeem, ker oni revezi sami ne vzdrzé.
Vendar pa se oni bijejo z gospOdo za vaso svo-
bodo. Podvizajte se, da se umaknete knezu in
da pomagate Hmcluu*kemu

,Resnico govori!® oglasé se glasovi v tolpi.

LDobro govori.”
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,Moder berag.*

,Torej si videl kneza na poti?®

,Videl? nisem ga videl; v Brovarkih sem
slifal, da se je odpravil iz Ljubna, da poziga in
mori, kjer le kakega \"-«ta]mlsa. najde. Le neho
in zemljo puséa za sehoj.”

»Hospody, pomiluj!®

JKje naj is¢emo Hmelnickega 2%

+Radi tega sem deteta, tudi prisel sém, da
vam povem, 1;_}e iscite Hm{-lm{*l\ega Pojdite v
Zlatonofo in potem dalje k Trehtomiru, tam

ras Ze Hmelnicki caka; tam se iz vseh vasi,

ko¢ in pristav zbirajo leldje; tjie tudi Tatavji
pridejo. Idite, sicer vam knez ne bo pustil ho-
diti dolgo po svojej zemlji.“

\1, oce, greste tudi z nami?®

Jti ne morem, ker moje stare nogé Ze
zemlja k sebi vleCe. Naprezite, pa se peljem z
ami. Pred ZlatonoSo pojdem naprej pogledat,
¢e ni tam knezovih vojakov. Ce jih zagledam,
se izognemo ter gremo naravnost k Trehtomiru.
Tam je Ze kozadki kraj ... Sedaj pa mi dajte
kaj ugrizniti, ker sem lacen, pa tudi moj fantin
Jje lagen. Jutri zgodaj utlunemo, potoma vam
zapojem o gospodu Potockem in o knezu Jere-
miju. O hrabra leva sta. D&, mnogo krvi se
prelije na Ukrajini, nebd se moéno rudi in mesee
se vidi, kakor bi v krvi plaval. Prosite tudi vi,
deteta, usmiljenja boZjega, ker marsikateri ne



ho hodil dolgo po boZjem svetu. Slisal sem tudi,
da volkodlaki vstajajo iz mogil in Zalostno
tulijo.*

Nekaka groza obide kmete pri teh besedah.
Zaceli so se pogledovati, krizati se in Sepetati
tiho med seboj. Naposled rece jeden:

.V Zlatonogo !*

,V Zlatonofo“, ponovijo vsi, kakor bi bilo
le jedino tam Se zavetje in reSitev.

,V Trehtomir!®

,Naj poginejo Lahi!®

Precej na to stopi nek mlad Kozak neko-
liko naprej, strese sulico ter zakriéi:

Mozje, ¢e menite iti jutri v ZlatonoSo, pa
obis¢imo Se nocoj komisarski dyor!®

SNa  komisarski dvor!® zakrviéi soglasno
nekoliko glasov.

.Zapalimo ga, blagd poberimo!*

Berag, ki je imel doslej glavo pobeSeno na
prsi, jo dvigne ter rece:

,Ej, deteta, nikar ne hodite na komisarski
dvor in ne pozigajte ga, ker bi bilo slabo za
vas. Knez vtegne biti Ze blizo s¢ svojo.vojsko.
Ce zagleda pozar, pride in slaba bo. RajSe mi
dajte jesti in pokazite mi prenocisée. Potem pa
tilo sedite in ne razgrajajte po nepotrebnem.”

LResnico govori®, oglasi se nekoliko glasoy.

.Resnico govori, a ti Maksim, si bedak!®

,Pojdite, otka, z menoj, na kruh in sol in
na kozaree medice; ko to poviijete, pojdete spat
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v seno na supi®, reée postaren kmet, obrnivsi
se k beracu.

Zagloba vstane ter pocukne Heleno za rokav,
Kneginjica je spala.

LSUtrndil se je fantek, da je celd vkljub
ropota v kovaénici zaspal®, omeni Zagloha.

YV osrei pa sije mislil:

»0 sladka nedolznost, ki mored sredi sulie
in nozev spati! Ocevidno angelji nebeski cuvajo
nad teboj in s teboj vred varujejo tudi mene.®

Zbhudil jo je in Sla sta v vas, kamor ni bilo
ve¢ dale¢. No¢ je bila krasna, tiha. — Stari
kmet je fel naprej, da je kazal pot; Zagloba
pa, delajoc se, kakor da moli o¢enag, je momljal
% zamolklim glasom:

»0, gospod Bog, usmili se nas gresnikoy . ..
Vidi§, gospodicna! ... Sveta Deviea ... Kaj
bi bila ucinila, ko bi ne bila imela beraske
obleke? . .. Kakor v nebesih, takd na zemlji ...
Jesti dobiva in jutri namesto, da bi &la pes ...
se peljeva v Zlatonofo, Amen, amen, amen
Mogoée, da pride Bohun nama na sled, ker ga
ne prekanijo najine zvijace ... Amen, amen!
Toda prepozno ho, ker v Prehorovki se pre-
peljeva ¢ez Dneper ter dospeva k hetmanom . . .
Zlod otroku bhozjemu ni strasen ... Amen
Ta bo cez par dni ves kraj v ognju, kakor hitro
se knez dvigne za Dneper... Amen ... Da bi
Jih kuga zadusila ... rabelj naj jim sveti!
Slisis, gospodicna, kakd tulijo tam pod kovac-



nico? Amen. Hudi €asi so prisli za naju, toda
bedak naj bom, ¢e te ne prepeljem srecéno, ée-
ravino bi imela bezati prav do Varsave
Amen . .."

»Kaj tako mrmrate, o€e?” vpraSa ga kmet.

~Ni¢, samo molim za vafo sreco. Amen,
Amen.”

LLvo, tu je moja koca

»Hvala Bogu!®

~Na veke vekov.*

SProsim na kruh in sol.”

LBog vam povrni!®

Nekaj Casa poznej se je krepéal beraé ze
% okusno bravino, in si zalival grlo z medico.
Drugo jutro zgodaj se je peljal z fantinom na
vozu v Zlatonobu spremljan od tolpe prostakoy,
oborozenih s sulicami in kosami.

Pot jil je peljala preko Kavrajea, Crnobaja
in Krapivne. Potoma so videli, da vre povsod.
Kmetje g0 se oboroZevali: v kova¢nicah so ko-
vali kovaéi od zore do mraka oroZje; samo
imé kneza Jeremije jih je zadrievalo, da Se
niso priceli vstaje. Med tem pa je za Dneprom
nevilita Ze grozno razsajala. Noviea o korsun-
skej zmagi se je raznesla kakor blisk po vsej
Rusiji. Narod je vstajal in se pripravljal.



Bolhuna so nasli vojaki drugo jutro, po begu
Zaglobe, na pol zadusenega v suknji,- s katero
ga Je ogrnil gospod .ﬂ:d"lo]]d Ker ni bil tezko
ranjen, je kmalo prisel k zavesti. Spommivii se
vsega, kar se je zgodilo, je zopet zbesnel, —
rjovel kakor divja zver, krvavil si roké ob
lastnej krvavej glavi in z nozem grozil vsem,
da 8¢ vojaki niso smeli blizo. Naposled, ker ni
mogel sedeti po koneu na sedln, ukaze privezati
med dva konja zidovsko zibelj, v katero so ga
posadili, ter poZene konje v divjem diru ]Hﬂll
Ljubun, misle¢, da sta jo hegunea popihala r}e
Lezet v ”‘11"‘!.111.(’1 na pernici, oblit s krvjo, j
divial po stepi kakor volkodlak, ki bezi pretl
solnénim  svitom nazaj v mogilo. Za njim pa
so (rvili njegovi zvesti vojaki, prepricani do
dobrega, da gredo v neizogibljivo smrt. Dirjali
g0 takd tja do Vasilovke, v katerej je stalo za
posadko sto moZz ogrske knezje pehote. Divji
¢etovodja, kateremu se je Ze ognjusilo Zivljenje,
plane brez pomisleka po njih, sko€i sam prvi
v ogenj in po kratkem boju vse poseka, iz-
vzemsi nekoliko vojakov, katere je prihranil,
da bi z mukami iz njih izvlekel kakih novic.
Zvedsi od njih, da noben plemi¢ ni bezal na
to stran z deklino, ni vedel, kaj naj stori; v
obupu si je trgal obleko raz sebe. Dalje iti,
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bilo je naravnost neumno, ker so povsod proti
Ljubnu stali knezovi polki, ki so morali od
prebivaleev, bezecih ob ¢éasu bitke iz Vasilovke,
ze zvedeti o tem napadu. Zvesti vojaki tore]
pograbijo v steklosti znorelega atamana ter od-
pravijo ga nazaj v Rozloge. Vrnivsi se, Ze niso
nasli vec sledi kakega tlvum, ker so ga kmetje
oropali in pozgali s knezom \a&a]mn vred,
misle¢ si, da jim bo lahko zvaliti krivdo na
Kozake in Bohuna, ko bi se Bulihi, ali knez
Jeremija, hoteli za to mastevati. PoZgali so vse
stavbe, poseckali drevje na vrtu in pomorili vso
drnzino, ker kmetje so se hoteli mascevati za
trdo in neusmiljeno vedenje Kuréevicev do njih.
Takoj za Rozlogami je prisel v Bohunove roké
Plesnjevski, ki je bezal iz Cehrina z novico o
zoltovodskem pobitju. Ko so ga izprasali, od
kod je in kam gré, ni sicer skraja dajal jasnih
odgovoroy. Radi tega so ga jeli summiCiti; ko
pa so ga pekli z ognjem, je izpovedal vse, kar
mu je bilo znano o porazu Poljakov in o go-
spodu  Zaglobi, katerega je prejSnjega dné
srecal. Razveseljen Letowcha si sedaj oddahne.
Obesivéi Plesnjevskega, zdirjal je naprej, pre-
prican do dobrega, da mu gospod Zagloba ne
uide. Konjski pastirji so mu podali poznej res
novih napotljajev, toda za brodom je zginil
ves sled, kakor bi bila v vodo padla. Na be-
raca, katera Je gospod Zagloba oropal, ataman
ni mogel naleteti, ker sta “ubrala pot za strugo
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Kahamlika, Sicer pa sta bila také prestraSena,
da sta se skrivala kakor lisica po trsicju.

Med tem sta minula dan in noé; ker so
ga proti Vasilovki sledili ravno dva dni, je Za-
'fiuha pridobil dokaj ¢asa. Kaj je hotel Bohun
poceti? V zapreki, v kakorSnej je bil, pride
mu na pomoé& esaul, stari stepni volk, navajen
ze od mladih nog preganjati Tatarje po Divjih
Poljih. .

SBatko!™ rece, bezala sta k Celrinun in
prayv sta imela, ker sta si pridobila ¢asa; ko
sta zvedela potoma od Plesnjevskega o Hmel-
nickem in porazu pri Zoltih Vodah, spremenila
sta svoj nacrt. Ti, batko si sam videl, da sta
odjezdila s ceste ter krenila na stran.

~Na stepo?”

,,\4 stepi bi ju bil nasel; Sla sta k Dnepru,
da bi dospela k hetmanom. Sla sta bodisi na

Cerkas, ali v Zlatonofo in Prehorovko ... Ce
sta Sla k Perejeslavu, — kar pa ne mislim —

najdem ju fudi tam. Treba je, da gre jeden
naju v Cerkas, drugi pa v Zlatonoso, na cu-
masko cesto, a to kmalo, ker se lehko prepe-
ljeta in dospeta k hetmanom; ali pa ju Hmel-
nickijevi Tatarji viové.®

»Odrini ti k Zlatonosi; jaz pa oddigjam na
Cerkas.“

~Dobro, batko.®

,Bodi pa previden, ker ta lisjak je zvit.*

»0j, tudi jaz sem zvit, batko.”



Po také dogovorjenem nacrtu odrineta takoj
}e(lcn lk Cerkasu, drugi vi§je k Zlatonogi. Na
vecer tistega dné [lospe “stari esaul v Demjanovko.

Vas je bila prazna. Ostale so le Zenske,
ker vsi moski so odrinili za Dneper k Hmel-
nickemu. Vide¢ oborozeno tolpo in ne znajog,
kdo so0, so se Zenske poskrile po skednjih in
podstresji. Anton je moral dolgo iskati, predno
je nasel starko, ki se ni bala ve¢ nikogar, niti
Tatarjev.

,Kje so mozje, mati?* vprasa jo Anton.

SKaj jaz vém!® odvine kazajoé svoje
zolte mhu.

LMi smo Kozaki, mati, ne hojte se; mi
nismo Lahi.*

LLahi? Da bi jih strela!®

Vi ste nam naklonjeni, — kaj ne?*

.,\J.m‘?' Starka se nekoliko zamisli.

,Kaj vam vendar pride na um?”

SAnton ni vedel, kaj ima poceti. Kar naglo
zaSkripljejo  vrata neke koée in mlada, zala
Zenska stopi na dvorisée.

LEj molojei!™ rece, ,slifala sem, da niste
Poljaki.”

STaks je.”

»All vas je poslal Hmelnicki?*

S

._\'"0 vas poslali Poljaki?*

2Ne.*

,Cemu ste popraievali po moxkih ?
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. Vprasali smo, ali so Ze odsli.*

Lol oso, SIL°

oHvala Bogi! Pa povej vendar, molodica,
ali ni bezal tikaj mimo jeden plemi¢, prokleti
Lah, & héerko?* :

LPlemic? Poljak? Nisem ga videla.®

LAli nikogar ni bilo tukaj?®

.Bil je beraé¢, ki je nagovoril kmete, da so
sli v Zlatonoso k Hmelnickemu. Rekel je, da
pride sem knez Jeremija.®

~Kam?*

LSem. In potem bajé odrine dalje v Zlato-
noso, tako je rekel berac.

LBera¢ je torej nasuntal kmete k vstaji?®

LDa, berac.”

LAl je bil sam?*

«Ne. Gluhoném fant je bil pri njem.”

LKake postave pa je bil?*

.Kake? Bil je prileten, star; brenkal je
na teorbano, hudoval se na gospddo. Jaz ga
nisem videla.®

LOn je kmete nasuntal k vstaji?® vpraga
Se enkrat Anton.® -

LOn?*

LSHm! Ostani z Bogom, molodica!*

~Bog vas spremi, Kozaki!®

Anton se globoko zamisli. Ko bi pa ta
berac vtegnil biti preoblecen Zaglobas; pa ¢emu
je prigovarjal kmetom, naj odrinejo k Hmel-
nickemu? Sicer pa, kje bi bil dobil obleko?
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Kam je dejal konja? Vsaj je na konju zbezal.
Vrhu vsega, Cemn bi bil kmete Suntal k vstaji
ter jih svaril pred prihodom knezove vojske?
Kot plemi¢ bi jih ne bil svaril, marve¢ skusal
sam, da dospé pod njeno mocno varstvo. Ce
gre knez v Zlatonoso, kar pa ni ni¢ dvomljivega,
se bo za Vasilovko gotovo okrutno mascéeval.
Pri spominu mna to se je Anton kar zgrozil.
Nov kol, stoje¢ pri vratih, zdel se mu je kakor
‘1‘](0 Jjajen podoben koln, na katerem koncujejo
svoje Zivljenje vstasi.

,Ne, bil je le navaden berac in ni¢ vec.
Nikakor ne kaZe hiteti v Zlatonoso; holje bi
bilo iti na drugo stran.® Toda, ]\JJ naj uéini
sedaj? Mar naj Caka, da knez res pride? Ce
pa gre v Prohorovko in se plcpel_]c preko
Duepra, pride hetmanom v roke.*

Staremu stepnemu volku je postalo nekako
tesno na irokej stepi. Cutil je, da je kot volk
naletel v gospodn Zaglobi na zvito lisico.

Naglo se vdari ob telo.

LDa, temu je bera¢ odpravil kmete v Zlato-
noso, za katero stoji Prohorovka in za njo, za
Dueprom, hetmani in ves kraljevi tabor?®

Anton sklene, naj se zgodi kar hote, vse-
kako jezditi v Prohorovko.

»Ue zvem, dospevsi k obrezju, da stoji na
diuuv] strani hetmanska vojska, se ne prepeljem;
110]110111 doli za reko proti Cerkasu, kjer se zdruzim
z Bohunom. Nemara zvém na poti kako novieo
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o Hmelnickem.” Po izpovedi Plesnjevskega je
bilo Antonu znano, da je Hmelnicki vzel Cehrin
ter poslal Krivonosa na hetmane, in da celo
sam Tuhaj-bej namerava takoj odriniti za njim.
Torej je Anton, kot izkuSen vojak in lego mesta
dobro poznajoé¢, bil preprican, da JL‘ morala
bitka Ze biti. V takem slu€aju je pa¢ vazno, da
clovek vé, kako se ima vesti. (e je limchmlu
premagan, so se hetmanske vojske razlile kot
povodenj po vsem Zadnepru; v tem sluc¢aju ne
kaze iskati Zaglobe. Ce je pa zmagal Hmel-
nicki ... ? ’109.‘1 Anton sam ni dosti verjel. Loze
Jje puhltl hetmanovega sina, nego hetmana, loZe
predno straZo, nego vso vojsko.

LEj 1Y mishi s stari Kozak, ,nad ataman hi
pametnejSe ucinil, ko bi mislil najpoprej na
varnost svoje lastne koze, ne pa mna deklino.
Pod Cehrinom bi bilo mogoée prepeljati se ¢ez
reko; od tam, dokler je Se cas, bi se dalo
zhezati na Si¢. Tukaj med knezom Jeremijo in
hetmani mi bo pa¢ teZzavno najti zavetja.”

Tako premisljevaje dirja urno sé svojimi
vojaki ob reki Suli, katero je moral precej za
Demjanovko prebresti, ¢e je hotel priti v Pro-
horovko. Dospe v Mohylno, ki stoji poleg reke.
Tu mu je bila sre¢a mila; Mohylna in Demja-
novka ste bili sicer prazni, ostal pa je brod, na
katerem so se prevazali kmetje, ki so bezali k
Dnepru. Prebivalei na Zadnepru, ki je hil pod
knezovo oblastjo, se niso upali puntati oéitno;



a7

zato se kmetje iz vseh vasi, naselbin in pristav
tolpoma selijo, da se zdruzijo s Hmelnickim fer
stopijo pod njegove prapore. Novica o zmagi
Zaporozeev pri Zoltih Vodah je preletela kakor
blisk ves Zadneper. Divje ljudstvo ni moglo ostati
mirno, da si niso imeli tlake. Knez — kakor
smo %e omenili — je bil strog proti vstajnikom,
mirnim naseljencem pa je bil pravi oc¢e. Komi-
sarji so se ga tudi bali; zato niso delali krivie
podloznikom. Toda narvod, Se le pred kratkim
preobrazen iz roparjev v kmete, ni se¢ mogel
sprijazniti z vlado, pravieo in redom; zato je
dirjal tje, kjer je zabliscala iskrica poprejSnje
svobode. Iz mnogih vasi so zbezale k Hmelnie-
kemu celo Zenske. Iz Cabanovke in Visokega je
odglo wvse, kar je bilo Zivega. Poigali so za
sehoj koce, da bi ge ne imeli kam \nntl. Kjer
pa je ostalo ¢ kaj ljudi, so se oborozevali na
vse kriplje.

Anton je takoj izprageval brodnike, ¢e so
zvedeli iz Zadnepra kake novice. Novic je bilo
dovolj, pa zamotane, zmeSane, nejasne. Pripo-
vedovali so, da se Hmelnicki bije s hetmani.
Jedni so tuhl:, da je pobit, drugi, da jezmagal.
Nek kmet, pribezavsi v Demj: mml\u je trdil, da
80 Kozaki vjeli hetmane. Prevozniki so -mnnl¢111,
da je bil preoblecen plemié; niso si drznili ga zgra-
biti, ker so slisali, da se bliza knezova vojska.
Vsled strahid so povsod neznansko pretiravali
Stevilo knezovil vojakov ter radi verjeli, da je

Z ogn. in med. 11, 7



98

njegova vojska ob enem povsod. Ni jedne vasi
ni bilo na Zadneprn, v katerej bi ne govorili,
da v kratkem pride knezova vojska. Anton opazi,
da smatrajo njegovo tropo za prednjo strazo
knezove vojske. Takoj pomiri brodarje ter jih
izpraSuje po demjanovskih kmetih.

,Da, bili so tukaj bili. Mi smo jih prepe-
ljali na drugo stran®, rece brodnik.

+In bera¢ 7 njimi?*

STudi”

oIn pri beracu gluhonem mlad fantin?*

» Tudi®

.Kake rasti in starosti je hil bera¢?®

,Ni Se star, pa mocéno debel. O¢i ima kakor
riba, a na jednem belo marogo.®

oJe pravil® zamomlja Anton in vprasa: A
fantin 2*

,0j, oce ataman, recem vam, ]e pravi ke-
rubin. Tako zalega % nismo videli.*

Med tem lmplm‘y;u k bregu.

Anton je ze znal, kako se ima ravnati.

»Ej pripeljemo molodico atamanu®, mrmra
sam sebi. Potem se obrne k vojakom: ,Naprej!®

Oddirjajo kakor tolpa splasenih drapelj,
dasi je bila pot tezavna, ker so bila tla razpo-
kana in gomuljasta. Pridejo v prostoren jarek,
na cegar dnd je narava sama naredila pot. Jarek
se je reztezal I Kavrajeu, torej so le kar dir-
Jjali nekoliko streljajev brez pocitka, a Anton na
najboljSem konju naprej. Ze si opazil odprt
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njegov konee, kar Anton naglo vstavi konja, da
so mu zadnja kopita kar zakresala po kamenju.

.Kaj je?"

Izhod " se naglo napolni z ljudmi in konji.
Jezdeci so (10‘5}}&]1 v jarek ter jahali nasproti po
gest v jedni vrsti. Bilo jih je kakih tri sto.
Anton jih opazi in dasi je bil star vojSéak, vajen
nevarnostim, vendar mu sreé mocno zatrepece
v prsih in na lice mu stopi smrina bledica

Spoznal je dragonce kneza Jeremije.

Bezati je bilo prepozno, ker so bili komaj
kakih dve sto korakov narazen; utrujeni kozaski
konji bi tudi ne usli preganjalcem. Dragonei,
zapazivii jih, spusté¢ se skokoma na nje. Hi-
poma jih obkolijo od vseh strani.

.Cegavi ste? vprada poroénik ostro.

LBohunovi smo!* odvrne Anton, opazivii,
da je treba govoriti resnico, ker bi jih izdala
Ze sama oprava. b]lum‘nm pa porocnika, ka-
terega je videl veckrat v Perejaslavju, rece s
pl‘iSllJCl‘lO radostjo:

sGospod poroénik KuSelj! Hvala Bogu!®

LS th, Anton!® odvrne poroénik, ter po-
gleda pozornejie esaula. Kaj delate tukaj? Kje
je va§ ataman?®

LHetman je poslal nasega atamana h knezu
vojvodi prosit ga pomoci; torej je ataman otisel
v Ljubno, nam je naroéil, da se klatimo po vaséh
ter oviramo begunce.”
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Anton je lagal, kakor hi ga najel; toda
slutil je, da so dragonei prisli od Dnepra, torej
§e nicesar ne vedd o napadu na Rozloge, niti
o moritvi v Vasilovki, ali o drugih Bohunovih
zlobnih ¢inih,

,Clovek bi mislil, da se hotete le pridruziti
ustafem®, omeni porocnik,

,Ej, gospod porocénik®, odvrne Anton; ko
bi hoteli priti k Hmelnickemu, bi nas ne nasli
na tej strani Dnepra.®

~Res je“, odvrne Kugelj, ,kar ti oporekati
ne morem. Ataman ne ho nasel kneza vojvode
v Ljubnem.®

40! kje pa je knez?*

,Bil je v Priluki. Nemara je v€eraj prisel
v Ljubno.”

,Nkoda!  Ataman ima pismo hetmana do
kneza. Pa oprostite, vaSa milost, ali pridete iz
Zlatonose ?*

sNe. Mi smo Dbili nastanjeni v Kalenkah;
dobili smo ukaz, kakor vsa vojska, da naj pri-
demo v Ljubno, od koder potem knez sam od-
pelje svojo vojsko. Kam ste namenjeni?“

.V Prohorovko, ker se tam kmetje preva-
zajo Cez Dneper.

,Ali jih je Ze mnogo zbeialo?”

,0j, mnogo, mnogo.*

»Nu pojdite z Bogom!*
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LPokorna vam hvala, gospod. Bog vas
spremi!”

Dragonei stopijo vsaksebi in krdelo Anto-
novih vojakov odjezdi med njimi k izhodisén
Jarka.

Prigedsi iz njega, Anton obstoji in pozorno
poslusa. Ko mu dragonei Ze zginejo izpred oci,
m Ze poslednji odmev utilme po njih, obrne se
k svojim vojakom ter jim rece:

»Znajte, hedaki, ako bi mene ne bilo, viseli
bi bili ¢€ez tri dni vsi na kolih v Ljubnem.
Torej sedaj urno naprej, kolikor nam je mogote!”

Spusté se v dir.

Loreca nasa,” misli si Anton, ,da se nam
je posrecilo odnesti zdravo kozo, in da dragonei
niso £li iz Zlatonose in naleteli na Zaglobo, Ko
bi se bili sesli, bila bi pred vsakim preganja-
njem popolnoma varna.®

Res je bilo za gospoda Zaglobo kaj nepri-
jetno nakljug¢je, da ni srecal gospoda KuSlja in
njegove vojake. Lahko bi bil naenkrat brez
vseh skrbi in nevarnosti.

Med tem je v Prohorovki Ze ¢ul osupljivo
novico o korsunskej nezgodi. Ze potoma k Zlato-
nosi, se je éula po vaséh in pristavah govorica
o velikej bitki, in da je zmagal Hmelnicki.
Gospod Zagloba tega ni verjel, ker je vedel iz
skusnje, da med ljudmi vsaka novica le raste
in raste do nezaslisane mére, in da si zlasti o
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kozaskih zmagah ndrod rad pripoveduje same
¢udeze. V Prohorovki pa je bilo Ze tezko dvo-
miti o tem. Resnica, strasna in zlokobna, je
silila nehot¢ v glavo. Hmelnicki je praznoval
SV0jO Zmago, kraljeva vojska Je bila zdrobljena,
hetmani \]Ctl vsa Ukrajina v ognju.

Gospod Zagloba je bil v prvem trenutku
ves zmeden. Bil je tudi res v groznem poloZaju.
Sreca mu je kljubovala, ker v “Zlatonogi ni nasel
posadke. Ni dvomil ni za trenutek, da ga bo
Bohun prej ali poznej iskal ter mu prisel na
sled. Plemi¢ se je sicer vetkrat potuhnil kakor
preganjan zajec; toda znal je, da se ta pes ne
da tako z lepa odpraviti z lova. Gospod Zagloba
je torej imel za seboj Bohuna, pred seboj pa
nebrojno mnozico neusmiljenih vstasev, klanje,
pozare, tatarska krdela, same zdivjane tolpe.

V takem polozaju se je kazal beg res
tezaven, zlasti Se z deklino, katera je zbujala
pri vseh splofno pozornost, dasi je bila preoble-
¢ena v beraskega fantina.

Res si je bilo treba beliti glavo.

Toda gospod Zagloba ni bil nikdar dolgo
v zadregi. Sredi te zadrege in zmefnjave je
vedel predobro, da se mu je Bohuna bati sto-
krat huje nego ognja, vode, vstaje, klanja in
celd samega IIIIILIIIIL‘I\C Sama misel, da bi
znal priti v roké ‘:tl&bll(,].llm Letn\n([]], bila je
zadosti, da so mu mravljinei gomazeli po kozi.
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45 koze bi me odrl!* ponavljal si je vetkrat,
ko bi me dobil v svoje roke!®

Ostalo mu je samo Se jedno sredstvo, da
zapusti Heleno in jo prepusti volji bozji. Tega
gospod Zagloba nikakor ni hotel lu“.initi

,Ne morem si misliti druzega®, rekel ji je,

Jnego da si me, gospodiéna, zatarala. Radi tega
te ne fapustlm, dasi bi imeli iz moje koze delati
jermenje,”

Zapustiti je ni hotel; Se v glavo mu ni
smela priti taka misel. Kaj mu je bilo poceti?

LHal® misli si, ,da bi kneza iskal, — zato
sedaj ni ¢osa! Pled menoj je voda! [1()t(llll]dl
se bom v njej, da se vsaj nekje 51\11|um, in ce
Bog da, priplavam na nasprotni breg.

Res sklene priti na vsak naéin na levo dne-
provo obreije.

To pa v Prohorovki ni bilo lahko. Gospod
Potocki je pobral ze za Krefovskega in njegovo
vojsko vse brodove, splave, ca_]ke male Colne
in ladjice, od Perejeslavja do Cehrina. V Pro-
horovki je ostal Se samo jeden luknjicast brod.

Na ta brod je ¢akalo na tisote ljudi, kiso
hezali iz Zadneprovih okolie. Bilo jih je polno
po vasi, po kocah, skednjih, hlevih in ko-
larnah; bila je mnoZica brez stevila. Gospod
Zagloba si je moral s teorbano in pesnijo sluziti
svoj vsakdanji kruh, Ves ¢as, odkar sta s Ie-
leno tam bivala, nista mogla priti na vrsto, ker
se je brod med tem dve akrat pokvaril, da so ga
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morali popravljati.  PrenoCevala sta, sede¢ na
obrezju poleg reke med tolpe pijanih prostakov
pri ognjis¢ih. No¢ je bila viharna in hladna.
Kneginjica je kar medlela utrujenosti in boli,
ker so ji pijanci veckrat stopali na nogé. Bala
se je, da ne bi nevarno zbolela. Lice ji je oble-
delo, prekrasne Zive o¢i so ugasnile; vsaki hip
se je je polascevala bojazen, da jo vtegnejo,
dasi preoblegeno, spoznati, ali pa da pridevi za
njo Bohunova tolpa.  V tej noéi so hile njene
o¢i price strasnih, krvavih prizorov. Kmetje so
priviekli od ustja reke Rosi nckaj plemicev, ki
so hoteli zbezati Tatarjem k Visnjeveckemu; te
g0 na bregu okrutno pomorili. NS¢ svedri 80 jim
vrtali oci, njih glave razbijali s kamenjem.
Razun teh sta bila v Prohorovki dva Zzida
z rodbinami. Besna tolpa ju je pahnila v Dneper
in ker nista hotela takoj utoniti, tlacila ju je
z drogi pod vodo. Pijana tolpa je grozno kri-
cala pri tem. Molojei so se ostudno vedli s
pijanimi molodicami; grozen smeh se je razlegal
po vsem dnepm\s]\em obrezju. Veter je razpi-
haval ognjisca, da so kar iskre letele po zraku
ter ugasale nad valovi. Semfrije je med pijanci
m\hddla groza; veCkrat je kak pijan, hripay
glas zakrical: | Bezite ljudjé, Jeremija gre!®
In tolpa je slepo planila k hregu, teptala se in
porivala v vodo. Bila je prava peklenska nog,
o katerej se je zdelo, da nima konea. Zagloba
Jje priberacil kupico Zganjice; pil je sam, pa
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bi mu ne omedlela ali pa dobila nrocinice. Na-
posled se je zacelo svitati. Delal se je dan oblagen,
bled, turoben. Zagloba sklene prej ko mogoce
prepeljati se na drugi breg. Na sreco je bil hrod
pripravljen. Toda grozna gneca je bila okoli njega.

SProgtor beracu! Prostor beracéu!® krici
Zagloba, drze¢ med razprotrtimi rokami Heleno
in brane¢ jo gnjece. — ,Prostor beracu! Pojdem
I Krivonosu in Hmelnickemu. Prostor beracu,
dobri ljudje, ljubi molojei, da bi vas ¢rna smrt
zadusila, vas in vase otroke! Ne vidim dobro,
lahko padem v vodo in Se fantina mi utopite.
Odstopite, deteta! Da bi vam kap pretresla vse
vase ude, da bi popadali in poginili na kolih!*

Tako kricé, preklinjajé, prosé in pahdje tolpo
s¢ svojimi moénimi lakti porine najpoprej Heleno
na hrod, potem skobaca sam ter zacne zopet vpiti:

JDovolj nas je ze tukaj! Cemu se tako
rinete; brod potopite, e se vas prevec nabase.
Dovolj, dovolj! Tudi vi pridete na vrsto, in ce
ne pridete, saj vas ne bo Skoda.*

sDovolj, dovolj!® klicali so oni, ki so zZe
bili na brodu. ,Porinite brod v vodo!®

Vesla zapljuskajo po vodi, in brod se je
jel pomikati od brega. Bister val ga je takoj
odnesel doli za bregom proti Demjanovki.

Preveslali so ze polovico reke, kar se na
prohorskem bregu zaslisi krik in vpitje. Med
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tolpo nastane grozna zmesnjava. Nekateri so
tekli kakor znoreli k Domantovki, drugi skakali
v vodo, tretji kricali in mahali z rokami.

_.._l\cl.‘j Jje? Kaj se je pripetilo?” povprase-

vali so ljudje na brodu.
JJarema!® zakrical je nek glas.
LJarema! Jarema! Bezimo!* };iit-nli g0 drugi.

Vesla so zacela kr epko bresti vodo in brod
je 8vignil kakor kozaska ¢ajka po valovih.

V tem hipu se prikazejo jezdeci.

» Vojska kneza Jeremije ! kri¢ali so na brodu.

Jezdeci so begali po obrezju, povprasevali
nekaj in naposled adeli kricati za brodom:

LStojte! Stojte!”

Zagloba pogleda; od nog do glave ga oblije
mrzel pot. Spoznal je Bohunove J\Uhil\(_‘ Bil je
Anton sé svojimi vojaki.

Kakor smo rekli, Zagloba ni bil nikdar
dolgo v zadregi. Pokrije si oéi z roko, kakor
clovek, ki slabo vidi; gleda nekaj ¢éasa, potem
zatne kricati, kakor bi mu kdo kozo dil:

,Deteta! to so Kozaki Visnjeveckega!® O
za Boga, le mrno k bregu! Pozneje se hocemo
potruditi za onimi, ki so ostali. Sedaj pa je treba
streti brod, ker drugace poginemo vsi.*

SUrneje! Urneje! Streti brod!* kricali so
drugi.

Nastal je krik, da nisi sligal klicanja zbe-
gane tolpe. V tem hipu je zadel brod ob obrezni
pesek na drugej strani. Ljudje so skakali iz
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ze so drugi frgali ograjo, drugi s sekirami raz-
bijali dnd. Deske in iverje je kar fréalo po
zraku, 7 vso strastjo so ugonobljevali ljudje
brod in ga lomili na drobne kosce, ker je strah
dajal moci razburjencem.

Gospod Zagloba je v enomer krical:

JSekajte, razbijajte, lomite, Zgite, redite se!
Jarema gré! Jarema gre!®

Tako kricé je vpiral svoje zdravo okd v
Heleno, ter % njim pomenljivo pomezikoval.

Med tem so jezdeci pri pogledu na brod Se
huje kricali; bili so pa tako dale¢, da jih ni
bilo moci razumeti. Mahali so z rokami, kakor
bi se grozili, kar pa je Se bolj pospesevalo ngo-
nobljevanje hroda.

Brod je bil razkosan; toda naglo je iz
prsij vseh pridel kri¢ groze in osupnenja.

LSkacut v vodu! plynut k nam!® vrescali
g0 kmetje.

In res, najpoprej je jeden izmed jezdecey,
potem pa Se nekoliko drugih, pognalo svoje konje
v vodo, nameravaje preplavati na nasprotni breg.
Bilo je to res predrzno, ker so drli v pomladi
narastli valovi huje kakor drugekrati, ter delali
vetinee, Recni prod je takoj pograbil konje, da
niso mogli plavati naravnost, ker so jih valovi
odnagali z nenavadno naglico.

.Ne preplavajo!® kricali so kmetje.
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» Utonejo!®

LHvala Bogu! Evo, Ze se je jeden konj
potopil.*

LPoginejo naj vsi!®

Konji so preplavali Ze tretjino reke, pa
voda jili je odnagala Cedalje moéneje. O€ividno
so ze izgubljali moci, ker so se pogrezovali
cedalje -*Ioh];e Cez kratko so bili na njih se-
deci molojei Ze do pasi v vodi. Minolo je nekaj
casa. Kmetje iz Selepube so prihiteli gledat, kaj
se godi. Ze so samo konjske glave se molile iz
valov in molojeem je voda segala Ze do prsij.
Vendar so preplavali Ze ¢ez polovico reke. Kmalo
je jeden l\{}l'l.]"-\]\i gobee in jeden molojec zginil
pod vodo, za njim llnlgl tretji, Cetrti, peti .
Stevilo pld\d.JUuh se je Cedalje hul] manjsalo.
Na obeh straneh reke zavlada med tolpo smrtna
tihota. Vsi so tekli za vodo, da bi videli, kaj
se bo zgodilo. Ze so plepla\all dve tretjini; Ste-
vilo p]‘uamull se je sicer neprestano manjialo,
slisati je ze bilo tezko Ill'upul]u konj in glasovi,
spodbujajo¢i molojee. Ze je bilo videti, da pre-
plavajo nekateri.

Naglo se oglasi Zagloba sredi tisine:

.Hej, deteta! Puske v roke; naj poginejo
knezovi !*

Izbruhnil je dim, zagromel strel. Sem od
reke se je ¢ul obupen kric; v kratkem so vsi,
konji in molojei zginili pod vodo. Reka je bila
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prazna. Samo tam nekje v daljavi, v vrtincih,
videl si Se ¢érn konjski trebub, ali pa je smuk-
nila mimo rude¢a kapa molojea.

Zagloba je gledal Heleno in pomezikoval . ..

¥I.

Predno je naletel na bklctu-:kc"u, sedetega
na pogorisén v Rozlogih, vedel je knez vojvoda
ruski Ze o poboju pri Korsunu, ker mu je Polo-
novski v Sagotin prinesel to novico. Malo Casa
poprej je bival knez v Priloki ter poslal od
tamkaj gospoda Boguslava Maskevica s pismom
k hetmanom, vprasajo¢, kje mu ukazejo razsta-
viti svoje mo¢i. Ker pa Maskeviéa z odgovorom
le predolgo ni bilo, Sel je knez v Perejeslavje,
posiljajo¢ na vse strani drobne Cete z narocili,
naj polki, ki bivajo raztreseni po Zadneprn, ne-
mudoma prihité v Ljubno.

Dospela je noviea, da je nekoliko kozaskih
praporov, ki so stali na tatarskej meji, pobeg-
nilo na vse strani ter odslo k vstaSem. Tako
je videl l\nez,, da se njegove moéi naglo manj-
sajo; zelo se je jezil radi tega, ker ni I}lILd.I\(}\ al,
da bi ga mogli kedaj zapustiti ti ljudjé, katere
Jje t:)lll{{ﬂ\ldt \udll k zmagi. Ko je srecal l’ul]d-
nu\sl\.eu‘x ter zvedel od njega grozne novice, je
to svoji vojski prikril ter odrinil dalje k Dnepru,
hote¢ kar slepo iti dalje v sredisée nevihte in
vstaje. Hotel je maSéevati pobitje hetmanov,
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umiti sramoto vojsk, ali pa preliti svojo lastno
kri. Domisljeval si je, da se je nemara resilo
se dokaj kraljeve vojske. Ako se ta zdruii z
njegovo Sest tiso¢ moz brojeco divizijo, mogel
bi se poskusiti z Hmelnickim ter biti si svest,
da ga premaga,

V Perejeslayju se vstavi in naro¢i malemu
Volodijevskemu in gospodu Kuslju, da razposljeta
svoje dragonece na vse strani: v C(,lk.l\, Man-
tovo, He]xmnn, Buéaco, Stajek, Trehtomir in
Riscevo. Tudi jima naroci, da zbereta vse splave,
kolikor jih je dohiti v te_} okolici. Potem se ima
prepeljati vojska v Ris€evem na nagprotni breg.

Odposlanei so izvedeli tu in tam po ubei-
nikih o groznem pobitju hetmanskih vojsk; po
vselh teh krajih niti jednega broda niso nasli.
Kakor je bilo Ze omenjeno, pobral jih je polo-
vico. kraljevi hetman Veliki za Krecovskega in
Barabasa, drugo polovico pa so unicili puntajoci
se prostaki na desnem obrezju iz strali pred
knezom. Vsekako pa je dospel gospod Volo-
dijevski na desni breg, nkazavsi iz tramov urno
zhiti splav. Tam je vjel nekoliko Kozakov, ka-
tere je pripeljal knezu. Od njih je zvedel knez,
kako motno je vstaja ze razSirjena in kako
strasen sad je pobitje pri Korsonu ze rodilo.
Vsa Ukrajina je bila kakor jeden moz po konei.
Vstaja se je Sirila kakor povodenj, katera tekoé
po ravani, kar hipoma zavzema ve&ja in vegja
prostranstva. Plemstvo se je brauilo v gradovih
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in gradi¢ih. Vecina izmed teh je bila Ze v pe-
steh vstajnikov. Moéi Hmelnickega so neprestano
narascale, Vjeti Kozaki so cenili 8tevilo njegove
vojske na dve sto tiso¢ moZ; ez par dni se
more to Stevilo 8e podvojiti. Radi tega je tudi
ostal po zmagi Se v Korsunu, — toda okori-
stivii se s pokojem, sprejemal je prostake med
svojo vojsko. Razdelil jih je na polke, naznacil
jim polkovnike in atamane ter odpravljal cete,
naj se polaste bliznjih gradov.

Premisljevaje to, je knez Jeremija sprevidel,
da radi pomanjkanja brodov, ki bi bili za pre-
voznjo njegovih 6000 vojakov potrebni, in katere
bi bilo komaj v mnekolikih tednih izdelati mo-
gote, in pri pogledu na vedno rastoco moé¢ so-
vraznikovo, mu pa¢ nikakor ni kazalo, prebresti
Dueper v okolici, v katerej je bil. Na vojnem
posvetovanju, katerega so se udelezili Poljanovski,
polkovnik Baranovski, straznik Aleksander Bara-
novski, gospoda Volodijevski in Vureelj, je ob-
veljal sklep, da odrine vojska na sever k Cer-
nihovu, ki stoji za temnimi lesovi; od tod drzi
pot na Ljube¢ in Se le tam bi se prepeljala k
Brahimovu. Pot je bila dolga in nevarna, ker
se je za ¢erniboyskimi lesovi pri Brahimovu
razprostiralo velikansko mocvirje, preko katerega
§¢ pescem ni bilo lahko priti, a kaj se le tez-
kim jezdecem, vozovom in topnicarjem! Knezu
je bil v8e¢ ta nasvet. Zelel je namrec Se enkrat
pred to dolgo, in kakor se je nadejal, poslednjo
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hojo po svojem Zadnepru, prikazati se ti pa
tam, da ovira vstajnike, zbere plemstvo pod
svoja krila, povzro¢i strah in grozo fer pusti
spomin te groze med narodom, ki je imela biti
v njegovej odsotnosti jedina zas€itnica deZeli in
‘nim, ki se niso pridrozli vojski. Vrhu tega so
kneginja Grizelda, gospodicne Zbaraske, dvorne
gospe in sploh ves dvor ter nekateri po]kz bili
ge v Ljubnem. Knez sklene stopiti 8e po po-
slednje slovo v Ljubno.

Vojska je Se istega dné odrinila; njej na
celu je hil gospod \Ullllll](.\,‘:l\l sC b\()Jll]ii dra-
gonei, ki so bili vsi brez izjeme Rusini; sé svojo
zvestobo so pa presegali vse druge prapore.
Kraj je bil 8¢ miren. Semtertje so s¢ pokazale
tolpe tolovajev, ki so ropale gradove in kmetije.
Knezova vojska jih je na poti dokaj ngonobila
in nataknila na kol. Kmetje doslej Se niso zgra-
bili za oroZje. Res so hili nekateri navduseni
za vstajo, in se potihoma oboroZevali ter bezali
za Dneper. Kaj slabo znamenje je ]nlo, da so
celo v onih vaseh, v katerih prostaki se niso
odsli k Hmelickemn, bezali ljudi:'- pred kne-
zovo vojsko, kakor iz bojazni, ¢e§, da bi jim
stradni knez ne cital raz lica, kar jim je na
sren ter jih Ze maprej ne kazmoval. Ni pa pri-
zanasal tam, kjer je nafel le najmanjsi sled
vstaje. Kakor je bil po naravi davezljiv z darili,
tudi v kaznovanju ni poznal meje. Lahko bi
rekel, da sta na obéh bregovih Dnepra takrat
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razsajala dva zmaja, — jeden pozirajo¢ plem-
stvo — Hmelnieki, drugi, zatirajo¢ vstajnike —
knez Jeremija. Med ljudmi je Sla celd govoriea,
da bo solnce zatemnelo in vode po rekah po-
stanejo rudece, ko tréita skupaj. To pa Se ni
hilo tako lutm pricakovati, Hmelnicki, zmago-
valee pri Zoltih Vodah in pod Korsunom, oni
Hmelnicki, ki je zdrobil v prah kraljevo vojsko,
vijel hetmane ter stal sedaj na celu sto tiso¢
bojevnikom, kazal je w.tlaj ocitno, da se boji
gospodarja iz Ljnbna, ki ga je hotel poiskati
za Dneprom. Knezova w]RI\a. je prisla ravno v
Sleporod, knez pa se je vstavil, da si odpodije,
v Filipovu, ko je dobil naznanilo, da so dospeli
poslanci Hmelnickega s pismom in prosijo, da
bi jih zaslifal. Knez jih takdj veli poklieati
predse. Sest Zaporozeev stopi v podstarostovi
dvoree, v katerem je bival knez. Prisli so
oSabno, zlasti starejsi izmed njih, ataman Su-
haroka, ki je postal ravnokar polkovnik. Ko
pogledajo knezu v obligje, jih je takoj prevzel
strah, da mu padejo k nogam in ui besedice
ne morejo spregovoriti.

I'{lu‘z, sedet v krogn svojilh odliénih vitezov,
ukaze jim ustati, ter jih vpl.iﬂ cemu o0 l]llbll

.5 pismom hctnmn't odvrne Suharoka.

Na to knez upre v 'Kozaka oci ter rete
mirno, pa s povidarkom vsako besedo:

.S pismom tata, lopova in razbojnika, ne
pa atamana!®

Z ogn. in meé, T1. 8
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Zaporozei obledé, ali prav za prav pocrné
v licu in pobesivii glave na prsi, stojé moléé
pri vratih.

Med tem knez ukaze gospodu Maskeviéu
vzeti in precitati pismo.

Pismo je bilo préeej pohlevno. V. Hmel-
nickem je celdo po zmagi pod Korsunom ligjak
nadkriloval leva, gad orla; saj je ponmil, da
pise Visnjeveckemu. Hlinil se je, da bi pomiril
duhove in potem toliko loze picil. Pisal je, kaj
se je zgodilo radi krivde Caplinskega, da so
hetmani svoje placilo Ze prejeli; tega pa ni
Hmelnicki, ni Visnjevecki nista kriva, marvec
oni sami radi krivie, katere so delali Kozakom
na Ukrajini. Prosi pa vendar kneza, naj se radi
tega ne jezi in mu blagovoljno oprosti, za kar
ostane vedno vdan in pokoren kunezov sluga.
Da bi pridobil knezovo naklonjenost svojim po-
slancem ter jih reSil njegove jeze, naznanja ob
enem, da je zdravega izpustil hosarja Skretu-
skega, ki je bil na Siéu vjet.

Potem slede pritozbe nad ofabnostjo gospoda
Skretuskega, da pisem Hmelickega do kneza ni
hotel vzeti; s tem je mocéno osramotil njegovo
hetmansko veljavo in ob enem veljavo vse zapo-
rozke vojske. Ravno ta osabnost, ki so jo Po-
ljaki Kozakom vedno kazali, bila Jje po mnenju
Hmelickega kriva vsega, kar se je zgodilo od
Zoltih Vod do Korsuna. Pismo je koncal z zago-
tovilom vdanosti in zvestobe do ljudovlade ter
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ob enem s priporocilom pokornih sluzb, kakor
knez ukaze.

Ko so slisali pismo, ¢udili so se celd po-
slanci sami, ker niso znali, kaj je v pismu. Do-
misljevali so si, da so v njem ponosna izzivanja,
ne pa profnje. Jasno jim je bilo le, da Hmel-
nicki ni hotel zapisati vsega ter spreti se s tako
mogoénim vojskovodjo, kakor je bil knez. Mesto
da bi ndaril nanj z vso svojo mocjo, hotel je
stvar le zavledi, mamil ga s pokori¢inoe ter pri-
cakoval, da bi knezove mo¢i v hojih z razlic-
nimi ¢etovodji oslabele; z jedno besedo: kazal
je, da se boji kneza. Poslanci so postali Se po-
kornejsi; med tem, ko so Gitali pismo, opazovali
S0 pozorno knezov obraz, ¢e ne ¢itajo na njem
svoje smrti. Knez je poslugal mirno, ter le sem-
tortie pulm‘sii trepalnici, kakor bi hotel zadrzati
Z njimi zatajeni blisk. Bilo je o¢itno, da ga pre-
maguje grozna jeza. Ko je bilo pismo precitano, ni
rekel poslancem ni besedice ; samo ukazal je Volo-
dijevskemu, naj jih pelje ven in zavaruje s strazo;
sam pa se oberne k po]kuvnikom ter jim rece:

s Velika je zvijacta nafega sovrainika. Hoce
me s tem pismom zazibati v spanee, da bi me
speceganapadel, ali pa da plane v sredisée poljske
ljudovlade, priéne dogovor in zadobi od stanoy
in kralja odpuséanje, in takrat se bo cutil var-
nega. Ko bi se potem Se dalje bojeval z njim,
bi jaz, ne on, ravnal proti volji ljudovlade ter
postal vstajnik.”

3*
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Vurcelj se prime za glavo.

,0j, zvita huca!®

,Kako mi svetujete, da naj postopam, go-
spodje?® reée knez; ,povejte odkritosréno, potem
vam Se jaz naznanim syoje mmenje®.

Stari Z‘l[\lllhﬁ\'ﬁkl, ki se je bil po odhodu
iz Cehrina Ze davno zdruzil s knezom, reée prvi:

»Naj se zgodi, kakor vasa ]\m‘f.]a svetlost
zeli. Ce pa je llmnlJmm gvetovati, pa povem, da
ste kneZja svetlost, namero Hmelnickega spo-
znali, ker res tako namerava. Moje mnenje je,
naj se ne ozra na njegovo pismo. Treba je
sam6 spraviti gospo kneginjo v varnost, potem
pa iti za Dneper ter zaceti z njim boj, predno
zacne dogovore. Za poljsko ljndovlado bi bilo
mocéno sramotno, da bi tako razzaljenje morala
pustiti brez kazni. Sicer pa, tu se obme k pol-
kovnikom, Cakam vaSe izpovedi, ne smatrajo¢
svoje za nezmotljivo.”

Taboriséni straznik, gospod Aleksander Za-
mojski, je vdaril ob sabljo.

,Gola resnica prihaja iz vasih ust®, pravi.
,Treba je zdrobiti glavo tej kadi, predno zraste
in nas vseh ne pozre.”

JAmen!”® odgovori duhovnik Muhovecki.

Drugi polkovniki, namesto da hi govorili,
zatnejo po vzgledu gospoda straznika rozljati s
sabljami in Skripati z zobmi. Gospod Vurcelj
pa rece:
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JSvetli knez! Ze to jedino, da si je ta lopoy
drznil pisati vasej knezjej svetlosti, je sramo-
tenje vage veljave. Samo koSevi ataman ima od
poljske ljudovlade pravico, da vam dopisuje.
Helmicki je samd hetman-samozvance, ki je le
puntar in razbojnik. To je sprevidel tudi gospod
Skretuski, ker ni hotel vzeti njegova pisma na
vaso knezjo svetlost s seboj.”

,Tako tudi jaz mislim®, rece knez, ,ker
njega samega ne morem dosedi, naj se kaznuje
v osebah svojih poslancev®.

B temi besedami se obrne k polkovniku ta-
tarskega dvornega prapora.

,Gospod Versulj, nkazite svojim Tatarjem,
da posekajo te Kozake. Za njih nacelnika pa
pripravite kol in brez odloga ga nataknite nanj®.

Versulj se prikloni s svojo, kakor plamen ru-
deco glavo, ter otide; duhovnik Muhovecki, ki
je navadno kneza krotil v njegovej jezi, sklene
roke ter mu zre proset¢ v oci, hote¢ sprositi mu
prizanesljivost.

, Veém, duhovnik, kaj Zelite®, rece knez; ,pa
nemogoce je. Di, celdo potrebno je radi okrut-
nosti, katere oni za Dneprom doprinasajo; radi
nase veljave in za blagor poljske ljndovlade.
Potrebno je, da jasno pokazemo, da je e kedo,
ki se tega lopova ne boji, marve¢ ga smatra za
roparja, ki pokorno pise, pa oSabno postopa in
se vede na Ukrajini, kakor mogocen knez ter



118

vzroCuje take nevarnosti ljndovladi, kakorine ji
ze davno niso protile.”

SSvetli knez, izpustil je, kakor piSe, go-
spoda Skretuskega®, omeni bojazljivo duhovnik.

SHvala vam v njegovem imenu, da ga sma-
trate razbojnikom!* Pri teh hesedah se knezu
najezijo obrvi. ,Dosti o tem. Vidim*, rece, obr-
nivéi se k polkovnikom, ,da ste vsi navduSeni
za vojsko. To je tudi moja volja. Odrinimo torej
na Crnihov, zbirajmo plemstvo po poti, pod Bra-
himom se prepeljemo, potem bo treba kreniti
proti jugu. Sedaj pa v Ljubno!®

,Bog daj sreco!” odgovoré polkovniki.

V tem hipu se odprd vrata; prikaze se
Raztvorski, namestnik valaskega prapora, kate-
rega so poslali pred par dnen s tri sto jezdeci
na cetovanje.

Sovetli knez!® zaklice. ,Vstaja Se Siri. Roz-
logi so vpepeljeni, v Vasilovki je posadka po-
sekana do poslednjega moza.*

LKako? Kaj? Kje?“ glasila so se vprasanja
od vseh strani.

Toda knez mahne z roko, ¢es, naj moléé,
ter vprasa:

,Kdo je to utinil? Lopovi ali vojska?®

LPravijo, da Bohun.®

L Bohun 2°

STako je.”

LKedaj se je to zgodilo?®

Pred tremi dnevi.*
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,Sfe jim mar prishi na sled? Vjeli in pri-
peljali katerega?*

.Sl smo za njimi; vjeti nismo mogli niko-
gar, ker je bilo Cez tri dni Ze prepozno. I'o-
vpraseval sem sicer na poti ter izvedel, da so
bezali nazaj v Cehrin, potem pa so se razdelili.
Polovica jih je sla k Cerkasu, druga pa k Zlato-
nosi in Prohorovki.

Sedaj se oglasi Kuoselj:

.Torej sem jaz srecal oni oddelek, ki je
gel k Prohorovki, kar sem vam, svitli knez,
tudi sporoéil! Rekli pa so, da jih je poslal Bo-
hun, naj bi zabranjevali prostakom beg preko
Dnepra. Radi tega sem jil pustil svobodno naprej.”

LBedasto je to res bilo, toda ne dolzim vas,
Sedaj se ¢lovek tezko obvaruje prekane, ko je
polno izdajstva pri vsakem koraku in se zemlja
trese pod nogami,® refe knez.

Naglo pa se prime za glavo.

,Vsemogocni Bog!" je zakric¢al. ,Sedaj se
spominjam, kar mi je povedal Skretuski, da se
je Bolun zarotil na mnedolznost Kurcevicevne.
Sedaj mi je jasno, zakaj so upepeljeni Rozlogi.
Brz ko ne je vplenil kneginjico! Hej Volodijevski,
pojdi sém! Vzemi pet sto jezdecev in e enkrat
dirjaj k Cerkasn. Bihovee s pet sto Valahi pa
naj otide k Prohorovki, Ne s¢edite konj! Kdor
mi pripelje dekle, dobi Jeremijevko v dosmrtno

lastnino. Le urno naprej!“
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Potem se obrne k polkovnikom:

»Mi, gospodje pokolniki, pa se napotimo
v Rozloge in potem dalje v Ljubno!“

Polkovniki so hitro §li s starostovega dvora
ter wrno skocili k svojim praporom. Vojaki so
hitro zasedali konje. Knezu so pripeljali. Zzrebea
kostanjeve barve, katerega je navadno jahal v
vojski. Cez trenutek so prapori odrinili ter raz-
tegnili se po filipoveskej cesti, jednako dolgemu
leskecemu gradu.

Pri odhodu se prikaze krvav prizor njilio-
vim o¢ém. Na plotu v grmic¢ju je bilo videti pet
odsekanih kozaskih glav, katere so z mrtvimi
otmi zrle za mimogredocimi. Nekoliko dalje za
valom, na zelenem grién se je Se metal in tre-
petal nataknjen na drog ataman Suharoka. Ostri
kol je sicer prebodel Ze vso spodnjo celjust,
jezik, ter vpiral se v obnebje, toda ura smrti je
bila za. nesreénega atamana &e dale¢. Lahko bi
trepetal Se do vecera, predno bi ga smrt resila
grozne muke. Sedaj je bil Se ziv in grozno
obracal oéi za mimogredo¢imi prapori, kakor bi
hotel reci: Naj Bog, kaznuje vas, otroke in
vinuke vase do desetega pokolenja, za kri, za
rane, za muke! Dal Bog, da poginete vi in vas
rod! Vse nesreée vsujte se na vas; dal Bog,
da Dbi neprestano umirali in niti Ziveti niti
umreti ne mogli!

Dasiravno je bil priprost Kozak, umirajoé
ne v bagru ali zlatotkanini, marve¢ v sivem
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zupanu, ne v grajskej sobani, marve¢ pod milim
nebom na kolu, vendar je njegova muka in smrt,
ki mu je krozila nad glavo, udahnila mu take
moci v njegov pogled, tako morje sovrastva v
njegove oci, da so vsi dobro umeli, kaj hoce
povedati. Prapori go stopali moléé mimo. V zlatih
poludnevnih zarkih je bil povisan nad njimi ter
svetil na sveze obrezanem kolu kakor baklja . . .

Knez je jezdil mimo, ne da bi ga pogledal;

duhovnik _Muhovecki je nesreéneza prekrizal s
krizem. Ze so bili vsi mimo, kar je nek fantin
lusarskega prapora, ne vprafavsi nikogar do-
voljenja, zabrnil konja na griéu ter pritisnivsi
samokres Kk uSesu nesreéneZa, ga z jednim
strélom refil muke. Vsi so ::tlcpctall pri pogledu
na ta drzni prestopek. Ker so poznali knezovo
strogost, so smatrali fantina Ze zgubljenega,
toda knez ni rekel ni¢. Bodisi, da se je delal,
da ne slisi, ali pa je bil zatopljen v svoje misli;
jezdil je mirno dalje, in Se le na vecer ukazal
poklicati pred se fantina.

Mladeni¢ je stal komaj nekoliko ziv pred
gospodarjem ter si mislil, da Ze tla razpa-
dajo pod nogami. Toda knez ga samd vprasa:

,Kako ti je ime?"
/elenhkl“

,,bl ti vstrelil Kozaka?“

Da, zajeclja bled kakor smrt.

»Cemu si to uéinil 7

»Ker nisem mogel gledati njegovih muk.“
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Knez se ne razsrdi, le rece mu: ,,0j, Se se
bos nagledal njihovih grozovitosti, da te napo-
sled Ze groza mine pred mukami. Ker si radi
Il‘s!]l]]|{,l‘l]‘l, stavil v nevarnost celd svoje zivljenje,
za to dobig od zakladnika v Ljubnem deset
cekinoy ter postane$ moj strezaj.

Vsi so se cudili, da je stvar tako srecéno
iztekla. 'V tem hipu dospe oddelek, ki je bil
poslan v Zlatonoso in misli vseh so se obrnile
drugam.

VIL

Pozno na vecer, Ze pri luninem svitn, je
dospela vojska v Rozloge. Tam so vojaki nadli
gospoda Skretuskega, xulccc na svojej Kal-
variji. Vitez, kakor je znano, ‘]c radi bolesti in
muke prisel popolnoma ob pamet; Se le potem,
ko ga je duhovnik Muhovecki spravil znovié k
zavesti, vzeli so ga Castniki med se ter ga za-
celi tolaziti in pozdravljati. Posebno se je trudil
se gospod Longin Podbipeta; priSedsi pod nje-
gov prapor, bil je mjegov najholjsi prijatel].
1’11p1‘ul]en je bil postati mu tovari§ v tugi in
joku in takoj je storil novo obljubo, da se hote
postiti vsak torek, ¢e Bog na kak naéin poslje
namestniku tolazbe. VO]&I\I so spremili gozpoda
Skretuskega h knezu, ki je imel v priprostej
ko¢i svoje stanovanje. Ko knez svojega ljubljenca
zagleda, ni rekel ni besedice, marveé samo raz-
prostre roké in Gaka, Gospod Jan vrie se



bridko jokajo¢ v roke, a knez ga pritisne k
prsim in mu poljublja glavo. — Pri tem so
navzoc¢i castniki videli solzé v njegovih resnih
oc¢ch.

,Mislil sem Ze, da te ve¢ ne bom videl®,
re¢e Gez nekaj casa. ,Pretrpl mosko svojo ne-
sreco in ‘spinuinjuj se, da bof imel dokaj tov:
risev v nesre¢i, ki bodo izgubili Zene, ntm]\e
starise, sorodnike in ]]11|(1.TL‘1_]0 Kakor k.tp]J(L
vode zgine v nezmernem morju, tako naj utone
tvoja bolest v morju splosnih boledin. Ker je
prislo na milo domovino tako strasno gorjé, naj
vsak, kdor je moZ in nosi meC pri boku, nad
svojo izgubo ne joka, marve¢ naj raje hiti tcj
skupnej materi na pomoé ter is€e v boju pomir-
.](‘]l]t‘ svoje vesti, ali pa stori slayno smrt in po
njej krono nebesko in vecno sreco doseie.”

sAmen!” odvrnil je duhovnik Muhovecki.

L0 svetli knez, koliko raje bi jo mrtvo vi-
del!® jecal je vitez.

SJokaj le, ker velika je tvoja zguba. Tudi
mi bodemo plakali s teboj, ker nisi prigel k
paganom, niti k divjim Skitom, ni k Tatarjem,
marve¢ k bratom in dobrim tovariSem; toda to
imej v ospominu: Danes platem nad seboj, a
jutro — jutro Ze ni ve¢ moje, ker znaj, jutri
gremo na boj®

LPojdem z vami, svetli knez, na kraj sveta,
toda potolaziti se ne morem, ker mi je tako
tezko brez nje, da ... ne morem, ne morem...“
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In revni vojak prijemal se je za glavo,
vtikal si prste med zohé in grizel jih, da bi
zadusil jecanje, ker vibar obupa ga je znovic
prevzel.

Pa si rekel: ,Zgodi se Tvoja volja!® rvekel
je resnobno duhovnik.

SAmen, amen! Njegovi volji se podvrien,
samo ... z bolestjo . .. ne vém si dati soveta®,
odgovarjal je s pretrganim glasom vitez.

Res je bilo videti, kakd se je boril, da je
njegova muka vsem privabila solze v o&i. Ob-
cutljiveysi, kakor gospod Volodijevski in gospod
Podbipeta, prelivali so kar potoke solz. Po-
slednji je le roke sklepal in zalostno ponavljal:

yDragi brate! premagaj se!“ ponavljal je
Longin.

,Cujl rekel je naglo knez; ,,imam novico,
da je Bohun odrinil od tod proti Ljubnu, ko mi
je v Vasilovki posekal ljudi. Ne obupuj torej
se prezgodaj, zakaj lahko, da je ni dobil; ¢emn
bi potem dirjal proti Ljubnu?*

»Da, to se je lahko zgodilo!* omenili so
Castniki. ,,Bog te potolazi‘.

Skretuski je uprl oc¢i, kakor bi ne razumel,
kaj gnvm'é._. Upanje je naglo 1‘:1;«.\_’0(11&!0 njegovo
duso, torej se je vrgel, kakor je bil dolg, I
knezovim nogam,

,»O jasni knez! Zivljenje! kri!“ klical je.
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Vet ni mogel izgovoriti. Oslabel je takd,
da ga je moral gospod Longin vzdigniti s tal
in posaditi ga na klop; Ze se mu je videlo na
licu, da se je poprijel té nade, kakor se utop-
ljenee poprime deske; da ga je zapustila bolest.
Navzoti pa so Se razpihavali to iskro, govored,
— da nemara svojo knjeginjo Ze v Ljubnem
najde. Spremivii ga potem v drugo koo, uka-
zali so prinesti mellwo in vina. h‘ulwshnl\ je
hotel piti, pa radi stisnenega grla ni mogel.
Zato pa so tem obilnejie pili njegovi tovarisi
in napivii se, zateli so stiskati, poljubovati in
cuditi se njegovi shujanosti, znakom bolezni,
katere je §e nosil na svojem licu.

ylzgledas kakor Petrovin!® rekel je debeli
Dzik.

,Morali so te na Sicu mocno stradati, ne
privoscivii ti jedi in pijace.”

»Povej, kako se ti je godilo?®

,Drugopot vam povem®, odgovoril je s sla-
bim glasom Skretuski. ;,Ranili so me in bolehal
sem‘.

LHRanili so ga!* klical je gospod Duzik.

»Ranili, dasirayno je bil poslance! 1 odgo-
voril je gospod Slescinski.

Oba sta zacudeno zrla pred se radi folike
kozafke predrznosti, potem pa se zatela obje-
mati kot v znamenje naklonjenosti Skretuskemu.
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Loi i videl Hmelnickega ?*

D‘l.

,._[);lJtB ga nam sem!* krical je Migurski;
Stakoj tukaj ga razsekamo.®

Pri takih razgovorih je minila no¢. Proti
jutru so dali znamenje, da se je vrnila tudi druga
ogledna Ceta, katero je knez poslal k Cerkasu.
Ceta Bohuna res ni dohitela niti vjela; pa je
prinesla vendar €udne novice. Pripeljala je s
seboj veé na poti vjetih ljudi, ki so pred dvema
dnevoma videli Bohuna. Ti so pripovedovali, da
je Cetovodja ocividno koga iskal, ker je pn\\ml
popraseval, ¢e so videl tlebelet- a piumcd 7z mla-
dim Kozackom. Tudi se mu je moéno mudilo,
ker je jezdaril tako naglo, da bi si lahko zlomil
veat. Ti ljudje so se tudi rotili, da niso videli
pri Bohunu kake dekline; ko bi bila pri njem,
bili bi jo gotovo videli, ker njegovo spremstvo
ni bilo ravno veliko, Nova nada in nova skrh
se je polastila Skretuskega, ker so bile te novice
zanj prav nerazumljive.

Nerazumljivo mu je bile, da je Bohun podil
svoje jezdece proti Ljubnu, planil na Vasilovko
in potem se naglo obrnil k Cerkasn. Da Helene
ni ujel, zdelo se mu je gotovo, ker je gospod
Kuselj srecal drugi Antonov U(ldL‘ll’.‘}\, kjer je
tudi ni bilo. Ljudje pa, ki so jih pripeljali od
Cerkasa, niso je videli pri Bohunu. Kje je torej?
Kam se je skrila? Je-li zbezala? Ce je — na
katero stran? Zakaj ni mogla zbezati v Ljubno,
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Bohunova oddelka gonila in lovila nekoga tam
okoli. Cemu so popraSevali po plemi¢u s Ko-
zackom? Na vsa vprasanja namestnik ni nasel
odgovora.

LSvetujte, govorite, po]dsmte kaj to pome-
ni?“ rece castnikom; ,moja pamet ne more”

wJaz mislim, da mora biti v Ljubnem®, mi-
vrne gospod Migurski.

SNemogoce je to”, odvrne praporicek Za-
cvilihovski. Ko bi bila v Ljubnem, bezal hbi
hil Bohun v Cehrin, ne se pa izpostavljal pred
hetmane, o katerih Se ni mogel znati, da so
pobiti. Ker je svoje vojake razdelil in jih od-
pravil na dve strani, pravim vam, da ni iskal
drozega, nego le njo”.

L‘vmu Je povpraseval po starem plemiéu
in Kozacku 7*

»N1 ravno treba bistre glavice, da umes to.
Ce ]t‘ zhezala, je huumhnu, da ni zbezala v
svojej zenskej obleki, marve¢ preoblecena, da
ne bi puscala sledu za seboj. Moje mnenje je,
da je ta dozdeven Kozacek ona.”

»Tako, tako je!™ ponové ysi

LKdo pa je oni plemic?®

JAega ne vém®, odvrne stari praporicek,
Ldalo pa bi se pozvedeti. Tukajsnji kmetje so
morali vendar videti, kdo je bil in kaj se je
zgodilo.  Poklicite hiSnega gospodarja®.



128

Castniki so sko@ili ter kmalo privlekli se-
ljaka za vrat iz Kolarne.

LCuj kmet!* refe Zacvilihovski, si-1i bil
navzo¢, ko so Kozaki z Bohunom napadli dvor?*

Kmet, kakor je bil navajen, zacne prisegati,
da ni bil, da ni¢esar ni videl, toraj tudi ni¢esar
ne vé. Toda gospod Zacvilihovski je vedel, s
kom ima npla\m zato rede:

L0 verjamem, paganski sin, da si sedel pod
klnp‘]n, ko so plenili dvor. Povej to komu dru-
gemu. Evo tu lezi cekin, tam pa stoji vu_j.lk /
mecem — izberi! Vrhu vsega 8¢ poigemo vis,
in ti bos kriv nesrece, ki se radi tchbe .j___'ml:
hednim ljndem.®

Se le sedaj je jel gospodar pripovedovati,
kar je videl. Ko so Kozaki zateli razgrajati na
majdanu pred dvorom, gel je tudi on z drogimi
gledat, kaj se godi. Slisal je, da so kneginjo
in knezi¢a ubili, da je Nikolaj ranil atamana,
ki lezi sedaj v llth\'LRt] Kaj se je zgodile z
zospodiéno, nikakor niso mogli zvedeti. Dru-
zega jutra ob zori pa se je razglasila novica,
da je zbezala z nekim plemicem, ki je prifel z
Bohunom.

SEvo, kar je, pa je!™ rece gospod Zacvili-
hovski. Tu imas, kmet, rumenjak; vidis, da se
ti ne zgodi krivica. Si-li videl i, ali kdo drugi,
onega plemica ?¢

,Videl sem ga, gospod videl, pa ni bil do-
macin. *
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,Kake postaye je bil?*

.Debel &ovek kakor ped, s sivo brado.
Preklinjal je kakor Skrat in bil slep na eno oko.®

40 za Boga!® vzklikne gospod Longin. ,Bil
Jje gotovo gospod Zagloba.®

SLagloba? (_Ll]\tllt[,, gospodje! Zagloba?
Lahko mogoce. On se je spoprijateljil v Cehrinn
2 Bolunom in sta pijancevala skupaj. Lahko
mogoce. Taka je njegova postava.®

LTa plemic je torej zbezal z gospodieno?®
vpraga Zaevilihovski zopet kmeta,

LDa. Miosmo tako slisali®

LAl vi dobro poznate Bohuna?*

205, 0j! Jako dobro . .. Saj je vendar
kaj cesto zahajal semkaj.”

SNemara jo je pa odpeljal z njegovim pri-
voljenjem ?*

LKaj Se, gospod! Bohuna je zvezal, suknjo
mu omotal okoli glave in gospodiéno tako tiho
odnesel, da tega nobeno ¢lovesko okd ni opazilo.
Ataman je tulil kakor siromaha. Ko se je zda-
nilo, je nkazal, naj ga posadé med dva konja,
in tako je drvil proti Ljubnu; pa ni ju dosel,
ker je kmalo potem dirjal na drugo stran.®

SBodi Bogu hivala!® rede Migurski. ,Lahko
mogoce, da je ona Ze v Ljubnem. Da je Bolhun
zdivjal na drugo stran, to ne znaci prav nic."

Pri zadnjih besedah je gospod Skretuski
ze klecal ter vneto molil.

4 vgn. in meé, IT, 4



130

»No, no!* reée stari praporcek. ,Takega
poguma paé¢ nisem pricakoval od Zaglobe, da
bi se drznil spreti s takim élovekom, kakor je
Bolun. Resnica, da je bil gospodu Skretuskemu
mo¢no naklonjen, zlasti za oni ljubenski med,
ki smo ga pili v Cehrinu, kar mi je veckrat
pripovedoval . . . Nu, vsekako pa mi to ne
more v glavo, ker se ga je tudi za Bohunove
novee veckrat navlekel. Da bi bil Bohuna zvezal
in gospoditno odnesel, tega pa od njega res
nisem pricakoval, ker sem ga smatral za Siroko-
ustnega bedaka. Res, da je zvita buca; pa res-
nica je, da pri takih ljudeh sedi navadno ves
pogum le na jeziku.®

Naj Ze bo, kakorfen hoce, dosti, da je
kneginjico osvobodil iz razbojniskih rok®, rece
gospod Volodijevski. ,Videti je iz vsega, da je
sposoben za take reci, torej se gotovo % mjo
nmukn[' tje, kjer bo varen ]n'(‘d sovrazniki.®

Saj mu gré tudi za glavo®, odvine Migurski.

Nato se ohlm‘m mpct k Skretuskemu:

SPotolazi se, mili tovaris!®

SMi vsi bomo Se kedaj druzbovali na tvoji
svatbil®

~Ce je bezal za Dneper ter nicesa slisal o
korsunskem poboju, gotovo Jje bil prisiljen viniti
se v (Cernihov®, omenil je Zaevilihovski; ,tam

ga morda Se dobimo®.

JNa zdravje in srecen konece skrbi iu muk
nasega prijatelja!® zaklical je Slescinski.
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Vsi po vrsti zo zaceli napivati Skretuskemu,
kneginjici in njiju bodoc¢im potomeem; da eceld
gospodu Zaglobi. Tako je presla noé. Ob svitu
se je ozvala tromba in kmalo potem je odrinila
vojska v Ljubno. Sli so kaj urno, ker pri vojski
ni hilo pripray za taborisce. Skretuski je hotel
s tfatarskim praporom sko€iti naprej, pa je bil
ge preved oslabljen; vrh tega ga je knez pri-
drzal pri sebi, da bi slisal vse podrobnosti, ki
g0 se mu prigodile na Sicu. Skretuski mu je
povedal vse; moléal je samd o svojih prepirih
s Hmelnickim, ées, da bi knez ne mislil, da se
hoc¢e hvaliti. Najhuje je pretresla kneza noviea,
da stari Grodzieki nima smodnika in da se radi
tega tudi ne ho mogel dolgo hraniti.

.To je neizrekljiva skoda®, pravi, .ker bi
mogla ta trdnjava  vstajo muuw ovirati. Vrl
clovek je gospod Grodzicki, Zakaj ni k meni
poslal po smodnik? Kaj rad bi mu bil postregel
7 njim®,

.Skoraj gotovo si je mislil, da je bila het-
nmana \olll\opul;sl\ew't uradna dolznost, skrbeti
za to®, odvrne Skretuski.

\ erjamem . . ."°, dé nato knez ter umolkne.
Ce trenutek pa rece:

JHetman Velikopoljski je star in skuogen
vojak; pa prevec je zaupal v samega sebe in s
tem se pogubil. Na vso vstajo je gledal kaj
malomarno in ko sem mu nudil svojo pomoc, me
je samo odurno pogledal. Ni hotel z nikomur

9%
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deliti svoje slave, da bal se je celd, da meni
pripigejo zmago “

LTako tudi jaz mislim®, omeni resnobno
Skretuski.

+Z biéi je nameraval pomiriti Alp()lmte
pa glej! kaj se je zgodilo? Bog je kaznoval
napuh., Vsled ofabnosti, Bogi samemu neznos-
ljive, gine poljska ljudovlada in ocividno nihée
pri tem ni brez greha ...*

Knez je imel prav; saj celé on sam ni bil
brez krivde. Ni Se temu davno, kar je v neki
pravdi z gospodom Aleksandrom l\nuc epoljskim
za Hadzia¢ prijezdil knez s Stiri tiso¢ mozmi v
Varsavo, katerim je narocil, naj priderd v sena-
torsko dyorano in’ vse posolut]n ako bi ga silili
v senatu k prisegi. Vse to je udinil le jedino
radi napuha, ki mu ni dovolil, da bi prisegel,
¢e§, besedam samim naj verjamejo.

Nemara se je v tem trenotkn spomnuil tega,
ker se je zamislil in molée jezdil dalje, blodee
z o¢mi po Sirokej stepi; ali pa je mislil o osodi
ljudovlade, katero je ljubil iz vse svoje duse in
kateri se bliza dan srda in jeze bozje.

Ze je bilo poludne, ko so se prikazale raz
visokega brega reke Sule pozlatene kuplje lju-
benskih cerkev, blisceca streha in  konicasti
zvonik cerkve svetega Mihaela. Vojska je pocasi
stopala v mesto. Knez se je podal nemudoma v
grad, v katerem je vsled naro¢il moralo hiti vse
pripravljeno za odhod. Polki so se razstavili



135

cez noc po mestn, kar ni bilo lahko, ker je bila
grozna gnjeca. Vsled porocil o vstaji na levem
hregu je zbezalo vse plemstvo iz onega kraja v
Ljubno. Sem so hiteli tudi plemiéi iz daljnil
pokrajin z Zenami, otroei, sluzabniki, konji, vel-
blodi in eélimi éredami goveje zivine. Privreli
so skupaj tudi knezovi komisarji, podstaroste,
najemniki, Zidje — skratka vsi, proti katerim
je mogla vstaja obriti svoj oster meé. Zdelo
se je, da je v Ljubnem velik semenj, ker ni
manjkalo ni moskovskih kupeey ni astrahanskil
Tatarjev, kateri potujoé z blagom na Ukrajino,
so iskali tukaj zavetja pred nevarnostjo. Na trgu
Je stalo na tisoce voz najrazlicnejsih vest, ko-
zaske telege in plemitagke kocije. Odlicenejsi
gostje so se nastanili v gradun in po gostilnical,
druzina in drobnica pa v Sotorih poleg cerkve.
Na ulicah so prizgali ognje ter kuhali vecerjo.
Povsod je bila gnjeca, zmesnjava in hrap kakor
v Cebelnjaku,  Videl si najrazliénejse kroje in
najrazlicnejse ljudi.  Knezovi vojaki raznih pra-
porov, hajduki, pajuki, zidje v ¢érnih kaftanih,
Armenci v vijolicastih kué¢mah, Tatarji v ko-
zuhili so hodili po mestn. Povsod je bilo slisati
heup, vpitje, preklinjanje, otrogji jok, lajanje
psoy in mukanje zivine, Tolpe so radostno po-
zdravljale prihajajoco vojsko. V njej so videle
svojo varnost in refitev. Nekateri so sl pod
erad klieat ,zivio® knezu in kneginji. Med tol-
pami si tudi ¢ul najrazliénejse noviee, Nekateri
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so zatrjevali, da knez ostane v Ljubnem; drugi,
da otide na Litevsko, kamor hocejo vsi odriniti
za njim; tretji pa, da je ze pobil Hmelnickega.
Toda knez, pozdravivsi soprogo in naznanivsi
jej jutérinji odhod, je tozno zrl na mnozico voz
in ljudi, ki so hoteli slediti za vojsko ter kakor
svinee na nogah ga ovirati v brzi hoji. Tolazil
pa se je z mislijo, da za Brahimom, kjer je kraj
se mirven, razkropi druhal ter skrije po raznih
lotih, da mu ne bo vee nadlezna. Kuneginja,
dvorske gospice in sploh ves dvor, imel bi iti
v Vignjevee, da bi knez brez ovir mogel z vsemi
vojaki odriniti na vojsko. Priprave na gradu so
bile Ze gotove, vozovi oblozeni s prtljago in
dragocenostmi, zivez nakopicen. Ves dvor bi
lahko kar na mah otigel, ko bi bilo treba. Vse
to je vredila kneginja Grizelda, ki v srénosti in
odloénosti niti trohice ni zaostala za mozem.

Knez je bil na videz vesel, dasi mu je Za-
lost trgala sreé, ko se je spommil, da se mu bo
treba lo¢iti od priljubljenega mesta, v katerem
je dozivel toliko sreco. Ves dvor in vojaki so
bili z njim Zzalostni; saj so bili vsi prepricani,
da sovraznik ne bo prizanesel Ljubnu, da se bo
mas¢eval nad njim za vse udarce, ki mu jih bo
vzrocila knezova roka. Vse je jokalo in tarnalo,
zlasti nezni spol in Oni, ki so bili tukaj rojeni
ter morali zapustiti grobove svojih starisev.
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VIII.

Gospod Skretuski je hitel pred vojsko in
prvi prisel v grad, da vprasa po kneginjici in
Zaglobi, pa — ni ju nasel tukaj. Nihée ju ni
videl, niti glisal o njih, dasi so Ze dospele semkay
novice o napadn na Rozloge in.da je pobita
vasilovska posadka. Vitez se zapre v svoje sta-
novanje v orozarnici. Ker ga je prevarala nada,
loti se ga zopet Zalost, bojazen in skrb. Pa
otresal se je je, kakor se otresa na boriséu
ranjen vojak Krokarjev in kavk, ki se zbirajo
okoli njega, da bi pili gorko kri in Zrli njegovo
mesd. Tolazila ga je le misel, da se Zagloba,
tako zvit in premeten, vendar le sovrazniku
izvije. Ko zve o porazu hetmanov, zbezal bo v
Cernihov. Spommi se tudi onega beraca, ki ga
Jje srecal na poti v Rozloge, katerega je, kakor
Je pravil, neki potepuh z mladim fantinom oro-
pal obleke, da je moral tri dni nag sedeti v
kahamligkem trsi¢ju, bojec se pokazati med svet.
Skretuskemu je prislo nwrno na um, da bi bil
znal to uéiniti ravno Zagloba, da dobi obleko
za-se in za Heleno. ,Ne more biti drugace!®
ponavljal si je namestnik; pri tej misli je cutil
veliko olajgavos mlmi taka obleka mu res olajsa
hég. \ademl se je tudi, da Bog, ki ¢uje nad
nululmm»tw, ne zapusti Helene. Hote¢ si pri-
dobiti bozje usmiljenje Se v veéji méri, sklene
tudi, da se sam oCisti grehov. Sel je ter poiskal
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duhovnika Muhoveckega. NasSel ga je, ko je
ravno tolazil Zenske; prosi ga, da hi ga spo-
vedal. Duhovnik ga pelje v kapelico ter sede v
spovednico. Pri spovedi mu je dajal razne nauke,
podpiral njegovo véro, tolazil ga in tudi svaril.
Svaril ga je radi tega, da zaljuje bolj radi svoje
zgube nego radi nesre u‘ ki je zadela domovinos
da je bil omahljiv. v veri v bozjo pie\ulno*sr
Z;"‘U]‘] sebi¢nost prve vrste je®, rece, ,ce imad
vee solz zi-se, nego za svoje sobrate, ¢e tugujes
bolj po svoji zaroeniei, nego nad splosnim gor-
jém domovine. Potem mu je tako Zivo opisal
gorjé in sramoto domovine, da je takoj vzbudil
v sreu viteza veliko ljubezen do nje. V primeri
o tem se mu je zdela lastna nesreca hipoma
talo majhma, da je ni vredno omenjati. Zatrl je v
njem tudi jezo in sovrastvo do Kozakov. ,Po-
bijal jih bos®, mu rvece, kot sovraznike veri,
domovini in zaveznike lmf-'uun toda kot svojim
kriviénikom, glej! da jim prizaneses, iz sred
odpustis, ter se radi krivice ne maséujes, In ce
to uinis, zagotavljam te Ze naprej, da te Bog
potolazi, da fti da nazaj tvojo zarocénico in ti
vrne poprejsnji mir .. ¢
Na to ga je 1)10]\1]&&[] blagoslovil in otigel,
naro¢ivéi mu, naj za pokoro moli pred syetim
razpelom do jutra.
Kapelica je bila prazna in temma. Samo
dve sveci ste brleli pred oltarjem in obsevali
s carobno svetlobo obli¢je Kristusovo, izdelano
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iz alabastra, ki je izrazalo milobo in trpljenje.
Ura za uro je minola in namestnik je se lezal
pred razpelom kakor mrtev, — toda éutil je
cedalje bolj, da grenkost, obup, sovrastvo, bol,
skrbi, trpljenje, ginejo iz sred, lezejo iz prsij,
plazec se, kakor kace, pro¢ od njega in se zzub-
ljajo nekje v temi. Cutil je, da ze loze diha,
da dobiva novih moé¢ij, da se mu jasni v glavi
in ga navdaja nekako blazenstvo. S kratka:
pred fem altarjem, pred Kristusom je nasel vse,
kar je mogel najti v onem ¢asu élovek trdne in
zive vere, ki ni imel niti najmanjSe sence kakega
dvoma o veri.

Drugo jutro je bil namestnik kakor pre-
rojen. Zacelo se je delo, gibanje in posprayv-
ljanje, ker je bil ta dan odlo¢en za odhod iz
Ljubna. Castniki so Ze od ranega jutra morali
pregledovati polke, katere so vodili na ravan ter
Jih postavljali v red za odhod. Kuez je bil pri
sveti madi v kapelici svetega Mihaela, potem se¢
je vrnil v grad in sprejel poslance grikega du-
hovnistva in meséanov iz Ljubna in Horola.
Vsedel se je na tron v dvorani, slikanej od Helma,
obdan od viteztva. Tu se je ljubenski Zupan
Hruby poslovil od njega v ruskem jeziku v imenn
vseh mest, pripadajocih k zadneprovskej drzavi.
Najpoprej ga prosi, naj ne gré in jih ne pusti
osamljenih kakor ovee brez pastirja. Slisati to,
jeli so tudi drugi poslanei s sklenjenimi rokami
prositi: ,Ne odhajaj! Ne odhajaj!* Ko jim knez
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odgovori, da se to mora zgoditi, — padejo mu
k nogam, Zalujo¢ za "‘l)hl]()tldl]@l’l}. ali vsaj na
videz kazajo¢ zalost, ker se je govorilo, da vkljub
knezovej dobroti veéina njil goji -soult]L do Hmel-
nickega in Kozakov. Imovitejsi mescanje so se
bali prostakov, ker so slutili, da precej po kne-
zovem odhodu priderd v mesto. Knez jim odgovori,
da se je po moZnosti trudil, da bi jim bil oce,
ne pa gospodar. Rotil jih je, naj ostanejo
zvesti tronu in poljskej ljudovladi, tej u:knpuc'
materi, pod katere krili niso trpeli kmu marvec
mirno Ll\(}ll, nabirali si premozenja, in bili prosti
veakega jarma, katerega bi jim tujei gotovo na-
lozili. 8 takimi in jednakimi hesedami se je po-
slovil tudi od poslancev grikega duhovenstva,
na kar je prisla ura UL“I(_I(LI.. ":s@iLlJ se je se le
zacel jok in tarnanje sluzabnikov po vsem gradu.
Dvorske gospodicne so kar omedlevale, in go-
spodiéno Anico Berzobohato so komaj Se pri-
pravili k zavesti. Kneginja sedla je brez joks
in s po konci d\'ie;ncnu glavo v kodcijo, ker se
Je ponosna gospi smmmdl.{ kazati pred ljudmi
svojo Zalost. Trume ljudi so stale pmd gradom;
v mestu so zvonili z vsemi zvonovi, masniki
so  blagoslovljali odhajajoce s krizem. Dolga
vrsta nalozenih voz, kocij in teleg se je komaj
prervila skozi grajska vrata.

Naposled tudi knez sede na konja, DBan-
dera polkov so se mu priklonila, topovi na na-
sipih so zagromeli; jok, hrup in kriki so se
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mesali z glasom zvonov, z gromenjem topov,
odmevom bojnih tromb in ropotanjem kotlov.
Vojska se je jela pomikati naprej.

Spredaj sta korakala dva tatarska prapora
pod vodstvom Roztvorskega in VerSulja, potem
topnicarji - gospoda Vurelja, pesei polkovnika
Mabnickega; za njimi se je peljala kneginja,
dvorske gn.sp(". in ves dvor in s prtljago nalo-
Zeni vozovi. Za njimi je stopal valaski prapor
gospoda Bihovea in ostala vojska: tezka konjica,
oklopniki in husarji; najzadnji go jahali dragonei
in Kozaki.

Za vojaki se je vila kakor dolg pisan gad
nepregledna karavana plemitaskih voz, na I\Jtcllh
so se peljale rodbme 6mih, ki po knezovem od-
hodu niso hoteli ostati na Zadnepru.

”UJU je -plcml]al.l vojaska godba; toda
vsem je bilo tesno pri sren. Vsakdo, gledajoe
na zidovje, mislil si je: ,Mili dom, bom-li te
Se videl kedaj? Ofiti je lahko, vrniti se, teZavno.
Ali ni vsaki pustil na tem kraji svoje duse
sladek spomin? Zato so se o¢i vseh obrnile
poslednjikrat na grad, mesto, zvonike in cerkvene
Kupole ter strehe poslopij. Vsaki je znal, kaj je
tukaj zapustil, ni pa znal, kaj ga c¢aka tam
v onej nedoglednej daljavi, proti Katerej se po-
mice tabor. ..

Zalost je dufila vse. Mesto je klicalo za
odhajajocimi z glasovi zvonov, kakor prose¢ in
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rote¢ jih, naj ga ne zapuste, ne izpostavljujo
negotovosti ]11‘11101]1}_“, osodey klicalo je, kakor
bi se s tem Zalostnim odmevom zvonov hotelo
posloviti in utisniti se jim v spomin . . .

Ce tudi se je vojska oddaljevala, bile so
oc¢i vseh obrnene na mesto in na licih vseh si
¢ital vprasanje:

LAl ni nemara poslednjikrat ?©

Tako je! Od vse te vojske, ki je 8la v tem
trenotku & knezom Visnjeveckim, niti on sam,
ali kedo drogi ni videl vec tega mesta.

Trombe so donele. Tabor se je pomikal
polagoma, toda neprestano, in ez nekaj Casa
Jela je mesto pokrivati modrikasta megla; po-
hisja in strehe so se zlile v jedno samo
poslopje, leskeée se Zivo v solncénej svitlobi.
Sedaj knez pozene konja naprej in jezdi na
vzyvisen holmee; tn stoji nepremicno ter dolgo
zre.  Vse mesto, leskece se sedaj v solnénih
Zarkih.in vso okolico naokrog je videl dobro z
dnega holmea in zanimalo ga je vse to; saj je
bilo delo njegovo in njegovih pledmlu)\ Vi je-
veski so namre¢ spremenili to tiho pustavo v
obljudeno dezelo, priredili jo ¢loveskemu zivlje-
nju, da se lahko re¢e: vstvarili so Zadneper.
Najvee tega dela je dovrsil knez. On je zidal
cerkve, katerih zvoniki se lesketajo tam nad
mestom; on je utrdil mesto in napeljal vanj
ceste iz Ukrajine. On je iztrebil lesove, osusal
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moévirja, zidal gradove, ustanovljal vasi in
naselbine, vabil n(laclmke, strahoval roparje,
branil I]udl tatarskih napadov; on je vadrzeval
mir, toliko potreben pul'ledelcu in trgoven,
vpeljal vlado in pravico. Po njegovej skrbi je
ozivel kraj in se razevetal. On mu je bil dusa
in sreé — in sedaj vse to zapusti, Ni mu bilo
toliko zal po dezeli, skoro tako veliki, kakor so
nemske knezevine, marve¢ mu je bilo Zal, ker je
bhilo delo njegovili rok, katero je ljubil. Vedel je,
da bo vse konee storilo, ko njega tukaj ne bo,
da bo naenkrat vse poruseno, da bo 11|t‘,=_=,0v
trud zaman. Surovost bo zopet zavladala tukaj,
pozarji bodo koneéali vasi in mesta; Tatar bo
zopet napajal konje v teh rekah, gozd zraste
na pogoriscih, — in ¢e Bog d4, da se e kedaj
vine, moral ho wvse, vse zaceti iz nova. Bog
ma, ¢e bo imel za to Se potrebnih modi, ¢asa
in zaupanja, kakorSno je imel v sreu iz pocetka

T so mu minola leta, o katerih si je pridobil
slavo pred l]mlun zaslug pred Bogom; sedaj
pa naj slava in zasluge zginejo kakor dim . . .

Dve debeli solzi se mu uternete . . .

Bili ste poslednji solzi; odslej so iz teh
oc¢i Svigali le bliski.

Knezov konj stegne vrat ter zarezgeta, Ta-
kdj so mu od:.;‘uwuh njegovi tovarisi v vojski.
Ti glasovi vzdramijo kneza iz zamiiljenosti in
mu vlijo veselo nado v sreé. Glej! pri njem je
§e ostalo Sest tiso¢ tovariSev, Sest tiso¢ sabelj,
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s katerimi gre med svet in kaferih ¢aka, kakor
etlme resitve potlacena ljudovlada. /aducptova‘nd
ldlld je koncana! Tam, Kjer topovi gromé, kjer
vasi in mesta ugonoblja pozar, kjer se po noéi
% rezgetanjem tatarskih konj in krikom Kozakoy
mesa jok vjetnikov, zdihovanje moz, Zen in otrok,
— tam ima Sirno polje, da si pridobi slave re-
gitel] in o¢e domovine . . . Kedo bo segel po
tem vencu slave, kedo resil tako osramoceno, z
nogami prostakov poteptano, ponizano, umirajoéo
domovino, ¢e ne on — knez, — ¢e ne ta vojska,
katere oroZje se sveti in leskecée tam po dolini
v solnénih zarkih?

Vojska je korakala le ob vznozji holmea.
Vojaki, zapazivii kneza, stojecega z hulavo v
roki na holmei pod krizem, zakrice, kakor
jednega grla: )

LZivijo knez! Zivijo nas vodja in hetman
Jeremija Visnjevecki!”

In stotina praporov se mu je priklonila spost-
ljivo. Husarji so  s¢  svojimi kratkimi meci
grozno zaropotali in s kotli zagromeli. Med tem
tudi knez potegne sabljo, jo dvigne kvisku ter
gledajo¢ proti nebu jame govoriti tako:

wJaz, Jeremija Vignjevecki, vojvoda ruski,
knez v Ljubnu in Visnjeveih prisegam Tebi Bog,
jedini v svetej Trojici in Tebi najsvetejsa Mati,
da te sablje, ki sem jo potegnil proti razbojni-
kom, ki sramoté naSo domovino, ne vtaknem
preje v noznico, dokler ne izguhim moci in
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sovraznika k nogam poljske ljudovlade ne vizem,
Ukrajine ne pomirim in kmetske vstaje v krvi
ne zadusim. Neprisiljen in odkritega sreda pri-
segam. Da svojo prisego tudi spolnim, pomagaj
mi Bog. — Amen!”

To reksi, stal je Se nekaj casa ter zrl proti
nebu, Potem je jezdil pocasi nazaj z gomile
k praporom.

Proti noci je dospela vojska k Basani, vasi
gospé Krinicke, ki je sprejela kneza kleed pri
vratih, Prostaki so ze oblegali dvor; branila se
je le se s pomodjo svojib sluzabmikov. Prihod
knezove vojske je resil njo in devetnajst njenih
otrok, med temi Stirinajst deklie. Knez je uka-
zal, naj napadnike polove. Na to je poslal Ponja-
tovskega, stotnika kozaskega jezdnega prapora,
h Kanevu, ki je Se tisto no¢ pripeljal s seboj
pet Zaporozeev iz vasivtinskega kurena. Vsi so
se udelezili korsunske bitke. Ker so jim pretili
% nategalnico, povedali so knezu vse, kar so
znali. Povedali so, da je Hmelnicki se v Kor-
sunu, Tuhajbej pa se je z vjetniki, plenom in
obema hetmanoma napotil v Cehirin, od koder
namerava odriniti na Krim.,  Sligali so tudi, da
ga je Hmelnicki jako prosil, naj ne zapusti za-
porozke vojske ter gré knezu naproti. O fem
pa zamoree ni hotel ni¢ slisati. Rekel je le, da
sedaj, ko so hetmani vieti in njih vojska po-
bita, si Kozaki Ze sami lahko pomagajo. Ne more
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se dalje tukaj muditi, ker bi mu vjetniki pomrli,
Ko jih knez vprasa o moc¢i Hmelnickega, reko
mu, da ima nad dve sto tiso¢ oborozenil moz;
mej temi dokaj nesposobnily, in le samd petdeset
tiso¢ dobro izvezbanih vojakov, namreé Zapo-
rozeev in Kozakov, ki so se pridruzili vstaji.

Ko knez Cuje te novice, razvedri se mu
¢elo. Tudi sam se je nadjal, da si za Dneprom
zdatno  ponmozi  vojsko, ko se mu pridenz
plemstvo in razkropljena kraljeva vojska. Drugo
jutro se rano zacne pomikati dalje.

Za Perejeslavom je prigla vojska v veli-
kanske temme gozde, ki so se raztegali poleg
reke Trubeze tja do Kozelea in dalje proti
Cernihovu. Bilo je koneem maja; — vroéina je
bila huda. V gozdu je bilo mesto hladu tako
soparno, da je ljudem in konjem kar sapo za-
piralo. Zivina, ki so jo gnali za taborom, je pri
vsakem koraku padala, ali opazivsi vodo, hitela
lk njej kakor nora, prevracajo¢ vozove in povzro-
cujo¢ zmefnjavo, Tudi konji so jeli pesati in
cepati, zlasti tezke konjice. No¢i so bile muéne
radi nezmerne mnozice komarjey in radi smradn
po smoli, ki je puhtel iz pozganih dreves ob potu.

Tako se je pomikala armada Stiri dni; pe-
tega dné je postala soparica neznosna. Po nodi
g0 konji hrscéali, goveja zivina je tuzno mukala,
kakor bi napovedovala nesreco, katere ljudje
niti Se slutijo ne!
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,»Kri vohajo!® govorili g0 v taboru,

,Kozaki so nam za petami! Vojska bode!®

Zenske so zagnale jok. Novica se je kmalo
razdivila tudi med vojaki; nastala sta strah in
zmesnjava., Vozovi so prehitevali drugi druzega;
nekateri so jo krenili iz vrste v gozd, kjer so
obticali med drevjem.

Pa knez je poslal vojake, ki so napravili
zopet red. Nato razposlje knez na vse strani
ogleduhe, da se preprica, ali res grozi nevarnost.

Gospod Skretuski, ki je sel prostovoljno z
Vlahi poizvedovat, vrne se prvi proti jutrn.
Gre naravnost h knezu.

»Kaj je?" vpraga ga Jeremija.

,»Ovithi knez, lesovi goré.”

50 jih zazgali?“

,Da, Viel sem nekoliko ljudi, ki so priznali,
da jih je Hmelnicki poslal za vaso vojsko, naj
pozigajo ob ugodnem vetrn gozde za vami.”

,Zive bi nas radi spekli, ne da bi se v bitki
kosali z nami. Pripelji mi sem one ljudi!®

V kratkem so mu pripeljali tri konjske
pastirje, divje, bedaste, prestrafene, ki so takdj
priznali, da jim je bilo res ukazano, naj pozi-
gajo lesove.

Priznali so tudi, da je Hmelnicki Ze poslal
za knezom vojsko, ki pa je Sla po drugi poti
v Cernihovo, blizje Dnepra.

Z ogn, in med, II. 10
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Mej tem so se vrnili tudi ostali oddelki z
isto novico:

,Lesovi goré.”

Kneza to nikakor ni prestrasilo,

,Paganski nacin je to!“ rede, ,toda naj-
hujse to Se ni. Ogenj ne pride preko rek, ki
teko v Trubezo.”

V' Trubezo, poleg Lkatere se je pomikal
tabor proti severu, izlivalo se je res veliko pri-
tokov, tvorecih ti in tam Siroka jezera. Ni se
bilo. bati, da bi ogenj mogel priti ¢ez nje. Treba
bi pa¢ bilo zazigati vsaki les iz nova.

Ogledne ¢ete so naznanile, da se to tudi
res godi. Vsaki dan so vjele nekoliko pozi-
galeev ter jih obesale na smreke poleg cest.

Pozar se je strahovito 8iril, pa le poleg
recie, ki teko od vshoda proti zapadu, ne pa
proti severn. Po no¢i je bilo videti zarndelo
nebd, kakor dale¢ je okd segalo. Zenske so od
jutra do vecera prepevale poboizne pesni. Pre-
strafena divja averjad je bezala iz gorecih lesov
na cesto ter sledila za taborom, vmesajoc se
mej ¢éredo domace zivine. Veter je nanesel to-
liko dima, da je zatemnelo obzorje. Vozovi in
vojska so se pomikali kakor v gostej megli,
skozi katero ni segal pogled. Prsi niso mogle
dihati, dim je pekel v o¢i, a veter ga je na-
nafal cedalje vec. Solnéna svitloba ni mogla
prodreti skozi te oblake; po noé je bilo celd
svetlejSse, nego po dnevu, ker je svetil pozar.
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A pri vsem tem se je zdelo, da gozd nima
konca ni kraja.

Sredi teh gorec¢ih lesov in dima je peljal
Jeremija svojo vojsko. Kakor so slifali, fel je
sovraznik mej tem na drugej strani reke; niso
pa Se znali, kako mocan je. Tatarji so trdili,
da je Se jako daleg.

Neko noé je dospel v tabor gospod Suho-
doljski iz Badene z drugega brega Desne. Bezal
je pred vstajniki ter prinesel sé seboj novico,
ki Se doslej ni bila znana vojski.

Veliko je bilo osupnenje, ko ga vprasa knez
po novieah, in mu odgovori tako:

»Slabo je, svitli knez! Da so hetmani po-
biti, vam je znano, kakor tudi, da je kralj umrl.”

,Kaj? Kralj je umrl2“

»Da. Milostivi vladar je izdihnil dufo Bogl
v Merecu se teden dni pred korsunskim pora-
zom,” odvrne Suhodolski.

LBog mu po svojem usmiljenju ni dal dozi-
veti tega Zalostnega casal!® refe knez. Potem
prijem$i se za glavo, govori tako:

,Da, hudi €asi prete poljski ljudovladi. Pri-
prave plemstva na volitev, zacasna vlada, ne-
sloga in vstaja, sedaj, ko bi bilo treba, da bi
se ves narod spremenil v me¢, da ga suce jedna
sama roka. Bog je obrnil od nas svoje obligje,
in nas hoce v svojej jezi kaznovati za nase
grehe. Ta poZzar bi bil mogel le samo kralj Vla-

10%
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dislav pogasit, ker je bil moéno priljubljen Ko-
zakom in vrhu tegu spreten vojskovodja.

V tem trenutku se je nekoliko €astnikov,
med njimi Zacvilihovski, Skretuski, Baranovski,
Vureelj, Mahnicki in Poljanovski — priblizalo
h knezu. Reée jim glasno:

,Gospodje, kralj je umrl!®

Vsi so odkrili glave, kakor na povelje.
Liea vseh so postala resnobna. Nepricakovana
noviea je zaprla vsem sapo.

Se le ez nekaj Casa zavlada splo§na 7alost.

,Bog mu daj ve¢ni mir in pokoj!“ re¢e knez.

,In vetna In¢ naj mu sveti na veke!*

Kmalo potem je duhovnik Muhovecki zapel
mrtvaske molitve, in sredi gozda, sredi dima je
neizrekljiva tuga prevzela srea vseh. Vsem se
je zdelo, da jih je prekanila nada, da so sedaj
pred oémi groznega sovraznika ostali sami na
svetu . . ., da nimajo nikogar, nego samo svojega
kneza.

Pa so se tudi o¢i vseh obracale k njemu;
nastala je med njimi in vojaki Se tesneja vez.

Se istega dné na veler rece knez Zacvili-
hovskemu tako glasno, da so ga vsi slidali:

JPotrebujemo kralja, boritelja. Ce Bog do-
voli, da oddamo svoje glasove pri volitvi, dati
jih ho¢emo za kraljevi¢a Karola, ki je dosti boje-
vitejsi nego Kazimir.



149

,Zivijo kralj Karol!* zaklicali so Castuiki.

JZivijo!* ponovili so husarji in za njimi
vsa vojska.

In knez-vojvoda gotovo ni pricakoval, da
ti kriki, odmevajo¢i na Zadneprn sredi temnih
Eernihovskih gozdov, doleté celd do VarSave ter
mu izvijo veliko kraljevo bulavo iz njegovih rok.

IX.,

Po devetdnevni poti in fridnevnej prevoznji
cez reko Desno, katero je popisal Maskevi¢, je
dospela vojska v Craihov. Naprej je Sel Skretuski
sé svojim oddelkom. Knez ga je nalas¢ poslal na-
prej, da zasede mesto; tako bo loZje vprasal po
kneginjici in gospodu Zaglobi. Toda tudi tukaj,
kakor poprej v Ljubnem, ni nihée slisal nicesa
o njih. Zginila sta brez sledu, kakor kamen,
ki ga vries v vodo. Vitez sam ni vec znal, ]ml.J
naj si misli. Kam sta se neki skrila? Memh
vendar ne v Moskvo, na Krim, ali celd na Si¢?
Ostalo je e samd to, da sta se prepeljala Cez
Duneper; v tem slucaju sta sedaj sredi vstaje.
Tam je moritev, poiZarji, pijane tolpe kmetov;
80 Zaporozei in Tatarji, pred katerimi bi Helena
tudi v moSkej obleki ne bila varna. Poganski
divjaki so se kaj radi plenili mlade fantine, ker
so jih na stambulskih sejmih kaj lahko prodajali.
Gospodu Skretuskemu je prisel na misel celo
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strafen sum, da je gospod Zagloba morda nalasé
na to stran odpeljal Heleno, da bi jo prodal
Tuhajbejn, ker bi mu nemara bolje placal nego
Bohun. Ta misel ga je delala kar norega; v tem
ga je mocno 1)011111].1] gospod Longin l’odblpctd
kl je poznal Zaglobo bolje nego “-:l\letuskl

LEj brate!® rece mu, ,,13.1)1J g1 to misel iz
glave. Tega naf plemi¢ pa¢ nikakor ni uéinil.
Imeli so tudi Kuréeviéi in Bohun obilo premo-
zenja, katero bi bili radi delili Z njim, ko bi
toliko hrepenel po bogastvu. Pomisli pa Se to:
Ko Dbi bil Zagloba hotel dekle pogubiti, ne bil
bi se podajal v nevarnost in ne zaupal slepej
sreci®.

,,lzav imate“, odvrne namestnik. ,Toda
¢emu je bezal Z DJD na Dneper, ne pa v L]llbno
ali v Cernihoy?*

»Ne, ne, dragi moj! Jaz poznam Zaglobo...
Saj je pil z menoj in jemal od mene na posodo.
Za denar ne mara, ne za svoj, niti za tuj. Svo-
jega zapravi, tllJc"‘El. ne vine; da bi pa iz dobi¢-
karije tako ravnal, tega od an ra ne pucakmem :

,,Lahl\onnbl.;enl]e res, lahkomiljen®, odvrne
Skretuski.

»Mogote, da lahkomisljen, toda zvita buta,
ki vsacega zvodi za nos ter se izvije iz vseh
nevarnosti. In kakor ti je duhovnik povedal, da
ti jo Bog povrne, tako se tudi zgodi, da poplaca
obema vajino isto ljubezen. To zaupanje naj

te tolazi, kakor se tudi jaz Z njim tolaZim**
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Pri teh besedah zaéne gospod Longin tezko
vzdihati.

,Povprasujmo Se v gradu®, omeni, ,nemara
sta §la tukaj mimo?®

In povprasevali so povsod, pa brez vspeha.
Nihée ju ni videl. V gradu je bilo polno plem-
stva z Zenami in otroci. Knez jim je prigovar-
jal, naj gredo 7 njim ter jih svaril, ¢es, da pri-
drvé Kozaki, ki Ze gredd za njim. Gotovo se
lotijo gradi in mesta. Toda plemstvo v gradu
je bilo ¢udno zaslepljeno.

»Mi smo tu za lesovi popolnoma varni®, ugo-
varjali so knezu. ,Nihée ne pride sem do nas®.

»A vendar sem prisel skozi lesove®, odgo-
vori knez.

. Vasa knezja svitlost je prisla, toda lopovi
ne pridejo. Ti gozdi niso za to!®

In res so ostali, vstrajajo¢ v svojej zaslep-
ljenosti, katero so potem drago placali. Po kne-
zovem odhodun so takoj prigromeli Kozaki. V
gradu se je sicer plemstvo nekaj €asa junasko
branilo, naposled pa bilo premagano in vsi, ki
so bili v njem, posekani do poslednjega moZi.
Kozaki so pocenjali strasne grozovitosti, razko-
sovali so ofroke, pekli Zenske na velikej gromadi.
In ni ga bilo, ki bi se maséeval nad njimi.

Mej tem je knez, dospevsi v Ljube¢, raz-
po%tfn'il nad Dneprom svojo vojsko, da se spo-
¢ije, sam pa je s kneginjo, dvorom in obloZenimi
vozovi odrinil v Brahim, ki je stal sredi lesov in
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neprehodnih moévirij. Cez teden prepeljala se
je tjekaj tudi vojska. Potem so odrinili vsi k
Babiei pod Mozir, tu je na Telovo prisla ura
locitve. Kneginja z dvorom je imela iti v Turov
k gospej vojvodini vilenskej, svojej teti, knez
vojsko pa na Ukrajino.

Na obedu za slove so bili navzoéi knez in
kneginja, dvorne gospé in odliénejse plemstvo.
Toda mej zbranimi ni bilo navadne Zivahnosti,
ker marsikatero hrabro sreé se je Zalostilo pri
misli, da bo treba kmalo zapustiti svojo iz
brano, za katero bi hotel Ziveti, boriti se in
umreti, Marsikatere svetle ali temne dekligje
o¢i 20 se rosile s solzami zalosti, da otide on
na vojsko med kroglje in meée, med Kozake
in divje Tatarje ... otide in se morda veé¢ ne
povrne . . .

Ko je torej spregovoril knez, poslavljajoc se
od soproge in dvornikov, so gospodiéne druga
za drugo zacele ihteti in plakati. Vitezi pa,
kar jih je bilo bolj trdega srea, so vystali iz
svojih sedeZev in pograbivsi sablje za drzaj, za-
kricali jednoglasno:

LAmagamo in se povrnemo!®

.Bog vam pomagaj!* odgovorila jim je
kneginja. .

Na to se je razlegal krik, da so se tresle
okna in stene:

~Naj zivi gospa kneginja, nasa mati in do-
brotnica!*
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Zivijo! Zivijo!“

Vitezi so jo ljubili radi njene velike dobro-
srénosti in skrbi; katero je skazovala njih rodbi-
nam. Nad vse pa jo je ljubil knez, ker sta bila
dve bitji, drng za druzega vstvarjena. V obéh
je bila dusa, rekel bi, skovana iz zlata in jekla.

Pristopali so torej k njej in /,apmcdmm
poklekovali pred njenim sedeiem. Ona je po-
bozala vsacega po glavi ter spregovorila k vsa-
kemu nekoliko prijaznih besed. Skretuskemn
pa je rekla:

»Marsikateri vitez dobi pri slovesu svetinjo
ali trak; ker tukaj ni one, od katere bi najraje
sprejeli tak spominek, sprejmite mesto od nje
od mene kakor matere, majhen spominek®.

S temi besedami je snela s sebe zlati krizec
ter ga obesila okrog vratu vitezu, ki jej je ve-
selja spostljivo rokd poljubil.

Bilo je videti, da je bil tudi knez vesel
odlikovanja, ki je doletelo gospoda Skretuskega.
V poslednjem ¢asu se mu je bil Se bolj prikupil,
da je poslovaje na Si¢u, ohranil njegovo veljavo
ter ni hotel sprejeti pisem Hmelnickega.

Naposled so gostje vstali od miz. Gospo-
diéne, po kneginjinih besedah do Skretuskega
ohrabrene in smatrajo¢ jih za dovoljenje, takdj
zaénd snemati, jedna Skapulir, druga trak, tretja
krizec: \m‘n, zagledavsi to, so takd) poskocili
ysaki k svojej, ki se jim je zdela v tem tre-
nutku najljubsa. Ponjatovski skoci k Zitinskej,
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Bihovee k Bohovitinijanki, Raztvorski k Zukovni,
rudec¢i Versulj k Skoropadskej, polkovnik Mah-
nicki, dasi prileten, k Zavojskej. Samo jedna,
Anica Brzobohata Krasenska, najzaljSa izmej
vseh, stala je sama pod oknom. Lice jej je za-
rudelo sramote, otesci sta nekako srpo Svigali
po dvorani, kakor jeze. Volodijevski, to videti,
stopi k njej ter jej rece:

,Hotel sem tudi jaz prositi gospoditno Anico
za kak spominek, pa sem se bal, da bo okoli
vas taka gnjeca, da Se blizo ne bom mogel®.

Anic¢ino lice je Se huje zagorelo; pa brez
daljSega pomisleka mu dé:

w1z druzih rok, ne iz mojih ste hoteli dobiti
spmmucl\, pa od mene ga ne dobite, ¢e tam
tudi ni pretesno, pa za vas vendar previsoko®.

Dobro mu jo je zasolila! Osmegila je vite-
zovo majhno postavo in pa pokazala brezvspesno
njegovo ljubezen do kneginjice Barbare Zbara-
Skejeve. Gospod Volodijevski je Dbil najpoprej
zaljubljen v starejSo sestro Ano, ko se je ta
omozila, pozabil je svoje gorjé, in ponujal je
svoje sre¢ mlajsi sestri Barbari, domisljajo¢ si,
da tega nih¢e ne vé. Ko pa sligi tako govoriti
Anlu), je bil naenkrat ves zmeden, dasi je bil
jeden najhrabrejsih vitezov. Ne znajo¢, kaj bi
odgovoril, jeclja le:

»Tudi vi, gospodiéna, merite visoko, tako
visoko, kakor nosi svojo glavo gospod ... Pod-
bipeta®“.
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oRes vas prekosi v hrabrosti in vljudnosti®,
odvrne odloéno deklica. ,Hvala lepa, da ste me
spommili nanj !

To reks&, obrne se k Litvinu:

»Stopite blize, gospod Podbipeta! Tudi jaz
hotem imeti svojega viteza! Le ne vém, Ce bom
mogla na vafe mozate prsi pripeti svoj trak®,

Gospod Podbipeta zagudeno pogleda, kakor
bi ne verjel svojim uSesom; potem hitro poklekne,
da so se kar tla putlebla. ,Dobrotnica moja,
dobrotnica !®

Anica mu pripne trak in objame sé¢ svojima
drobnima rokama, ki ste zginili mej brkami,

Slisati le Longinovo hropenje, rece gospod
Volodijevski gospodu Migurskemu:

,Prisegel bi, da medved ¢ebele trga in sa-
tovje lize!®

S temi besedami je otisel, ker je cutil Zelo
Ani¢inega jezika, Ce tudi je bila nekdaj njegova
ljubica . . .

Tudi knez se je poslovil od kneginje, — in
uro poznej je odrinil dvor v Turovo, vojska pa
v Pripec.

Po nodi, ko so izdelovali splave za prevoZnjo
fopov in hus.uji delo nadzorovali, — rece go-
spod Longin Skretuskemu:

nG‘rle‘], bratee, nesrec¢o!"

,Kaj se je zgodilo?“ vprasa namestnik.

,I, one novice iz Ukrajine!”

,Kake novice?*
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,Culi ste, kaj so rekli Zaporoici; Tuhaj-
bej je otiSel s svojo ceto v Krim®,

SN, kaj za to? Za njimi vendar ne bodes
plak: al®.

LSeveda! . . . Sam si mi dejal in prav si
puvcdal, da kozaskih glav Steti ne smem. Ce so
pa Tatarji otisli, kje naj odsekam potem One tri
poganske vl‘l\c, ktere so mi tako potrebne!®

Skretuski, akoravno sam Zalosten, se na-
smeje in reée:

,Vem, kaj mislis; videl sem tvoje vitezko
odlikovanje“.

Gospod Longin sklene roke in dé:

,Cemu bi prikrival, brate! Zaljubil sem se
vanjo na svojo nesreco!”

,Ne prenagli se, dragi moj. Jaz Se ne ver-
jamem, da bi bil Tuhajbej otiSel; mnogo paga-
nov bodes Se dobil, di Se vee, nego je tiu ko-
marjev nad glavo.

Res, oblak komaxjev je plesal nad konji
in ljudmi, ker je vojska dospela v kraj nepre-
hodnih kaluz, okrog katerih so se stekali potoki
in reke. Po praviei so imenovali ta l\ld.l], da je
ném. O njegovih prebivaleih ¢ul si v onem Casun
prepevati pesem: ‘

»Dal gvojej héerki

Ja plemic Holota
Odpadkov dva sodfka,
Gobovi venee,

Rib jeden lonec
In gredico blata.*
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Vendar, vkljubi tej pesni so rastle na tem
blatu ne le gobe, marveé tudi blagostanje. Kne-
zovi vojaki, rojeni in odgojeni ve¢inoma na viso-
kih zadneprovskih stepah, niso hoteli verjeti
svojim o¢ém. Tudi tam so bili gozdi in mog-
virja, toda tukaj se jim je kazal ves kraj kakor
Jedno samo nepretrgano moévirje.

Ne gled¢ na fo, da je svetila luna po noéi,
nisi Ulmnl nikjer, kakor daleg je oko scga]n ni
za. seienj suhe zemlje. Samé vrhovi grmija so
strleli nad vodo in gozd. Zdelo se je, da raste
iz vode, ki je ]‘Jl|llbl\dld pod konjskimi nogami in
se stekala s koles in brizgala po \'i)}(l,]z\lh Vur-
celj je kar obupal ,Cudna je mafa pot!®
mrmra. Pod Cernihovem nam je grozil ogenj,
tit nas voda zaliva!®

Tudi zemlja, vkljub rastlingtva, ki je tu
rastlo, ni dajala trdne podlage nogam, marveé
se je gugala in tresla, kakor bi hotela poireti
one, ki hodijo po njej. Cez Pripe¢ prevazala se
je vojska ceéle Stiri dni, pa Se potem je bilo
treba vsak dan prebresti reke in retice, tekoce
po razmocenej zemlji, ker ni bilo mostov.

Cez nekaj duni se je jela vlagiti megla in jelo
dezevati. Ljudje so se trudihi s poslednimi moémi,
da bi prisli iz te zaklete pokrajine. Knez sam
jih je priganjal. Ukazal je posekati lesove, na-
praviti iz hlodov tlak in po njem pomikati se
naprej.  Vojaki, vide¢, da ni varoval samega
sebe; ter od jutra do veéera bil na konju; da
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je vodil vojsko tfer sam vse nadzoroval, tudi
niso mrmrali, dasi je frud presegal njih moéi.
Od jutra do vefera se ugrezati, biti premoéen
do koze, — to je bila vseh skupna osoda. Ko-
njem se je zacel rog luseiti od kopit; veliko jih
je v vodi tudi poginilo, da so bili pesei in dra-
gonei Volodijevskega primorani samotez vleci
topove. Sprednji polki, kakor husarji Skretus-
kega, Zacvilihovskega in oklopniki so vzeli v
roke sekire, da so sekali ter narejali pot. Bila
je slavna pot v mrazu, vodi in gladu, na katerej
Jje volja vojskovodje in srénost vojakm' prema-
gala vse ovire. Nilice se doslej Se ni drznil, po-
mladl, ko so se razlile vode, hoditi tukaj z \q]%ku.
Srec¢a samo, da hoje niso ovirali napadi. Ljudstvo
je bilo tiho, mirno, in ni mislilo na vstajo. Dasi
so ga pozneje Suntali Kozaki in vabil zgled njih
sobratov, vendar se ni hotelo pridruziti vstasem.
Sedaj je samo gledalo malomarno na mimogre-
doce trume, ki so brodile po gozdih in moévirju
kakor zaklete ter sle mimo kakor senj. Dajali
go jim kazipote ter izvrgevali tiho in pokorno
yse, kar jim je bilo naroceno.

Knez to vide¢, je strogo brzdal vsako vo-
jasko surovost, da wa njim ni odmeval stok,
kletev in tarnanje. Ko je prisla v kako vas no-
vica, da gré mimo knez Jeremija, rekli so ljudje:
»VZe _on dobryj (Je dober ¢lovek)!*

Cez dvajset dni nadéloveskega truda in trp-
ljenja je dospela knezova vojska v dezelo vstasev.
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LJarema gre! Jarema gre!® se je razlegalo po
\50] U|\ld‘]1111, celo t]el\d‘] na Divja PIJ]_]J. k Ce-
himu in Jahorliku. ,Jarema gre!* je raz-
legalo po mestih, mseh, pllsmvah in tlata,h ni
ta_klie so vile, kose in noi odpadli iz kmetskih
rok, lica so bledela, tolpe vstajnikov so hezale
po noci proti jugu kakor tropa volkov pred od-
mevom lovskih rogov. Tatar, prezec ob potu
na rop, je skakal s konja ter sedaj in sedaj
prislanjal who k zemlji. V nepremaganih Se gra-
dovih in gradicih so zapeli zvonovi in prepevali
so: ,Te Deum laudamus!®

In ta grozni lev je legel na prag razbur-
jene dezele, da si pocije.

Zbiral je moéi.

X.

Hmelnicki je ostal nekaj ¢asa v Korsumu;
potem se je umaknil v Belo Cerkev in se uta-
horil.  Tatarji so si postavili tabor na drugej
strani reke, od tod so razposiljali svoje trope
po vsem vojvodstvu kijevskem. Prav po nepo-
trebuem je toraj skrbelo gospoda Longina Podbi-
peto, ¢es, da mu zmanjka paganskih glav. Go-
spod Skretuski je dobro povedal, govore¢, da
Zaporozci, ki jil je vjel gospod Ponjatovski pod
Kanevom, so debelo lagali. Tuhajbej ni Sel
domt, %e celo ni otigel v Cehrin. Iz Korsuna
in od drugih strani g0 dohajale celd nove tolpe
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paganov. Prisla sta carica azovski in astra-
hanski, ki Se nista bila nigdar v Polskej, in pri-
pehala, Stird tizoce ho‘]e\ulknv Prislo je dvanajst
tiso¢ moz nohajske, dvajset tiso¢ bilgorodske in
budzijaske vojske, nekdaj vsi zakleti sovrazniki
Zaporozeem in Kozakom, gedaj pa njihovi bratje
in proti kristjanom zaprisezeni zavezniki. Napo-
sled dospe celd sam kan Islam-Girej z dvanajst
tiso¢i Perekopeev. Po teh zaveznikih je trpela
vsa Ukrajina, ne le plemstvo, marve¢ ves ruski
narod, kateremu so pozigali vasi, jemali Zivino
in 8¢ moZe, zene in otroke gonili v suznost.

Pri tej splofnej zmeSnjavi je bila kmetn
jedna resitev, da je pobegnil k Hmelnickemu.
Tam je postal sam razbojnik in pomagal wvnice-
rati svojo lastno domovino. Nesrecéna krajina!
Ko se je vnela vstaja, iztrebljal jo je in opu-
stosal gospod Nikolaj Potocki, potem dem'uhi
in Tatarji in sedaj jej je pretil me¢ Jeremije
Visnjeveckega.

Bezal je, kdor je le mogel, v tabor Hmel-
nickega. Bezalo je tudi plemstvo, ker druzega
sredstva ni bilo, da se refi. Radi tega so moéi
Hmelnickega vsaki dan narascéale; da ni udaril
takoj v sredinjo Poljske in ostal v Belej Cerkvi,
storil je le, da hesne in divje tolpe privadi reda.

V njegovej ?el('?nrei roki g0 se spremenile

hitro v bojno moé. Kadui izurjenih Zaporozcey
s bili pnpmvhepl, pro 11;(1(*]](3111 na polke,
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katerim je dal polkovnike atamane. Posamezne
trume je posiljal, naj napadejo gradove, da se
pll\tulun boju. Hraber je bil ta lmmd H|]0-~|lh(‘]l
za vojsko, kakor nobeden drngi, \r«lml tatarskih
napadoy privajen orozju, & krvavim oblicjem voj-
ske stznanjen.

Dva |1|>||un111|\d Handza in Ostap sta na-
pala Nestervar, in pomorila zide in plemstvo. (le-
tvertinskemu knezu je odsekal njegov lastni mli-
nar glavo na grajskem pragu; kneginjo pa je
vzel Ostap za svojo suinjo. Drugi so se raz-
kropili na drnge strani; sreéa je spremljala njih
orozje; strah je vzel Lahom srénost; — strah,
da je narod metal orozje iz rok, ter hezal.

Polkovniki so veckrat povprasevali Hmel-
nickega: Zakaj ne odrine proti VarSavi? Zakaj
se zabava s Carovnicami, zaliva z Zganjico ter
daje Lahom ¢as, da se otresejo stralhi in pri-
pravijo za vojsko? Veckrat je pijana druhal ob-
legala po noéi stan Hmelnickega, zahtevajoe, naj
jo popelje proti Poljakom. Hmelnicki je zanetil
vstajo, da je vzplapolela v velikanski plamen.
Sedaj jel je opazati, da ta sila tiva njega samega
v neznano bodocnost, v katero je zrl z mrac-
nimi o¢mi, ne vedo?, kaj mu prinese. Saj je mej
polkovniki in atamani le sam znal, kolika moé
tici v navidezno onemoglej 11<>1-ka ljudovladi.
Zanetil je vstajo, zmagal pri /r)ltlll Vodah, zmagal
pod Korsunom, strl kraljevo vojsko; kaj pa
sedaj ?

7 ogn, in meé, 11 11
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Zbere torej polkoynike na posvetovanje, gle-
dajo¢ jih s krvavimi o¢mi, pred katerimi so vsi
trepetali; stavi jim otoZno vprasanje:

.Kaj hocete? Iti v Varfavo? Ce pa prilo-
masti Visnjevecki, pobije vafe Zene in ofroke;
potem krene za vami z zbranim plemstvom proti

Tarsavi, Tako pridemo i dva ognja — in
Vargavi. Tal ridemo mej dva ognja i
poginemo — ¢e ne v bitkah, pa na kolih .. .*

~Na tatarsko prijaznost,” nadaljuje, ,ni se
zanasati! Danes so z nami, jutri nam obrnejo
hrbet in zbei¢ v Krim, ali pa prodajo gospddi
nase glave . . . Kaj je storiti povejte! Naj jo
udarimo na Visnjeveckega? Lahko zadrii naso
in tatarsko vojsko. Med tem se zhere v Poljskej
vojska, ki mu prihiti na pomo¢. Izbirajte .

Prestraseni polkovniki mol¢é. Le Hmelnicki
govori_zopet tako:

.Cemu ste tako tihi?* Zakaj ne silite naj
odrinem proti Varsavi? (e tmq} ne_veste, kaj
naj storim, pa prepustite to meni. Ce Bog g da,
ohranim svojo in vase glave, dobim ]mnulmz.u,njc
zaporozki vojski in vsem Kozakom.”

Ostalo je le §e jedno, da se z lepo pogodi.
Hmelnicki je dobro vedel, koliko more na ta
na¢in v poljskej ljudovladi doseci. Racunal je,
da zbor rad dovoli Kozakom zdatne pravice, da
bi le vojske mne bilo treba. Znal je tudi, da je
v Varfavi mogo¢na stranka, njej na u'iu sam
kralj, (Cegar smrt f¢ Kozakom ni bila znana),
potem kancler, in obilno gospode, ki bi rada
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ustavila naraséaj magnaskega premozenja na Kra-
jini in spravila s pomocjo Kozakov v kraljeve
roké. Ta stranka bi rada sklenila s Kozaki
trajni mir ter uporabila njihovo mo¢ za tuje-
zemske vojske. V tem slucaji bi mogel Hmel-
nicki doseéi veliko Cast, dobi lahko hetmansko
bulavo, nemara celd iz kld.l]C\lll rok, ter dobi
Kozakom mnogo, mnogo pravie.

To je varok, da je taboril tako dolgo pri
Beli cerkvi. Oborozeval se je, posiljal okroznice
na vse strani, vabil skupaj ljudi, snoval armade
ter spravljal gradove v svojo oblast, ker je
vedel, da bodo pogodbe le takrat vspesne, ce
pokaze svojo moé; za to v sree ljudovlade ni
odrinil.

Kaj, ko bi po sklenjeni pogodbi sledil mir?
Takrat bi izvil orozje iz rok Visnjeveekemu.
Ko bi knez ne hotel odloziti oroZja, ne hodo vec
njega — Hmelnickega, — ampak kneza smatrali
vstajnikom, ker se vojskuje vkljub kraljevej in
zhorovej volji. Takrat bo Se le pravi ¢as, da
vdari na Vignjeveckega, ko dobi pooblastilo
kralja in ljudovlade.

Tako si je mislil samozvanee, zaporoski
hetman, take nacrte je delal za prihodnost. Toda
na temelj, ki je hil pripravljen za to zracno
poslopje, sédali so cesto ¢rni vrani skrbij, dvo-
mov in bojazni ter zlokobno krokali. Je-li v
Varsavi stranka, ki gori za mir, dovolj mocna
in res zacne z njim pogajanja? Kaj poreceta

11%
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zhor in senat? Si-li zamaSe tam usesa za stok
in \lnt|e, zapro li o¢i zarji poZarov ma Ukra-
Jini? .. . Ali nemara previada vpliv: gospade,
ki ima v lasti tam posestva, katera si bo gotovo
hotela ohraniti? Ali je poljska ljudovlada res ze
tako oslabela, da mu odpusti, ker se je zdrnzil
s Tatarji. Ali ni ze prevee razsivil te vstaje?
Ali bo sploh Se mogoge, pomiriti te razhurjene
tolpe? Recimo, — Hmelnicki sklene mir, a ro-
patrji bodo v njegovem imenu dalje morili in
pozigali — ali pa se, opeharjeni v svojih nadah,
znosijo celd nad njegovo glavo!  Njegov polozaj
je bil res tezaven. Ko bi bila vstaja slabeja, bi
se z njim ne hoteli pogajati; ker je pa motna,
je lahko mogoce, da se pogajanja razbijejo. Kaj
pa potem?

Ko so take in jednake misli rvojile po tezki
hetmanovi glavi, zaprl se je navadno v svoje
stanovanje ter pil po eéle dni in noéi. Ko se je
med  polkovniki in  prostaki raznesla noviea:
SHetman pije ! zaceli so piti vsi po njegovem
zgledn, Zavladal je nered; v pijanosti so morili
vjetnike, borili se med seboj, skratka: nastal je
pravi sodnji dan, jela je gospodariti groza in
okrutnost. Bela cerkev se je spremenila v pravi
pelkel.

Nekega dné pride k pijanemu hetmanu ple-
mi¢ Vihovski, kateri je bil vjet pod Korsunom;
opravljal je sedaj sluzbo tajnika. Vstopivsi v
sobano, zacéne brez ceremonij stresati pijanca.
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Ker to ni¢ ne pomaga, l]l)'J‘ld]Jl ga zZa rame,
dvigne ga po koneu ter stresa e motueje, da bi
ea uc'.m-mll.

.Kaj vendar hote§, zlodja?* vpraga Hmel-
nicki.

s Vstani in vzdrami se!® odvime Vihovski,
Lposlanci so tukaj.®

Hmelnicki sko¢i urno po konei. Kar hipoma
je trezen.

LHej!* zaklice mlademu Kozaku, ki je sedel
pri vratih. .Daj sem pla&¢, kapo in hulavo!®

Potem se obrne k Vihovskemu:

SKdo je prisel? Od kod?®

. Duhovnik ]:‘dtl'{)lli Lasko iz Husée, poslanec
vojvode braclavskega.®

. Gospoda Kisla?*

LTako je.®

oHvala Bogu Ocetu, Sinu in svetemu Duhu
fer awlo] liu"mudmv 1 vzklikne Hmelnicki ter
se prekriza. “Lice se mu zvedri, ker so zateli
Z njim pogajanja.

Pa tega dné so prifle Se druge novice,
nasprotne mirnemu poslanstvu vojvode Kisla.
Hmelnicki je zvedel, da se pomika knez, tegar
vojska si je po utrujenem hodu skozi gozde in
mocvirje odpocila, v upornisko dezelo in sedaj
tam razgraja po svoje; da je ogledna Ceta pod
poveljnistvom  Skretuskega razbila dva tiso¢
moz brojec¢o tolpo Kozakov in kmetov ter ni
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Jednega ni pustila Zivega; da je knez z nasko-
kom vzel Pogrebiste, imetje knezov zbarazkih.
O tem naskoku so mu pripovedovali strahovite
reci. Pogrebisce je bilo gnezdo najbesnejsih mo-
rileev. Pa je baje tudi knez rekel vojakon: ,Ubi-
jajte jih takd, da bodo eéutili, da umirajo! Vojaki
so to radi izvrievali. Iz vsega mesta se ni
rédila ni jedna Ziva dufa. Sedemdeset vjetnikov je
bile obesenih, dve sto so jih nataknili na kole. Pri-
]Jm’edomli so tudi, da so zmagovalei sé¢ svedri
vrtali o0& kozakom ter Jih LL’,:II] na gromadah.
Vstaja je takdj ugasnila po vsej okolici. Prebi-
valei 50 ali zbezali k Hmelnickemu, ali pa na
kolenih kle¢é nudili kruh in sol gospodarju iz
Ljubna, prose¢ milosti. Manjse tolpe so bile
strte; v lesovih pa, kakor so trdili vbezniki iz
Samorodka, Spic¢ina, Pleskova in Vahlnovke, ni
bilo drevesa, na katerem bi ne visel kak Kozak.

In vse to se je godilo pri Beli cerkvi, pred
nosom toliko tiso¢ moz brojece armade Hmel-
nickijeve.

Hmelnicki, ko to sli§i, jame tuliti kakor
ranjen lev. Na _jednej strani pogajanja, na
drugej — meé¢. Ce vdari na kneza, smatrali
hodo za znamenje, da noce pogajanj, ki Jih za-
¢enja 7% njim gospod iz Brusilova.

Ostalo mu je samd Se jedino upanje v Ta-
tarjih. Hmelnicki vstane ter gre k Tuhajbeju.

.Tuhajbej, moj prijatelj!* rece, ko je opravil
navadne poklone; ,pomagaj mi sedaj, kakor si
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mi pomagal pri Zoltej Vodi in pod Korsunom .
Prejel sem pismo vojvode hraclavskega, v kate-
rem mi vojvoda obeta zadoséenje in vrnitev za-
porozkej vojski starih svobodséin, s pogojo, da
odjenjam od vojske. To tudi moram uéiniti,
“da pokazem svojo odkritosrénost in dobro voljo.
Med tem pa je prisla noviea o knezu Vidnje-
vegkim, da je vzel Pogrebisée in nikogar ni
pustil zivega, da dobre moje molojee sece in
natikn na kole. Ker se sam nanj dvigniti ne
morem, 1)1'i§('l gsem k tebi s puklnumn in prosnjo,
ila se se svojimi Tatarji 11.111] dvignes, ker dru-
gace pridere Se semkaj v nas tabor.”

Zamoree sede¢ na kupu preprog, naplenje-
nih pod Korsunom ali po plemenitaskih dvorih, je
kimal nekaj casa z glavo, zamezikal z ocmi,
kakor bi si hotel bolje premisliti, naposled pa
odvrne:

SAllam, tega jaz storiti ne movem!™

»Lakaj ne?” vprasa Hmelnieki.

,Dosti sem Ze zgubil bejev in Cavsov pri
Zoltil Vodah in pod Korsunom radi tebe, cemu
naj jih Se ve¢ zgubim? Jarema je velik in mo-
gocen vojicak! l’o}clcm nadenj ¢e tudi ti pojdes,
sam pa ne! Nisem bedak, da bi v jednej bitki
zeubil vee kar sem si pridobil closle_i ... Rajse
posiljam svoje vojake po plen in suinje. Dovolj
sem Ze, nezvesti psi, storil za vas. Ne pojdem
sam, tudi kanu bom odsvetoval. Rekel sem.”

LPrisegel si mi pomoé
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.Da! toda prisegel sem s teboj ne pa za-te
boriti se. Pojdi proe!®

sDovolil sem ti nabirati vjetnikov mej last-
nim narodom. Plen sem ti prepustil, hetmane
oddal.”

LCe bi mi jil ne bil dal, bil bi pa jaz tebe
njinmt dal.”

S kanu pojdem.”

LPoberi se, bedak, pravim til”

Ostri zobje zamorea so jeli ze bliskati izpod
ustnie. Hmelnicki je spoznal, da ni¢ ne opravig
ko bi silil zamorca, vtegnilo bi biti celd ne-
varno. Zato vstane ter gré h kanu.

Od kana dobi ravnn tak odgovor. Tatarji
80 imeli svoj razum ter se bojevali le radi last-
nega dobicka. Namesto poskusati se na bojnem
polju z vojskovodjem, ki je bil splogno proglagen
za nezmagljivega, razposiljali so rajSe svoja
krdela ter bogatili se brez prelivanja krvi.

Hmelnicki se vene ves hesen v svoje sta-
novanje. Vo svojem obupu se je hotel zalivati z
zganjico, pa Vihovee mn izvije steklenico iz rok.

sNe bos pil, gospod hetman®, reée. Po-
slanee je tukaj, treba je poprej odpraviti poslanea®.

Hmelnicki se je strasansko razsedil.

LUkazal bom®, rece, .tebe in poslanca na-
takniti na kol®.

a i vendar ne dam zganjice, Te-li ni
sram, ko te je srveéa tako visoko povzdignila,
da se kakor priprost Kozak zalivas z zganjico?
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Pruj! Pfuj! gospod hetman, to ne gré tako.
Veem je ze znano, da je prisel poslanec. Vojska
in polkovniki zahtevajo, da se skliée posveto-
vanje. Zelezo je treba kovati, dokler je vroce:
sedaj je lahko mogoce, da sklenes mir ter do-
sezes vse, cesar Zelis. Pozneje bo prepozno, in
ge tvoj vrat bo v nevarnosti. Dy treba je takoj
poslati poslance v Varfavo, da prosijo kralja
pomiloséenja .

SModra buéa si, odvrne Hmelnicki. . Ukazi
pozvoniti na posvetovanje ter povej na majdanu
polkovnikom, da takoj priden.”

Vihovski je otigel; ez kratko je zadonel glas
vona, ki je vabil na posvetovanje. Zadeli so
vreti skupaj polkovniki ter zasedli pripravljene
prostore. Prisel je strasni Krivonos, desna roka
Hmelnickega, prisel Krecovski, Kkozaski mec ;
dalje stari in izkuseni Filon Dziedziala, kropiv-
niski polkovnik, Fedor Loboda, perejaslavski
polkovnik; okrutni Fedorenko, kalniski polkoyv-
nik: divji Puskarenko, poltavski polkovnik, ki
je naceloval samim _¢abanom: Sumejko, nizinski
polkovnik ; hojeviti Carnota, hadzijaski polkovnik
Jakubovié, éehrinski polkovnik; dalje Nosad,
Hladki, Adamovié, Glah, Paljan, Panié. Toda
niso ge bili vsi, ker nekateri so bili na pohodih,
nekateri pa vie na onem svetu, kamor jih je
poslal kuez Jeremija,

Tatarje to pot niso pozvali na posvetovanje.
Tovaristvo se je zbralo na majdanu, okoli ka-
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terega so se drenjali kmetje, katere pa so od-
ganjali z buzdovani in palicami,

Naposled pride tudi sam Hmelnicki, v ru-
decej opravi s huzarsko ¢ako in bulavo v roci.
Poleg njega je sel bel kakor golob, dubovnik
Yatroni Lasko, a na drugej strani Vihovski s
papirji v roei. Hmelnicki sede mej polkovnike
in nekaj casa moléi. Potem sname cako v zna-
menje, da se zatne posvetovanje.

»Gospodje polkovniki in ,Lt.uu.lm" rece.
.Znano vam je, da smo radi velikih in po ne-
dolznem trpecih krivie morali zgrabiti za orozje;
s pomocjo najjasnejiega I\lllllhl\t“"L cara Smo za-
celi tirjati staro prostost in nase pravice, ki nam
jih je odvzela gopoda vkljub kraljevej volji.
Bog je blagoslovil nase podjetje ter pripravil ne-
postene nage tirane v nenavaden strah, On je ka-
rgnoval krivico in tlacanstvo ter nas oblagodaril
7 zdatnimi zmagami, za kar smo dolZni se mu
£ hvaleznim sreem zahvaliti. Ker je ze kaznovan
njih napuh, moramo sedaj misliti na to, da za-
hranimo daljSe prelivanje kristjanske krvi, kakor
nam to Bog in nasa vera ukazuje. Sabelj nasih
pa vendar ne denemo poprej iz rok, dokler po
volji najjasnejfega kralja ne dobimo nazaj stare
svobode in pravice. Gospod vojvoda braclavski
pa mi pise, da se to prav lahko zgodi, kar tudi
rad \’{‘1|L‘Il|(‘lll ker ne mi, marved 'ruw[mdiv- Po-
tocki, Kalinovski, V mn]eveal\l in Kouecpoljski so
s izmeverili tronu in Hudoviadi. Da smo jih
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kaznovali, za to nam gré od trona im stanov
primerna nagrada. Prosim Vas torej, milostljivi
in udani, da precitate pismo vojvode braclav-
skega, ki ga je prinesel P: wtronij Lasko ter modro
sklenete, kako naj ustavimo prelivanje kricanske
krvi, kako dobimo zadoScenje za pokoric¢ino in
zvestobo do ljudovlade!

Hmelnicki ni vpragal, ali naj vojska neha;
pac pa je zahteval priveljenja, da lahko neha,
ko bi bila za to ugodna prilika. Radi tega so
nezadovoljnezi jeli mrmrati. V kratkem pa je
nastal ropot in grozen krik, katerega je vzrocil
nacelnik hadzijaski, Carnota.

Hmelnicki moléi. Paé pa je pozorno gledal,
od kod prihajajo protesti ter si zabilezi nasproto-

valee v svoj spomin.

Mej tem vstane Vihovski s pismom gospoda
Kisla. Prepis pisma je nesel Zorko, da ga pre-
¢ita zhranemu tovaridtvu; tmej je tudl tam vse
utihnilo. Pismo vojvode se je glasilo tako:

-Blagorodni gospod, starosta poljske, m]m-
rozke \rUJake, davni moj ljubej in prijatelj!”

~Mnogo jih je, ki vas smatrajo sovraznikom
poljske ljudovlade. Jaz pa sem prepri¢an o vasej
zvestobi in naklonjenosti o I;ndmlade in se
tudi trudim, da bi veepil to prepricanje Se v
sree ostalih senatorjev, mojih sotovariSev. Mene
virjujejo v tem zlasti trije razlogi: Prvi: Ce-
ravino dneprovska vojska svojo prostost ze od
pamtiveka brani in varuje, ostala je e vedno



zvesta kralju in poljske) ljudovladi. Drugi: da
je mnas ruski narod v svojej véri vedno toliko
trden, da vsakdo izmed nas raje irtvuje svoje
zivljenje, nego-li bi dovolil omajati véro. Tretji:
Ce tudi nastanejo (kar se je tudi sedaj zalibog
zgodilo) razni notranji nemiri, imamo vendar
vsi skupaj le jedno domovino, v katerej smo
bili rojeni, v katerej uzivamo svohm.‘.u. Priznati
moramo, da ni na vsem svetn driave, v pravi-
cah in svobodi nasej podobne. Radi tega smo
vsi vajeni braniti celoto svoje domovine. Dasi
se rado pripeti mnogo grenkega na svetu, kaze
nam pamet sama, da se je loze dogovoriti o tem,
kar koga boli, v svobodnej driavi, kakor po-
zabiti zgubo te matere, katerej lmduhuc ne naj-
demo ni mej I\ll‘:t‘]d‘llz, niti mej pagani 5

Perejeslavski Loboda pretrga citanje:

JResuico govori,“ reée glasno.

LResnico govorl,“ pritrjujejo drugi.

~Neresnico! laze, pasja dusa!® krici Car-
nota. '

~Moléi, — izdajica!

, Vi ste izdajice! Na vislice z vami!®

~Na pogibelj tebi!®

,Tiho, poslusajte! naj ¢&ita! . . . Je nas
moz! . . . Poslugajte! i

Zbirala se je nevihta; toda Vihovski je
nadaljeval in utihnili 0. Vojvoda je pisal, da
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zaporozka vojska sme imeti vanj zaupanje, ker
ve, da je tudi njihove vére, njihove krvi, da
jim torej zeli vse mnajholjfe: omenil je, da se
nesrecnega poboja pod Kumejkami in pod Star-
cem ni vdelezil. Koneéno roti Hmelnickega, naj
zapredi vojsko, odpravi Tatavje, ali obre oroije
proti njim in naj ohrani zvestobo do poljske
ljudovlade. Pismo je koncal s temi besedami:

.Obetam vasej blagorodnosti, kakor sin
bozje cerkve in potomec starega ruskega rodu,
da vam hotem pomagati v vsem. VaSe blago-
rodje! dobro znate, da tudi moja heseda v tej
ljudovladi ni brez veljave, da brez mene niti
vojske niti mirn skleniti ne morejo, da jaz prvi
ne zelim domace vojske” i, t. d.

Zaceli so se kriki pritrjujoi in zanikajoéi;
toda pismo je splogno ugajalo polkovnikom in to-
varistvi. Pa vprvem hipu nicesar nisi razumel, ali
slisal, radi heapa. Tovaristvo je hilo podobno veli-
kanskemu vrtineu, v katerem je vse vrelo in hrus-
¢alo. Polkovniki so stresali buzdovane ter Zugali
drug drugemu s pestmi v o¢i. Privrzencem vojske
je mnaceloval Carnota, ki je popolnoma znorel.
Hmelnieki, gledajoé ga, bil bi tudi kmalo jeze
vekipel; takrat pa je navadno utilmilo vse,
kakor zverina pred rjovenjem leva. Toda ma-
homa sko¢i na klop Krecovski, mahne z buz-
dovanom ter zakriéi:

.Konje bi pasli, ne pa hodili na posveto-
vanje, sluge paganski!®
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,Tiho! Krecovski hoce govoriti!® zakriéi
(Janwm, ker se je nadjal, da se po]]\mm]\ go-
tovo oglasi za vojsko.

'l‘llw' Tiho!" kricali so drugi.

Kregovski Jje viival mej Kozaki veliko spo-
Stovanje radi zaslug, ki si jih je pridobil v vojski
in todi radi tega, — kar je bilo pa moéno ¢udno,
ker je bil plemi¢. Zato so takoj vsi utibmili ter
radovedno pricakovali, kaj bo povedal. Hmel-
mcl\l sam je vprl vanj svoj nemirni pogled.

Toda Carnota se je motil, ko je mislil, da
se polkovnik oglasi za vojsko. Krecovski je spre-
videl, da more sedaj ;Lli nikdar dobiti od ljudo-
vlade dna starostva in dostojanstva, o katerih
je sanjaril. Domislil si ](,, da pomirjajo¢ Kozake,
bodo se trudili pred vsem, da njega p:ulubc
Temu ne bo mogel ll.ibpl()ti)\r'il[-l krakovski voj-
voda, ker je sedaj vjet in v zaporu. Jel je tako
govoriti:

JMoja stvar je, da se bijem, ne pa posve-
tujem®; ,ker je pa tako priglo, izpovem tudi
Jaz svoje mnenje, ker sem z vami vred Ze za-
sluzil to Cast. Zaceli smo vojsko, da dobimo
nazaj nado prostost, nase pravice; sedaj pa pise
braclavski vojvoda, da se imajo uresniciti nase
zelje. Torej, ali se hodo, ali ne bodo. Ce nam
ne ugodijo — bo vojska! ¢e pa ugodijo, —
mir! Cemun zamdn prelivati kev? Naj pomirijo
nas, mi pa pomirimo prostake in vojske bo
konee. Nas o¢e Hmelnicki je kaj dobro vse na-
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ravnal, da se namre¢ drzimo kralja, ki nam
podeli za to primerno nagrado. Ce se bo go-
spoda ustavljala, nam kralj rad dovoli, da z njimi
poraéunimo, in poracunili bomo. Ne svetujeni,
puscati domu Tatarje. Naj se vtabor¢ na Divjih
Poljih in pocakajo tamkaj, dokler se ne poravna
nasa zadeva.“

Hmelnickemu se zjasni lice, ko slii te be-
sede. Ogrommna vec¢ina polkovnikov je zahtevala,
naj preneha vojska in se pofljejo poslanci v
Varsavo ter naprosijo vojvodo iz Brusilova, da
pride sam sklepat pogodbo. Carnota je se krical
in protestiral; toda Krecovski je vprl vanj svoj
grozni_pogled.

LCuj Carnota!™ rete, ,ti kri€i§ in vpijes
po vojski in prelivanju krvi. Ko so pa pod
Korsunom 8li na te pesSei Dmohovskega, evilil
si kakor prase: ,Braty ridnyje, spasajte (roduni
hratje, resite me!)® ter bezal pred vsem svojim
polkom. }

LLazes!™ zakriéi Carnota. ,Jaz se ne ho-
Jim ni Lahov niti tebe!®
_ Kretovski je stisnil buzdavan ter skocil k
(‘anmti; — tudi drugi polkovniki so se jeli

groziti 8 pestmi htuln‘]‘lbl\cmu polkovniku. Znovic
nastane hrup. Na majdanu pa je rjovel ndrod
kakor ¢reda divjih zabrov (turov).

Sedaj vstane znovi¢ Hmelnieki :

LGospodje polkovniki!® rece, ,sklenili ste,
da se naj poslje v VarSavo poslanstvo, ki pri-
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poro¢i naso zvesto sluzbo najjasnejsemn  kralje-
vemu velicanstva ter ga poprosi nagrade. Kdor
le hoce imeti vojsko, ta jo lahko ima; ne z
kraljem, ne z ljudovlado, ker mi se z njima fe
nikdar nismo vojskovali, marveé¢ z najvedjim
nasim sovraznikom, ki je kozaske krvi Ze ves
rude¢, ki se je ze pod Starcem oskrunil Z njo
in se maze Sec sedaj, kuohajo¢ sovrastvo do za-
porozke vojske. Poslal sem mu po poslancih
pismo ter ga prosil, naj odjenja od dnega so-
vrastva. On pa jih je rabeljski pomoril, ne spo-
znavii me vrednega odgovora; s tem je oneéastil
vso zaporozko vojsko. Sedaj je prisel iz Za-
dnepra, razdjal Pogrebis¢e in ljuto kaznoval
nedolzne ljudi, katere sem bridko ohjokoval. Na
to, kakor so mi danes jutro naznanili, je otisel
v Nemirov; in tudi tam nikomur ni prizanesel.
Ker se Tatarji vsled strahu mnoéejo dvigniti
nanj, je pricakovati, da v kratkem semkaj pri-
dere, da bi nas nedoline ugonobil, a to proti
volji najjasnejiega kralja in vse ljndovlade. V
svojej ofabnosti se Ze za nikogar veé ne hriga;
kakor se Sopiri sedaj, tako ]e pripravljen na-
sprotovati tudi kraljevej volji.”

V zbiraliséu vse umolkne. Hmelnicki si od-
dahne tfer nadaljuje;

,Bog mas je mnagradil z zmago nad het-
mani; toda on je hujsi od hetmanov in drugih
vojskovodij. Ce se sam dvignem nanj, takoj bi
po svojih prijateljih razypil v Varsavi, da nocemo
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mirtt in Se pred kraljem bi oérnil naso nedolz-
nost. Da se to ne zgodi, je treba, da kralj in’
vsa ljudovlada zvé, da nocem vojske, da mirno
sedim in da nas on prvi napada z vojsko;
jaz se toraj ne smem ganiti, ker se notem iz-
neveriti besedi, ki sem jo dal gospodu vojvodu
hraclavskemun. Da pa ta vrazji sin nase modi
poprej ne zdrobi, treba se mu je upreti in ga
zdrobiti, kakor smo ugonobili nase sovl'aiml\e
pri Zoltih Vodah in Korsunu. Zatorej vas, go-
spada, prosim, da odidete prostovoljno nanj;
sam pa bom mej tem pisal pismo kralju, da ste
to sami storili, ker je hilo treba, da se ubra-
nimo Visnjeveckemu®

Zopet molk. Hmelnicki si oddalme ter na-
daljuje:

JKdo izmed vas, gospdda, se torej hoce
poskusiti Z njim? Dam mu dovolj vojske, samih
vilih molojeev in topove, da = hnmu pomocjo
premaga tega naSega sovraznika .

Polkovniki po vrsti molcé.

,Sestdeset tiso¢ izbrane vojske mn dam,*
rece Hmelnicki.

Tisina.

A vendar so bili tam zbrani sami nevstra-
feni vojaki, ¢ijih bojni kriki so veékrat odme-
vali do carograjskega ohzidja. Znabiti se je
vsak izmej njih bal zgubiti pridobljeno slavo v
hoji st stragnim knezom Jeremijo.

7 ognj. in medé, 11, 12



Hmelnicki obraéa pogled po polkovnikih, ki
80 pobeSali svoje o¢i v tli. Lice Vihovskega je
rarudelo jeze.
SLPoznam molojea,” rece turobno Hmelnieki,
ki bi se ozval na ta lllu] poziv in se lotil tega ;
pml.]('.tj.t.l toda njega ni tukaj . . .°

SBohun!® ozvé se neki ;_;Llh.

»Da, Bohun. On je strl ze jeden Jeremijev
polk v Vasilovki, pa so ga nekoliko opraskali v
boju in radi tega lezi sedaj bolan v Cerkasn,
s smrtjo se boreé, Kjer njega ni, nikogar ni,
kakor vidim. Kje je kozaska slava; kje so
Pavluki, Nalevajki, Lobode in Ostraniei?®

V tem trenutkn se dvigne ¢lovek, srednje
rasti, Sirok z mracnim licem, ognjeno zarude-
limi brkami in zelenimi océmi.

JJaz pojdem!™ rece, stopivsi k atamann.

Bil je Maksim Krivonos.

Zbrani poveljniki zazeno krik Slaval!® On
pa se je vprl z buzdovanom v bok ter rete s
hripavim pretrganim glasom :

,Ne misli si, hetman, da bi se bil jaz bal.
Bil bi se takoj oglasil, toda mislil sem si:  So
se drugi boljsi! Ker le nobeden noce iti, pojdem
pa jaz. Drogi imajo .f,-ldw in roké, jaz pa sem
brez glave ter imam samdé roké in &.1|JIJ<>. Za to
me je mati rodila. Vojska mi je mati in sestra.
Visnjevecki mori, — moril bom tudi jaz; obesa
ljudi, — obesgal jih bom tudi jaz. Daj mi gospod

|
\
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hetman vrlih molojeev, ker s prostaki ni¢ ne
opravim z Visnjeveckim. Tako torej pojdem pre-
magat gradove, pobijat, morit, obesat! Na po-
gibelj njim beloro¢kom !

Drogi ataman stopi naprej.

.Jaz pojdem s teboj, Maksim!®

Bil je Puljan.

JTudi Carnota, Hladki in Nosaé pojdejo s
tehoj,” rece Hmelnicki.

LPojdemo!* ozvali so se jednoglasno. Vzgled
Krivonosa jih je napolnil z novim pogumom.

Na Jaremo! Na Jaremo!® zahrnme kriki
v tolpi. Posvetovanje se je Gez kratko spreme-
nilo v pijancevanje. Polki, namenjeni spremljati
Krivonosa, so pili na smrt, — ker so tudi gl
v smrt.  Molojei so to dobro vedeli, pa v njih
prsih ni bilo strali. [ Raz maty rodyla!® (za to
nas je mati rodila) so ponavljali za svojim no-
vim vojskovodjem ter niso ve¢ pomilovali svoje
osode, kakor je to vsikdar v navadi pred smrtjo.
Hmelnicki jim ni branil piti; da, se sam jih je
spodbujal. Pijancevali so tudi prostaki ter zaceli
popevati pesni v stotiso¢ glasovih, RazpraSeni po
taborn privoéni konji, ki so dirjali, da se jim
je prah valil izpod kopit, delali so nepopisljiv
nered. Odganjali so jih s kricem, zbadanjem in
smehom. Tolpe so se klatile poleg reke, streljale
in rinile eeld v hetmanovo stanovanje; ta je
naposled Jakubovicu ukazal, naj jih razpodi.

12¥
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Zacel se je pretep, ki je trajal, dokler ni nagla
ploha razpodila razgrajaleev pod vozove in Sotore.

Na vecer ge je razburilo nebo v pravo ne-
vilito. Grom je donel od jednega konca oblakov
do drugega. Blisk je osvetljeval vso okolico,
sedaj » belo, sedaj z rudeco svitlobo.

Pri bliskn in gromu je odhajal iz tabora
Krivonos, vode¢ svojih Sestdeset tiso¢ izbranih
bojevnikov in prostakov.

Krivonos je 8el iz Bele Cerkve na Skvir in
Pogrebisée v Mahnovko. Koder je Sel mimo,
tam so zginili sledovi ¢loveskega Zivljenja. Kdor
se mu ni pridruzil, poginil je pod mecem. Po-
zigal je celd setev, lesove in sadunosnike, a
knez je mej tem na drugej strani izviSeval ngo-
nobljenje.

Po razdjanju Pogrebisca je Jeremijeva vojska
pobila Se nekoliko vec¢ih oddelkoy vstajnikov ter
se utaborila pod Rajeradom. V teku jednega
mesca skoraj niso stopili s konj, da so ze po-
polnoma oslabeli, pa tudi smrt je zdatno zmanj-
gala njih Stevilo. Treba jé bilo se oddahniti, ker
s0 roké teh koscev Ze medlele krvave kosnje.
Knez sam je jel misliti, ali bi ne kazalo dati
odduska vojski ter otiti za nekaj ¢asa v kak
mirnejsi kraj, da si vojska poéije in nabere novih
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mocij. To je bilo Se posebi¢ potrebno radi konj,
ki so bili bolj kostnjakom, nego zivalim po-
- dobni, ker Ze nad mesec dni, s samo travo se
gived, niso zrna dobivali. Po odmoru Jjednega
tedna je dosla noviea, da se bliza pomo¢. Knez
je takd) odjezdil prislecem naproti. — Res je
srecal gospoda Jana Fiskevica, vojvodo Kijev-
skega, ki je pripeljal poldrugi tisoé dobril ljudi.
Za njim so prishi gospod Kristof Figkevic pod-
sodnik braelavski, mladi Aksak, Se mladenic z
dobro oborozenim huzarskim praporom in mnogo
plemstva, recimo: gospodje Senjut, Poljubinski,
Zitinski, Jeloviski, Kirdej, Bogoslavski; nekateri
§ spremstyom, d]ll“‘l brez njega, skupaj okoli
dva tiso¢ konj, razun druzine. Knez se je mocno
razveselil ter gospoda vojvodo hvalezno povabil
v svoje stanovanje; ta se ni mogel dosti nacu-
diti njega uboStvu in priprostosti. Knez, Zivec
v Ljubnem po kraljevo, ni si dovolil na pohodih
in vojski nikakega razkogja, da je bil vojakom
v zgled. Nas_ata.ml se je v mali sobani, v katero
je gospod kijevski vojvoda le s tezavo prisel
radi svoje velike in debele postave. V sobi si
videl le mizo, lesene klopi in naslonjaco, pokrito

konjsko koZo, in s¢ slamo napolnjeno vreco,
na kateri je spal strezaj, pripravljen vedno na
gospodarjevo povelje. Ta priprostost je mocno
osupnila vojvodo, ki je ljubil ngodnost ter se rad
valjal po preprogah. Vstopivsi v sobo, zacu-
deno pogleda kneza. Dasi ga je veckrat videl
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na zborih v VarSavi ter bil celd njegov daljni
sorodnik, vendar ga ni &¢ dobro poznal. Se le,
ko zacné govoriti Z njim, spozna, da ima opra-
viti z nenavadnim ¢lovekom. In on, star senator
in star vojak, nevajen trkati svoje tovarise po
ramah, ki je ogovarjal kneza Dominika Zaslav-
skega z besedami: ,Moj ljubej!® on zaupnik
klal]d. samega, ni mogel svobodno obéevati z
\lbll‘](‘\CCklll]’ 'dasi ga je knez prijazno sprejel
ter mn bil hvalezen za pomodc.

»Gospod vojvoda®, rekel mu je, ,,h\“tl‘m Bogu,
da ste prishi s cilimi ljudmi. Jaz sem s¢ svojimi
Ze popolnoma opesal®. g

»Videl gem na vojscakih vaSe kneizje svet-
losti, da so moéno utrujeni ti revezi, kar tudi
mene mocéno boli, ker sem prisel s prosnjo, da
bi mi vaSa knezja svitlost prihiteli na pomoé.”

LPotrebujete mar nujne pomoci?”®

»0, pa ge kako! Privreelo je deset tisod te
drhali, katerim naceluje Krivonos, ki je bil, kakor
sem slisal, poslan proti vaSej kneizjej svitlosti.
Izvedsi pa, da ste odrinili h Konstantinovu, na-
potil se je tjekaj in oblegal na poti mojo Mah-
novko tu pustogil tako, da tega jezik povedati
ne more.*

,olisal sem o njem in ga tukaj cakal; ker
me je pa zgresil, vidim, da ga moram sam po-
iskati. Res, tu se mudi. Koliko vojske imate v
Mahnovki?*®
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LV gradu je dve sto Nemcev, ki Se vteg-
nejo vztrajati nekaj Casa. Najhuje je pa, da se
je zbralo mnogo plemstva z rodbinami v mestu,
ki je le slabo zavarovano in se dolgo hraniti
ne more,”

~Res, tu se mudi®, ponovi knez.

JZelenski!® zaklice, obrnivii se k strezaju;
Jteei po polkovnike !

Vojvoda kijevski se vsede mej tem na klop,
in tezko dihajo¢ gleda, ¢e mu prinese kdo ve-
cerje. Rad bi bil prigriznil kaj dobrega, ker je
hil Ze laéen.

Kmalo se zacujejo koraki in knezovi cast-
niki, vsi ¢rni, shujsani in zarasceni, stopajo v
sobo. Mol¢é se priklonijo knezn in njegovim
gostom ter ¢akajo, kaj jim bo povedal.

»Gospodje! imate konje doma?® vprasa knez.

~Da?®

SLripravljene 7°

.Kakor vedno.”

.Dobro. Cez jedno nro odrinemo na Krivo-
nosa,”

JHe!® vadilme vojvoda kijevski in zaéu-
deno pogleda gospoda Kristofa, podsodnika brac-
lavskega.

Knez pa je narocal dalje:

LGospod Ponjatovski in gospod VerSulj od-
rineta prva. Za njima pojde Baranovski z dra-
goned, €ez jedno uro pa otidemo mi in topnicarji
gospoda Vurelja.”
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Polkovniki se priklonijo ter utulq}n iz sobe.
Cez kratko se oglasé trombe, pozivajoé na pot.
Vojvoda ]u]mslu ni ])nuaku\«a] take naglice ter
je niti ni Zelel, ker je bil upehan in tlll(lul Ra-
cunal je, da sisaj jeden dan odpoécije pri knezn
in e potem pravocasno dospé. Tu pa je bilo
kar odriniti, ne da bi ge poprej najedel in naspal.

Sovithi knez!® rece, ,ali pa dospejo vasi
vojaki v Mahnovko, ker sem videl, da so grozno
utrujeni, pot je pa dolga?*

SNaj vas radi tega ne holi glava? Gredo
v boj kakor na svatbo.®

» Vidim to, vidim. Vojséaki, kakor iz Zeleza.
Pa tudi moji ljudje so upehani.®

JLa ste vendar rekli, da se mudi.”

,Tako je. Toda eno no¢ bi si Ze mogli od-
dalmiti, Mi pridemo izpod Hmelnika.*

LMi pa z Ljubna iz Zadnepra.®

,Ves dan smo potovali.”

LMi pa celi mesee.”

To rek8i je knez otisel, da osobno vredi
vojsko za odhod.  Vojvoda pa vpré oéi v go-
spoda Kristota, vdari z dlani po kolenih ter rece:

SEvo, tu imam, kar sem hotel. Kakor vidim,
umoré me tu e z gladom. Ti ljudje so se kopali
v kropu.  Prisel sem prosit pomoéi, misle¢ si,
da po velikem moledovanju ¢ez dva, tri dni od-
rinemo; a me fe ne puste, da bi se oddahnil.
Bes jih plentaj! Stremen mi je ozulil nogo, ker
mi ga je fantin preslabo pripel, pa po trebuhu
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me zvija . . . Bes naj jih vzame! Malnovka je
Mahnovka, a trebuh je trebuh! Tudi jaz sem
star vojak; nemara sem ve¢ skusal vojske kakor
oni, toda ne tako: lap, cap! To so zlodeji, ne
ljudje; ne spé, ne jedd, samo bijejo se. Kakor
sem Ziv, tako gotovo nikdar ne jedo. Sili videl,
gospod Kristof te polkovnike? Ali ne izgledajo
kakor strasila, kaj?®

»Da, pa pozna se jim, da so hrabri!® odvrne
I\n.stut Lt Jje bil kaj hm.uehcn vojscak. ,Moj
Bog, koliko zmesnjave in nereda je po drugih
taborih, kadar treba odriniti, koliko tekanja, pri-
rejanja voz in konj. Tu pa slisite gospod, prvi
oddelki Ze odhajajo.”

Jaj res!® pritrdi vojvoda.

Mladi Aksak pa sklene svoji drobni roki:

»Velik vojskovodja, velik bojevnik je to!®
zaklice ves navdusen.

»Vi imate Se mleko pod nosom!™ zagromi
nanj vojvoda. ,Kunktator je bil tudi velik voj-
skovodja, razumete!®

V' tem trenutku stopi knez v sobo.

.Gospodje, na konje! Odrinemo!* rece.

Vojvoda zgubi potrpeiljivost.

+Narotite nam, svetli knez, kaj vecerje, ker
sem lacen!®

»Oh, moj ljubljeni vojvoda!® odvrne knez
smijaje se ter ga 111'1mc za rame. ,Oprostite!
Oprostite! Iz srea rad! Toda na vojski clovek
na take re¢i pozabi.®
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SKaj, gospod Kristof! Ali nisem rekel, da
ne jedo?” rece vojvoda, obrnivsi se h Kristofu.

Vecerja ni dolgo trajala. Par ur pozneje
so celo ze pesei odhajali iz Rajgrada. Vojska je
ubrala pot na Vinico in Litin k Hmelniku, Po-
toma je naletel Versulj v Severovki na tatarsko
¢eto, katero sta z Volodijevskim potolkla, osvo-
hodivii nekoliko sto jetnikov, skoro samih deklet.
Tn so se ze zacela upnatnsen].t katera je ucinila
Krivonosova roka. Strizovka je bila pozgana in
prebivalei na grozen nacin pomorjeni. Biz ko ne
<0 se Krivonosu uprli, zato jih je divji vojsko-
vodja dal pomoriti. Pri vhodu v vas je visel na
dobu sam gospod Strizovski, katerega so vojaki
cospoda Tiskevica takoj spoznali.  Visel je po-
polnoma nag, in imel grozen zavratnik iz glav,
navle¢enih na mofvoz. Bile so glave njegove
zene in Sesterih otrok. 'V ovasi pa, ki je bila
pozgana do tal, zagledajo vojaki na obeh straneh
oh cesti dolgo vrsto kozaskih  sve¢”, to je ljudij
# dvignenimi rokami nad glavo, ki so bili privezani
k stebrom, vtaknjenim v zemljo. Ovili so jih se
slamo, polili ¢ smolo in prizigali od vrha. Vecina
izmed njih je imela obzgane samo roke, ker je
brz ko ne dez pogasil ogenj. Toda stragna S0
bila ta trupla s skremzenimi obrazi, stegajoca
k nebu @me Streelje. Strasan smrad gnjiline se
je siril naokrog. Nad stebri so krokale cele trope
vran in kavk, ki so pri blizanju knezove vojske
odletale z bliznjih stebrov ter sedale na holj od-
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daljene. Vojska se je moléé¢ pomikala skozi grozen
drevored, prestevajoc ,svece®. Vseh je bilo nad
tri sto. Naposled so pustili nesreéno vas za hrbtom
in si oddalmili na ¢istem zrakn. Pa sledovi opu-
stosenja so se videli Se dalje. i}
Bilo je v prvi poloviei meseca julija.  Zito
je ravino dozorevalo in so pricakovali zgodnjo
zetev. Toda setev je bila pozgana, pomandrana
poteptana.  Zdelo se je, kakor bi bila huda
ura potrla poljske pridelke. Pa je tudi res prisla
na nje huda ura, najgrozovitejsa izmed vseh —
domaca vojska. Knezovi vojaki so videli veckrat
plodonosne okolice opustofene po tatarskih na-
padih; toda podobnega opustoenja Se nikdar
niso videli. Enako njivam so pozgali tudi gozde.
Kjer plamcn ni ugonobil drevja, oblizal je z njih
% ognjenim J(mlk()m listje in skao, da so stala
¢rna in molela kvisko suhe svoje vrhove. Gospod
vojvoda kijevski je gledal in oéem ni verjel.
Medjanovo, Zbar, Futori in Sloboda — bili so
Jedno samo pogorisce. Mozje so zbezali h Krivo-
nosu, Zenske in otroke pa so uplenile ¢ete Ta-
tarjev, katere sta Versulj in Volodijevski pobila.
Na zemlji opustoSenje, v zraku pa trope vran,
vranov, kavk in jastrebov, ki so priletele skupaj
Bog znaj odkod, na kozasko zetev. Veckrat so
naleteli poleg polomljenih voz na ¢loveska in
zivalska trupla, katerih se Se ni lotila trohnoba.
Nasli so pobite lonce in kotle, zaklje s premoceno
moko, pogoriséa, ki so se Se kadila, razmetane
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stoge sena. Knez je brez oddiha gnal vojsko k
Hmelniku, stari vojvoda pa se je prijemal za
glavo, zalostno ponavljajoc: }

~Moja Malmovka! Moja Mahnovka! Ze
vidim, da ne dospemo o pravem casu!®

Mej tem se je raznesla v Hmelniku novien,
da ne oblega stari Krivonos, marveé njegov sin
Mahnovko, da je ta izvrsil ona necloveska opu-
stosenja po poti. Glasnik je vedel povedati, da
g0 mesto ze vzeli. Kozaki, premagavsi ga, so
posekali vse plemstvo in zide, njih Zene in héere pa
so odpeljali v svoj tabor, kjer jil je cakala osoda,
hujsa od smrti. Le grad poveljnik gospod Lev
se brani. Kozaki so ga ze napadali iz samostana
Bernardincey, v katerem so pomorili redovnike.
Gospod Lev se je branil s poslednjimi mocémi s
pescico ljudi; porabivil pa ves smodnik, je na-
znanil, da se bo tezko vzdrzal do jutra.

Knez je razdelil peSce in topove ter jim
ukazal odriniti k Bistriku. Sam pa je z vojvodom
]ﬂJEHkm}, gospodom  Kristofom in "05110([1':11

Aksakom zdirjal oblezencem mna pomot. Stari
w]\oda je Ze obupaval in radi tega pridrzaval
kneza.

y,Mahnovka je zgubljena!® je dejal, .pri-
demo prepozno. Boljse je, da jo pustimo ter
gremo branit druga mesta in jih preskrbimo =
vojaki. Knez ni hotel ni¢ slisati o tem. Gospod
Braclayski pa je le priganjal in vojaki so tudi
ze koprneli po boju.
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.Ker smo ze prisli semkaj, ne otidemo kar
takd brez bitke®, so dejali polkovniki. Odrinili
so naprej.  Kake pol milje od Mahmovke naleti
vojska na nekoliko jezdecev, bezetih z vso moéjo
na konjih. Bil je gospod Lev s tovarisi. Vojvoda
kijevski, zagledavsi ga, takdj ugane, kaj se je
reodilo.,

.50 grad vzeli?® zavpije.

JTako je!* odvene gospod Lev in v tem
hipn omedli. Bil je moéno ranjen ter zgubil
skoro vso kri. Tovari§i so povedali, kaj se
je zgodilo.  Nemee so na obzidju vse pomorili,
ker so se dali raje pobiti, nego bi se podali;
gospod  Lev si je naredil pot skozi gosto mno-
zico prostakov ter zbezal. V gradu po sobanah
pa se je Se branilo plemstvo, kateremu je bilo
treba urno priti na pomoé.

Vojska ge bolj hiti. Cez kratko se ji pri-
kaze na griéu mesto in grad, a nad njim ¢ém
oblak dima. Dan se je Ze nagibal k veceru.
Nebo se je zarilo v veéernej zarji, katero je
vojska s pocetka smatrala za zarjo pozarja. Pri
njenem odsevu si mogel opaziti polke Zaporoz-
cev in goste trome prostakoy, ki so drvile vojski
nasproti toliko pogumnejSe, ker nihe v mestu
ni znal o knezovem prihodu.  Nasprotno so si
mislili, da je le vojvoda kijevski dospel mestn
na pomoé¢. Nemara, da jih je Zganjiea naredila
slepe, ali vzetje gradi napolnilo z napuhom, ker
o dryili pogumno z visine. Se le na ravini so
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se jeli postavljati v bojni red, veselo bobnajo¢
s kotli in bobni. Pri pogledu na to izvije se krik
radosti iz ]J(}]_j‘-'.](ill prsij. To pot je gospod vojvoda
kijevski imel Ze drogi¢ priloznost obéudovati
toénost knezovih 11011\0\. Kar v trenutkn so
stali v bojnem redu, tezki jezdeel na sredi in
iehki ob krilih; bilo je mogoce zaceti boj.

LSako izurjeni so vendar ti ljudjé!® rece
vojvoda. ,Lahko bi se bojevali tudi brez po-
veljnika!®

Toda knez je kot previden poveljnik vse-
kako jezdaril z bulavo v roki mej vojaki, od
krila do krila pregledoval ter dajal narocila.
Ves se je lesketal v svojem srebrnem oklepu,
podoben jasnemu plamenu, Svigajocemu mej
vrstami, razlikujo¢ se od svojili tovarisev, no-
secih temno opravo. Tako so stali, v sredi v
prvej vrsti trije polki. Prvega je vodil vojvoda
kijevski, drugega mladi gospod Aksak, tretjega
gospod Kristof Tiskovie. Za njimi v drugej vrsti
so stali dragonei pod poveljnistvom  Baranov-
skega, a nalmklul husarji pod poveljnistvom
'-n'-:p(}dd. Skretuskega. Krila so zavzeli Versulj,
Kuselj in Ponjatoyski. Topov niso imeli; Vurcel]
je ostal z njimi v Bistrikn.

Knez sko¢i k vojvodu ter mahne z bulavo:
JZa svoje krivice zacnite, gospod, vi prvi!®

Vojvoda malme z buzdovanom. —_ Vojaki
se sklonijo na sedlih in zdivjajo naprej. Ce sodis
po nacinu, kakd je vodil vojsko, lahko spoznag,
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da je bil vojvoda, akoravno tezak in prileten,
vendar izkusen in junask vojskovodja. Ni spustil
svojil vojakov spocetka v dir, da se konji pre-
kmalo ne upehajo; koliko blize pa je prisel so-
vrazniku, toliko urnejSe so morali diyjati. Sam
je tekel v prvi vrsti z buzdovanom v roki, a
strezaj mu je drzal dolg in tezak mee, ki pa
ni bil pretezak za njegovo roko. Prostaki se
vstjejo pes vojski nasproti z kosami in cepei,
da bi zadriali prvi undarvee ter olajsali Zapo-
rozcem napad. Ko so hili Se kakih dvajset
korakov narazen, spoznajo Mahnovéanje vojvoda
ter mun klicejo: }

»Hej, jasni, velmozni gospod vojvoda! Zetey
je Dblizo. Cemu ne ukazete svojim podloznikom
iti na polje? Klanjamo se vam, jasni gospod!
pa vam tudi prebodemo trebuh!®

In toca krogelj se vsuje na prapor, pa skode
ni napravila, ker so e 8li jezdeci kakor vihar.
Mocno so tréili skupaj. ZasliSal se je lom cepeey
in zvenk kos ob oklepe, kri¢ in stokanje. Kopja
so naredila pot mej gosto gruco prostakov, skozi
katera so ognjeni konji vdrli kakor nevihta,
teptajo¢, premetavajo¢ in mandrajoc. In kakor
na travnikn, na katerem se vstopi vrsta kosecev,
pada bujna trava, ti pa gredo naprej, mahajoc
s kosisel, tako je Siroka vrsta pescev pod undarei
medev se vedno bolj ozila, kopnela, ginila in ne
zmoZna stati na mestu, zacela se gugati. Napo-
sled se zaéne razlegati krik: .Ludy spasajtes!”
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druhal prostakov, odmetujo¢ kose, cepee, vile

in puske plane v divjem strahu k zadaj stojecim
polkom Zaporozeev. Zaporozei, bojeé se, da he-
Zedi ‘[?l'l)qtﬁl{i ne vznemirijo Se njihove vrste,
nastavijo jim kopja. Prostaki, zagledaysi to pre-
grajo, planejo z obupnim vpitjem na oh¢ strani.
Od tukaj pa jih zapodita nazaj zospod Kuselj
in Ponjatoyski, ki sta pridicjala od  knezovih
kril na borisce.
Vojvoda, gazec sedaj mej trupli prostakov,

ima pred seboj Zaporozee ter podi proti njim
svojo vojsko. Udarili so skupaj kakor dva vila,
ki pridereta z dveh nasprotnih strani, in nare-
jata penast greben. Konji so se dvignili pred
konji z jezdeci kakor val, a sablje nad njimi
kakor pena. Vojvoda je spoznal, da nima opra-
viti s prostaki, marve¢ z uporno in izurjeno
zaporozko vojsko. Dve vrsti sta se rinili, gnetli,
pa jedna druge ni mogla predreti. Kmalo je hilo
polno mrlicev, ker je udrihal moz na moza, mec
na meé. Sam vojvoda, utaknivsi za pas buzdovan
in pograbivsi dolgi meé, delal je v potu svojega
obraza, sope¢ kakor kovagki meh. Pri njem sta
bila dva izmej Senijutoy, gospodje Kirdeji, Bogu-
slavski, Jeloviski in I’nl]lllnn‘,l\i ki =0 vsi zZe
okuiali vro¢o kopelj. Toda na kozaskej strani
je najhuje moril Ivan Burdabut, podpolkovnik
kalui?;kc;;a polka, Kozak velikanske moci in
postave. Tudi konja je imel tako strasnega, da
se je z gospodarjem enako hojeval. ] Marsikateri
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vojak je toraj vstavil vranca in umaknil se na-
zaj, da se ne bi srecal s tem Stempiharjem, ki
je giril smrt in opustoSenje. Brata Senijutova
skotita k njemu, toda Burdabutov konj je po-
grabil mlajSega Andreja 7z zobmi za lice in
ga zgrobi. Starejsi brat Rafael, to vide¢, mahne
ga z mecem po buéi.  Ranil ga je, pa ne ubil
ker sablja je naletela na meden gumh. Pa v
tem hipu ga sune Burdabut z mecem pod hrado
ter mu vpilne Zzivljenje. Tako sta padla oba
hrata Senijutova ter lezala v pozlacenih oklepih
v prahu pod kopiti vrancev. Burdabut pa Sine
kakor plamen v oddaljene vrste ter takoj pobije
knezi¢a Poljubinskega, Ecstnaj%tlr'h]ef-'l fantina,
kateremu odseka pri rami desno roko. le‘lll‘il\l,
to vide¢, hoce se je mascéevati za smrt sorodnika,
in streli Burdabutu s samokresom v lice. Toda
zeresil ga je ter mu odstrelil samo unho in ga
oblil s krvjo. Strafan je bil zdaj Burdabut in
njegov konj, oba z divjimi ofmi in razfirjenimi
nosnicami, besneca kakor zmaj. Smrti ni nsel
tudi Urbanski, kateremu je grozovitez z jednim
mahljajem odsekal glavo. Ista osoda je doletela
osemdesetletnega  gospoda  Zitinskega in  dva
gospoda I\]]\L(‘]]H]lh Drugi so se zaceli pa osup-
njeno umikati, zlasti ker je za Burdabutom bli-
skalo 8e sto kozaskih sabelj in sto kopij, 7e
namoéenih v krvi.

Divji lopov opazi vojvodo, in zakricavsi
veselja plane na-nj, premetavajoé konje z jezdeci.

Z ogn. in meé, T1. 13
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Zaupajo¢ v nenavadno mo¢, zasopiha kakor
kovaski meh, dvigne meé nad glavo ter vspevsi
konja po konen, skoti k Burdabutu. Gotovo pa
bi hila doletela vojvodi jednaka osoda kakor
druge, ko bi ne bil planil na velikana Silniski,
‘-:tt(’&dl] nekega plemica, ki ga pograbi ez pas
ter poscka s sabljo, da se zgrudi na tla. Mej
tem pa, ko je imel Burdabut Z njim opravka,
zakricita gospoda Kirdeja vojséakom, naj prihitc
vojvodi na pomo¢. Mahoma prisko¢i nekoliko
moZ, ki napravijo med njim in vojvodom ograjo,
na kar se je zacelo grozno klanje. Vtrujen voj-
vodov polk je zacel Ze peSati pod naporom
ZaporoZcev ter se polagoma umikati. 'V tem
trenutku pa ﬂ-c}qpod Kristof in gospod Aksak
pridrvita s ¢ilimi moémi na boriSce. Res so tudi
novi zaporoski polki pridrvili v tem trenutku v
boj, toda nizje spodaj je stal Se knez z dragonci
Baranovskega in husarji Skretuskega, ki se Se
doslej niso udelezili boja.

Zacela se je znovié krvava se¢; mej tem
se je jelo ze mraéiti. Pozar je zajel po%]op]rl na
koncu mesta. Njegova zarja je razsvetljevala
bojisce; lahko si razloéno opazil obe vojski,
poljsko in kozasko, ki sta druga drugo lomili.
Videl si barve praporov in ve]u slike na njih.
Ze so bili gospodje Versulj, Ponjatovski in Ku-
felj v ognju, pomandravsi na krilih Kozake, ki
g0 se Ze umikali na gric. Dolga vrsta borileey
ge je zakrivila na obeh koneih k mestu ter
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vpogibala se Cedalje bolj; le sredisce je Se po-
rivala kozaska vojska nazaj proti knezu. Na to
se prihrujejo trije novi kozaski polki, da bi
raztrgali vrsto; pa v tem trenutku poslje knez
dragonce Baranovskega, ki okrepijo mo¢ poljske
vojske.

Pri knezu so ostali le Se husarji, ki so bili
videti od dale¢, rekel bi, kakor teman gozd, na
polju, kakor pregr aja z.elenuh moz, k{m] in sulic.
Vecerni vetri¢ je zibal nad njimi praporcke,
vojaki pa so stali mirno, ne porivajo¢ se brez
povelja v boj, znajo¢, da jim krvavi delez ne
otide. Knez v srebrnem oklepu in z zlato bulavo
v roki, je gledal na bitko; na levi je stal go-
spod Skretuski z zavihanim rokavom, drze¢ v
krepkej golej roki me¢ namesto buzdovana, ter
¢akal mirno povelja.

Knez si zasloni z levo roko v poZar obrnene
o¢i ter opazuje bitko. Sredisée poljskega polu-
mesea se mu je Cedalje bolj blizalo. Tlaéili so
ga nazaj Kozaki, ker ga Baranovski ni mogel
zadostno podpr eti. Knez j je videl, kakor na dlanu
tezko delo vojakov. Dolgi bliski s sabelj so se
sedaj dvignili nad vrsto pa zopet zginili. Konji
brez jezdecev so odskakovali od borece se pre-
graje ter tekali po ravani z razkodranimi
grivami, podobni pri svitu poZarja peklenskim
posastim. Casih je rude¢ prapor, plapolajo¢ nad
gneco, naglo padel mej tolpo ter se veC ni
pokazal. Knezov pogled je Svigal preko vrst

13+
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borileev tjekaj gori k mestu, kjer je na celu
dvel izbranih polkov stal sam mladi Krivonos,
¢akajo¢ ugodnega trenutka, da plane v sredisde
ter zdrobi popolnoma upefane poljske vrste. In
res skoci ter dirja, strasno krice, naravnost na
dragonee Baranovskega, Tega trenutka je cakal
tudi knez.

SNaprej ! zakrici Skretuskemau.

Skretuski dvigne mec¢ in zelezna stena se
pomi¢e naprej. Niso dolgo tekli, ker se jim je
sovraznik priblizal. Dragonei Baranovskega se
po bliskovo razkropé na desno in levo, da na-
rede prostor husarjem, ki so drvili na zmagn-
joc¢e Krivono&éeve vojske.

wJeremijal Jeremija!* zaklicejo husarji.

LJeremija!® ponoyi vsa poljska vojska.

Strasno knezovo ime prevzame Zapoloace %
grozo in strahom. Se le sedaj so spoznali, da
sam knez zapoveduje vojski. Sicer pa tudi niso
mogli pridrzati husarjev, ki so jih drobili se
~'~\nj0 tezo, kakor podirajo¢ se zid zdrobi pod
njim HtO]C‘LC ljudi. Jedina resitev je bila, da se
umaknejo na obe strani ter pusté husarje na-
prej, in od strani vdarijo na nje. Pa krili ste
bili Ze zavarovani z lahkimi prapori Versuljevim,
Kusljevim in Ponjatovskim, ki so jih takoj za-
gnali nazaj v srediSte. Sedaj se je mahoma
spremenilo bojisée. Lahki polki so se razstopili
v ulice, po sredi pa so dirjali husarji, goneé
lomeé&, porivajo¢ in teptajo€ ljudi in konje. Pred
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njimi so tule¢ bezali Kozaki. Ko bi se bilo po-
sre¢ilo Versuljevemu krilu sniti se & krilom Po-
njatovskega, bili bi Kozaki obkoljeni in posekani
do pmlcdnjeml Toda nobeden od nju ni mogel
tega izvrsiti radi prevelikega navala lItC]\rl.}UL'lll,
zato so le mahali po njih samo od strani, da
so jim kar roké medlele.

Mladi Krivonos, dasi hraber in divji, spre-
videvsi, da mjegova neizkuSenost ne zadostuje,
da bi nasprotoval takemu vodji, kakor je knez,
zgubi popolnoma glavo ter drvi na celu qvn]lll
vojakov proti mestu. BeZeCega prestrize gospod
Kuselj, ki ga napade od strani ter loputne s
sabljoFpo gl'u' Ni ga nmoril, ker mu je za-
precila: udarec podpenjka; vendar ga je hudo
ranil ter spravil Se v vegji strah. Kmalo] hi bil
tudi sam svoj drzni ¢in plagal z Zivljenjem, ker
v tem trenutku plane nanj Burdabut na gelu
ostankov kalniskega polka.

Dvakrat je Ze poskusil zoperstaviti se hu-
sarjem, obakrat so ga kakor z nadnatorno modjo
vrgli nazaj; zato je bezal z drugimi vred. Na-
posled spravi skupaj ostanke in sklene od strani
udariti na Kuslja, hote¢ skozi njegove dragonce
dospeti na prosto. Predno se mu je posreéilo to,
zaglavili so pot, ki je drzala v mesto, tako moé¢no,
dajurno bezati ni bilo mogote. Med tem so hu-
savji, polomivsi kopja, zaceli sekati tolpo z meéi.
Zatela se je divja borba, v Katerej niso poznali
usmiljenja. Truplo je padalo na truplo; konjska
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kopita so se udirala v zvijajoca telesa. Sem ter
tje so se tolpe tako stisnile, da ni bilo prostora
mahati s¢ sabljo; zato so se bili z rocniki, su-
vali z noZzmi in bili s pestmi. Radi tega so se
oglasali klici:  Prizanesite Lahi!® Ti glasovi
g0 se vedno bolj mmozili ter oglusevali brenket
metey, hropenje in grozno vpitje umirajoéih.
.,Pllmnemtc Lahi!® ”ld‘sllﬂ se je cedalje zalost-
nejie, — toda milosr dja ni bilo.

Samo  Burdabut na Gelu svojih kalniskih
ljudi ni prosil usmiljenja. Manjkalo mu je pro-
stora za boj; pa si je delal fir z nozem. Spo-
prijel se je najpoprej s trebuscéatim gospodom
Dzikom, sune ga v trebuh in vrze raz konja.
S krikom: ,0 Jezus!“ pade pod konjska ko-
pita, ki 0 mu mahoma izmotala ¢reva. Sedaj
se je naredilo nekoliko prostora in takoj je raz-
klal st sabljo glavo vojaku Sokolskemu. Na to
zvali s konja gospoda Prijama in Certovica; pro-
stor se cedalje bolj siri. Mladi Zenobij Skalski
udari ga s sabljo po glavi; sablja pa se mu
zvije v roki ter ga samd oplazi po obrazu; Eeto-
vodja ga udari s pestjo v obraz in ubije. Kal-
niski ljudje so drvili za njim sekajo¢ in zabada-
jot s kindzali. | Carovnik! Carovnik!® zaéno
klicati husarji. ,,/eluo se ga ne prime!* Bil je
ves penast okrog ust; oéiso mu gorele kakor ogenj.
Naposled a.tﬂlcdd bisletll-]\cg.l ter plane nanj.

Vsi pndu.e sapo ter gledajo dvoboj dveh
najstrasnejsih vitezov. Gospoda Skretuskega ni
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strafil klic: ,Carovnik! paé pa mu je zavrela
kri pri pog eledu na toliko opustosenje, ki ga je
doprina8al. Zaletita se skupaj, da konja ritenski
odskotita., Razlega se brenket in hipoma se raz-
leti lopovu sablja na kosce pod udarei poljskega
meta. Ze se je vsem zdelo, da nobena moé ne
resi Burdabuta. Naglo pa skoéi k Skretuskemu.
Zgrabita se, da se je videlo, kakor bi bilo iz
njiju nastalo le eno samo telo, in noz se zabliska
nad husarjevo glavo,

V smrtni nevarnosti je hil Skretuski, ker
ni mogel rabiti meca. Kakor bi trenil, spusti
me¢, ki je obvisel na jermenu, ter f'*‘lalll lopova
za roko. Nekaj casa ste obe roki kréevito tre-
petali, toda moéno, kakor s klegéami, ga je stisml
Skretuski, ker je lopov zatulil kakor \'o]]\.l pred
otmi vseh mu pade noz iz otrpnele pesti kakor
posuseno zrno iz klasi. Porabivii to priloznost,
zgrabt Skretuski Kozaka za vrat, pripogne nje-
govo glavo k sedlu, z levo pa izvlete izza past
buzdovan ter udari # njim atamana po glavi.
Lopov grozno zatuli in telebne s konja. Kal-
nicanje priskoc¢ijo, da maSéujejo smrt svojega
nacelnika; v tem frenutkun planejo na nje hu-
sarji ter }1]1 posekajo do zadnjega.

Na drugem konen husarske vrste bitka ni
za trenutek ni prenehala, ker ni bila tolika gnjeca.
Tam je razgrajal gospod Longin ¢ svojim zervi-
kapturom. Druzega jutra po bitki so vitezi ¢udé
ogledovali to borisée, kazali drug drugemu roké,
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odsekane z rameni vred, na dvoje razklane glave
in cele kupe cloveskih ter Zivalskih trupel, go-
vore¢: ,Glejte, tu-le se je boril l’mlblpem'
Knez sam je prisel gledat in se ¢udil, ker takil
udareey e v f.l\l‘]ulull ni videl.

Kazalo se je, da se bliza boju konee. Tezka
konjica odrine znovic naprej, pode¢ pred seboj
zaporozke polke, ki so se umikali navkreeber
proti mestu. Poslednjim ubeznikom presekajo pot
vojaki Kuslja in Ponjatovskega. Obkoljeni od
vseh strani so se obupno bramili, dokler niso
poginili do zadnjega ter s¢ svojo smrtjo resili
droge. Ko je ez par ur poznej VerSulj sé svo-
Jimi Tatarji prisel prvi v mesto, ni nasel tam
ni jednega Kozaka. Porabivii temo in dei —
ki je pogasil pozar, — so pobrali vse vozove,
usli za reko ter unicili mostove za seboj.

Knezova vojska je osvobodila plemstvo, ki
se je branilo v gradu, Knez je ukazal Versulju,
naj kaznuje mescane, ki so se pridruzili Ko-
zakom; sam pa je Sel pu':_'..m].i'r sovraznika. 1’a
brez topov in pefeev ni mogel vzeti tabora.
Sovraznik je pozgal mostove; s tem si je pri-
dobil mnogo ¢asa; pa je tudi urno hezal, da so
ega utrujeni tezki jezdeei komaj sledili. Toda
Kozaki se niso branili v taborn tako junasko,
kakor navadno. Misel, da jih preganja sam knez
Jeremija, jim je vzela pogum; obupali so vie,
da se resijo. Gotovo bi ne bili odsli poginu,
ker se je Baranovskemu Ze posrecilo vzeti jim
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gtirdeset voz in dva topa, ko bi se ne bil
vojvoda kijevski uprl daljnemu preganjanju ter
odtegnil svoje ljudi. Radi tega je mej njim in
knezom nastal prepir, ki ga je slisalo mmogo
polkovnikov.

.Cemu, gospod vojvoda?” vprasa knez,
Shotete pustiti sedaj sovrainika, ko ste v bitki
tako odloéno postopali proti njemu?  Slavo, ki
ste si jo \Ll‘l.LJ pridobili, izgubite danes po lastnej
nemarnosti.”

LOvitli knez!® odyrne von*uda, Lne  veénl,
kaka duSa bhiva v vaSem telesu; jaz pa sem
clovek iz mesa in kosti ter pot:ehnl]em pocitka,
— in moji vojaki ravno tako. Vedno bom Sel
na sovraznika, kakor danes, ¢e se mi zoper-
stavi; pa ])Uhlt{‘” ain hueccga ne bom preganjal!*

»Lobiti jih do poslednjega!® zakriéi knez.

y ,,Ka'] bi nam tudi koristilo?* odvrne vojvoda.
.Ce mladega pobijemo, pride stari Krivonos.
Pozge in ugonobi vse, kar mu pride pod roké,
kakor je storil v Strizevki. Za naso trdosrénost
se bo maséeval nad prebivalei.®

L0, Ze vidim,” refe knez, ,da pripadate s
kanelerjem vred k pomirljivej stranki, ki hoce
§ pogajanji pogasiti vstajo. To se vam ne po-
sreci, dokler imam Se sabljo v svoji pesti!,

LI nobeni stranki ne pripadam,® odvrne
'.[‘iE;l\(,\u,, Jpripadam le Bogi, ker sem star in
bom kmalo moral stopiti predenj. Nikakor pa
nocem, da bi preveliko breme krvi, prelite v
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domacej vojski, obteZevalo mojo vest, ki hi
vpila po magevanju . .. Ce se, svitli knez
jezite, da nimate vrhovnega ]]0\E|J1I1btva. katero
bi vam po hrabrosti pripadalo, re¢em vam sam,
nemara je boljfe, da ga vam niso dali, ker bi
vstajo in Z njo vred nesreéno dezelo v krvi
utopili*

Jeremiji so se ndjv?ile obryi in nagrbandilo
celo. Iz o¢i mu je zacel Svigati blisk, da so vsi
navzoci bili v strahu radi \Q]\’OL[(‘, ki ni poznal
knezove narave. V tem trenutku pa prihiti v
sobo Skretuski ter re¢e knezu:

.Vasa kneZzja svitlost, imam novice o sta-
rem Krivonosu.”

Knezove misli se takoj obrnejo drugam.
Jeza na vojvodo se je polegla. Kmalo ])upe]_}qw
pred kneza §tiri osebe, mej njimi dva pravo-
slavna duhovnika. Zagledavii kneza, padejo pred
njim na kolena:

LRedi nas, vladika redi!® zatnejo prositi,
stezajo¢ Kk njemun roké.

,0d kod ste?” vprafa knez.

o1z Polanke. Stari Krivonos je prisel oblegat
grad in mesto; ¢e nas vas meé ne resi, vsi po-
Lmemo.”

Knez odvrne:

LZnano mi je, da je v Polanki mmogo ljudi
in mej temi najve¢ Rusinov. Velika je vasa za-
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sluga, da se niste prideuzili vstaji, stoje¢ pri
Sw_]q] materi; pa bojim se izdajstva, kakorsno
sem nafel v Nemirovem.®

Poslanei so se rotili, da govore ¢isto res-
nico, da prebivalei pricakujejo kneza, kakor
svojega reSitelja, da jim na kako izdajstvo Se
v misel ni priglo.

In res so govorili resnico. Krivonos jih je
oblegel s petdeset tiso¢ moz mocéno vojsko ter
Jim zaprisegel pogin, ker se kot Rusini niso
hoteli pridruziti vstaji.

Knez jim obljubi pomoéi. Ker je njegova
glavna mo¢ bila v Bistriku, moral jo je poca-
kati. Poslanei so otisli s tolazho v sren, knez
pa se obrne k Tiskeviéu in rece:

»Oprostite mi, gospod! Sedaj vidim sam,
da moramo pustiti Krivonoska in sec¢i po samem
starem  Krivonosu. Mlajsi loze dalje ¢aka na
vrvico. Upam, da ne odstopite od mene v tem
podjetju.*

JZa noben denar!® odvrne vojvoda.

Kmalo se oglasé¢ trombe, naznanjajoée pol-
kom, ki so ]]l{“"all](ill ]\Df.d,k(_‘ naj se vrnejo.
llc'ha JL bilo spociti se in dati mldus'ka konjeni.
Na vecer dospe vsa divizija iz Bistrika in %
ujo poslanee gospod Stahovie, vojvode braclav-
skega. (wospml Kisel je pisal knezu jako pohvalno
pismo, ¢e§, da kot drugi Marij brani domovino
pogina. Pisal je tudi o veselju, katero je vzbudil
v vseh sreih prihod kneza iz Zadnepra; voséil
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mu je zmago. Na koneu pisma mu je odkril
namen, zakaj je pisal. Gospod iz Brusilova na-
znanja, da se je zacel pogajati s Kozaki; da
pojde sam s }(Ollli"‘i{ll‘ii v Belo cerkev ter se
nadja, da vstayiin pomiri Hmelickega. Naposled
prosi kneza naj se ob ¢asu pogajanj kolikor
mogote zdrzi vojske ter neha od bojnih pmhctu

Ko bi bil knez dobil novico, da je unicen
ves Zadneper, da so vsi gradovi podrti, ne bilo
bi ga to tako zabolelo, kakor je bil uzaljen s
tem pismom. Zakrije si o0¢i z rokami, nagne
glavo znak, kakor od strele v prsi zadet.

yoramota! Sramota! Bog mi daj umreti po-
prej, da take sramote ne lmm gledal.”

Vsi navzoci moléé. Knez 11<Lll.1|J|l]L'-

,Noctem veé ziveti v tej ljudovladi; danes
se je moram res sramovati. Prostaki so zalili
s krvjo domovino, zdruzili se s pagani proti
svojej lastnej materi. Pobiti so hetmani, pobita
vojska, poteptana slava naroda, onecaSéen tron,
pozgane cerkve, posekani dubovniki in plemstyo,
oskrunjene Zene in device! S ¢im odgovarja na
ta poraz, na to sramoto nasa ljudovlada? Glej,
% inhiiw, s¢ sramotileem in zaveznikom pa-
ganoy zagenja dogovore, obetajo¢ mu zadoscenje.
0 Bog, poslji mi smrt; ni veé ziveti onemu, ki
pozna dovolj to uuuulm?nje ter nese domovini v
zrtev svojo glavo!®

Vojvoda kijevski moléi; gospod Kristof, pod-
sodnik braclavski, rece ¢ez nekaj Casa:
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LGospod Kisel 8¢ ni ljudovlada.”
2Ne govorite mi o gospodu Kislu!  Dobro
 vém, da ima vso stranko za seboj. On je ugodil
zelji primasa, kancelarja, kneza Dominika in &e
mnogo druzih, kateri vladajo ljudovlado, a tako
nedostojno, da se je res lahko sramuje nas narod.
Ne z dogovori in odjenjanjem, marveé s krvjo
je treba gasiti ta punt. Vitezkemu narodu bolje
pristuje, da pogine, nego da llU]JII‘iII tako }mni—
zanje ter si nakoplje zanicevanje ecélega sveta.”

Knez si zopet zakrije z rokami o¢i. Njegova
ralost je bila takd velika, da navzoéi niso ve-
deli, kako bi prikrili solze, ki so jim stopile
v 0ei.

Sovithi knez!™ tolazi Zaevilihovski; ,naj se
pogajajo z jezikom, mi pa se homo pogajali z
mecéem,”

sGotovo!® odvrne knez. ,Najslabejse pa je,
da ne vémo, kaj nam je storiti? Zaslisavsi o
nesre¢i domovine, prisli smo sem skozi gorece
lesove in neprebrodna mocyirja, nismo ne spali,
ne jedli, izgubljajoc tako svoje poslednje modi,
samd, da resimo svojo domovino sramote, Roké
so nam otrpunile trnda, glad zvija ¢reva, rane
holé.  Ne brigamo se 7a frnd, samé da prema-

gamo sovraznika. Prayi ijo, da sem razialjen, ker
mi niso poveljnistva izrocili. Naj sedaj svet sodi,
so li bolj&i oni, ki so ga dobili? Jaz klicem
Boga in vas, gospodje, za price, da ne nesem,
kakor vi ne, radi placila ali dostojanstey v Zrtev
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svoje krvi, marve¢ iz Ciste ljubezni do domo-
vine. Ko nam skoraj poslednji zdihljej uhaja iz
prsij, kaj ¢ujemo? — Gospodje v Varsavi in go-
spod Kisel v Hus¢i ponujajo sovrainiku zado-
Scenje. Sramota! Sramotal!®

,Kisel je izdajica!® rece gospod Baranovski.

Gospod Stahovi€, resnoben in drzen ¢lovek,
vstane in obrnivii se k Baranovskemu rece:

,Kot prijatelj in poslance vojvode braclay-
skega ne dopuScam, da bi ga nazivali izdajico.
Tudi njemun se je pobelila glava od grenkosti.
Kakor zna, sluzi domovini, — nemara napacno,
toda posteno!®

Knez, zatopljen v svoje misli, ni slisal teg:
odgovora. Baranovski v njegovej navzocnosti ni
smel delati hrupa; sato samo srpo pogleda Sta-
hovica, kakor bi hotel reci: ,Se hova prisla
skupaj!® ter polozi rokdé na sabljin drzaj. Mej
tem se knez Jeremija zdrami iz zamisljenosti
ter ofozno rece:

,Ne ostaja nam druzega, nego: ali odreéi
pokorséino vladi, ali pa privoliti v osramotenje
domovine, za katero smo delali doslej . . .°

,Vse zlo v ljudovladi izhaja iz neslusnosti,*
reé¢e resnobno vojvoda kijevski.

»Ali naj privolimo na osramotenje domo-
vine? Ce nam jutri ukazejo, naj gremo z vrvico
za vratom k Tuhaj-beju in Hmelnickemu, ho¢emo
storiti iz gole slusnosti?®
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»Veto (ne)!” oglasi se gospod Kristof, pod-
sodnik braclavski.

LVeto!™ ponovi za njim Kirdej.

Knez se obrne k polkovnikom.

LGovorite, stari vojaki!® rece.

Lovitlh knez!®  rece stari Zacvilihovski;
Jdmam ze sedemdeset let, rojen sem na Ukrajini,
bil kozaski komisar in sam Hmelnicki me je ime-
noval oceta . .. Imel bi tme] vzroka duvnl], da
se prvi ﬂﬂ'laqzm za pogajanje. Ce pa imam iz-
birati mej sramoto ali \'O_Jhlm, pa Ze v grobu
skoro stojec klicem: ,Vojska!®

,Vojska!® ponovi "nspad Skretuski.

LVojska! vojska!® ponové ostali glasovi
skoro vseh navzoéil.

, Vojska! Vojska!*

,Naj se zgodi po vasej volji!® odvrne res-
nobno knez ter udari z bulavo na odprto pismo
gospoda Kisla.

XII.

Dan poznej se je vojska ustavila v Rileu.
Knez pozove gospoda Skretuskega ter mu rece:

,Nasa armada je slaba in utrujena. Krivo-
nos ima Sestdeset tiso¢ moz in vrhu tega Se
vsaki dan nara§éa njegova moé, ker luuetjv ne-
prestano drvé k njemu. Na vojvoda kijevskega
tudi ne morem racunati, ker je ravno on naj-
bolj za mir, ne gledé¢ na to, da hodi z menoj.
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Vidim, da gré kaj nerad. Potreba nam je pod-
pore od drugod. Sligal sem, da ne dale¢ od
Konstantinova stojita dva polkovnika: Osinski
in Korieki, 8 kraljevo gardo. Vzemi radi var-
nosti sto Kozakov ter mu nesi moje pismo, da
se pozurifa in brezi odloga prideta k meni, ker
¢oz par dni udarim na Krivonosa . . . Noben
drugi mi ne izvisi tega posla bolje nego ti, radi
tega tebe posljem.® )

Gospod Skretuski se prikloni. Se istega
vecera odrine na no¢ h Konstantinovu, da bi ga
ne opazile tolpe kmetoy, ki so kakor razhojniki,
cakale po lesovih in ob cestah. Knez mu je na-
ro¢il, naj se izogiblje takih bojev, da ne trati
casa po nepotrebnem. DPrevidno in tiho potujoc
dosp¢ Skretuski ob svitu k Vasovatemu ribniku,
kjer najde na svoje veliko veselje oba polkoy-
nika. Osinski je imel izvrstno gardo, sestavljeno
iz dragoneev, izurjeno po tujezemskih pravilih
in Nemce. Koricki pa samo nemske pesee, vete-
ranc iz ftridesetletne vojske. To so bili vesé in
izurjeni vojscaki, ki so delali kakor ieden ¢lovek.
Oba polka sta bila dobro zalozena in preskrb-
ljena s strelivom in orozjem. Vojaki slisavsi, da
pojdejo h knezu, so radosti vriskali, ker so ko-
proeli po bitkah, ter vedeli, da jih pod nobenim
drugim poveljnistvom ne doZzivé toliko, kakor
pod knezovim. Na zalost sta oba polkovnika od-
rekla knezovi prosnji, ker sta bila pod nagel-
nistvom kneza Dominika Zaslayvskega. Strogo




209

pa jima je bilo narofeno, ne pridruziti se Visnje-
veckemu, Zaman jima Skretuski pojasnjuje, ko-
liko slave s« lahko pridobita, koliko koristita
domovini pod takim vojskovodjem. Niti slisati
nista hotela o tem, ¢es, pokorsé¢ina je prva dol-
mnost vojaka. Rekla sta, da se smeta pridruziti
knezu le v slucéaju, ko bi zahtevala resitev njune
vojske. G nhpml Skretuski se poslovi od nju jako
wzaljen, ker je znal, kako bo zalil ta odgovor
kneza. Znano mu je bilo, kako je njegova \'t}i‘-ik.l
utrijena od pota, hojev st sovreaznikom, ¢uvanja,
gladit in nezgod.  Kosati se pri teh okoliséinal
7 desetkrat moénejsim sovraznikom, je bilo na-
ravnost nemogoce.  Videl je gospod Skretuski,
da bo treba odloziti bitko s Krivonosom, dati
daljsega pocitka vojski ter pocakati, da se na-
here nekaj novilh modi v knezovem taboru,
Viopljen v take misli, vracal se je gospod
Skretuski se svojimi vojaki nazaj v tabor. Po-
tovati je moral tiho in previdno, da se izogne
Krivonosovim oglednim ¢etam in drngej drhali,
zhranej veckrat v jako mocne tolpe, ki je na-
padala popotnike po cestah. Prisel je sreéno
mimo  Baklaja v m8ineski gozd, poln nevarnih
jarkov in globin. Na sreto je imel na potovanju
lepo vreme. Bila je ¢arobna poletna, hrezmesecna
noc; le zvezde so migljale. Vojaki so Sl po
ozkej gozdunej poti; spremljala sta  jih dva
m$inska logarja. V gozdu je bila smrina tiSina,
katero je dramilo le pokanje subih vejie pnd
Z ogn. in meé. 11 14
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konjskimi kopiti. Kar prileti naglo na uScsa
Skretuskega nekak oddaljen sum, pretrgovan z
glasnimi kriki.

LStoj!* zapove tiho gospod Skretuski ter
vstavi vojake. ,Kaj je?*

Star logar se mu pribliza.

»Gospod, blazni ljudjé hodijo sedaj po lesu
in krice, ker se jim je vsled okrutnostij zmesal
um. Véeraj sva srecala s tovariSem neko plemi-
tasinjo, ki hodi po gozdu, ozira se po drevesih
ter klice: ,Ofroeci! moji otroci!® Brz ko ne so
Ji lopovi pomorili otroke. Tudi naju je ¢udno
gledala ter tako mocno zastokala, da sva se
kar sfresla. Pravijo, da je mnogo takih po teh
gozdih.”

Gospoda Skretuskega, dasi ni poznal strahu,
obide groza.

,Morda pa le tulijo volkovi? Radi daljave
ni moc¢i dobro razlo€iti,” rece.

.Kaj Se, gospod! Volkov ni sedaj v lesu.
Otisli so v vasi, kjer imajo obilo trupel.”

SStrasni casi!® dé vitez. , Volkovi hodijo po
vasch, blazni ljudje pa tulijo po gozdih, Bog!
Bog pomagaj!*

Nekaj casa so stali tiho. Slisati je bil samo
navadni Sum v smre¢nih vrhovih. Cez kratko
g0 se oni glasovi ozvali Se glasneje in bolj raz-
lo¢no.

»Hej!* zaklice naglo logar. . Slutim, da je tam
zbrana brzkone veca tropa ljudi. Ostanite tukaj,
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ali pa idite polagoma naprej. S tovariSem greva
pogledat,®

Ldital® odvrne Skretuski. ,Pocakamo vaju.”

Logarja odideta. Dolgo ju ni bilo nazaj.
Skretuski je postal Ze nemiren; zacel je Ze sn-
miti, kar se jeden ]mwjev prikaze iz teme.-

»50, gospod!* rece, priblizavsi se k Skre-
tuskenu.

L Kdo 2¢

Kmetje, vstajniki.”

LJih je mmogo?*®

»Okoli dve sto jih bo ... Ne vém, gospod,
kaj nam je poceti, leze v jarku, skozi Kateri
drzi nasa pot. Kurijo, toda ognjev ni videti, ker
jih zakriva jarek. Straze nimajo; lahko se jim
priblizamo za streljaj.”

LDobro!* odvrne Skretuski ter obrnivi se
k vojakom, naro¢i dvema stareji§ima povelja.

Spremstvo odrine naprej, pa tako tiho, da
se Se vejice niso lomile pod nogami. Konji pri-
vajeni zalezovanju in napadom, Fli so po voléje
tiho, niso rezgetali niti zasmrkali. Priblizavsi se
tje, kjer je delala cesta ovinek, zapazijo ognje
in nerazloéne Cloveske postave. Skretuski raz-
deli, svoje ljudi na tri oddelke ; izmed njih ostane
jeden na mestu, drogi amukne poleg kolovoza
skozi grmidje, da zapre masprotni izhod, tretji
pa, — stopivsi s l\un_], zacno previdno plezati
po trebuhn k grmi¢ju, ki se je razprostiralo nad
Jarkom in /branimi vs tajniki.

14%
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Grospod Skretuski je stal v srednjem oddellu;
ko pogleda v jarek, zapazi v daljavi kakih dve
do tri sto korakov taborisée. Ognjev je gorelo
kakih deset; svitlobe niso razsirjali, ker so nad
njimi viseli kotli. Vonjava kubanega mesd je pu-
htela v nos Skretuskega in vojakov. Okoli kotloy
so stali ali lezali prostaki, popivajoc in zloho-
drajo€. Jedni so imeli v rokah-steklenice, drugi
so se opirali na sulice, na katerih so bile natak-
nene kakor trofeje, glave moz, zen in otrok. Blesk
ognja je le slabo obseval lica mrlicev in ]{metov,
ki go bila divja in okrutna. Poleg jarka jih je ne-
koliko spalo, glasno hropec; {1111"1 so Zlohudrali,
zopet drugi ]]IJ]]hl.\'“dll {)"‘ll]l‘:»l,d, ki =0 metala
kvisko zlate iskre. Pri najvecjem ognjiscu je sedel,
hirbet k Skretuskemu obrnen, brkast, star berac
ter brenkal po teorbani. Okoli njega se je hilo
zhralo v polukrogu kakih trideset vstajnikov.

Na ufesa Skretuskega doleté te hesede:

,Hej, did!® Se o Kozaku Holoti!®
N L“‘ vpijejo drogi; o Marici Boguslavskej 1

K ?.lod']n z Marico! O gospodu iz Potoka!*
vpije vec glasov ob enem.

Berat udari po teorbani, odkaslja se ter
zacne pefi:

,»Stoj, obrni se, in glej, zafudi se, kateri imas mnogo,
Da ne bod enak beracéu revnenu, ki nima nicesar,

Ker pravicen je. On ki vlada vse, sam Bog milostljivi,
Vse nase stvari, na tehtnici svoji, tehta spravedljivo.
Stoj, obrni se, glej, zacudi se, kateri visoko

(ilavo svojo dvigas, modrosti poznas, Siroko globoko .. .“
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T bera¢ za frenotek viilme in vadilne;
za njim vzdihajo tudi kmetje. Cedalje veé se jih
je zbiralo okoli njega. Zato tudi gospod Skre-
tuski, akoravno je znal, da so vojaki ze priprav-
ljeni, ni dal Se pm‘('ljfm k napadu. Tiha noé,
plapolajoéa ognjisca, divje postave poleg 11]1h
pesem o gospodu Nikolaju Potockem, vse to je
zhudilo nekake ¢udne misli in nh(,utl\e v vitezu,
da sam ni vedel, kaj je nzrok. Nezaceljene rane
njegovega srea se odpro, prevzame ga Zalost
zavoljo preteklosti, izgubljene srece, onih sreé-
nil trenotkov veselja mirn. Zalosten se zamisli;
bera¢ je pel mej tem tako:
Stoj, obrni se, glej, zatudi se, kateri se vojskujes,
7 lokom, pdicami, prahom, krogljami in mecem krog hrujes.
Kajti vitezov in Zlahtnikov bilo je obilno,
Ki tudi tako, se bojevali so, smrt imeli v placilo!
Stoj, obrni se, glej, zatudi se, odzeni napuh 'z srea,
Obrni tje oti, vitez Potodki, ki gred kri prelivat.
Nedolznike gubis, v plen jih lovis, svobodo odjemljes.
Hej premagaj se, ne zapaljaj se, ée tudi se postavijas,
Sam sé bulavo, vso poljsko zemljo, kakor hoces upravljas.”

Bera¢ preneha; v tem se sprozi kamenéek
izpod nog jednega vojakov in se vali s Sumom
navzdol. Vstajniki si zaslonijo z rokami o¢i in
gledajo kvisko v hosto. Skretuski spozna, da je
pravi trenotek za napad. Zato vstreli v tolpo
iz samokresa.

SBijY mori!® zakrici in trideset vojakov

sprozi tako reko¢ naravnost v lice lopovom. Na
to se wvsujejo po Dbliskovo naglo navzdol po
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strmem  rebru mej osupnjene in  prestraicne
vstajnike.

LBij! mori!® zagromi na  jednem Kkonen
kolovoza.

LBij ! mori!® ponove glasovi na drugem.

~Jarema! Jarema!®

Napad je bil takd nepricakovan, osupnenje
tako veliko, da uporniki, dasi oboroZeni, niso
imeli casa postaviti se v hran. Mej puntarji e je
cula govoriea, da se prikazuje in mori s pomocjo
hudega duhi Jeremija ob jednem na vec mestih.
Sedaj jim je to imé, ko so ga slisali, ko so se
cutili popolnoma varne res kot ime hudega
duha — iztrgalo oroZje iz rok. Poleg tega tudi
sulic in kos niso mogli rabiti v tesnem prostoru.
Pritisnili so jih k nasprotnej steni, sckali s sablja-
mi po glavah in obrazih in teptali z nogami. V
tej stiski so le stegali obupno roké k \'OJ{il\UIll ki
so jih neizprosno morili. Ves gozd se je ndpolml 8
tuznim bojnim hrupom. Nekateri so hoteli zbeZati
preko strmih jarkovih sten; plezajo¢ navkreber so
si opraskali roke, ter padali nazaj na ostrine sa-
belj. Drugi so umirali mirno, tretji grozno tulili,
zopet drugi zakrivali si obraz rokami, da ne bi
videli trenutka smrti; drugi zopet so padli na tli
z licem navzdol. Mej Zvizganjem sabelj in tulje-
njem umirajoc¢ih pa se je razlegal glas napadni-
kov: Jarema! Jarema!* da so jim strahu lasje
vstajali na glavah in zdela smrt Se strasnejsa.
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Bera¢ je udrilmil s teorbano po glavi je-
duega vojakov, da je padel:; drugega pa zgrabi
za roko, da mu prestrize sabljin mahljej ter
tuli strahun kakor ranjen hivol.

Ko ga vojaki zapazijo, prihite, da bi ga
razsekali; tudi Skretuski pride.

SAivega zgrabite! Zivega vjemite!® rece.

SStojte!™ zavpije bera¢, .Sem preoblecen
plemic.  Govorim latinski. Nisem pravi berac!
Stojte, pravim vam, razbojniki, malopridnezi,
kobilji otroei, primojdusei, pasjeglavei, tatje . .°

Bera¢ fe ni koncal svojih psovk, ko mu
Skretuski pogleda v o€ in zakrici, da je od-
mevalo od kolovoznih sten:

sAaglobal®

Naglo plane k njemu kakor divja zver,
rgrabi g za rame, strese na vso mo¢ in zavpije:

SKje je kneginja? Kje je kneginja?®

SAiva in zdrava je!® odvene beraé. . Spusti
no, ¢e ne mi e dufo izfreses.”

Skretuskega niso mogle premagati ni suz-
nost, ni rane, ni bolest, niti strasni Burdabut;
sedaj pa ga je premagala radost. Roke mu omah-
nejo, na ¢elo mu stopi pot. Pade na koleni,
zakrije si lice z rokami in opre glavo oh jar-
kovo steno; kleéi molée nekaj tasa. Ocividno
se je zahvaljeval Bogu za veselo novieo.

Bitka je bila koncana. Vstajuike so pobili,
druge vjeli in zvezali. Vojaki se zberd okrog




216

svojega nacelnika. Ko ga pa zagledajo, klececega
pri steni, postanejo nemirni, boje¢ se, da ne bhi
bil ranjen. On pa veselo vstane; lice mu je bilo
tako jasno, kakor bi mu svetila zarja v dusi

SKje je?® vprasa.

LV Baru®

~Na varnem?”

SBar je mocan grad, ki se ne boji napadoy.
Biva pri mumah v varstvo gosp¢ SlavosSevske.®

SHvala bodi Najvigjemu !* zdiline vitez. Glas
se mu je tresel, ker je bil zelo ginjen. ,Podaj
mi, gospod, 10Lt> in dovoli, da se ti iz vse duse
zahvalim za vse.’

Naglo se obrme k vojakom:

,Koliko imate jetnikov?* vprasa.

SSedemnajst® odgovoréd vojaki.

.Radi veselja, ki me je doletelo, izpustite
Jily da gredo svojo pot.”

Vojaki niso hoteli verjeti svojim uSesom.
Podobnih  ukazov si le malo slisal v vojski
Visnjeveckega.

Skretnskemu se najezijo obrvi.

Jlzpustite jih!* ponovi 8¢ enkrat.

Vojaki otidejo. Starejsi nacelnik pa se ¢ez
kratko vrne ter rece:

LGospod poroénik, ne verjamejo, da jih
gpuscamo svobodne.”

LSte jih oprostili vezi?®

LDa.”
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SPa jib pustite tukaj, i hajdi na konje!”

Pol ure poznej se je pomikalo spremstvo
tiho naprej po ozkej poti. Na obzorje priplava
luna, ki je st svojo svitlobo prodirala v gozd
ter razsvetljevala pot. Gospod Zagloba in Skre-
tuski odjezdita naprej ter se pogovarjata.

Sove] mi, gospod, o njej vse, kar ves!®
prosi ga vitez. Ti si jo torej iztrgal iz Bohu-
novih rok ?*

.Da, jaz! pa Se buco sem mu obvezal pri
odhodu, da ni mogel kricati.”

SO dzvestno  siostoril, gospod. Kako sta
prisla v Bar?*®

LPredolgo bi bilo praviti to; drugo pot ti
povem, sedaj sem neznanski truden. Tudi grlo
imam suho, ker sem moral popevati lopovon.
Nimas-li kake pijate pri sebi?”

LImam ¢utarico Zganjice. Tukaj je!®

Zagloha vzame Gutarico ter jo nese k nstom.
Zatujejo se dolgi pozirki. Skretuski ves nestrp-
ljiv, vprasa:

LAl je zdrava?®

SKaj se!” odvene Zagloba. ,Za suho grlo
je vsaka zdrava®.

JJaz vprasam po kneginjiei.”

.0 kneginjici? Kakor riba v vodi.”

»Hvala Bogu Najvigjemn! Ali se dobro ima
tam v Baru?®
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-V nebesih bi jej ne moglo biti bolje. Radi
njene lepote hrepené vsi po njej. Slavosevska
jo ima rada, kakor lastno héer. Koliko vitezov
se je ze zagledalo va-njo! Ne prestejes jih! Pa
ge tako malo briga za nje, kakor jaz za tvojo
cutarico; Zivi zvesto v svoji ljubezni le za-te!”

~Bog daj zdravje mojej izvoljenki!® vsklikne
radostno Skretuski. .Torej se me Se spominja?*

LUe se spominja? Pravim, da niti sam ne
vém od kod jemlje svoje \flllhl]{"]e po tebi. Vsi
jo milujejo, najbolj nune; st svojo ljubeznji-
vostjo si je pridobila srea vseh. Ta ljubeznjivost
in prikupljivost je pa tudi mene spravila v nevar-
nost, da bi bil skoraj glavo zgubil, ker me je
])tlhldht sem, da naj poizvem, ali si Se Ziv in
zdrav. Ze poprej je hotela poslati k tebi po-
slanca, pa nihée ni hotel iti; zato sem naposled
el jaz. Ko bi ne bil imel beragke obleke, go-
tmn bi bil ob glave. Pa kmetje me ‘-illldtl'{l,.]'{)
povsod za hvmtd, ker pojem jako dobro.®

um]md Skretuski samega veselja ni mogel
govoriti. Tiso¢ mislij in spominoy mu je sililo v
glavo. Helena mu je kakor Ziva stala pred
ocmi, taka, kakorno je videl zadnji¢ v Rozlogib,
ko je 0(1]1.1](11 na Sie. Zdelo se mu 19, da jo
vidi, da ¢uti njene poljube, da slisi njen sladki
glas.  Spommi se onega sprehoda po sadniku,
gspomni kukavice in onil vprasanj, ter Helenine
sramozljivosti, ko mu je naznanila dvanajst fan-
ticev. Zato je v njem sre¢ medlelo ljubezni in
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veselja; prestano tlpljonie mu je bilo le kakor
kapljica vodé v mmlu Sam ni znal kaj se godi
z njim. Hotel je peti in kricati, govoriti in po-
vprasevati o njej hrez konea.

Naposled zacéne ponavljati:

,Zivi in je zdrava?*

LDay Zivi in je zdrava!® odvrne kakor od-
mey Lawloh.a

,Ona vas je sem poslala?

,Ona.”

LImate pismo.*

LImam.*

,Dajte sem!®

SImam  zafito v obleki in tema je. Pre-
magaj se!”

.Ne morem; saj vidis.”

- Vidim.®

Zagloba je odgovarjal Gedalje bolj kratko,
ker je bil truden; naposled je zakimal enkraf,
dvakrat — ter zaspal. Skretuski je sprevidel,
da ga ne kaze buditi; zato se v novié zatopi
v svoje misli. Iz zamisljenosti ga sprebudi topot
kinj nekega vetega oddelka jezdecev, ki so
se urno blizali. Bil Jje Ponjatovski z vojaki; po-
slal ga je knez, ker se je bal, da ne bi se Skre-
tuskemu kaj hudega pupctl]u.
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XIIT.

Lahko si mislis, kako je sprejel knez od-
govor, ki ga mu je l]llll("h(‘l ob svitu Skretuski
od ()n.111~.1\ur=.1 in Korickega. Vse se je obracalo
takd, da je bilo treba res tako velike duse, ka-
korsno je imel ta Zelezni knez, da se ne upogne,
obupa ter ne pobesi rok. Zamdn naj irtvuje
svoje velikansko premozenje v vzdrzevanje vojske,
zaman seka glave, doprinasa junastva — vse za-
médn. PriSel je trenotek, ko je moral ¢utiti lastno
slabost, Zelel umakniti se kam dale¢ v mirnejsi
kraj ter biti néma prica tega, kar se je godilo
na Ukrajini. In kdo ga je tako razorozil? Ne
orozje Kozakov, marve¢ mrinja svojeev. Ali i
upati, ko je meseca maja prisedii iz Zadnepra
vdaril po vstasih, da mu prihiti vsa ljudovlada
na pomo¢, zaupa mu svojo vojsko in svoj masée-
valni meé? Kralj je umrl, po njegovej smrti je
vlada prisla v druge roké, njega pa — kneza —
so oSabno prezrli. To je bila prva dobitev, ki
jo je dosegel Hmelnicki. Ne radi izgubljenega
dostojanstva je Zalovala knezova dusa, marveé
zato, ker se je ljudovlada tako ponizala, da noce
boja na smrt, da se umika pred jednim Kozakom,
hote¢ s pogodbami zadrzati njegovo drzno des-
nico. Od poslednje zmage pri Malnovki so ce-
dalje hujse novice prihajale v tabor. Najpoprej
novica o pogajanjih poslanca po gospodu Kislu,
potem novica o poplavljenju volinjskega Polesja



po vstasih — naposled odklonitey skupnega de-
lovanja znanih nam polkovnikov; vse to je ka-
ralo jasno, kako moéno vrhovni vladar, knez
Dominik Zaslavski nasprotuje  Visnjeveckemu.
Mej tem, ko je Sel Skretuski na Cetovanje, je
dospel v tabor Kors-Zenkovié z novico, da stoji
ves ovruski okraj v ognju. Narod je tam miren
in se ni hotel pridenziti vstasem. Pa prishi so
Kozaki pod Krecovskim in Polumescem ter sé
silo gonili kmete, da so vstopili v njil vrste.
Pozgali so dvore, vasi, trge; plemstvo, kolikor
ga ni zbezalo, so posckali, mej drugimi tudi sta-
rega gospoda Jelea, starega prijatelja knezov
Visnjeveskih. Knez je nameraval, ko se zdruzi
7z Osinskin in Koriekim, pobiti najpoprej Krivo-
nosa in potem odriniti na sever k Ovrucu, da
bi, porazumevsi se & hetmanom litevskim, vzela
vstage mej dva ognja. Ti nacréi so bili sedaj
unic¢eni radi prepovedi, ki jo je izdal obema pol-
kovnikoma knez Dominik. Jarema sam pa po
teh bitvah in naporih ni bil dovolj mocan, da
hi se mogel kosati s Krivonosom, zlasti ker tudi
vojvoda I\IJew-kl ni bil zanesljiv. Pos ednji je res
z duso in telom hrepenel po mirn. Resnica, uklonil
se je modi in \'elja\'i kneza Jeremije ter hodil
Z njim; pa ce je le mogel, je nasprotoval kne-
zovim nameram; kmalo se je nasla tudi priloznost.

Knez je moléé poslusal porocilo Skretuskega.
Lica vseh navzocéih polkovnikov so se nagrban-
cila. Vsi obrnejo svoje oci v kneza.
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LTorej jim je knez Dominik dal to pre-
poved ?* vprasa knez.

.Da!l Pokazala sta mi njegovo pismo.”

Jarema se opré z obema rokama ob stol
ter skrije v dlani svoj obraz. Cez nekaj Casa
Jjame govoriti tako:

JZares, to je preved, nego more ¢lovek pre-
nesti. Mar naj res jaz sam delam, namesto po-
moci pa okuSam Se razzaljenje? Ali bi mar ne
bil mogel tudi jaz iti v Ladomirje na svoja po-
sestva, in tam mirno Ziveti? Zakaj nisem uéinil
tega? Samo radi ljubezni do domovine! To je
placilo za trud, za zgubo lastnega premoZenja,
za ki, oo

Knez je govoril mirno, toda taka grenkoba
in zalost je odmevala v njegovem glasu, da je
srea vseh napolnila z zalostjo. Starejsi polkov-
niki in mlajsi emagovalei iz poslednje vojske so
ga sofutno gledali. Razumeli so, kako hud boj
bojuje sam seboj ta jeklen moz, kako grozno
trpi njegov ponos pri tej noviei. On, knez, voj-
voda ruski, semator poljske ljudovlade, se je
moral umikati — Hmelnickiju in Krivonosu! on
malo ne sam vladar, ki je 8¢ pred nedavnem
sprejemal poslance tujezemskih vladarjev, on naj
se umakne s polja slave, zapre se v kak gradi¢ ter
caka na posledice vojske, katero bodo drugi vo-
dili, ali pa poniZujoc¢ih pogodeh. On, vstvarjen
za velike namene, cute¢ v sebi mo¢, da bi jih
dosegel — moral se je Cutiti onemogleg
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Trpljenje in trud zadnjih dni videl si tudi
na njegovem liew. Mocno je shujsal, oc¢i so se
mu udrle; kakor krokarjevo perje érni lagje jeli
so mu siveti. Pri vsem tem je kazalo njegovo
lice velitasten mir; ponos mu ni pustil kazati
ljudem svojega hpl] enja.

LHa! pa naj bodi!® rece. ,Pokazimo ne-
hvaleznej domovini, da znamo za njo vojskovati
se, pa tudi umreti. Razume se, da bi si zelel
slavnejSe smrti, nego jo najdem v vojski s pro-
staki. Pa kaj hoc¢em!®

Lovitli knez!* seie mu v besedo vojvoda
kijevski; ,ne govorite Se 0 smrti. Ceravno ni
Znano, kar j je Bu"' komu namenil, vendar je lahko
mogoce, da je gfe jako daled. Obéudujem vas
vitezki duh; vendar se ne morem jeziti ni na
kraljevega namestnika, ni na kanclerja in sveto-
ralece, da hoté s pogodbami prepreciti vojskos
zakaj potoki kristjanske krvi se prelivajo, do-
bicek od nase nesloge pride le nasim vnanjim
sovraznikom na korist®

Knez dolgo gleda vojvodo, naposled rece:

JJPokazite premaganim milost, — sprejmejo
jo hvalezno; pri zmagovaleih pa si nakopljete
§ tem samo zanitevanje. Dobro bi bilo, ko bi
nikdar ne tlagili naroda! Ker se je pa vstaja
vnela, treba jo je zadufiti ne s pogodbami,
marve¢ s krvjo . . . Drugate sramota in pogin
nam vsem! . . .*
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»Nasprotno, preje homo poginili, ¢e nadalju-
jemo vojsko na svojo roko,” odvrne vojvoda.

LGospod, hocete reci, danepojdete zmenoj?*

JJPoslusajte, svitli knez! DBog mi je prica,
da se to ne zgodi radi nenaklonjenosti do vas,
Vest mi pravi, naj ne izpostavljam svojih ljudi
oCitnej pogubi; draga je kri, ki Se prav pride
poljskej vladi.® i

Knez umolkne. Cez kratko pa se obrne k
svojim polkovnikom!

Sotari moji tovaridi, vi me vendar ne za-
pustite? kaj ne?®

Na te besede hité polkovniki, kakor spod-
bodeni z jedno mocjo in voljo, h knezu. Jedni
poljubujejo uhlelm, drugi objemajo kolena, zopet
drugi dvigajo kvisko roke klics aje:

, Ostanemo pri vas do poslednjega zdihljeja,
o poslednje kaplje kryvi!®

SSamo peljite nas!® so kricali. [ Brez pla-
¢ila vam hocemo sluZiti!®

Lovitli knez! dovolite tudi meuni, da umrjem
pri vas ¢ de, zarudel kakor kldlmmlJlm ZOsPo-
di¢na, mladi Aksak,

Vojvoda kijevski, to videti je bil moéno
ganjen. Knez je Sel od jednega do druzega,
stisne vsakemun roko in se zahvaljuje. Velika
srénost je navdusila stare in mlade. Iz 0éi so
jim Zarele, roké so kar grabile za sablje.

o4 vami Ziveti, z vami umreti hocem tudi
jaz!® reée knez.
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SZmagamo ! zakliéejo Castniki. L Idimo na
Krivonosa v Polono! Kedor hoce iti od nas,
naj le gre! Opravimo todi brez njega. Nocemo
siodeliti 2 njim ni slave, ni smrti®,

SGospodje!™ rece knez. Predno gremo na
Krivonosa, moramo si nekoliko oddalmiti, da si
okrepime moci. Tretji mesee ze tece, da skorej
nismo  razsedli konje, Truda in nezgod nam ze
meso gine. Konj nimamo, poi(i so bosi. Idimo
v Zbaras, tam si 110::1]01110 in se pun\mm po-
tem 7 novimi mo¢mi odrinemo v hoj.”

LKedaj naj odrinemo, svitli knez?* vpraga
stari Zaevilihovski.

SBrez odloga, vrli moj vojak, hrez odloga!

A vasa milost, kam hodete oditi vi?* S temi
besedami se obrne knez k vojvodn kijevskemu.

LV Glino, ker c¢ujem, da se tam zbira
vojska.”

,Tedaj vas spremimo v mirnejfo okolico, da
se vam ne pripeti kaka nesreéa.”

Vojvoda ne odgovori; bilo ga je sram. Hotel
se je lociti od kneza; ta pa mun skaze Se pri-
jaznost in da spremstvo! Knez je menda hotel
s tem le osmeSiti vojvodo; vsekako pa je hotel
storiti, kar je obljubil. Knezovi ¢astniki so ga
zanicljivo pogledovali; lahko si je mislil, da
vsaki hip vskipé proti njemu; pa v knezovi
vojski se taki neredi niso godili.

Z ogn. in meé. 11, 15
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Vojvoda se prikloni in odide; tudi polkov-
niki so sl vsak Kk svojemu polku, da potrebno
privede za odhod.  Pri knezu je ostal le Skre-
tuski.

SNu, so vrli vojaki v oonili polkih 7% vprasa
knez.

JTako vrli, da boljsih ni najti. Dragonei
so izurjeni po nemskih pravilih; v gardi pescev
pa so sami veterani iz tridesetletne vojske. Ko
sem jih zagledal, sem si mislil, da so stari
Rimljani.”

LJib je mmogo 2¢

. Vse skupaj tri tiso¢ moz.*

sSkoda, v resnici, skoda! Mnogo dobrega
bi se dalo storiti & to pomogjo!®

Knezu se lice zopet zmraéi.

.Da, velika nesre¢a je, da je v sedajnem
osodepolnem  casun vliada omahljiva,” dé knez,
kakor sam sebi. ,Ostrorog bi bil dober, ko hi
zgovornost in latinséina mogli zapoditi sovraz-
nika. Konecpoljski, moj ‘u\{ll\.? je l\«l.] bojevit,
pa 11191:]1‘1[1 in neizkusen. \{l]Hldh(’}hI izme) vsel
Jje pa se Zaslavski, malodusen, ge bolj pa kratko-
viden. Vajen je sedeti le pri vréu piva ter
pljuvati pred se na trebuh, ne pa voditi vojsko. ..
To samo tebi povem; drugim ne kaZe praviti
fega; ker bi si lahko domi§ljevali, da to govo-
rim iz nevosljivosti. Vie vidim naprej strasno
gorjé. In ravno sedaj so mogli dobiti vlado v
roke ti ljndje, ko se je treba bojevati, ne pa
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dremati! Kaj bo za domovino? Ne smem misliti,
da ne bi si zelel smrti, ker sem ze jako virujen.
Zagotovljam te, da me v kratkem zgubite. Dusa
sili v boj, telesu pa manjka moci.*

»Vasa svitlost bi morala bolje skrbeti za
svoje zdravje; vsej domovini je mmogo leZece
na vasem zdravji. Videti je, da vam res pesa.”

.Ne, domovina misli drugace; sicer bi me
ne bili porinili na stran, ne vzeli mi sablje
iz. rok.”

,Ue Bog da, da zameni kraljevi¢ Karol
skofovo p.,tlu,u s l\lcthe\’lﬂl zezlom, bode vedel,
koga naj povzdigne, in koga kamuje. Vaia
knezja svitlost pa je sedaj dovolj mocna; ni se |
vam treba brigati za nikogar.®

,Hodil bom tudi svojo pot.”

Knez menda ni spoznal, da je po vzgledu
drugih fudi sam politiko delal na svojo roko;
pa e tudi bi hil onmi] ne bil bi ravnal dru-
gate v trdnem prepricanju, da dela na blagor
\l.ulo

Nastane zopet molk; pretrgovalo ga Jje le
rezgetanje konj in glasovi taborisénih tromb. T
glasovi zdramijo kneza iz zamisljenosti.  Strese
glavo, kakor bi se hotel otresti zalostnil mislij
in slutnij; potem rece:

,Na potovanji se ti ni ni¢ pripetilo ?*

»V msineskem gozdu sem naletel na tolpo
ur«‘ta_.]ml\m, nad dve sto moi broje¢o, katero
sem strl®

10x
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LDobro. A vjetnikoyv nisi dobil, kaj?*

LDobily pa .. F

+Ukazal jih obesiti?*

LNe, vasa knezja svitlost! Izpustil sem jih.*

Jeremija zacudeno pogleda Skretuskega in
celo se mu zmradi.

Zakaj? Si tudi i vze pristas miroljubne
stranke 2% vpraga.

S Vasa kneZja svitlost,® odvime Skretuski,
spripeljal sem moza, ki nam sporodi vse. Mej
prostaki je hil preoblecen plemié¢, ki je ostal
ziv. Druge pa sem izpustil radi veselja, ki ga
mi je 110'-1(11 Bog: zato tudi rad sprejmem vsako
kazen. Ta plemi¢ je Zagloba; prinesel mi je
novice o kneginjiei Heleni.®

Knez se urno pribliza Skretuskemu.

SLiviy all je zdrava?® vpraga.

»Da, hvala Bogu!®

“Kje je?*

.V Baru.©

STo je mocéna trdnjaval! . . . Ah, dragi
moj! — s temi besedami prime knez Skretuskega
za glavo ter ga poljubi v &elo, — . veselim se

tvoje srece; ker te ljubim kakor sina.”

Skretuski poljubi v zahvalo knezu roko;
dasi je bil ‘Ze pripravljen dati zanj Zivljenje,
cutil je sedaj znovi¢, da na njegovo povelje rad
skodi, ¢e treba, celd v ogenj. Takd si je grozni
in strogi Jarema znal pridobivati sred svojih
vitezov.
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SNo, ne cudim se, da si izpustil kmete . . .
Kaj zvit in pretkan mora biti ta plemié, ki je
pripeljal kneginjico iz Zadnepra v Bar. Nu,
hvala Bogi! V sedanjih slabih ¢asih je to tudi
zd-me velika tolazba, Premedenee mora biti, res
pravi premedenec.  DPripelji mi ga sém, tega
plemica!®

Poroenik hitro skocéi 'k vratom. V tem hipn
se naglo odpro in prikaze Versulj, ves s potom
oblit; knez ga je bil poslal na ogledovanje,

SBvithi knez!™ zaklice ves zasopljen. Krivo-
nos je vzel Polono in pomoril deset tiso€ ljudi.”

Polkovniki se zbirajo ter rinejo k Versulju.
Prihiti tudi vojvoda kijevski.  Knez je stal za-
losten in zamisljen; take novice ni pricakoval.

Saj so bili tam vendar sami Ruosini! To je
Cnemogode ! :

LN jedna ziva dusa ni uwsla iz mesta.”

LSlisite gospod!™ rece knez vojvodu. ,Le
sklepajte pogodbe s takim sovraznikom, ki se
svojim™ljudem ne prizanaga!l®

Vojvoda mocéno zasopiha ter rece;

Lagje duge! Ker je tako, pojdem pa se
jaz 7 vami.®

Lo je mozka beseda, dragi hrat!®

Zivijo, gospod vojvoda kijevski!® zakri¢i
stari Zaevilihovski. . Zivela sloga!®

Knez vprasa Versulja:

JKam o se obrne Krivonos iz Polone 7°
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LSkoraj gotovo proti Konstantinoviu.”

0 za Bogi! potem sta polka Osinskega in
l\mukoua izgubljena, ker pesci ne morejo uiti
konjiei. Treba 10 pozabiti razzaljenje ter hiteti
Jjima na pomoé¢. Na konje! Urno na konje!™

Knezovo lice se je zjasnilo veselja in ruo-
decica oblije njegov shujsan obraz. Pot slave
mu je hila zopet odprta.

XIV.

Vojska se vstavi v Rosolovki. Knez je pre-
videl, da Koricki in Osinski, ko izvesta o ne-
zgodi Polone, morata se umakniti k Rosolovki, ée
Ju le sovraznik proganja, prideta nepricakovano
med knezovo vojsko. Njegova nada se je tudi
izpolnila.  Vojska je zasedla primerne prostore,
tiho c¢akala, in bila pripravljena na boj. Veéje in
manjse Tete so se razile na vse strami. Kuez
z nekoliko polki se je nastanil v vasi. Na veéer
dobi naznanilo, da se od Konstantinova blizajo
pesei. Visnjevecki z oficigji hiti takoj pogledat,
kdo se bliza. Blizajoca vojska je naznanjala s
trombami svoj prihod; vstavi se pred vasjo; pol-
kovnika pa sta Sla h knezu, da mu ponudita
svojo sluzbo. Bila sta Osinski in Korieki. Za-
cledavii kneza v krogu poveljnikov, postaneta
nekako zbegana, Nizko se priklonita in ¢akata,
kaj jimo porece.
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LSreca se yrti in ofabneze poniza®; rece
knez. Nista hotela priti na moje vabilo, sedaj
pa rada prideta sama®.

L Vasa knezja svitlost!* odvrne pogummo
Osinski, Iz srea rada bi bila pod vagim po-
veljnistvom, pa bilo je nama prepovedano; kedor
nama je to prepovedal, je sedaj odgovoren na-
mesto naju. Ce tudi nisva Kriva, prosiva odpu-
geenja, kot vojaka sva morala slufati in moléati®.

e knez Dominik  preklical prepoved 27
vprasa knez.

SNel!* odvine Osinski. ,Pa prepoved naji
vee ne veze, ker zavetje in resitev najine vojske
je vovagih rokah . . . Pod vasim poveljnistvom
hocemo odslej ziveti, sluziti in wmreti®,

Te besede so bile knezu in njegovim Cast-
nikom jako vSec. Osinski je bil hraber vojalk;

ne gledé na svojo mladost, — bilo mu je komaj
stirideset let, — pridobil si je ze obiluo skusenj

i slave v tujezemskih vojnah. Vsakdo ga je
rad pogledal. Visok, raven, z zavihanimi hrkami
in svedsko brado spominjal te je polkovnika iz
tridesetletne vojske. Koricki, rodom Tatar, mu
ni bil prav ni¢ podoben. Bil je majhne rasti in
lica temmega; tudi obleka se mu je kaj ¢udno
prilegala. Vodil je polke nemskih pedeev ter bil
Znan po svojem junastvu, moléeénosti in strogem
redu, v katerem je imel svoje vojake.

.Cakava povelja vase knezje svitlosti®, omeni
Osinski.
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JZahvaljujem se vama, rad sprejmem vajino
sluzbo.  Znam, da vojak mora slusati; ¢e sem
poslal po vaju, zgodilo se je le, Ker nisem znal
za prepoved. Marsikaj dobrega in slabega homo
odslej preziveli skupaj; tudi menim, da bosta
gospoda zadovoljna z novo sluzbo.”

SDa bi le vi bili zadovoljni z nama in na-
Jinimi vojaki!®

JDobro!™ odvene knez. Je sovrainik Se
dale¢ ?¢

,0gledne ¢ete so ze blizo, glavna mo¢ more
e le jutri dospeti do nas.”

LDobro. Tedaj imamo cas. Sedaj pa uka-
Zita vajinim vojakom, naj korakajo ¢ez trg, Rad
bi jih videl in spoznal, kake vojake sta mi pri-
peljala.®

Polkovnika se vrneta k  svojim  polkom.
Kmalo prikorakata nazaj na celu svoje vojske.
Knezovi vojaki hit¢ od vseh strani skupaj, da
vidijo nove tovarise. Naprej so Sli kraljevi dra-
gonei s kapitanom Gizo, v teskih Svedskil Ce-
Luldh 7z visokimi ;.-.10|J0111 Konje so imeli iz Po-
dolja, toda izbrane in dobro rejene. Vojaki so
bili ¢ili, spociti, v bliskecej opravi in so se mocno
odlikovali od shujSanih knezovil polkov, ki so
nosili od deza in solnea oguljeno obleko. Za
njim je sel Osinski, naposled pa Korieki. Pri
pogledu na te krepke vojake so zaéeli knezovi
glasno Sepetati med sehoj ter hvaliti prislice.
Vsioso dmeli rudecée ovreatnike, na ramah pa
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svetloleskeée puske. Stopali so po trideset moz
v jednej vrsti z enakomernimi tedimi in grome-
¢imi koraki, kakor bi korakal jeden sam moz.
Vsi o bili visoke rasti, Sirokoplecati in priletni,
ki so prehodili Ze mmogo dezel, poskusili se ze
v marsikateri hitvi.
Ko dospd pred kneza, Osinski zakriéi:
LStoj ! ves polk se vstavi kakor okamnel. Cast-
niki dvignejo sablje, praporséek dvigne prapor,
in trikrat zamalmivsi 2 njim po ;mlm, lml\lom
se knezu. ,Naprej!® zaklice Osinski. ,Naprej!®
ponové  eastniki, in polk je ubral dalje svojo
pot. — Takd dobro, di, Se skoraj boljse je pred-
stavil svoje vojake Koricki. Pri pogledn na nje
se razveselé vsa vojaska srea; Jeremija, vescak
mej vescaki, se vpre z roko ob bok same zado-
voljnosti ter jih smehljaje gleda; ravno pescev
mu je primanjkovalo; tn pa je dobil take, da si
boljsih ni mogel Zeleti.  Cufil se je mocnejsega
in tolazil se z nado, da sedaj lahko izvrdi kaj
velikega.  Tovarisi pa so se pogovarjali o vo-
jaskih recel in o raznih vojakih, kakorsnih je
videti po svetu.

LDobri so zzll.unnff.ki pesei, posebno  za
bramho okopov®, rece gospod L"lll‘\ll]“»l\l L pa
Jjih prekosé ker so bolj izurjeni®.

»Da, mmogo boljsi* odvrne gospod Migurski.

JVendar pa so preokorni v svoji opravi,”
omeni Versulj. Vo dveh duneh bi jih st-svajimi



284

Tatarji tako utrudil, da bi jih tretjega lahko
sekal kakor ovne.®

. Kaj govorite, gospod ? Nemei so vrli vojaki.*

Na to se oglasi Longin Podbipeta:

LBog je obdaroval v svojem usmiljenji razne
narode z raznimi krepostmi.® [ Vili vojaki so;
piv slisal sem, da boljsih vojakov ni, kakor so
nagi konjiki; pa niti nasi, niti ogrski pesei se
ne morejo kosati z nemskimi.®

. To pa za to, ker je Bog pravicen®, rede
Zagloba. ,Tebi, na primer, je dal obilo premo-
zenja, velik meé in tezko roko, pa malo razuma.”

Ze ga zbada kakor konjska muha,* rece
smejé Skretuski.

Gospod Podbipeta pa je pomezikal ter od-
vrnil mirno po svojej navadi:

LGrdo je slisati. Vam je pa dal nekoliko
predolg jezik.”

JCe pravis, da ni prav naredil, ko mi je
dal takega, pa pojdes v pekel vkljub svojega
devistva, ker obsojas njegove naredbe.®

.Nu, z vami se ne da govoriti. Pripovedu-
Jjete vedno stare cence.®

LAl pa ves gospod, po ¢em se Elovek lod
od Zivalij?*

No s ¢im?"

LA razumom in govorieo.”

LGlej, kako ga je zvil! rece polkovnik
Migurski.
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.Ce ne ves, zakaj so v Poljskej najboljsi
konjiki, in v Nemeih pesei, povem ti.*

SN, zakaj ? zakaj?® vprasalo je vec glasov,

,Ko je Bog konja vstvaril, pripelje ga pred
ljudi, da bi h\u,l]li delo ]l}(’"l’!\lll rok. Tam je
stal Nemee, katerih je bilo ze takrat Imhm pov-
sod. Bog mu pokaze konja in ga vprasa: ~Kaj
je?® — Nemee dé: Pferd!® — Kaj? rece Bog,
Jmojemu delu bos ti rekel .pfe!® Za to pa ne
bos, ti nesrammez, te stvari jezdil ali pa jako
slabo.“ To reksi je daroval konja Poljakn. Zato
s0 poljski konjiki najboljsi. Nemci pa so pes
dirjali za Stvarnikom, prosili ga ut]]msu\n].l in
se izurili v hoji; zato i Iml.]axh pescev nego
80 nemski.”

2To ste dobro iztuhtali!® dé gospod Pod-
bipeta.

Daljsi razgovor pretrgajo gostje, ki =o pri-
nesli novico, da se bliza neka vojska, ki pa ne
bo kozaska, ker ne pride od Konstantinova,
marved od nasprotne strani. Cez dve uri pride
s takim ropotom in bobmanjem v tabor, da se
celo knez razsvdi in jim naroci, ¢es, naj moléé,
ker je sovraznik blizo. Spoznali so, da je kraljev
straznik  Samuel  Lasé, znani pustolovee in
kricag, pa dober vojséak. Pripeljal je osem sto
moz take vrste, kakor je bil sam, bili so deloma
plemici, deloma Kozaki, ki pa so bili vsi, da
povemo resnico, zreli za vislice. Kueza Jeremijo
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ni prestrasila svojeglavnost teh bojevnikov, ker
je upal, da se v njegovih rokah spremené v po-
korne oveéice, z junastvom in hrabrostjo si bodo
izhrisali poprejsnje zlotine.  Za kneza Jeremija
je bil ta dan kaj srecen.  Véeraj je Se kneg,
uzaljen radi odhoda vojvode kijevskega, menil
opustiti bhoj z namenom, da odrine v kak
mirnejsi koticek: — danes pa je ostal na celu
dvanajst  tiso¢ moz  brojece  armade.  Vojska
Krivonosa je bila petkrat Stevilnejsa:; ker je
pa vecinoma bila sestavljena iz kmetov, smel
je smatrati ob¢ vojski enako mocéni, Knez sedaj
ved ne misli na pocitek. Gre z Lagéem, vojvodo
kijevskim, Zacvilihovskim, Malmickim i Osin-
skim v svoje stanovanje in se posvetuje % njimi
o daljnej vojski. Sklenili o, da zgrabijo drugo
jutro Krivonosa, ¢e-sam ne pride sem, obic¢cjo
ga v njegovem sotoru.

Nastopila je temna noé; od zadnjega de-
zevia, ki je pri Malmovki toliko zla prizadevalo
vojakom, je bilo jako lepo vreme. Na temnem
nebesnem oboku se je lesketalo na mirijade zvezd.
Mesee je priplaval visoko ter pobelil vse roso-
lovske strehe st svojo bledo svitlobo. ¥V taboru ni
nihée mislil na gpanje. Vsi go mislili le na bitvo
ter se pripravijali za njo, zlobudrajoé po starej
navadi, popevajoé in obetajoé si zmage. Castniki
in® druga druzba, vsi kaj zidane volje, se zbero
okrog velikega ognjiséa ter se zabavajo pri
steklenici medice.
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JPripovedujte no, gospod dalje”, Klicali so
Zaglobi. Kje in kako sta prisla ¢ez Dneper,
kaj sta delala in kako dospela v Bar?®

Gospod Zagloba nagne ¢aso ter odvrne:
g Sed fam nox humida coelo praceipitat
Suadentque sidern eadentin somnos,

Sed siotantus anor casus cognoseere nustm:«-.

Ineipiam . . . . ¢ i E)

LGospoda! Ce hi huf(‘ vse chl podrobnega
pripovedovati, bi mi deset noc¢i ne bilo dovolj;
gotovo bi todi zmanjkalo medu, ker staro grlo,
kakor stari voz, treba vedno mazati. Dovolj je,
¢e vam povem, da sem fel s kneginjico v Kor-
sun, v tabor Hmelnickega, ter jo iz tega pekla
srecno resil.”

LJezus Marija! torej ste morali le carati,
da ste zacarali njo in sebe!™ zaklice Volodijevski.

LResnica, ¢aral sem®, odvrne Zagloha, .ker
sen se naucil te peklenske umetnosti Ze v mla-
dosti v Aziji, od neke carovnice, ki se je za-
ljubila vi-me ter mi odkrila vse tajnosti. Mnogo
carati misem mogel , ker je kmalo zadela kosa
ob kamen. Pri Hmelnickem je polno vrazarjev in
¢arovnic, ki so mu poklicali v sluzbo toliko
zlodjev, da ravna z njimi kakor s kmeti.  Ce

#) ,Dasiravno je Ze razgmila no¢ vlazna krila na nebu,
In leskece se zvezde svetujejo, da bi Sli spat,
Toda — ker bi tako radi 7\de]1 najino osodo,
Torej zacnem . . . .
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gre spat, sezuje mu zlod Skornje; ¢e mu je
obleka pragna, mu jo zlodji z repovi izpragijo;
Se, kedar je pijan, loputne tega ali dnega po
goben, ¢es, da mu zvesto ne sluzi!®

Pobozni gospod Longin se prekriza ter rece:

»Naj bodo Z njim mo¢i peklenske, a z nami
pa nebeske.”

»Zlodji bili bi tudi mene izdali Hmelnickemu,
kdo sem in koga spremljam, ko bi jih ne bil na
posehen nacin zaklel, da so molcali. Bal sem se
fudi, da bi me sam ne spoznal, ker sem pred
|u(1111m letom v Cehrinu dvakrat pri Dopulu z
njim bil.  Bili so % njim tudi drugi znani pol-
kovniki. Pa kaj? Trebub mi je upadel, brada
zrasla do pasi, lasje do ramen, drugo pa je za-
krila obleka, — zato me ni nihée spoznal.”

,ote toraj videli Hmelnickega ter govorili
Z njim?¢

.Ce sem ga videl? Tako kakor vas vidim.
Saj me je kot ogleduha poslal v Podolje, da bi
njegove bojne oklice potoma delil kmetom. Dal
mi je tudi potni list radi varstva pred vstajniki;
tako sem Sel iz Korsuna popolnoma varno. Ce
so me sreCali prostaki ali NiZevei, pomolil sem
jim potni list pod nos ter rekel: ,Povohajte
deteta, po ¢em ima duh ter pojdite k vragu!®
Povsod so mi dajali obilno jesti; Se¢ voz so mi
dali; bil sem kaj vesel, ker sem skrbel za svojo
bedno kneginjico, da si je po tolikem trodn in
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strahu odpocila.  Zagotavljam vas, predno sem
dospel Z njo v Bar, se je ze toliko popravila, da
so v Baru oéi vseh gledale za njo.  Ker se je
seslo vse plemstvo iz okolice, je tam mmnogo
krasnil deklet, ki so jo z \L-\ehvm sprejele v
svojo sredo. Tudi vi gospodje bi se zaljubili va-
njo, ko bi jo poznali.”

LGotove!™ omeni mladi Volodijevski.

JZLakaj sta 8la ravno v Bar?® vprasa Mi-
eurski.

SKer sem trdno sklenil, da je ne zapustim,
dokler ne dospem na varno mesto. Malim gra-
dovom mnisem upal, boje¢ se, da vtegne vstaja
tudi tjekaj pridreti. Ko bi vstajniki k Baru tudi
prisli, gotovo si polomijo zobé. Andrej Potocki
ga je obdal = mnCnim zidovjem ter se toliko
briga za Hmela, kakor jaz za prazno steklenico.
Mislite ﬂo‘:pnd]c da nisem prav ucinil, da sem jo
odpeljal tako dale¢? Zalezoval in proganjal me
je Bohun; ko bi me bil vjel, gotovo bi bil na-
redil iz moje koze ovratnike za svoje pse. Ne
poznate ga, jaz pa. O, ko bi ga vzel zlod! Do-
kler ne visi na kolu, ne bom imel miri. Daj
mu Bog tako srecen konec — amen! Gotovo
na nikogar ni tako hud, kakor na-mé. Brr!
kedar mislim to, me kar mraz strese. Zato tudi
nekoliko veé pijem, ¢e tudi ni moja navada, da
bi pijanéeval.”

.Kaj govoris®, ozval se je Podbipeta. .Ti
brate, popivas vedno kakor vre v vodnjakn®
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SNe ogleduj se, gospod, v vodnjak, ker
vidis tepea na dnu! Pa sedaj ne covorimo o tem,
7 listinami Hmelnickega sem hodil brez ovir,
Prisedsi v Vinico, nafel sem v taborn gospoda
Aksaka; beraske obleke se nisem hil slekel, ker
sem se bal kmetoy, Samo listin sem se iznebil,
Tam biva sedlar z imenom Suhak, ki je hil Za-
porozeem ogleduh ter posiljal noviee Hmelnie-
kemu. Nu, po njem sem poslal Hmehickenn
nazaj vse oklice, napisav&i na nje take izreke,
da ga Hmelnicki ukaze bricas iz koze deti w uli
|:jil|. ko jih precita. Toda ze skoro pri Barn
se mi je ]m]wni glucaj, ki bhi me bil veljal skoro
;1\\}011]0

Kaj se je pripetilo?”

LSrecal sem pijane vojake, razposajence, ki
80 :«ll::d]l_. div sem imenoval kneginjico: ,gospo-
diéna®. Mahoma so me zaceli izprasevati in po-
izvedovati, koga tako imenujem, ko jo zacnd
pozorneje ogledovati, hil sem primoran poriniti
mojo golobico v kot ter pograbiti za sabljo . ..

SCudno!™ seze vmes- Volodijevski, ,da ste
|||'f'<>hlcc-cn heraé, imeli sabljo!®

JKdo pa je dejal®, odvime Zagloba, ,da
sem imel sabljo? Nisem je imel, pograbil sem
le vojakoyo, ki je lezala na mizi. Bilo je v
krémi v Sipineah. Kakor bi trenil, polozil sem
dva lhl.p‘l{illllul Drugi pograbijo pubkv Jaz pa
zakri¢im: ,Stojte psi, plemi¢ sem!® V tem tre-
notku zakuu nekdo: ,Stojte, stojte, sovrazna
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ceta "tc'“ Pokazalo se je, da ni bil sovraZzuik,
marvec gospa Slavofevska, katero je spremljal
sin s petdeset konjiki. Kmalo so pomirili raz-
posajenee, jaz pa sem nemudoma tekel k gospej
ter jo prosil, da sprejme kneginjico v svoje var-
stvo. Bila je tako ginjena, da se jej je vlil iz
oci potok solzd. Vzela je kneginjico v kocijo in
peljali smo se v Bar. Mislite gospodje, da je
ie konee? Kaj e .. .*

Gospod  Sligingki  naglo  pretrga  pripove-
dovanje. ’

LGlejte, gospodje, ali se tam res Ze svita,
ali kaj?*®

SO, ni mogoce!™ odvime Skretuski. L Je e
plcmnu ’

.To je to stran Konstantinova!®

sTako je! Vidite, zar Je cmlal]c vegjil®

,Res, to je odsev pozarja!®

Na te }.Jebetl{, Jim postanejo lica resnobna;
pozabijo pripovedovanje ter skoéijo po konei.

JLozar! Pozar!™  ponovilo je vec glasov.

.Krivonos je ze dospel izpod Polone?*

JKrivonos z vso svojo vojsko ?¢

JPrve ¢ete so zapalile mesto, ali bliznje vasi.”

Mej tem potihoma zadoni bojna tromba, ob
enem se prikaze stari Zacvilihovski med vitezi.

»Gospodje!® rece, ,sovraznik je hlizo, t‘l]il)i
odrinemo! Vsaki na svoje mesto, k praporom !

Castniki so Dbrzo tekli k syojim polkom.
Vojaki pogasé ognje in v kratkem je bila v

% ogn. in med. 11, 16
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taboru tema. V daljavi proti Konstantinovu se
je zarilo nebd ¢edalje bolj, da so pri tem bleskn
wvezde vedno bolj zabledevale. Zopet potihioma
zadoni tromba in povelje: ,Na Lun]v*‘ Nepre-
gledne trume ljudi in konj se zaéno pomikati
naprej.  Vosplosni tisini se je slisalo le topo-
tanje komj, koraki peScev in votli ropot Vure-
ljevil topmicarjev. Nekaj groznega in strasnega
je bilo v tem noénem pohodu in roZljanji orozja.
Prapori krenejo na cesto proti  Konstatinovu
ter se vijo po njej, enako kakemu velikanskemu
zmaju ali kaéi. Carobna julijeva noé¢ se je ie
umikala dnevu. V Rosolovki so se oglasali ze
petelini. Od tod je h Konstantinovu Se miljo
heda. Predno je vojska prehodila polovico pota,
pokrila je nebo jutranja zarja, bledo obsevajoé
Ll?lld]](‘ holj ozracje, lesove ._,'ttio, bele ceste in
po n|c j stopajoco m]sku 5@:1.1] si lahko razlocil
ljudi in konje. Kmalo je zacel pihljati hladni
jutranji vetrié ter igrati z banderi nad glavami
vitezoy. |

Spredaj so 8li VerSuljevi Tatarji, za njimi
Kozaki Ponjatovskega, potem dragonei, topni-
carji Vurclja, zadnji pa peSei in husarji. Gospod
Zagloba je jezdil poleg Skretuskega, toda ne-
mirno se vrtel na sedlu. Bilo je videti, da ga
cedalje bolj prevzema nemir in strah.

LCujte gospod ! rece Sepetaje Skretuskemu,
kakor bi se bal, da bi ga kdo ne slisal.

.Kaj hocete?® odvrne poslednji.
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»Ali husarji prvi udarijo?*

JRekli ste, da ste star vojak, pa Se tega
ne veste, da husarji vsigdar ¢akajo na zadnje,
ko sovraznik najhuje napne svoje moéi.®

LVeém to, vém; vprasal sem le, da se Se
bolj prepricam.”

Nastane moléanje. Cez par minut vprasa
Zaglohba znovic z zamolklim glasom:

LAl ima Krivonos vso vojsko tukaj?®

Jhat

LKoliko ima vojakoy?*

L, prostaki Sestdeset tiso¢ moz.”

,Zlod jih vzemi!* zaklice Zagloba.

Skretuski se lahno nasmehne.

»Ne misli, gospod, da se bojim,* Sepeta Za-
globa. ,Toda naduha me muci, zato ne Ljubim
gujéce, ker je v njej rado vroce; v vroéini pa
nisem sposoben za nicesar. Vse kaj druzega je
dvobojevanje. Takrat ¢lovek vsaj lahko uporabi
zyijaco, toda v gnjeéi ni ni¢ z zvijac¢ami. Tam
ne odlo¢uje glava, marveé roké; tam sem jaz
revez v primeri z gospodom Podbipeto. Imam
v pasu na trebuhu dve sto cekinov, ki mi jih
je knez daroval, toda verjemi mi, rad bi odnesel
kam drugam svoj trebuh, ker nimam rad velikih
bitev. Zlod jih poberi!®

sOjacite se. Ni¢ se vam ne zgodil®

»0jacim?  Bojim se samo, da hi me moja
hrabrost ne zapeljala predaleg, ker sem se prevec

:i'-llj
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goret. Vrhu tega sem Se videl, kako sta se
utrinili dve zvezdi. Kdo vé, nemara je bila ka-
tera moja ?”

JZa vasa dobra dela vas Bog ohrani in Se
nagradi po veh.®

LDa bi me le ne nagradil prezgodaj!”

..,Aal\d_.} niste ostali v taborn?*

LMislil sem, da bo pri vojski bolj varno.*

SPrayvimate. Videli boste, da ni ni¢ strasnega,
Mi smo temu Ze vajeni, in navada je Zelezna
srajea. Evo, tu je ze Slué in Visevatov ribnik.”

Res je voda vigevatega ribnika, odde-
ljena od Sluca z dolgo grobljo, zablis¢éala v da-
ljavi! Vojska se je vstavila.

LAl Ze zacnemo?” vprasa Zagloba.

.Ne e, Knez bo razvrstil \n|~>l\u odvrne
Skretuski.

LOh, ponavljam ti, da ne ljubim gnjece!*
vadibne zopet Zagloba.

JHusarji na desno!® oglasi se povelje od
kneza poslanega sluzabnika.

Med tem se je popolnoma zdanilo. Pozar
je obledel v blesku vshajajocega solnea, Gegar
zlati Zarki so se odbijali od svetlo inuhemh
sulic; zdelo se ti je, da nad glavami vitezov
gori na tisote sved. Po razvrstitvi se vojska ni
tLlIlu skrivala. Vojaki so jednoglasno zapeli ju-
tranjo pesem: Pozdravljena nam hodite vrata
refenja!™ V daljavi pa je bila planjava kar ¢rna
Kozakoy. Polk je sledil za polkom; zaporozki
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konjiki z dolgimi sulicami, pesci s puskami in
prostaki s kosami, cepei in vilami. Za njimi si
videl, kakor v megli velikanski tabor, kakor
kako premiéno mesto. Skripanje voz in rezge-
tanje konj je knezovim vojakom letelo na usesa.
Naposled so se Kozaki vstavili na drugej strani
nasipa ter gledali knezovo vojsko.
Gospod Zagloba se ni ganil od Skretuskega.
Vide¢ to morje glay in sulie, zaéne mrmrati:
LGospod Bog! Gemu si vstvaril toliko fe
druliali.  Brz ko ne je Ze sam Hmelnicki med
to golaznijo, Katera nas kar s éapkami pokrije.
A kako dobro je bilo poprej na Ukrajini! Dal
Bog, da bi jih zlodji prekotali v pekel vse, kar
se jih tukaj vali! Da bi jih kuga zadugila . . .*
-Ne Kolnite, gospod. Danes je nedelja.”
LDy res, danes je nedelja, bolje bo misliti
na Iiuj_ul. ch_- nas, ki siv nvhemh. . . Nikakega
spostovanja se ni moci nadejati od teh capinov . ..
Posveceno hodi tvoje ime .. . Kaj neki ti zlodji
delajo na tej planjavi . . . Pridi kK nam tvoje
kraljestvo .. . Ze mi je sapo zaprlo . .. Zgodi
se i\:l].l. volja . .. Ko bi v':aj poginili i hudir-
jevi zlodji . l’u'-l(-]to no, gospod!®
”llllL‘IL‘l\, brojeé nekoliko sto ljudi, se odtrga
od ¢rne gruce ter pomakne v neredu v ]ll.ill.
211 Kozaki prihajajo na dvoboj®, rece go-
spod Skretuski. [ Na$i takoj odrinejo proti njim.”
<To pomeni, da se bitka Ze zafenja?”
.Kakor je Bog v nebesih.”
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,Naj jih zlod vzame!® — Z]m'nlja gospoda
d.“lUbL‘ e ni vet poznala mere. ,No, ti pa
uledaﬁ na to, kakor na kako |n(,d|m-tuu kome-
duo‘ omeni srdito Skretuskemu, kakor bhi ne
slo za naso kozo!"

,Smo vajeni tega! pravim.®

LPa se e ne spustis v dvoboj?*®

Vitezom odliénih polkov ne pristuje spu-
géati se v dvoboje s takim priprostim sovraini-
kom. Komur je mar za svoje dostojanstvo, ne
stori tega. Zal, da sedaj ze nihée ne misli na
to ... Gredo, Ze gredd nasi!® zakrici Zagloba,
videt rndedo vrsto dragoneev Volodijevskega, ki
je dirjala skokoma po planjavi.

Za njimi je §lo 8e nekoliko prostovoljeev od
vsakega polka. Med drugimi so 8li: rudeci Ver-
sulj, K!lbL‘.L], Ponjatovski, dva Karviea, a od hu-
sarjev — gospod Longin Podbipeta. Oddaljenost
med obema oddelkoma je postajala vedno manj3a.

SKrasne re¢i bhoste videli, gospod®, rece
Skretuski, ,Pazite posebno na Vulmlumal\e“'
in PUtll)i]]Ct(l. To sta dva znamenita junaka. Ali
ju vidite ?“

L Vidim*®

LGlejte torej in Se sami dobite skomino®.
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XY.

Bojevniki, priblizavsi se, vstavijo konje ter
zaéno drug drugega zmerjati,

sLe blize, le blize! tfakoj nakrmimo pse z
vasim mesom!” klicali so knezovi vojaki.

»Vasega pa Se psi ne jedo®.

LSegnijete v tem ribniku, nesrammi raz-
hojniki!*

,Komu je usojeno, ta segnije. Poprej bodo
vas ribe oskubile®.

LNa gnoj pojdite z vilami, lopovi! to vam
bolj pristuje, nego hoj“.

.Uepray smo prostaki, toda nadi sinovi bodo
plemiéi, ki nam jih vasa dekleta porodé®.

Neki Kozak, brz ko ne iz Zadunepra, se po-
makne naprej ter nastavi pest na usta in zaklice
z moénim glasom:

JKnez ima dve bratranki; povejte mu, naj
Ju poslje Krivonosu®.

Gospodu Volodijevskemu se stemni pred o¢umi,
ko slisi te besede. V tem trenutku poZene konja
na Zaporozea. "

Gospod Skretuski, stoje¢ na desnem krilu ¢
husarji, ga takoj spozna ter rvefe Zaglobi:

Glejte, Volodijevski drvi. Glejte, tam le,
tam le!* ;

_ L Vidim!® odvrne Zagloba. . Ze ga ima!
Ze se bijeta! Enkrat! Dvakrat! Izvrstno!
Oho, Ze je gotovo ... Bog, kaksen je ta borilec !*
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Res pri drugem naskokn je padel Kozak
na tla kakor od strele zadet. Padel je z glavo
proti svojim, kar je bilo za nje slab pomen.

Votem trenutku skocéi dreogi kozak, noseé
rudec zupan, ki ga je brz ko ne uplenil kakemu
plemicu. Od strani se zakadi v Volodijevskega,
toda konj se mun spodtakne, ko je zamahnil
Gospod Volodijevski pa se zasuée, in takrat
i spoznal mojstra. Le nekoliko se je zganil,
mahnivsi tako lahko in mehko, da se skoro ni
videlo, a vendar je sablja Zaporozea sfréala na-
kvisko. Na to pa zgrabi Volodijevski Kozaka
za vrat ter ga odpelje s konjem vred k svojin.

SRojaki, bratje refite me!™ kriti vjetnik.
Toda ni se upiral, ker je znal, da ga Volodijevski
pri najmanjSem uporu razseka s sabljo. Se konja
je spodbodel, da bi ga Volodijevski ne vlekel
kakor volk kozo.

Pripogledu na to je od obeh strani prisko¢ilo
nekoliko bojevnikov, ker za vse ni bilo prostora
na ozkej groblji. Zacela se je prava borba, na
katero sta gledali obe vojski z oéividno rado-
vednostjo. Moz se je boril z mozem, konj s
konjem, sablja s¢ sabljo. Jutranje solnce je ob-
sevalo borilee, zrak je bil fako ¢ist in prozoren,
da je bilo lahko spoznati borilee. Od dale¢ si
to lahko smatral za kako vitezko igro ali zabavo.
Toda le kratko si gledal in konj brez jezdeca
je odskoéil iz gruce, ker je jezdec padel v vodo,
da je pljusknila kvigko ter delala valéke vedno
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dalje in dalje od obrezja. Srea so zacela vojakom
moéno biti in siliti v boj, ko so videli junastvo
svojih tovarisev. Vsakdo jim je posiljal svoja
voscila. Naglo gospod Skretuski tleskne z rokami
ter zakriei:

s Versulj je poginil! Padel je s konja, evo
tam z onega helega!®

Toda temu ni bilo tako. Versulj ni poginil,
dasiravno je padel s konjem vred. Zvrnil ga je
Puljan, Kozak, nekdanji knezov vojak, danes pa
tovaris Krivonosa in vodja Zaporozeev. Bil je
rnamenit borilee. Mocan tako, da je lahko zlomil
naenkrat dve podkvi, veljal je za nepremagljivega
v dvoboju. Zvrnivsi VerSulja, plane na hrabrega
Castnika Kuroplemica ter ga grozno razkolje od
vrha do sedla. Drugi so se preplafeni nmaknili.
Gospod Longin zapazivsi to, obrne k njemu svojo
iflandsko kobilo.

SBeii!™ zakrici Puljan, sicer pogines!®

LKaj se hoce?" odvrne gospod l’nt“npc a
ter dvigne sabljo na mahljaj.

Ni imel sicer svojega velikanskega meta,
katerega je odlo€il za vaznejse namene fer sma-
tral za greh rabiti ga pri dvobojiliy imel je samo
lahko sabljo s puai(ucuu Ilinjo. Prvi mahljaj je
Puljan odbil, toda takoj je spoznal, da ima opraviti
7z nenavadnim nasprotnikom. Odbil je tudi drugei
in tretji udaree, a potem hotet se skazati plml
svojimi in zaupajoc na svojo velikansko mod, Je
pognal konja k Litvinu ter ga zgrabil s¢ svojimi
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moénimi rokami. Spoprimeta se kakor dva med-
veda, ki se rujeta za medvedico. Vsi so pridrzavali
sapo ter molée gledali borbo teh dveh hrustov.
Ona pa sta se llU]“‘ﬂ molée drzala, samo v lice
sta postajala Leil.i]‘]c bolj rudeca, aile so se Jima
napolnile s krvjo, miSice se napele. Bilo je videti,
da ho¢eta ta na videz mirna nasprotnika kar z
rokami zgnjesti drug druzega.

J\'I.p(]*al(‘d sta zatela trepetati. Navzoci so
opazili, da je Longinovo lice postajalo vedno bolj
rudece, lice lt}pam pa je cedalje bolj temnelo.
Preteklo je nekaj trenntkov. Nemir gladaleey
naras¢éa. Naglo pa pretrga molCanje zamolkel
krik :

~Spusti!

+Ne . . . brate! odgovori drugi glas.

Trenutek fe, in slisal &i naglo grozmo hro-
penje, stokanje in érn potok krvi izbrulme Pu-
ljanu iz ust; glava se mu pobesi na pleca. Pod-
bipeta ga dvigne s¢ sedla in predno so imeli
eledalei ¢as pomisliti, kaj se je zgodilo, zadene
ga na rame ter skokoma zdirja k svojim.

,Hura!® zakrice vuj.tki Visnjeveckega.

x\‘l] poginejo Lahi!® odgovore Zaporozei.

Namesto, da bi jih osupmld smrt njih vodje,
planejo Se |J(‘bl‘lt‘]!:|L na sovraznika. Zacela se je
obupna borba. Vkljub vsej hrabrosti bi bili Ko-
zaki podlegli v tej borbi, toda v tem hipu se v
Krivonosovem taboru oglasi  tromba, klicaje
Jih nazaj.

W



Umaknejo se brez odloga in Poljaki, po-
stavsi nekoliko, da bi pnl\amii da je zmag:
njihova, so isto tako krenili k svojim. Groblja
je postala prazna; na njej so ostali samd ¢lo-
veska in konjska trupla kaker v znamenja tega,
kar se bo ¢ez kratko na njej godilo. Lahen pis
vetra. je vznemirjal gladko jezersko povrgje ter
zalostno Sumel po listju vrb, stojecih ti pa tam
na ohrezju.

Mej tem so se zagngali polki Krivonosa v
zostej gruci. Spredaj so Sl prostaki, za njimi
zaporozki peSei, konjica, prostovoljei Tatarjev
in topnicarji, toda vsi v velikem neredu. Pori-
vali so drug druzega, 8li, kakor pravijo, jeden
drugemu  po “'I;l.\"lll, hote¢ % obilnim  svojim
mostvom zavzeti za-se to grobljo in od tam
napasti knezovo vojsko. Divji Krivonos je za-
upal samo v pest in sabljo, ne pa v vojagko
manje; radi tega ukaze hite¢ v napad, zadaj
hode¢im vojakom porivati sprednje, da so bili
prisiljeni iti naprej. Topove kroglje so zacele
pljuskati po vodi enako divjim golobom, ne de-
lajo¢ vsled daljave kake gkode knezovi vojski.
Poslednja je stala v vrsti na drugej strani rib-
nika. Ljudska povedenj je, rekel bi, zalila
”IHhUU ter sla brez ovire naprej v tako gostej
gnjeci, da bi jim — kakor je trdil Osingki —
hilo lahko mogoge jezditi po glavah.

Jeremija je stal na gricu, grbanéil celo,
jezil obryi ter gledal po tolpah in 1m11\111 Krivonosa.
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SKakor s kmefi ravna sovraznik z nami®,
re¢e polkovnikn Malmickemu. — Ne o gle edé na
vojasko znanje gre na nas kakor ]m\ U(lcn;, toda
vprasanje je, ce twdi dospe?”

Mej tem so Kozaki kakor vkljub njegovim
besedam, dospeli ze do polovieo, groblje ter
obstali zacudeni in osupnjeni zavoljo mirn kne-
zove vojske. Toda v tem hipu se zacne gibati
tudi knezova vojska, in mmikati nazaj, pustivsi
mej seboj in grobljo obsiren prazen polikrog,
na katerem bi imela bhiti bhitva.

Pesei Korickega stopijo vsaksebi ter narede
prostor k groblji obrnenim  topovom gospoda
Vurelja. V. kotn mej Slucem in grobljo pa se
zasvetijo iz grmovja puske Nemecev Osinskega
Vsem, o vojski le kolickaj izvedenim ljudém, je
bilo takoj jasno, na katero stran se mora
tukaj oberniti zmaga. Samd takd drzen vojsko-
vodja, kakor Krivonos, se je mogel spustiti
v takilh okoligéinah v boj, ko je vendar videl,
da si ne more zavarovati prehoda z groblje nazaj,
ko bi mu ga Visnjevecki hotel hraniti.

Knez je nalas¢ <q|111-ti1 oddelek  njegove
vojske za grobljo, da ga ti obkoli in pokonca.
Hraber vojskovodja si je okoristil zaslepljenost
svojega nasprotnika, ki celd ni pazil na to, da
svojim borileem na dreugej strani groblje ne bo
mogel prihiteti na pomoé, ker ¢ez njo ni bilo
mogoce prepeljati vedih oddelkov, Vesci vojaki
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so cudno gledali ta drzni ¢in Krivonosa, ker ga
vendar nie ni sililo k temu nespametnemn koraku.

Silila: sta ga le slavohlepje in Zeja po krvi.
Krivonos je zvedel, da je Hmelnicki, hoje¢ se
nesrecnega izida vojske z Visnjeveekim, gel 2 vso
svojo vojsko svojim na pomoc. Dobil je tudi
ukaz, da ne smé zaceti boja. Pa ravno radi
tean je Krivonos Se bolj silil v boj.

Premagavsi Polono, je dobil slast po krvi.
Ker ni hotel z nikomur deliti svojih zmag, zuril
se je se bolj. Kaj za to, ¢e tudi zgubi polovico
svojih ljudi?  Saj fe z drugo polovico lahko
zatré: slabotne knezove polke ter jih poseka do
poslednjega. Glavo kneza Jeremije pa ponese v
dar Hmelnickemu.

Mej tem je oddelek prostakov dospel na
konee groblje, prekoraéil jo ter se razkropil po
onem polikrogu, ki ga je naredila Jeremijeva
vojska. Toda v tem trenutku =o v grmic¢ju skriti
vstrelii na nje od strani, topovi so zagromeli,
zemlja se stresla pokas; bitka se je zacdela.

Dim je pokril bregove Sluce, ribnik, grobljo
in horigée, da nisi videl nicesar veé; casih samo
so zaplapolale rudece barve dragoncey, zaleske-
tali se grebeni €elad; pa strasno je vreelo v tem
oblaku., V mestu so zvonili s& vsemi zyvonovi,
cijil zalostni glas se je mesal z zamolklim gro-
menjem topov, Iz tabora so se valili k groblji
neprestano novi polki.  Oni pa, ki so prestopili
grobljo ter dospeli na drogo stran, so se naglo
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raztegnili v dolgo érto ter divje vdarili na kne-
zove polke. Bitka se je rastegnila od JLI]IIL’""
konea ribnika tje do reénega ovinka in moévirnih
lok, zalitih z vodo. Prostaki in Nizevei so morali
ali zmagati, ali poginiti, imajo¢ za seboj vodo,
I katerej so jih porivali knezovi pesei in konjiki.

Ko so zdivjali husarji v boj, zdivja tudi
Zagloba, dasiravno ni ljubil gnjece, z drugimi
vreed naprej, ker ni mogel drugace, ¢e ni hotel,
da ga poteptajo tovarisi. Dirjal je z zaprtimi
ofmi in po glavi mu je kakor blisk spreletela
misel: ,Za ni¢ je zvijaca; bedak dobi zmago,
a raznimen pogine!® Potem ga pograbi jeza na
vojsko, na Kozake, na husarje, na vse na svetu.
Zacne kleti in moliti ob enem. Zrak mu Zvizga
krog uses, sapa zaostaja v prsih, odpré odi in
kaj vidi? Kose, sablje, cepce, mnozico potnil
obrazov, oci, brk ... vse to kakor bi trepetalo,
skakalo in norelo. Sedaj ga pa popolnoma pre-
maga jeza na sovraznike, da miso zbezali k
zlodju ter ga silijo v boj. ,Ce le hotete, ta
imate!“ pomisli ter slepo udriha na vse strani.
(asih je sekal samo zrak: ¢asih pa je éutil, da
se mu ostrina ugreza v nekaj mehkega.

Cutilo, da Se zivi; dajalo mu je nenavadno
tolazbo. ,Bij, pobij!® je rjovel kakor bivol; na-
posled so mu oni strupeni obrazi zginili izpred
o¢i, mesto njih pa je ugledal mnozico hrbtov in
capk. Grozen krik mu je donel na usesa.
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.To pomeni, da bezite!” zakri¢i. Sedaj pa
je tudi pogum prekoracil v njem vse meje. | Ta-
tovi;* zavpije. ,Tako se bojujete s plemstvom !*
In .r,du];ll i bL!LLlllll, skodil znplc] mimo po-
slednjih ter zmesav8i se med gnjeco zacel se-
kati e z vecjo zavestjo. Med tem so njegovi
tovarisi porinili Nizevee ze k bregovom reke
Sluce, obraiéenim z drevjem in grmi¢jem ter
podili jih za bregom k groblji, nikogar ne je-
maje v plen, ker za to ni bilo Casa.

Naglo gospod Zagloba ¢uti, da se konj za-
cenja upirati pod njim; ob enem pade nanj
nekaj tezkega ter se mu omota krog glave, da
ga je hipoma obdala tema.

LGospodje, resite!™  zakrici, spodbadajoc =
ostrogami konja.

Vranee pa, o¢ividno utrujen jezdeceve teie,
samo sope ter stoji na mestu.

Gospod Zagloba sligi hrup in krik mimo
sebe dirjajocih jezdecev; potem odleti ves ta pis
naprej in nastane néma tisina.

In znovié so mu misli, nagle kakor tatarske
psice, jele preletavati po glavi.

SKaj je? Kaj se je zgodilo? Jezus, Marija;
vjet sem!”

Na ¢elo mu stopijo mrzle potne srage. Brz
ko ne so mu ovili sovrazniki glavo tako, kakor
on nekdaj Bohunu. Ona teza, ki jo c¢uti na rami,
Je lopova pest. Toda Gemu ga ne odpeljejo, ali
ne umoré¢? Cemu stoji na mestu ?
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Szpusti, capin!®  zakrici naposled z za-
molklim glasom.

Odgovora ni bilo.

Gospod Zagloba se enkrat spodbode konja
todo znovié zaman. Trmasta zival se je razko-
racila Se Sirje ter stala na mestu,

Sedaj pa se nesrecéni vjetnik grozno razsrdi,
viame noz in ga |m|mv s stragno silo n: waj za
hrbet. Toda noz je prebodel samé zrak. Potem
gospod Zagloha pograbi z obema rokama za-
slomo, ki mu je ovijala glavo, ter jo odstraui.

SKaj je? Vse je prazno in tiho okrog?*©

V daljavi je videl v dimu dirjajoce rudece
dragonce  Volodijevskega, a nekoliko seinjev
spredaj pa se leskecéejo kopja husarjev, ki podé
Kozake z horisca k reki.

Tu pri nogal gogpoda Zaglobe pa lezi polkoy
prapor /S.tpmnmn Brz ko ne je hezeci Kozak
naravial ga takd, da je drog padel Zaglobi na
ramo in pldht.l mu pokrila g olavo. Zagledavsi wa
in spoznavii, kako je to ].Jllbh), se naglo zave,

~Ahal!® rece, .vplenil sem prapor. Ce pra-
viea 8¢ ni popolnoma zaspala, smem racuniti na
nagrado . .. () capini, vasa sreca je, da se mi
je konj uprl. Nisem poznal samega sehe, misleé,
(a smem zvija¢i veé zaupati nego junastvuo. Se
sem v vojski za kako drugo rabo, in ne samo
da jem subar. O za Boga! zopet drvé sem lo-
povi. Ne sém pasji sinovi, ne sem! Oj, naj bi
volkovi Zrli te konje! . . . Bij! pobij!®
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Res drvi nova tolpa Kozakov proti Zaglobi,
tulec neclovesko, anjim za hrbtom oklepnilki Ponja-
tovskega, Zagloba bi bil gotovo nasel smrt pod
njih kopiti, ko bi ne bilo husarjev Skretuskega,
ti pobivsi one, za katerimi so drvili; so se sedaj
venili in vzeli bezece oddelke med dva ognja.
Zaporozei to vide¢, planejo v vodo, da se resijo
mecev; pa nash so smrt v moévirju.  Drngi so
padali na kolena ter progili usmiljenja. Poraz
je bil stragen in splogen, toda najstradnejsi na
groblji.  Vsi oddelki, ki so stopili ¢ez njo, so
bili strfi na tem polukrogu; oni pa, ki je se
niso prekoracili, so ginili pod neprestanim ognjem
Vureljevih topov in salvami nemskih peScey, Oni
niso mogli iti naprej niti nazaj, ker je Krivonos
posiljal 11|'[u'v~=1"1nu nove polke v hoj, ki o rinili
sprednje ter zaprli pot. Lahko si mislis, da se
je Krivonos zaprisegel, da hoce pogubiti takoj
svoje ljndi, ki so se gnjetli, dugili, pobijali med
sehoj, padali, skakali v vodo in tonili. Stroga
in ribnik sta se napolnila 2z mrliéi in konji. Voda
je stopila ¢ez bregove.

Casih so topovi umolknili in takrat so se
Zuaporozei in prostaki znovie razkropili po polu-
krogu ter sli pod me¢ pricakujoce jih konjice.
Hl}mmd pa je Vurcelj zacel streljati znovie, za-
pirajoé z dezjem svinea in Zeleza grobljo ter
ovirajo¢ prihod novih krdel.

V tako krvavej borbi so minevale nra za uro.
7 ogn, in meé, 11, 17
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Krivonos, hesen in penast jeze, ni Se hotel
priznati, da je premagan, zato posilja znovic na
tisoce molojeey v zrelo smrti. Jeremija, v sre-
brnem oklepu, je stal na mogili z imenom | Kruzlja
mogila®, in gledal bitvo. Lice mu je bilo mirno;
njegov pogled pa je begal od bregov Sluca tje
proti mestn, kjer je bil velikanski Krivonosov
tabor. Knezove oc¢i se niso mogle lociti od one
mnozice voz; naposled se obrne k vojvodu kijev-
skemu ter rede:

LDanes 3¢ ne vzamemo tabora®,

Lako, vasa knezja svitlost hi mar hotela .. .2¢

JPozno je ze! Glejte, ze nastaja mrak®.

Res je vsled Krivonosove upornosti trajala
bitva, da je solnee preplavalo svojo dolgo pot ter
nagnilo se k zatonu. Lahki visoki oblaéki, na-
nanjajoci lepo vreme, zaceli so rudeti ter zbirati
se na obzorju. Kozaki niso vee vreli v tako gostih
trumah na grobljo; oni polki pa, ki so ze bili
na njej, umikali so se v najve¢jem neredu. Bitva
je jenmjala, ker so razjarjeni vojaki obkolili Kri-
VONOsa.

Lzdajavee! Ti pogubis nas vse!™ so kricali.
SAveremo te in oddamo Jeremiji, da sioresimo
Zivljenje. Smrt bodi tehi, ne nam!®

Sutri vam dam kneza in vso njegovo vojsko,
ali pa gam poginem!™ odgovori Krivonos.

To obljubljeno jutro ima Se le nastopiti, da-
nasnji dan je hil dan poboja in poraza. Veé tisoc
najhrabrejsih molojeey — Nizeveev — in pro-
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stakov je padlo na hojigéu, ali pa so utonili v
ribnikn in reki. Blizo dva tiso¢ pa je bilo vjetih.
Pomorjenih pa je stirnajst polkovnikoy, ne vitevsi
stotnikov, esavlov in raznih starasin, Drogi voj-
skovodja — Puljan — je prigel ziv, toda s po-
lomljenimi rebrami v sovraznikove roke.

LJutri vse posekamo!® ponavlja Krivonos,
+ N1 Zganjice, niti jedi ne vzamem poprej v usta!”

Med tem so v nasprotnikovem taboru nosili
vplenjene prapore k nogam strasnega kneza, da
jihje bila vze cela kopica. Vel je bilo okoli
stirdeset. Ko 1)11111: vista na Zaglobo, vrie svo-
jega s tako modjo in ropotom, da se Llll)" zlomi.

oAl stez lastnimi rokami vplenili ta prapor 2*
\']H'd*sd ga knez.
Sako je, vasa knezja svitlost®
“Vidim sedaj, da niste le Odisej, marvec
tudi Ahilej“.

»Ne, jaz sem priprost vojak, samo sluzim
Aleksandru Macedonskemu®.

.Ker ne dobivate navadne place, naj vam
izplaca moj zakladnik dve sto rumenjakov za ta
vas junaski ¢in®

,» Vasa gvitlost!* dé Zagloba, objemajoé¢ kne-
zova kolenay ,moja srénost ni vredna take milosti ;
najraje jo skrivam v svoji lastni skrommnosti.®

Komaj vidljiv smeh je igral po zacrnelem
lien gospoda Skretuskega. Moléal je vitez, in
Se poznej ni pravil ni knezu, niti komu drugemn
o strahu, ki je navdajal gospoda Zaglobo pred

17*
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bitvo. Gospod Zagloba pa je odsel s tako po-
gumnim pogledom, da so vojaki drugih praporoy
kazali s prstom za njim, govored:

LTo je junak, ki je danes izvrsil najhol)
junaski ¢in!

Nastala je no¢. Na obeh straneh reke in
ribnika je zaplapolalo na tisoce ognjev in dim
se je v stebrih valil proti nebu. Virnjeni vojaki
so 81 kuhali veéerjo, pili zganjico ter razgovar-
jajoe se, pripravljali za jutranjo  bitvo. Naj-
glasnejsi izmed vseh pa je bil Zagloba, ki se je
hvalil & tem, kar je doprinesel in kar hi hil se
lahko izvrsil, ko bi mu konj ne bil odrekel svoje
sluzbe.

SSamo to vam recem, gospodje®, je dejal,
obrnivsi se h knezovim Castnikom in plemstvu
prapora Tiskevica, ,velike bitve niso za-me nié
novega. Nisem se jih malo vdelezil v Moldavskej
in Turciji. Ko sem dospel na hojisce, hal sem se
— ne sovraznika, marvec lastne vrocekrvnosti,
ker sem znal, da me lahko zapelje predalec®.

JPa je vas tudi zapeljala?®

LSDa, oo Vprasajte le Skretuskega. Ko
sem zagledal, da je Versulj padel s konja, takoj
sem hotel, ne vprasaje za dovoljenje, skociti mu
na pomoé. Komaj so me pridrzali tovarisi®,

LRes, res!” rece gospod Skretuski. ,Komaj
smo vas pridrzali “.

akje je Versulj 2 vprafa naglo Karvic.
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~Odjezdil je na Cetovanje; saj ne pozna
)mclilm

Cujte torej, gospodje”, nadaljuje Zagloba
nu.ldu\uljpu da mu segajo v besedo, ,kako sem
vplenil ta prapor?”

Al Versulj ni oranjen?®  vprasa  znovic
Karlic.

SNi to prvi prapor, ki sem ga vplenil v
zivljenju; pa nobeden mi ni prisel v roké na
tak nacin :

» N1 ranjen, marveé samonekoliko pohabljen,”
odgovori Karlicu Azulevic ; samo vode se je napil,
ker je padel z glavo v ribnik.”

SOndim se res, da ribe niso poginile,® rece
sedaj jezno Zagloba, .ker je morala od take
vroce glave brz ko ne voda zavreti.®

.Je znamenit vitez!®

»Ni tako znamenit, ker je bilo zanj dovol]
pol Jana (Puljan). Pfuj! z vami se ni moci
zmeniti . . . Dajte se no poduciti, kako se jem-
ligjo sovrazniku prapori

Daljsi razgovor jim pretrga mladi Aksak.

LPridem z novicami, gospodje!® rece z zvo-
necim, skoraj se otro¢jim glasom.

Ieatun]a plenie ni npml‘. macek je mleko
popil in pladnik se je ubil!® zamrmra gospod
Zagloba.

Pa gospod Aksak se ni brigal za te zbad-
ljive bhesede, mercte na njegovo mladost, mar-
ved rece:
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Puljana zgd z ognjem

LPsi bodo imeli subar!® seze mu v hesedo
Zagloha.

e |I|'i]lﬂ\'t‘.{hijl" novice. ‘Pogajanja so pre-
treana. Gospod 7 Brosilova toliko da ni ob pa-
met . Hmelnicki gre z vso vojsko Krivonosu
ni punmf:‘

SHmel ! K x] hote ta Hmel! Kdo se tu sploh
iu'i;d za Hmela. Ce pride Hmel, bomo imeli pivo
in treba samd pripraviti sodcéek. Mi se smejimo
Hmelu!™ mrmra Zagloba, obracajo¢ hraber in
ponosen pogled po navzocih.

JHmel prihaja, pa Krivonos ni ¢akal nanj,
zato je zgubil bitvo . . .°

Jaral je, igral, da je zaigral ¢reva . . .

Sest tisod mnl(;]u{-\ je ze v Mahnovki. Vodi
Jih Bohun.*

SJKedo? Kedo?® vprasa naglo s popolnoma
drugim glasom Zagloba.

LBohuan.”

~Ni mogoce.

,Tako je rekel Puljan.”

»Tu ga imas hudija!® zakli¢e zalostno Za-
globa. ., Bodo-li kmalo tunkaj?*

,Cez dva dni. Vendar v IJU| gredoc ne hodo
tako hltvll, da si ne prezenejo konje.

L Toda jaz bodem hitel!* zamomlja Zagloba.
~Angelji nebeski, reSite me tega capina! Rad bi
dal svoj vplenjen prapor, da bi si le ta razbojnik
zlomil vrat, predno semkaj pride. Upam, da ne
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hom dolgo tukaj cakal. Pokazali smo Krivonosu,
kaj znamo, sedaj nam je treba pocitka. Take
mrznjo ¢utim do tega Bohuna, da se ne morem
brez studa spommiti njegoveg . zlodjevega imena,
0 kako sem jo skupil! Lahko bi bil ostal
jarn. Sentaj me je semkaj prinesel

SPomirite se gospod!™ rece Skretuski. Med
nami se vam ni bati nicesar.”

_.,U, tu ui T"Liw \'i ga ne llf)?ll‘lh' n'nqpml

'l‘n se Atlgh.slm nemirno ozira). Tebe ima ravno
tako na piki kakor mene®

LBog mi samo daj, da bi se srecal Z njim!”
vzdiline gospod Skretuski.

SNu, jaz pa se nasproti rad odrecem tej
srefi. Odpustim mu, kot kristjan, vse krivice,
toda pod pogojem, da so ga dva dni popred
obesili. Ne bojim ge ga, toda ti mi ne verjames,
kaksen stwd cutim ]Jl(‘cl njim. Treba je vedeti,
8 kom ima ¢lovek opravek: Ce s plemicem, pa
£ plemicem, ¢e s kmetom, pa s kmetom; toda
on je pravi vrag, pri katerem ¢lovek ne vé,
kako se ima ravnati, Marsikaj sva doprinesla
skupaj, toda kako me je pogledal, ko sem mun
ravezoval glavo. Ne, tega pogleda ne pozabim
du smrti. Ne budi zlodja, dokler spi. Umetnost

¢ le enkrat obnese . .. Recem pa ti, da si ne-
h\d]&?d(‘ll ¢lovek ... Ker se ni¢ ne brigas za to
revico .
SKako to?* yprasa Skretuski.
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Zato,” ollvime Zagloba, viekod viteza od
ognjisca, ker se v svojej vojaskej domisljiji
bojujes i bojujes; ona pa tam vsaki dan pre-
taka vroce solze, zaman ¢akajoc¢ odgovora. Vsaki
drngi bi me bil Ze davno odpravil nazaj k njej,
imajo¢ v sren pravo ljubezen in usmiljenje do
njencga trpljenja.”

e mislite veniti v Bar?®

LCe pray Se danes, tako mi je zal.”

Gospod Skretuski dvigne svoje oéi k nebu.

LNe ocitajte mi gospod neodkritosrénosti®
rece, .ker Bog mi je prica, da koscek kruha v
usta ne denem, bednega felesa s spanjem ne po-
krepéam, da bi poprej ne mislil na njo, da v
mojem srei nié stanovitnejsega ni, nego ona. Da
vas tako dolgo ne posljem z odgovorom, krivo
Jje samo to, ker sem hotel iti sam ter zjediniti
se 7 11](: na veke. Kakor ptica bi rad letel k njej,
mojej siroti )

.Cemu torej ne zletig?*

SKer ni mogoce pred bitko. Vojak sem i
plemic, moram skrbeti za svojo cast

Saj je danes hitka koncana . . . zamoreva
iti, ce treba takoj.”

Skretuski vzdilme.

»Ne, jutri 8¢ vdarimo na Krivonosa

JMega pa jaz, vidis gospod ne razumin.
Pobili ste lltldl]l‘gd Krivonosa, prisel je stari;
pobijete starega, pride mladi . . . (i da ne
recem v ozle] url tega imena) . . . Bohung ko
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njega pobijete pride se Hmelnicki. Hej, zlodja!
¢e tako pojde, pa se raje zvez z gospodom Pod-
hipeto, ki hoée ohraniti devistvo, da hosta potem
skupaj dva bedaka, hotel sem reéi: stara samea.
Prav vama bho. Hej Bog, ¢e bom imel priloznost,
Juz pryvi ho¢em nagovoriti kneginjico, naj bi ti
obrnila hrbet . . . Saj, ko jo zagleda enkrat
gospod Andrej Potocki, pa mu kar zaiskré po
njej oci. Ptug, zlodja! Ko bi mi to kak mleko-
zobnez povedal, ki 8¢ ni bil v ognju in Zeli se
proslaviti v boju, ne zameril bi mu. Ti si Ze
prefil kevi kakor volk ter bajé ubil pri Malmovki
nekega zmaja ali ljudoZrea,  Rotim te pri lnni,
div mi poves, kaj te dril tukaj; si res Ze postal
tak krvolok, da ti je kri ljubsa od ljubice?”

Gospod Skretuski pogleda nehote na mesec,
ki je mirno plaval na iskrecem se nebn kakor
¢oln nad taboris¢em,

LMotis e gospod,®  recée ez nekaj Casa,
oJaz nisem slavohlepen ali krvozeljen: pa ne
pristuje mi zapuséati svojil tovarvisev v hude]
horbi, ko smo primorani bojevati se vsi brez
izjem. To je vitezka sveta stvar. Kar se vojske
tice, trajala bo brez dvoma &e dolgo, zlasti ce
pridde Hmelnicki Krivonosu na pomo¢. Jutri nas
Krivonos nemara zopet napade. Ce nas napade,
dobi z bozjo pomocjo nekaj za spomin, potem
pa lahko gremo v mirnejsi kraj, da si oddalmemo
vosvezem zrakn. Vsaj sta ze presla dva mesea,
odkar ne spimo, ne jemo, marveé se le bijemo
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in bijemo, trpe¢ vsakorsne nezgode. Knez je
hiraber vojskovodja, toda previden. 7 nekoliko
tisoci se ne loti Hmelnickega, ki ima okoli sto
tiso¢ moz. Znano mi je, da pojde v Zbaraz in
sitam oddahne. Tam si nabere novih vojakov
in 8¢ le takrat se podamo v odlog¢ilni boj. Jutri
Je poslednji dan trada, in pojutrajdnim lahko
otidem z vami v Bar . . . Vedite pa tudi, da
Bobun jutri e ne dospd sem ter se bitke ne
ndelezi; ko bi se je pa udelezil, imam upanje,
da obledi njegova zvezda pred knezom, in tudi
pred menoj.”

LJe pravi Beleebub. Na noben nacin se ne
morem znebiti studa do njega. Toda zdaj ne go-
vorim o njem. Jutri torej homo 8¢ garbali kmetska
hirbtiséa, potem pa skokoma v Bar. 0, kako
se ti bodo smijale te zale oci, kako bo plamtelo
njeno licice! Povem i, da se tudi meni Ze tozi
po njej, ker jo Ljubim, kakor bi hil njen oéc.
In ni ¢uda! Lastnih otrok nimam, imetje imam
dale¢ v Turciji, kjer mi ga skubejo bisurmanski
komisarji, ter zivim, kakor samotar na svetu . . .
Na starost hom nemara Se primoran iskati pre-
no¢iséa pri gospodun Podbipeti v njegovih Migjih
¢revah.®

~Bodite brez skibi, ne ho tako. Za to, kar
ste ué¢imili za naju, se vam nikdar dovolj hva-
leznega skazati ne morem.”

Daljsi razgovor jima prefrga neki éastnilk,
ki prigedsi blizo vprasa:
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LKdo je tu?®

. Versulj!* zakli¢e gospod Skrefuski, spo-
mavsi ga po glasu, Al w iz Cetovanja?”

LDa, a sedaj od kne

.,]\.1‘1 je tam novega?®

LJutri bo bitka, Sovraznik razkopava grob-
ljo, dela mostove na Siru in Slucu, hote¢ dospeti
k nam.”

LKaj pa kuez pravi na to?®

Knez je dejal: Dobro!®

LNicesar vee 7"

JNicesar. Ukazal je samo, naj jih ne ovi-
ramo, dasiravno tam sekire ]{d.l‘ doné.  Delali
bodo do jutra.”

,51 dobil vjetnikov ?2¢

»Vjel sem jih sedem. Vsi priznavajo, da so
slisali 0 Hmelnickem, da se priblizuje, toda vsi
trdé, da je se daleé . . . Kaka ¢arobna no¢!

Lavetlo, kakor |m dnevn. Kako se cutis po
paden 7%

HKosti bolé. Pojdem  se zahvalit nasemn
Herkulu (Podbipeti) in potem spat, ker sem ntrujen.
Da bi vsaj kaki dve uri zadremal!*

Lithko noe !

,,Lahko no¢ !

LHPojdite spat fndi vi“, rete Skretuski Za-
globi. ,Pozno je in jutri bo treba delati

LA pojutrajsnjem se podava na pot, omeni
Zagloba.
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Sli so ter odmolivii vederno molitev polegli
krog ognja. Kmalo so ognji zaéeli ugagevati
jeden za drugim. Tabor je pokrivala tema, samo
mesee je osvitljeval trume -1m\.11m1}1 80 8vojo
srebrno svitlobo.  Zavladala je néma tiSina, ka-
tero je dramilo le splosno smréanje in kliel strai-
nikov, ¢cujecih za taborom. Toda spanee ni dolgo
zatisnil trepalnic vojakov. Komaj je prvi svit po-
belil noéno temo, vie zadone na vseh koneih ta-
bora trombe: ,Vstajaj!®
Jedno uro poznej se je knez na veliko cu-
denje vojakov umikal na celi progi.

XVI.

Previduemu Jeremiji je bilo kakor levu treba
prostora za naskok.

Kuez je nalasé pustil Krivonosa ¢ez vodo,
da bi mu vzroéil s tem veéjo zgubo. Precej v
zacetku bitke je knez zbodel konja ter zacel
bezati. Nizevei in prostaki to vide¢ so skocili
iz vrste ter se zakadili za njim. Toda v tem
hipu se knez urno obrne in udari po njih s tako
silo, da miso vtegnili se mu postaviti v bran,
Vojska Vignjeveckega jih je podila miljo daleé
k vodi in potem ez mostove in grobljo in e pol
milje do tabora, ne prizanasajoé nikomur na poti
Junak tega dué je bil Sestnajstletni Aksak, ki
je udaril prvi in prvi razgivil strah. S tako ve-
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§eimi vojaki se je mogel knez lahko posluzevati
podobnih zvija¢ ter zmagati sovrainika .

Drugi dan se je koncal za Krivonosa Se s
toliko vec¢jo zgubo. Zgubil je vse poljske topove,
WIOZICO praporay, med njimi nekoliko |\I<l|.}l_.\rl|1,
katere so vzeli Zaporozei Poljakom pod Korsunom.
Ako bi bili pesei Korickega in Osinskega ter
topnicarji Vurelja mogli dohajati konjike, bil bi
Visnjevecki gotovo dobil fabor. Predno so do-
speli, je nastala no¢ in sovraznik se je ze toliko
mhld]]ll a ga niso mogli ve¢ doseci. Vendar
Je Zacvilihovski vzel polovico tabora in v njem
veliko zalogo orozja in ziveza. Prostaki so ze
dvakrat pograbili Krivonosa, hote¢ ga oddati
knezu; samo z obljubo, da se nemudoma vine k
Hmelnickemu, se mu je posrecilo, resiti se iz
ujibovili rok. Zbezal je torej z vojsko, ki mu je
ostala; se ni vstavil poprej nego v Mahnovki.
Ko je prisel tje Hmelnicki, dal ga je v prvi svoji
jezi z verigo okrog vratu prikovati k topu.

Se le, ko ga je minila prva jeza, spomni
s¢ Hmelnicki, da je Krivonos oblil s krvjo Po-
dolje, vzel 1-'01::11“ in na fisoce plemstva poslal
na oni svet; da je bil povsod zmagovit, dokler
ni treil z Jumm) Radi teh .1\111'* ga je po-
milostil, in razbivsi verigo povrnil mu poprejsnjo
|}n\cl|111-tw ter ga takoj poslal v Podolje.

Med tem je knez naznanil svoji vojski toliko
wazeljeni pocitek. V poslednji bitki, zlasti pri
napadil konjice na tabor, za katerim so se Ko-
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zaki besno branili, zgubil je tudi on mnogo ljudi.
Sovraznik mu je pobil ulu)ll petsto wmlm\
Polkovnik Mokrski je bil tezko ranjen in je v
kratkem umrl.  Ranjeni so hili, pa ne nevarno,
cospod Kuselj, Panjatovski, mladi Aksak in go-
spod Zagloba.  Poslednji, privadivsi se gnjece,
ni ostajal za drugimi ter dobil v hoju dva udarca
s cepeem po hebtu. Radi te nezgode se mu je
razholel kriz, da je lezal kakor polumrtev na
vozn gospoda Skretnskega.

Tako je prislo, da je moral Skretuski od-
loziti ma ugodnejsi ¢as svoje potovanje v Bar.
Precej na to ga je poslal knez v Zaslav, da zatre
tam se zhila']uu‘. tolpe kmetov. Vitez je Sel ter
deset dni pozigal in moril, dokler ni ocistil okolice.
Ko so bili njegovi vojaki vsled neprestanega ho-
jevanja ze strasno utrujeni, sklene vreniti se h
knezu, o katerem je izvedel, da je Sel v Tarnopol.

Na vecer pred venitvijo vetavi se Skretuski
v Suhorineah nad Homorom. Svoje vojake raz-
stavi po vasi, sam pa gre preno¢it v kmetsko
koco. Ves utrujen takoj zaspi fer lezi kakor
ubit vso no¢.

Proti jutrn Se na pol dremajo¢, zacéne blesti
in sanjati. Cudne prikazni mu plesejo pred océmi.
Zdelo se mu je, da spi v Ljubnem v svojej ¢um-
nati in da mn Redzijan, kakor navadno, prasi
in pripravlja obleko.

Polagoma se prikazen zgublja. Vitez se spomni,
da je v Suborineah, pa ne v Ljubnem; samo



postava Redzijana je Se ostala pred njim. Gospod
Skretuski ga vidi sedeti pod oknom; ¢cedil in
mazal je jermenje in ::I\lop. cegar barvo so vre-
menske nezgode ze moéno spridile. Misle¢ si, da
ge sanja, zapre zmovie oci; ko jih zopet ml]nv,
vidi, da Redzijan e vedno sedi pri oknm.

SRedzijan!® zaklice Skretuski ,ali si ti, ali
je le tvoj doh 2

Mladeni¢ se naglega kliea tako ustrasi, da
mu je oklep usel iz rok ter padel z ropotom
na tla.

.0, za Boga!® zavpije ter razprostré roke.
Kako sem se prestrasil . . . Duba tu ni, le
Jaz sem sam, ziv in zdrav ti pred vami!®

LVienil st ose?”

,Saj me mar niste spodili 7¢

LLojdi sem, da te objamem!®

Mladenic skoei k gospodarju ter objame
njegova kolena. Skretuski ga ves vesel poljubi
na celo ter ponavlja:

SAiv si, ziv!®

L0 predragi moj gospod!™ vzklikne mla-
deni¢; Lod radosti ne morem govoriti! Hvala
Bogu, da 8e zivite. O moj Bog! . . . zakricali
ste pa tako, da mi je oklep pal iz rok
Jermenje se je spridilo .. . ocividno niste inmeli
prave postrezbe . .. Toda hvala Bogu! hvalal . ..
o predragi moj gospod!

Ledaj si prisel ?¢

SNoco] po nodi.”
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JZakaj me nisi zbudil 2¥

LCemn bi vas budil? ... Prifel sem samo,
da vzamem obleko? H

LOd kod si prisel 2¢

Az Husée.”

SKaj si delal tam? Kaj se je godilo s teboj?
Govori, povej!®

, Vidite gospod, prisli so Kozaki v Husco,
da bi ugrabili imetje gospoda vojvode hraclay-
skega, Jaz sem bil Ze poprej tam, dospevsi tje
% ocetom Patronim Lasko, ki me je wvzel od
Hmelnickega v Husco s \Lh(}], ker je poslal njega
gospod \q]\mll s pismom k Hmelnickemu. Nu,
Z wjim sem se tudi jaz vinil; sedaj so Kozaki
zapalili  Husco, oceta Patronima pa  umorili.
Ubili bi bili tudi gospoda vojvodo, ko bi bil
doma, €Geravno je on njihove vere in njili vneti
prijatelj

,Govori jasno in ne omenjaj nepotrebnostij,
ker chu;,-.wu te ne morem umeti. Si bil pri Ko-
zakih, pri Hmelu, ali kaj?*

D"l pri Kozakih. Ko so me zajeli v L‘clnnm,
niso me veé spustili, smatrajo¢ me za svojega.
Izprasil sem vam obleko, oblecite se, gospod!
Moj Bog, kako je vse obnofeno, da ze v roke
ni kaj wvzeti . . . ’\l'ni gospod, ne srdite se
na-me, da onega pisma, ki ste mi ga dali v
Kudaku, nisem ﬂdddl, vzel mi ga je oni lopov
Bohun in 8e ubil bi me bil, ko bi ne bilo onega
debelega plemica.”
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SVem, vem; ti nisi tega kriv. Oni debeli
plemié, ki biva v nasem taboru, on mi je povedal
vse, kako se je godilo. Oun je tudi gospodi¢inog
Bohunu odpeljal; biva sedaj zdrava v Baru.®

0, hvala Bogu! Sedaj tudi do svathe ni
vee dalec?* Gotovo da ni. Od tukaj odrinemo
v Tarnopol in od todi v Bar*®

LHvala Bogu najvisjemu! Bricas se obesi
— ta Bolhun; — vraZarica mu je povedala, da
tiste, na katero misli, nikdar ne bo imel; da jo
iobi Lah, a ta Lah ste bri ko ne vi.*

Kako to ves?®

,Slisal sem; takoj vam vse povem. Pa oble-
cite se med tem gospod, ker ze zajutrek pri-
pravljajo za naju . . . Ko sem se odpeljal na
onej Cajki iz Kudaka, smo potovali neznansko
dolgo, ker smo veslali proti vodi. Pri tem pa se
nam je e pokvarila Cajka, katero je bilo treba
popraviti. Peljemo se torej, moj gospod, peljemo,
peljemo . . .° '

JPeljete se, peljete pretrga mu pri-
povedovanje nestrpljivi Skretuski.

In pripeljali smo se v Cehrin. A to, kar me
je tam doletelo, to gospod ze veste.”

,To Ze vem!®

SIovo, lezal sem v hlevn in hoZjega sveta
nisem videl. Komaj je Bohun otisel, prisel je
Hmelnicki z veliko mnoZico Zaporozcev. Ker je
veliki hetman kaznoval poprej Cehrince radi njih

7 ogn. in med. 11, 18
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socutja do Zaporozeev, je bilo mnogo ubitih in
ranjenih. Adpuwml so torej mislili, da sem bil
tudi jaz med njimi; zato so me pllstili Zivega,
in 8e skrbeli, da sem ozdravel. Prisedsi k zavesti,
simislim kaj mi je storiti? Med tem so lopovi
sli pod Korsun in tam pobili hetmane. Oh! ne
morem vam dopovedati, kaj so takrat videle moje
oc¢i. Oni tondi nicesar niso skrivali pred menoj,
smatrajot me za svojegn. Premisljeval sem, ali
naj zbezim, ali ostanem? Videl sem, da je var-
nejse, Ce ostanem, dokler se ne najde ngodna
priloznost. Ko so zaceli dovazati izpod Korsuna
razne tkanine, srebro in dragocenosti . . . takrat
toliko da mi sree ni razpoéilo zalosti . . . Ti
lopovi so prodajali po Sest srebrnih zlic za jeden
tolar in potem za bokal Zganjice; zlati gumb,
zapono, ali Sapelj od LJ]]I\L‘ pa si obil tudi za
pol bokala. Mislim si: Cemu naj sedim tukaj
brez posla, naj se raje okoristim. Ce Bog da, da
se¢ &e vinem kedaj v Podlegje, kjer ])I\d.]l) moji
starisi, pa jim to oddam. Imajo z Javorskimi
pravdo, ki ze petdeset let fraja, ter nimajo je
s ¢im nadaljevati. Zato sem nakupil vsakorsne
ropotije, da sem dva konja oblozil % njo; samo
to me je tolazilo v mojej zalosti, ker mi je bilo
vedno grozno dolg ¢as za vami.”

»0j Redzijan, vedno si enak. Iz vsega moras
imeti korist.”

~Kaj, je li to kaj napactnega? . .. Vsaj ven-
dar nisem kradel in mosnjo z denarji, ki ste mi
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Jjo dali ma pot v Rwlu“c, vratam vam sedaj,
ker tudi tje nisem dospel.”

S temi besedami je mladeni¢ odpel pas, iz
viekel iz nj ga mosnjo ter jo polozil pred Skre-
tuskega. oupud Skretuski ge nasmehne ter rece:

JKer ti je 8lo vse po sreéi si sedaj gotovo
hn;_mtq]::l od mene; pa mosnjo le ohdrzi®

Hvala lepa, gospod! Nabralo se je neko-
liko — dobrota BoZja. Starisi, zlasti devetdeset-
letni moj ded, hodo tega moéno veseli. Sedaj
gotovo pripravijo Javorske v pravdi ob poslednji
grof ter jih z mavhami poZend po svetu... Pa
tudi vam bo to v prid, ker sedaj se ne hom
spominjal onega okovanega pasi, ki ste mi ga
obljubili v Kudaku.

SNu, pa siose ga vendar Ze spommnil. Ti si
kakor nenasiten vnl];. Ne vém sieer, kje je oni
pas, — pa ker sem ti ga obljubil, bodem ti ga
tadi dal; ¢e ne tistega, pa drozega.*

LHyvala, gospod!™ odvrne fantin, ohjemajoc
*'n\ll(l(hll}e\-l kolena.
LLusti to! Povej raje, kaj te je dalje do-
letelo 2°

SN ]mi ? Bog mi ie dal okoristiti se med
aahuuulu Samd to me je mucilo, da nisem ve-
del, kaj se je zgodilo z vami, in ¢e Bolmn ni
11”1.1|J11 kneginjice. Tu pa ndwlunm zven, da
lezi v LE]l\dHll, lumm]. nekoliko v, ker so ga
knezi¢i moéno ranili. Takoj sem Sel v Cerkas . ..
Saj veste, gospod, da znam dobro polagati ob-

18¥
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kladke in stre¢i ranjenim. Polkovnik Donec je
Sel z menoj in mi naro€il, naj oskrbujem lopova.
Se le tukaj sem zvedel, da je kneginjica usla z
onim plemicem, s tem mi Je tudi neka teza padla
od srea ... Sel sem toraj k Bohunn ter si mi-
il : me-li pozna ali ne pozna? Lezal je v vro-
Ciniel, zato me iz pocetka ni poznal. Se le poznej,
ko je prigel k zavesti, me je vprasal:

LAl st ti nosil pisma v Rozloge 2°

LPritrdim mu. Znovié vprasa:

_.lme] sem tebe ranil v Cehrinn?*

,Tako je!™ odgovorin.

LTorej ti sluzis gospodu Skretnskemn?®
Sele sedaj mu zaénem lagati.

JNikomur ve¢ ne sluzim®, recem; ,veé scm
vzil v tej sluzbi hudega, nego dnincgu Naposled
me je omamila kozagka svobodas zato sem sel
h Kozakom ter vas ze devet dni oskrbujem in
wdravim®.  Verjel mi je to ter postal jako za-
upljiv do mene. Od njega sem zvedel, da so
Rozlogi vpepeljeni, da je ubil dva l\ll(‘!l{.d druga
dva pa, zvedevsi to, sta hotela iti k nagemu
knezu; ker jima je pa to zabranil, zbeZala sta
na Litevsko. Toda najhujse je hllu_, kedar se je
spomnil onega debelega plemica. Takrat je tako
skripal z mhml, kakor bi orehe grizel®

JJe bil dolgo bolan ?*
LDolgo s pocetka so se mu rane zacelile,
pa se zopet odprle, ker si s kraja ni dal po-
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titka. Vet noci sem presedel pri njem, akoravno
sem prisegel pri zvelicanju svoje duse, da se
mu osvetim za krivico, katero mi je storil. To
tudi gotovo uéinim, ko bi imel vse zivljenje ho-
diti za njim. Nisem kak kmet, marve¢ plemic,
torej mora umreti po moji roki, ¢e ga sploh kdo
drugi ne ubije poprej. Lahko bi ga bil ubil ze
dkl.lt toda sram me je bilo umoriti lezecega v
pusle]Jl.

s Lo ti sluzi v Cast, da nisi umoril bolnega
in neoborozenega. Tako ravnajo le lopovi, ne
plemenitasi.“

LDa, vidite gospod, tudi jaz sem mislil tako.
Spomnil sem se trenutka, ko sem se poslavijal
od staridev, kako me je ded prekrizal ter mi
rekel: ,Spominjaj se, porednez, da si plemié ter
hodi ponosen. Zvesto opravljaj svojo sluzbo, pa
rasramovati se ne daj!® Rekel mi je tudi, ce
plemi¢ po lopovsko postopa, se sam Jezus raz-
joce. Ta nauk sem si dobro zapommil ter se
ravnal po njem. Moral sem torej dati slovi svoji
nakani. Njegova zaupljivost pa je postajala dan
na dan veca! Zacel me je izprasevati: 5 ¢im
naj te nagradim!® — |8 ¢imur vam bo ungodno,
gospod®, odgovorim. Pa se tudi ne smem prito-
zevatiy obdaril me je bogato, kar sem tudi vzel,
misle¢ si: Cemu ima nase blago ostati v raz-
bojnikovih rokah? Potem so me obdarovali Se
drngi, ker povem vam, da ga vsi molno ljubijo:
prostaki kakor Nizevei, dasirayno nemara v vsej
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ljudovladi ni dobiti ¢loveka, kateremu bi bili pro-
staki bolj zoprni, kakor njemu

Redzijan zaéne vrteti glavo, kakor Dbi se
hotel necesa spomniti, potem nadaljuje:

SCuden ¢lovek pa je res — to je treba pri-
mati . . . Kneginjico tako ljubi, da Se zblazne
bricas radi nje. Ko je ze nekoliko okreval,
prisla je k njemn vrazarica, da mu prerokuje.
In prerokovala mu je, pa ni¢ dobrega. Nesramna
ta velikanka je z vragom v zvezi. . . toda na-
videzno zivahna deklina. Ko se zasmeje, mislis
si lahko, da kobila rezgeta na loki, in pokaZe
svoje bele zobé, a tudi mocna je, da lahko oklep
zdrobi; od njene hoje se kar zemlja trese. Za-
gledala se je tudi va-me. Nikdar ni &la mimo
mene, da bi me ne pocuknila za lase, ali za
rokav, podrezavii me z laktom: ,Pojdiva!® Pa
jaz gem se bal, da bi mi zlod ne zavil vratu in
takrvat bi propadlo vse, kar sem nabral. Rekel
sem ji le: [Ali imag se premalo drugih?® A ona
pa: ,VSe€ si mi, éeravno si Se fantin®“. — ,Pojdi
pro¢, bunka!* pravim. Ona pa zovic: [ Vsec
s mi, vie¢!®

LAl si videl, kako je carala?”

,Videl sem in slisal. Najpoprej se je pri-
kazal nekak dim, potem slisalo neko sikanje,
]]i‘*l{dn_]'ﬂ da sem kar strmel in trepetal . . . Ona
pa je stala sredi sob(me, grbancila celo tcr po-
navljala:  Lah pri 11]0]‘ (1111‘ Huku-¢ilu! Lah
pri njej!* 1’utem ZNnovi¢ nasuje na sito pienice ter
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gleda, kako so gomazela zrna ter ponavlja: ,Cilu!
Huku! Cilu! Lah je pri njej!* 0j, gospod, ko
bi ne bil tak razbojuik, bilo bi mi res mucno
gledati njegov obup. Ko je bilo ¢aranje konéano,
obledel je grozno in potem padel vanak, sklenil
roké nad glavo, tulil in evilil, da je bila groza.
Potem je zacel znovie prositi kneginjico odpu-
scenja, da je s takim nasiljem prisel v Rozloge
in pobil njene brate. — _Kje si ti, moja pti-
cica®, je dejal, ,na rokah sem te nosil nekdaj,
zato mi sedaj ni Ziveti brez tebe! Z roko se
te ne dotaknem, tvoj suzenj bodem, samo da hi
te smele gledati moje oci!® Ko pa se spommi
Zaglobe, zaéne z zobmi grizti odejo, dokler ne
zaspi, pa Se v spanju stoka in zdihuje.”

LAl mu ni nikdar prerokovala ni¢ dobrega ?*

JPozneje ne vém, ker je ozdravel, jaz pa
sem se tudi poslovil od njega. Bohun me je po-
slal v Huséo z duhovnikom Laskom. Oni raz
bojniki tam so videli, da imam nekoliko vsa-
korsne ropotije, kar tudi nisem skrival in rekel,
da grem k starisem , . .“

LPa te niso oropali?®

<Nemara bi bili to storili, foda na sreco
Tatarjey takrat ni bilo, a Kozaki niso smeli
vsled strahu pred Bohunom. Sicer pa so me
smatrali za svojega. Hmelnicki sam me je prosil
naj poslusam ter mu sporo¢im vse, kar bodo v hisi
vojvoda Braclavskega govorili, kdo vse se tam
shaja in ve€ tacega . .. Ko sem dospel v Hu&co,
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pridevila je tje ogledna ceta Krivonosa, ki je
ubila Laskota. Takr at sem polovico svojega metja
zakopal, 2 drugo pa zhezal semkaj, zaslisavii, da
vi, gospod, trebite zaslavsko okolico. Hyala Bogu,
da sem nagel vas zdravega in dobre volje in a
se¢ Ze bliza vasa svatba . . . Torej bo vendar
enkrat konce vsega zlega., Trdil sem fem lo-
povom, ki so 8li na kneza, da se ve¢ ne vrnejo.
Sedaj imajo, kar S0 iskali. Nemara se tudi vojska
ze skoraj konéa !’

]\.l] fel Sedaj se Se le prav za prav pricne
s samim Hmelnickim*,

»A po svathi se veé ne boste hojevali?®

LSlabo sodis, ¢e mislis, da postanem na
svathi strahopetee !

LI tega me mislim. Saj vem, da niste
strahopetec; vpraSam pa le, ker bi rad odpeljal
stariSem to, kar sem nabral; potem pa bi Sel
movie z vami. Nemara se mi le posredi, da po-
]rl.iimu Bohunu storjeno mi krivico. Kje ga naj
is¢em drngje, kakor na horigén 2

i (1.]\0 drzen si?*

J'reba ostati moz beseda. Ko sem enkrat
zaprisegel, Sel bi sedaj celo v Turcijo za njin.
Ne more biti drogace. Sedaj pa_pojdem z vami
v Tarnopol in potem na svatbo. Cemu pa greste
wospod, strani od Bara v Tarnopol? S tem si
le podaljsate pot©.

»Ker moram tje peljati vojsko®.

+Razumim, moj gospod!*
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<Evo, sedaj sem gotov. Donesi mi kaj pri-
erizniti,” reée gospod Skretuski. ;

Jludi sam sem mislil na to. Zelodee je
temelj !*

STakoj po zajuterkn odrinemo®,

SNu, hvala Bogu, dasiravno je moj konj
vreden milovanja®.

~Narocim ti dati boljega, ki bo vedno tvoj©.

JJokorna vam hvala, gospod®, rece zado-
voljno se smehljaje Redzijan, svest si, da ga
doleti ze tretje darilo.

XVIL

Skretuski vendar ni otiSel, kakor je name-
raval v Tarnopol, ker je dobil povelje, da mora
nemudoma priti v Zbaraz, Potoma je pripovedoval
svojemu zvestemu strezaju svoje dogodke, kako
Je prisel na Sicu v suznost, kako dolgo je bil tam,
koliko pretrpel, predno ga je izpustil Hmelnieki.
Potovali so pocasi, dasiravno voz in tovorov niso
imeli, morali so vendar hoditi po krajini tako
opustoSencj, da so le z najvecjim trudom mogli
dobiti hrane za-se in za konje. Casih so srecali
tolpe onemoglih ljudij, zlasti Zensk in otrok,
ki so prosile Boga smrti ali celo suznosti, da bi
imeli vsaj kaj jesti. Bil je cas Zetve v tej hujnej
dezeli, po katerej je teklo mleko in med; toda
Krivonosove ogledne cete so pokoncale vse, kar
se je le ngonobiti dalo in gladni narvod se je zivel
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v (drevesno skorjo. Samo v okoliei Jampoljske)
je béda prizanesla nekoliko prebivaleem in tam
so tudi vojaki zaceli urnejse jezditi. Cez pet dni
so dospeli v Zbaraz. Tu so se zbrala krdela
vojastva in |110111-;tv‘1 tam se je nastamil tudi
knez Juvmn.t 8¢ 8V0jo \n|-I\u Vaojska je visela
na lasu in vsi so le o njej govorili. Mesto in
okolica sta bili polni u}muucmh ljudij. Stranka
mirn v VarSavi, podpirana v svojih nadah po
vojvodu braclavskem, ni 8e hotela odstopiti od
dogovorov. Se neprestano si je domisljevala, da
Ji posreci z njimi odpraviti nevilito. Toda
vedela je, da bodo pogajanja le takrat vspesna,
¢e jih bo podpirala krepka armada. Radi tega
je bila tudi razglasena érna vojska. Vojake na
mejah so Kklicali domu. Ceravno so kancler in
regentje Se upali na mir, je vendar vojaski dul
prevladoval med plemstvom. Zmage Visnjevee-
kega so e bholj razvnele (lum'"lﬁiu ter vzbujale
v sreu hrepenenje po maséevanju za Zolte Vode,
za Korsun, za kri pomorjenih, ki so umrli munée-
niske smrti, za sramoto in ponizanje . . . Ime
stradnega kneza je odmevalo povsod, kjer je narod
H|d\]1 njegove ¢ine in nerazlocljive s tem imenom
se je razlegal od Dbaltiskih bregov pa tje do
I)i\'_ji].l Polj zlobni krik: .V q|.-l\(tl
s Vojska! Vojska!® Naznanjala so ie zna-
menja na nebu, ragjarjeni ¢loveski obhrazi, bliska-
jo¢i meci, noéno tulenje psov pred kocami in
rezgetanje konj, vohajo¢ih kri. Vojska! Narod
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po vseh pokrajinah, okrajih, dvorih in pristavah
je donasal iz oroZarnie staro oroZje in mece;
mladina je prepevala pesni o Jeremiju, Zenske
so klece molile pred oltarji. OboroZeni mozje so
]litl”li skupaj iz Prusije, Iflandije, Velikopoljske

1 Mazoviséa, iz Karpatskih gor in temnih lesov.

Yojska se je res 1;]15.11.1 Razhojnigko gi-
banje Zaporozja ter glavna vstaja ukrajinskih
prostakov ste potrebovali vigjih gesel, nego so
bile samo rop, boj in borba z ~-u==pudo in mag-
natskimi veljaki. To |c dobro znal Hmelnicki.
Uporabivii razdrazbo in obojestranska nasilstva
in krivice, katerih v onih sirovih ¢asih ni manjkalo,
spremenil je socijalno borbo v versko, razgrel
cloveski fanatizem in tako skopal med obema
taboroma propad, katerega ne pergamenti in po-
godbe, marve¢ Se samo kri poravnati zamore.

Zele¢ dogovorov, hotel je zavarovati le svojo
oblast. Kaj more iz tega nastati, na to zaporozki
hetman ni mislil, v prihodnost ni gledal in niti
ni maral za njo.

Ni pa vedel, da je oni po njem narejeni pre-
pad Ze tako velik, da ga pogodbe vec ne poravnajo,
zlasti ob Casu, kakorsnega je on potreboval.
Bister sicer politik ni vganil, da ne bo mogel
vzivati mirno krvavih plodov svojega truda.

Lahko pa je bilo unganiti, da kjer si stoje
nasproti stotiso€ oboroZenih moZ, tam hodo slu-
zila mamesto papirja ali pergamentov le obSirna
bojna polja, namesto peres pa meéi in kopja.
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Radi tega so tudi manj razsodni ljudjé lahko
sprevideli, da se stvar ne more poravnati brez
vojgke i vsi so obraéali svoje o¢i na Jeremijo,
ki je ze & pocetka oglasal vojsko na zivljenje
in smrt. Njegova slava je vedno bolj in bolj
zakrivala  kanclerja, vojvodo hraclavskega in
viadne moze z glavnim njilh nacelnikom knezom
Dominikom. Ginila je njih mogoenost in Cast
ter krusilo se spoStovanje do vlade. Vojski i
plemstvu se je dal nkaz, naj se zbira v Levovn
in odrine potem v Glinjane, kamor so res od-
hajale Stevilne trope, najpoprej mnogostevilni od-
delki mejnil krdel in za njimi prebivalei iz bliz-
njih vojvodstev. Toda takoj so novi dogodki
arozili veljavi poljske ljudovlade. Ne samd manj
redni polki érne vojske, ne samo zasebna, marvec
tudi mejna vojaska krdela so odrekla pokorséino
vladarjem ter vkljub prepovedi odrinila v Zbarai
I knezn Jeremiji. Po njih vzgledu so se rav-
nali najpoprej plemici vojvodstva kijevskega in
braclayskega, ki so ze poprej v velikem Steviln
sluzili Jeremijiz za njim plemstvo vojvodstva ru-
skega in ljubenskega in naposled kraljeva vojska.
Razzaljeni in nalas¢ prezirani Jeremija je postal
nehoté hetman in glavni vojskovodja vse poljske
ljndovlade. Plemstvo in vojska sta mu bila vdana
7 duso in telesom ter le cakala na njegov mig-
1jnj. Bodoenost [judovlade je bila v njegovil rokal.

Veaki dan so vrela k njemu nova krdela.
Postal je tak orjak, da je zakrival st svojo
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senco kanelerja in vladne moze, pa tudi ves senat,
Varfavo in vso ljudovlado.

V sovraznih mu krogih so jeli govoriti o
njegovej velikej CastiZzeljnosti in predrznosti;
spominjali so se stare njegove pravde za Had-
zijac, kako je predrzni knez s Stiri tiso¢ ljudmi
prigel v Varfavo ter stopivsi v senat, bil gotov,
posekati vse, ne izvzemsi niti samega Kkralja.

LKaj je ]lntdl\ll\"lti od takega ¢loveka?®
so dejali, ,po njegovem ksenofontovem potu iz
Zaduepra, po tolikih zmagah, ki so ga posta-
vile tako visoko? Kako neznosno osabnost je
vzhudila v njem ta Ijnhwul plemstva in vojske?
Kdo se more sedaj kosati 7 njim? Kaj se zgodi
7 ljudovlado, LL‘JL‘(IEII sam ¢lovek pride do take
velikanske moci, da lahko tepta voljo zbiralisca
ter jemlje vlado iz rok v ljudovladi zbranim na-
celnikom? Al mar res hoée poloziti krono na
glavo Kkraljevica Karola? On je pravi rimski
Marij, toda dal Bog, da bi se ne spremenil v
Marka Korijolana ali Katilino !*

Tako so govorili v VarSavi v vladnih krogih,
zlasti pri L)olmml\u Cegar tekmovanje z Jeremo
je prizadelo l]udm’l uli ze toliko skode. Toda ta
Marij je med tem mirno sedel v Zbarazin, tu-
roben in zamifljen. Nove zmage niso zjasnile
njegovega lica. Zgodilo se je, ko so kaki novi
polki pribiteli v Zbaraz, da jim je knez hitel
naproti, z jednim pu:_;lednm ocenil njihovo vred-
nost, pa takoj postal tak kakor poprej. Vojaki
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so se veselo kricaje zbirali okrog njega, padali
pred njim na kolena, klicajoc:

Zivijo, nepremagljivi vojskovodja! Zivijo slo-
vanski Herkul! Pri tebi hocemo stati do po-
slednjega zdihljejal®

On pa jim je odgovarjal:

JKlanjam se vam, gospodje. Mi vsi smo
sluzabmiki Kristusovi in jaz nisem vreden, da bi
bil gospod vase krvil!®

Vratal e je v svoje stanovanje, skrival se
pred ljudmi ter se v samoti boril s¢ svojimi
tuznimi mislimi.

Tako je minul dan za dnevom, med tem se je
mesto napolnilo z novimi vojaki. Crnovojniki so
pijancevali od jutra do vecera, hodili po ulicah
in se prepirali z ¢astniki drugih praporov. Redni
vojaki, zapazivd, da niso take silno navezani
na red, so jih posnemali privoséivéi si vina, hrane
in zabave. Vsaki dan so du]laiuli novi gostje;
zato so bile vedno nove gostije in zabave! Mesto
se je spremenilo v nekako velikansko sejmisce,
na katero se je sesla polovie: lindovlade. Kako
najrazliénejsih barv si opazil na njih opravi! . .
[vo, tam drdra krasna kocija, pred katero stopa
gest ali po osem konj, na njih sedé Dazeti v
ogrskej ali nemskej opraviy dvorni janicarji,
Kozaki, Tatarji. Tam zopet nekoliko tovarisey,
leskeeih se v svili in Zametn, brez oklepov, dela
si pot, jezdec na perzijskib, ali anatoljskih konjili;
vee se jim nmika s poti. Tam na hodniku Sopiri
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-se Castnik poljske pehote, noseé bliscec ovratnik,
7 dolgo sabljo v roki in napubom v ]utt drugod
IllL‘l““'L‘ erehenaste elade dragoncey, konicaste
capl\e nemskilh pescev in kuéme un:nn‘uukm.
Povsod je polno sluzabnikoy, ki se vrte in pote,
trude¢ se s postrezbo. Ulice so natlagene vozov,
ki pa se vedno dohajajo. Povsod je polno krica
in hruma:  Strani s poti!® povsod si ¢ul kletve,
prepir, pretep in rezgetanje konj. Tesnejse ulice
so tako zaphane s¢ slamo in senom, da bi si zamanj
prizadeval, kdor bi hotel preriti skozi. Sredi vsega
teen, sredi teh leskecih krojev, migljajocih v
vseh sedmerih barvah, sredi svile, Zameta in
drugih tkanin, posutih z biseri, so izgledali kaj
cudno vojaki Visnjeveekega. Hodili so shujsani,
odrti, razeapani v zagjavelih oklepih in oguljenih
plascili, Tovarisi na..]lml_]hlll praporov go bili kakor
heraciy toda vsi so se vklanjali tem eapam, tem
zarjavelim oklepom, kakor pred odlikovanjem
njilovega junasiva. Vojska je maceha! Ona kakor
Saturn pozira lastne otroke, a one, Katerih ne
pozre, obgrize ter pusti same kosti. Ta oguljena
harva — so nocne plohe in hoja sredi vremenskih
nezgod s ta rija na zelezu — je neobrisana lastna
ali sovraznikova kri ali obojna skupaj. Radi tega
so tudi visnjeveski vojaki imeli povsod prvo hesedo.
Pripovedujejo po krémah in hisah o svojih zmagal,
drogi samo poslusajo. Casih to pripoved l:mm;’v
toliko prevzame katerega navzocih, da wdari

rokami po bedrih ter zakriéi: Naj vas i\mgl.]v
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ubijejo. Vi ste brz ko ne zlodji, ne pa ljudje!”
Visnjeveski odgovoré: ,To ni nasa zasluga,
marved zasliga nasega vojskovodje, kateremu ni
enakega na svetn! . .. Vse veselice so se koncale
klici: ,Zivijo Jerema!™ zivijo knez, vojvoda
hetman nad hetmani!®
Plemstvo, ko se je upijanilo, je drlo na ulice,
streljalo s samokresi in puskami. Ko so jil kne-
zovi vojaki svarili, govoree, da le nekaj ¢asa Se
traja ta svoboda, da pride cas, ko jih knez vzame
v svoje roké ter vpelje tako strog red, o kakor-
snem Se dosle) slisali niso — se ono ni zmenilo
za to. Rekli so: Radujmo se, dokler imamo
cas. Ko pa pride frenutek, bomo znali slusati,
saj imamo kogal!® Najve¢ zbadljivie je letelo
pri teh pogovorih na nesrecnega kneza Dominika.
Kar na otrobe so ga mleli \'UJ.I‘-:I\I jeziki
Pripovedovali so, lutk(; po cele dni moli, na vecer
ga pa srka iz vréa; da si pljune na trebuli ter
II(lplL okd in v;nas.l SKaj je? Mnogi so go-
vorili, da zavziva na vecer lopatko in da je baje
videl le toliko bitek, kolikor jih ima razstavljenil
na svojih, po nizozemskem naéinu Sivanih pre-
progal. Nih¢e se ni potegnil zanj, nilice ga ni
pomiloval: napadali so ga vsi brez izjeme.
Vendar najvecega junaka v teh zbadljivieah
kazal se je Zagloba. Ozdravil je ze od svojil
bole¢in in sedaj se je zacelo zanj pravo Zivljenje.
Koliko je pojedel in popil, tega popisati ni mo-
coce! Za njim so hodile cele tolpe vojakov in
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plemstva, katerim je pripovedoval razne izmis-
ljenosti, ter burke bril z onimi, ki so dajali za
pijaco. Gledal je prezirljivo, kakor izknSen vojak,
na one, ki g0 8h prvokrat v boj, govorec jim:
,Toliko ste gospodje znani z vojsko, kakor
nune z mozmi, Obleko imate novo in duhteco
po disavah, dasiravno to prijetno disi, vendar v
prvej vojski se potrudim izpostaviti vas na hojui
veter. O, kdor se ni vohal vojakega Cesnja, ta
ne vé, kako izvablja solzé! Takrat ne prinese
rano na postelj gospa pogretega piva, ali vinske
juhe! Upadejo vam vasi trebubi, posnsite se
kakor ozeméek na solnen. Smete mi verjeti. lz-
kugenost je temelj. Jaz vém to, ker sem bil v
raznih priloznostih, in dobil marsikateri prapor.
Pa prizmati moram, da noben ni bil tako tezalk,
kakor oni pod Konstantinovem. Naj zlod vzame
te Zaporozce! Sedmeri pot, pravim vam, sem
potil, predno sem pograbil za roéunik. Vprasajte
gospoda Skretuskega, ki je Burdabuta ubil; videl
je to na lastne odi. (o zakridite sedaj kakemu
Kozalku na usesa: Zagloba!® hodete videli, kaj
vam pové! Pa Eemu to praviti vam, ki ste le
muhe z zaplato ]1:_1!11'](1]1 po stenal, nicesar vec?*
,Kako je bilo, kako 7" poprasevali so mlajsi.
»A kaj, gospodje menda hocete, da bi se
mi jezik od gibanja vuel v ustih, kakor os v
kolesn ?*
LTreba ga namazati! Hej vina!® klieali so
plemici.

7 ogn. in med, 101 19
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.Tako je prav!® odvrne Zagloba in vesel,
da je nasel hvaleine poslusalee, pripovedoval jim
je o svojem potovanju v Galato, o hegn iz Roz-
logoy do onega hipa, ko je vplenil prapor pod
Konstantinovem. Poslusali so ga z odprtimi usti,
casih mrmrali, zlasti ¢e je Zagloba proslavljaje
lastno junastvo, le prevec¢ zasmehoval njilovo
neizknsenost.

Veselo in hrumeée so se zabavali v Zba-
razu, da so se stari Zacvilihovski in drugi kar
cudili, da knez tako dolgo pusti tako gostovanje.
Knez je sedel ves ¢éas doma; hotel je ocividno,
da naj vojaki pred novimi boji nzivajo e vsako-
vestnih dobrot. Med tem je prisel Skretuski ter
je bil takoj po dohodn, kakor bi hil padel v vodni
vrtinee. Mikalo ga je, oddahniti si v krogu svojih
tovarisev, Se huje ga je vleklo v Bar k uepo-
zabljivej ljubljenki, da bi pozabil grenkost, pre-
biti strah in trpljenja v njenem objetju. Gré
tora) naravnost h knezu, da mu poroci o svojem
potovanju v Zaslav in da ga prosi dovoljenja
za odhod.

Nasel je kneza vsega spremenjenega, da se
ga je kar vstrasil. Na misel mu pride vprasanje:
_Ali je to oni \U]‘hl\(l\ljl]]d katerega sem videl
pod Malmovko in Konstantinovem?®  — Pred
njim je stal moz ves sklonjen po bremenu skrbi
z upadlimi oémi in specenimi ustnicami, moz
oCividno bolan in mucen od neke notranje ho-
lezni. Ko ga Skretuski vpraga, kako je z nje-
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govim zdravjem, odvrne knez kratko in suho,
da je zdrav; namestnik ni smel dalje vprasati.
Ko je sporoc¢il o svojem cetovanju, zacne ga
takoj prositi, naj bi smel za dva mesca zapu-
stiti prapor in otiti v Bar, da se oZeni in od-
pelje svojo Zeno na svoje imetje SkretuSevo,

Besede Skretuskega nekako vzdramijo kneza,
Navadna njegova dobrotljivost se mu razlije po
mracnem licu. Objemsi Skretuskega, rece:

JLe pojdi! Le pojdi! Bog naj te bhlago-
slovi! Jaz sam bi Zelel biti navzo¢ na tvojej
svatbi, toda kakor vidi§, ne morem. Kedaj hoces
otiti ?*

,Ko bi bilo mogoce, %e danes.”

SNu, pojdi jutri in vzemi s seboj tri sto
Versuljevih _Tatarjev, da jo varno odpeljes na
svoj dom. 7 njimi najpoprej dospes; lahko, da
jih bos tudi potreboval, ker se tam klatijo tolpe
tolovajev. Dam ti tudi pismo do gospoda An-
dreja Potockega; predno pa ga napiSem in se ti
odpravis, se dan spremeni v vecer.”

oKakor narocite, svitli knez. Le to bi se
fe drznil prositi, da dovolite, naj gresta tudi
Volodijevski in Podbipeta z menoj.

LDobro. Pridi le se jutri po slovo in po
blagoslov . . . Rad bi tudi tvojej nevesti poslal
kak spominek. Bodita srefna, ker vredna sta
drug drnzega!®

Poroénik je zacel objemati knezova kolena,
ki je ponovil Se nekolikokrat: 54
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LBog te blagoslovi! Bog ti daj sreco! Toda
pridi Se jutri®.
Pa vitez se ni dvignil in ni otiSel, kakor
hotel 8e nekaj prositi; naposled pa zajeclja:
, Vasa l{nezja svetlost!”
No, kaj Se zelig?¢ vprasa neio knez.
,,U[llUbtlt(‘. mi, svithi knez, mojo drznost,
toda . . . sree mi krvavi in radi tega se mi
vsiljuje predeznost, da prasam: Kaj vam je?
Ali vas mud¢i kako gorje, ali holezen?®
Knez mu polozi roko na glavo.
STega ti ne mores spoznati®, rece s sladkim
glasom. ,Nu, pridi Se jutri!”
Skretnski je otigel & tesnim sreem. Na vecer
so prisli v njegovo stanovanje stari Zacvilihovski,
Volodijevski, Podbipeta in Zagloba. Vsedejo se
za mizo in takoj se prikaze Redzijan z vrecki in
sodékom.,
oV imenu Oceta in Sina!®  zakli¢e gospod
Zagloba.  Kakor vidim, ostal je tvoj fantin od
mrtvili!®
Redzijan se pribliza ter objame Zagloho.
~Ne, jaz nisem vstal od mrtvih, marved Se
umrl nisem, kar se imam zahvaliti vasej dobroti®
LPotem pa je stopil pri Bohunu v sluzbo®,
omeni Skretuski.
«Zato ho pa povisan v peklu®, odvrne Zagloba.
JKer pa bricas nisi nzival ldf]\(lh]d v tej -lu;|n
vzemi ta-le tolar v tolazbo*®
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LPokorna vam hvala, gospod®, odvrne Red-
Zijan.

SO rece Skretuski, .je lisjak, da mu ga
ni para. Kupoval je plen od Kozakov, in teg

ra,
kar ima bi midva ne kupila, akoravno bi pro-

LAl res?® vprasa Zagloba. Toda tolar le
obdrzi ter rasti kakor drevo, da bos, ko dorastes,
pripraven ¢e ne za kriz, pa za vislice. To vse
mu Citam kar na oceh.” Po tell hesedah Zagloba
prime Redzijana za uho ter lahmo potrese in na-
daljuje: ,Radimam zvite ljudi, zato ti prerokujem
slavno prihodnost. Toda kako se ima tvoj go-
spodar Bohan ?¢

Redzijan se nasmehne, ker so mu hile viec¢
Zaglobove besede.

»0, moj gospod, kedar se vas spomni, vsikdar
elasno Skriplje z zobmi!*

LLojdi kzlodju!® rece jezno Zagloba. Kaj
vse mi bos Se natvezil 7¢

Redzijan otide, ostali tovarisi pa so se po-
menkovali o jutrajnjem potovanju in o sreci, ki
taka Skretuskega. Medica je kmalo popravila
slabo voljo gospoda Zaglobe. Stopi k Skretu-
skemn ter se mu zaéne ponujati za botra, ali
pa ga je drazil, kako gospod Andrej Potoceki nori
za kneginjico. Pri tem so pili ter hili dobre
volje. Naposled se zatne razgovor o vojaskih
zadevah in o knezn. Skretuski, ki dalj ¢asa ni
bil v taborn, vprasa:
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JPovejte mi gospodje, ka) se je zgodilo
nasemu knezu. Popolnoma drug ¢lovek je, kakor
je bil, da ga res ve¢ ne razumim. Ali se nemara
zalosti radi tega, ker so ga prezrli pri vladi?
Kaj za to? Bog mu je tLll ZMAZO ZA ZmMago in
sedaj vse trume drve k njemu, da lahko brez
vsakega dovoljenja zatre Ilmcllm'hega ¢

~Nemara se ga je lotil protin®, rece gospod
Zagloba. Tudi mene zgrabi ¢asih v velikem
paleu, boli me tako, da imam po tri dni melan-
holijo*

LA jaz vam, bratje, povem nekaj druzega,®
rece kimajoc z glavo gospod Podbipeta. ,Gospod
Muhovecki, pravijo, je baje dejal nekemu, zakaj
je knez tako potrt. Jaz sam ne morem sicer
reéi nicesar, ker vem, da je milostljiv in hraber
vojskovodja; pa gospod Muhovecki je tako dejal . ..
Sicer pa, kaj jaz vem, kako je?*

»No, poglejte vendar gospodje tega Litvina !
dé A.lgloha. LPravite, da mu delam krivico, Ce
se mu smejem, da ne zna po Cloveski ,:munti.
Kaj si hotel povedati, gospod? Dela§ ovinke,
kakor zajec okrog lezisca, toda na pravo mesto
le ne mores zadeti®.

,Kaj ste prav za prav slisali, gospod?“
vprafa Skretuski.

.Nu, to-le pripovedujejo, da je knez prelil
ze preve¢ krvi. Je hraber vojskovodja, pa pri
kaznovanju ne pozna mere in sedaj baje vidi
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vse rudece . .. po dneva rudece, po noci rudece,
kakor bi ga Uljll.lleﬂ ruded oblak®.

JNe govorite gospod takill nenmmosti!* za-
gromi nanj jezno stari Zacevilihovski.  [To so
same babje ¢enée. Niso Se imeli prostaki hn!lwu.l
gospodarja od njega in ¢e do vstajnikov ne pozna
usmiljenja, je to le zasluga, ne pa greh. Ni takih
muk, kakorsne zasluzujejo ti, ki so zalili s krvjo
svojo domovino ter dali ndrod v suznost Tatarjem,
ki nocejo priznavati ni Boga, niti gosposke. Kdo
mi more pokazati takih grozovitostij in hudobij,
kakorsne oni doprinasajo z zenskami in nedolznini
otroei? Da, radi tega so zreli za kole in vislice.
Videl sem, kako ste stokali gospod, ko so pekli
Puljana, govore¢, da bi bilo bolje, ubiti ga na
mestu.  Pa knez ni baha.  On zna, kako treba
nagraditi, kako kaznovati., Torej ne govorite
takih hedarij!®

S5a) sem dejal ofe, da ne vem dobro®, i
govarja se Longin.

Toda staree e dolgo sopiha, gladi si z roko
svojo sneznobelo glavo ter momlja:

Rudece! hm! rudece! . .. to je zopet nekaj
novega! V glavi onega, kl sioje to dzmislil, je
pa zeleno, ne rudece!”

Vsi umolknejo ; samo skozi okna je doleteval
hrup razgrajajoCega plemstva.  Sedaj se oglasi
Visujevski.

,Raje mislite oce, kaj je nasemu knezu?”
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JHm! tega jaz ne vem®, odvrne staree.
LBrz ko ne nekaj tubta in prevdarja ter se hori
sam s seboj. Huda mora biti ta borba, a kolikor
veda je dusa, tem vece je trpljenje.”

Ni se motil stari vitez; v tem trenutkn je
knez, vojskovodja, zmagovalee, lezal v prahu pred
svetim razpelom v svojem stanovanju ter ho-
jeval najhujsi boj v osvojem Zivijenju

Straze na zharazkem gradu so klicale pol-
no¢, Jarema se je Se neprestano pogovarjal z
Bogom in st svojo vestjo. Razum, vest, [jubezen,
do domovine, ponos, spoznanje lastnih moéi in
tuko visokih namenov, vse to se je spremenilo
v agrozne borilee ter bojevalo med seboj hud hoj.
Vkljub vobi primasa, kanelegja, senata, vladnili
moz in vlade, drla so k njemun od vseh strani
bojna krdela in tolpe plemstva; da, vsa ljudo-
viada je zaupala svojo osodo njegovim rokam
ter klicala: [Resi, ker ti jedini 8¢ mores resiti!”
Se jeden ali dva mesea in pod Zbarazem bo
stalo gto tikoé hojevnikov, pripravljenih na smrtni
hoj z zmajem domace vojske. Tu so glike hodoe-
nosti, osvetljene z nekako veliko svetlobo, ki so
mu zacele vrteti pred ocmi. Takrat zatrepetajo
oni, ki so ga hoteli ponizati; on pa popelje svoje
viteze na ukrajinske stepe v take zmage, o ka-
korsnih 8e ni slisal svet.  Knez je cutil, da mn
rastejo krila, kakor nadangeljn Mihaeln. On zatree
Hmelnickega, zadusi vstajo ter vine mir domo-
vini! Vidi ob&irne poljane, na njih muooziee “vo-
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Jakov, slisi grom topov! bitva je, sovrainik je
popolnoma pobit.  Brez Stevila mrtvili pokriva
stepo; on pa tepta z nogami po truplu Hmel-
nickega, trombe naznanjajo zmago; ta glas leti
od morja ... Knez se vspue kvidku ter stega
roké h Kristusu, okolo katerega glave plamti
nekak rodec zar. | Kristus! Kristus!® klige, .ti
vidig, da sem zmoZen to storiti, reci mi samo,
naj tudi storim.”

Toda glava Kristusova je pobeSena na prsi;
on moléi in njegov obraz je tako holesten, kakor
bi ea bili ravnokar pnlnh na kriz ... [Vse
ucinim v T \n]n slavo!™ klice knez, ,ker ne meni,
marvec svojemu imenn daj cast! v proslavo vere
in cerkve celega kricanstva! O Kristus! Kri-
stus!™ In nova slika stopa pred oci junakn. Z
zmago nad Hmehickim Se ni konéana ta pot.
Knez, pogasivii vstajo, pridobi Se ve¢ moéi, na
sto tiso¢ Kozakov se pridruzi k onim tisoGem
plemstya, udari na Krim, zadavi strasnega zmaja
v njegovent hrlogu ter natakne kriz tam, kjer
doslej zvonovi Se niso vabili vernikoy k molitvi.
Ali pa.pojde v kraj, kjer so jih Ze enkrat tep-
tali Visnjeveski & kopiti svojih konj, razsiri meje
ljndovlade in Z njimi meje cerkve do najskraj-
nejsih delov zemlje . . .

Kje je konee te nade? Kje je meja slave,
sile, oblasti? ... D&, nje niti ni. ..

V grajsko sobano sveti bleda svitloba Inne;
ura na steni je kazala, da je ze pozno. Na dvo-
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riséu se oglasé petelini. V. kratkem napoéi novi
dan, v katerem z vzhajajo¢im solucem na nebu
zasveti novo solnee na zemljo!

Da, otrok, ne moz bi bil knez, ko bi iz ka-
korsnih koli vzrokov ne wpnlml M'O_](“'d nanena.
Ze Cuti nekako pomirjenje svoje vesti; njegove
misli postancjo treznejse in jasunejSe: Ze gleda
sreco domovine. Politika kanclerja in vojvode
braclavskega je bila pogubna za domovino,

Poteptati najpoprej Zaporozje, napojiti ga
s kryjo, zlomiti, uniciti, zdrobiti in zmagati ga,
potem e le ponuditi premaganim pomiloscéenje, da-
rovati Zivljenje ... Evo, to je jedina pot, ki drzi
k resitvi velike poljske ljudovlade. Kam imajo
privesti pogodbe, ob ¢asn, ko si stoji nasproti
na sto tiso¢ oborozenih l;c}]mmiun’ akoravno bi
se sklenile? Ne, ne, to so sanjarije; to bi po-
menjalo: odloziti vojsko ter zroziti v hodoée z
morjem krvi in solz! : .. Naj hodijo drugi po
tej poti! takrat on ne bo Ze niCesar veé zelel.
Nastaniti se hoc¢e znovié v svojem Ljubnu, dokler
ga oni sami ne pnkliie‘ju  boj.

Knez sanjari dalje. Nu, kaj, ¢e vzame vlado
v svoje roke ter kancler, senat in vl lada raz-
elasé njega za izdajico in vstajnika — kaj pa
takrat? Nastane nova medsobna vojska! Ali je
res Hmelnicki najved)i sovraznik ljudevlade? Ko
Jje 8lo dve sto tisoé Nemcey pod Grimmwaldom
na Jagellove polke in ko je pod Hocimom za-
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¢elo Z njo nevarni boj, ter se je Kazalo, da je
nesreéa neizogibna, kaj se je zgodilo z njimi ?
Ne, poljska l]udmladd se ne boji vojske, ona je
ne pogubi. Pa ¢emu je po tolikih zmagah tako
slaba in onemogla, da je pripognila kolena pred
jednim Kozakom, da sosedje trgajo njene meje,
da se znasajo nad njo in nihée ne posluga nje-
nega glast, ne boji se njene jeze, a nasprotno,
da ji vsi ]11LIU|\11JOJO pogin?

Vzrok temu je: ponds, Cestizeljnost in svoje-
glavnost. Najveci sovraznik ni Hmelnicki, mar-
vee notranja nesloga, slabost in nered v vojski,
razbijanje na zborih, prepiri, zavist in neslus-
nost — a najpoglavitnejsa med vsemi pa ne-
stragnost. Toda proklet bodi oni, ki je dal prvi
zgled take svojeglavnosti, proklet on in njegovi
otroci do desetega kolena! . .. Pojdi sedaj, knez,
od  Nemirova, Malmovke in Konstatinova ter
vzemi vliado vladnim mozem, poteptaj zakon in
vlado in daj slab vzgled potomeem, kako se trga
drobovje iz matere-domovine!

Obup in strah se pokaze na knezovem licu ...
Prime se za glavo ter zastoce, na to pa pade
zopet na kolena pred svetim razpelom.

Knez se zacne kesati ter biti s ponosno
glavo ob kameniti tlak; iz njegovil prsij pa pri-
haja bolesten krik:

SBog bodi milostljiv meni gresniku!  Dog
bodi milostljiv meni gresniku! Bog bodi milost-
ljiv. meni gresuiku! . . .
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Jutranja zarja je ze zazarela na nebu in za
njo izslo zlato solnee, ko je knez vstal ter sel
buditi Zelenskega, ki ] je spal pri vratil,

SAeei® rece mn, k raznasevaleem povelij,
ter jim naro€, naj pozovejo k njemu polkovnike
vseh oddelkov in krdel, ki bivajo vmestu in gradun,

Dve uri poznej se zaéne dvorana polniti z
brkastimi in bradatimi vojaki. Od knezovili so
prisli stari Zacevilihovski, Poljanovski, Skretuski,
Zagloba, Vureelj, Mahnicki, Volodijevski, Versulj,
Ponjatovski in skoraj vsi castniki, ne izvzemsi
praporséekoy, raznn Kuslja, katerega je poslal
knez v Podolje na éetovanje.  lzmed zamejnih
sta dospela Osinski in Korecki. Mnogo veljav-
nege plemstva pa ni bilo mogoce dobiti s postelje;
toda tudi izmed njih se je zbralo dokaj odlienih
veljakov . . .V dvorani si ¢ul Snm; kakor v
cebelnjauku; vsi so nestrpljivo pricakovali kneza.

Naenkrat vtihne vse. Knez stopi v dvorano.
Lice mu jo bilo mirno, jasno, in samo od bdenja
rude¢e o¢i so pricale o ravnokar prestanej horbi.
Pa v tej krotkosti si opazil resnobo in neupog-
ljiivo voljo.

Sospodje!™ rece jim. ,Nocojinjo no¢ sem
se razgovarjal z Bogom in lastno vestjo o tem,
kalko naj postopam dalje. Naznanjam vam sedaj,
vi pa naznanite vsemu viteztvu, da se radi bla-
gora domovine podvrzem popolnoma povelju vlade.

Vsi navzoci na to le molée.
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Isti dan, opoludne je na grajskem dvorisci
stalo tri sto \015111](,\111 Tatarjev, pripravljenih
na pot z gospodom Skretuskim. V gradu je dal
knez pripraviti poveljnikom slayvnostno gostijo,
ki je imela biti ob enem za glovo nasemu vitezu.
(1u-]J(}LL1 Skretuskega posade h knezu kot 7ze-
nina”, aprecej za njim je sedel ﬂmlmd /.'.w-luh‘
ker je bilo ze splofno znano, da se je le njegove)
zvija¢i zahvaliti, da se je resila  nevesta™ iz
poslednje nevarnosti.  Knez je bil vesel, kakor
ze davno ne. Napijal je zdraviee ter voscil za-
rocencema srec¢o. Stene in okna o se kar tresla
od krika vitezov. V prednji sobi pa so delali
hrup strezaji, med katerimi je bil Redzijan vodja.

SGospodje!™ rece knez, ,naj velja Se ta tretja
kupica na zdravje hodocega zaroda.  Znamenit
rod je to. Daj Bog, da jabelko ne pade dalec
od debla, Naj se iz tega soka rode godni sokoli¢i!®

LNa njegovo zdravje!”

2Na zahvalo!™ odvrne Skretuski, dvignivsi
veliko ¢aso malvazije.

JZivijo! Zivijo!*

SPlodite in mmozite se!®

. T sam, gospod, si dolZen postaviti pol pra-
pora na bhojno polje,” rece smejaje stari Zacvili-
hovski.

,Napolni s Skretuskimi vso vojsko; poznam
gal” krici Zagloba.
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Plemstvo zagromi samega smeha, Vino mu
je slo v glavo. Povsod si opazil rudeca lica, od
smeha se fresoce brke; vsi so bili prav zidane
volje.

LCe je tako,® reée veselo Skretuski, moram
vam priznati, da mi je kukavica dvanajst fantov
nakukala.®

LUe Bog da, pa bodo vse ¢aplje pocepale
truda!® klice gospod Zagloba.

Plemstvo odgovori z novim smehom,  Smi-
jali so se vsi, da je bil hrup v dvorani, kakor
bi gromelo.

Med tem se na pragu dvorane prikaze neka
zalostna postava, pokrita s prahom. Pri pogledu
na gostijo in vesele obraze obstoji, kakor ngi-
bajo¢, ali naj vstopi.

Knez jo prvi zapazi. Nagrbanci celo, dvigne
roko nad oci ter rece:

LTi si, gospod Kuselj, Iz cetovanja! Kaj
si slisal novega?®

LJako zalostne so moje noviee, svitli knez,*
odvne mladi éastnik & twznim glason.

Med navzoéimi naglo zavlada nema tisina.
Oni, ki so nesli kozarce k ustom, so obstali,
oc¢i vseh so se obrnile na Kuslja, na cegar viru-
jenem obrazu se je kazala zalost.

JBolje hi skoraj bilo, da je ne poves, ker
smo pri kozarcu in zidane volje,” dé knez. ,Pa,
ker si zacel, moras tudi koncafi!®
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LOvitli knez, tudi jaz bi raje ne bil glasnik
te nesrece, ker ta noviea mi skoro noce priti
preko ustnie”

LKaj se je zgodilo? Povej!”

LLDar je oL vzet!”®

(Konee druzequ zrezla.)
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